





Directive pour consulter cet ouvrage

Voir la Table pénéraie et les Sornmaires an commence-
ment du volume.

L*ouvrage se compose de trois parties :

la premiere comprend des monogrgphies, Lithuanie, Posnanie,
Ukraine, Langiies, Religions, etc.

la deuxieme, — un apereu d’ensemble de la question polonaise, —
une etude de Tinfluence des principes dits modernes sur la
solution a intervenir,— un resume philosophique de THistoire
de la Pologne, — des conclusions formulees sous le litre «Au
seuil de I'avenir ».

la troisieme, sept Annexes, savoir : prononciation des mots po-
lonais, — précis de quelques expressions gliiographiques d"un
frequent usage, —sympathies franco-polonaises, — documents
historiques polonais, — documents historiques russes, — ta-
bleaux de geographie polonaise, - carte, la Pologne et N'Eu-
rope.
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AVANT-PROPQOS

L'ORIGINE ET LE BUT DE CES ESSAIS

Sommaire : Vinteret de la question polonaise pour la France et
VEntente : question peu et mal conniie en Europe occidentale. —
Les causes et le danger de ces notions inexactes ; contribuer a les
rectifier est un devoir : efforts tentes dans ce but, — Memoires et
Notes. — La forme adoptee pour cet ouvrage : avantages et
inconvenients. — Les sentiments qui Vont inspire : la foi en la
victoire de la France et la conviction de la necessite d*une digue
polonaise. — L'’impirialisme polonais : cest une calomnie. —
De grands espoirs ne sont pas des riveries. — A mes lecteurs et
a mes amis.

Si de simples Essais de vulgarisation se trouvent reunis
en ce volume, ce n'est nullement sur mon initiative : mais je
n‘ai pu refuser l'autorisation, qui m’etait gracieusement recla-
mee par d'excellents amis, de faire ainsi reproduire une serie
de Notes sur la question polonaise, publiees deja dans la
Presse franeaise; cedant aux memes instances, j"ai dabord
complete ces Notes par quelques extraits de Memoires, concer-
nant la question polonaise, etablis par mes soins sur la
demande de certains hommes politiques; puis, dans un Apereu
d’ensemble, j'ai tente de preciser la place essentielle que la
reconstitution d'un grand Etat Polono-Lithuanien devra
legitimement et necessairement tenir dans la prochaine Paix
Franeaise, c'est-a-dire la Paix que la France se propose de
faire regner dans le Monde, en fondant sur la reparation des
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crimes du pass¢ la sauvegarde d'un avenir serein; j'ai groupe,
enfin, dans quelques Annexes, des renseignements et des
documents authentiques, qui ne sauraient, au cours des
evenements actuels, rester ignores de personne.

Peut-etre n'est-il pas inutile de preciser ici les circonstances
qui m’'ont conduit & m'occuper activement de la question polo-
naise, — non que je commette I'erreur de penser queleur rappel
puisse presenter, en ce qui me concerne personnellement, le
moindre interet, mais parce que ces circonstances me semblent
caracteriser assez exactement la situation generale d'une
epoque historique dont aucun detail ne doit demeurer tout a
fait indifferent.

Pendant les trois premieres annees de la guerre, mon
service militaire a naturellement absorbe tous mes instants,
— sans m’empecher toutefois de mediter sur certaines ques-
tions europeennes, dont I'orientation meme de ma carriere —
et de ma vie privee — m’avait des longtemps impose [I'etude.

Connaissant les circonstances auxquellesje fais ainsi allusion,
mes amis m’interrogeaient souvent, au cours de nos entretiens,
sur la situation generale : je constatais alors avec peine
combien etaient incompletes, et parfois gravement erronees,
les notions qu'ils possedaient sur I'Europe orientale, sur la
Pologne et la Russie en particulier. Si tel etait le cas pour
des hommes d’'une education et d’'une instruction superieures,
j’en concluais a quel point devait etre profonde, en ces matieres,
lignorance de la masse des Occidentaux”™ et j*y voyais pour
nous un reel danger, — en raison des erreurs d’appreciation
auxquelles I'opinion publique, mal informee, tant en France,
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clue chez nos Allies, etait susceptible de se laisser entraiiier,
et de la facheuse influence que de telles erreurs pouvaient
exercer sur les futures decisions de I'Entente.

Cette impression ne se trouva que trop confirmee Tan
dernier lorsque, disposant de quelques loisirs, je pus prendre
contact avec plus de personnes des differentes classes sociales,
suivre de plus pres les journaux de I'Entente, les comparer
a ceux des Empires Centraux, — les seconds admirablement
renseignes sur toutes les questions concernant I'Europe orien-
tale, mais obeissant servilement, pour les denaturer, a un mot
d'ordre perfide, et propageant les informations les plus subti-
lement tendancieuses, — les premiers, trop souvent dupes de
de ces impostures, qui reussissaient meme parfois a rendre
suspects a nos yeux, nos plus anciens, nos plus devoues amis
dans I'Est, les Polonais ; de la, pour devenir cruellement
injustes envers ceux qui nous restaient si fideles, il ny avait
gu'un pas, — et ce pas fut maintes fois franchi : c'est avec
tristesse que je dus le remarquer.

Je constatais en meme temps que, si la question polonaise
etait mieux connue en Amerique qu’en Europe occidentale,
le merite en revenait tout entier a Tapostolat patriotique,
poursuivi avec tant d’eloquence et de generosite par Tincom-
parable Paderewski.

De notre cote de 'Océan, il importait done d’aller le plus
vite possible au devant des malentendus et des autres conse-
guences infiniment plus graves qui pouvaient se produire, et
dont le manque de donnees veridiques sur la question polo-
naise eut ete la cause principale, sinon la valable excuse.

Des le mois de Septembre 1917, je m’efloreai de reagir,
dans la mesure si limitee de mes moyens d’action,—renseigner
impartialement l'opinion sur la guestion polonaise, envisagee
sous son vrai jour, et non faussee par I'habilete deloyale de
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nos ennemis, me paraissant un imperieux devoir aussi bien
envers la Pologne qu’envers la France et I'Entente.

C’est dans ce sentiment que je fus d’'abord conduit a Jeter
les bases d'un Comite interallie Pro Polonia, et d'une petite
Societe d'Etudes polonaises, avec le concours de M. le de
Dampierre, Archiviste-Paleographe.

Un Appel dll Comite a la France et a ses Allies, — dont
le texte est reproduit a F'Annexe Il de ce volume, comme
caracterisant la situation de la Pologne en Septembre 1917, —
reunit facilement les adhesions de hautes personnalites : MM.
Stephen Pichon et Georges Leygues, qui devenaient, quelques
semaines plus tard, l'un Ministre des Affaires étrangéres,
l'autre Ministre de la Marine, dans le grand Ministere Clemen-
ceau ; Son Eminence le venerable Cardinal de Cabrieres, et le
C'® Nicolas Potocki; MM. Siegfried, ancien Ministre, President
du Musee social, et Paul Labbe, Secretaire general du Comite
L ’Effort de la France et de ses Allies ; Tillustre professeur
Grasset, de Montpellier; MM. le Colonel C* de Castries et
Philippe de Clermont, etc.

Quant a la Societe d’Etudes polonaises, ce fut sous ses
auspices qu'en Decembre 1917, M. le M® de Dampierre vint
donner a I'Hotel des Societes Savantes trois conférences sur
la question polonaise, qui obtinrent le plus brillant succes :
le sommaire en est reproduit a FAnnexe Il de ce volume.

La situation tragique des Soldats polonais s'imposait alors
atons les esprits, et me touchait profondement moi-meme. «Nos
» enfants, avait ecrit I'iHustre Sienkiewicz, nos enfants, forces de
» combattre dans les rangs de trois armees ennemies, se ruent
» les uns contre les autres en d'affreuses luttes fratricides !»
Un autre grand Polonais, Stanislas Smolka, avait trace ces
lignes terribles; « Aujourd’hui, un pere polonais, en apprenant
» que son fils est tombe au champ d’honneur, se demande avec
» horreur si ce ne fut pas son meilleur ami a Ini-TéTte ou
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) celui du malheureux, — un proche parent peut-etre, qui
) mit fin a cette jeune existence. »

J’ecrivis done sous cetitre: «Le Soldat Polonais, Franeais
» du Nord » une courte Etude que la Nouvelle Revue Nationale,
dirigee avec une rare elevation de sentiments par M. Philippe
d’Estailleur-Chanteraine, publia dans ses numeros de Janvier
et de Fevrier 1918: eile debutait par un apereu de la question
polonaise, et se terminait par le récit de Fheroique fait d'ar-
mes d'un Regiment de Lanciers polonais, & Stanislawo>v et a
Krechowee, en Juillet 1917.

Et voici que je trouvai dans le journal Le Temps, du 9
iMars 1918, une nouvelle preuve de la facilite avec laquelle la
Presse franeaise se laissait tromper par les nouvelles les plus
tendancieuses et les plus malveillantes pour la Pologne. Cette
fois I'honneur d’'un Officier General polonais etait injustement
attaque: il ne pouvait se defendre... j'estimai que mon devoir
etait de prendre en mains sa cause. En outre, il s'agissait d'un
fait qui, au dire du Temps, «avait prodiiit une grande emo-
» tion chez tous les Allies ainsi quen Pologne TéTe », et des
commentaires forts injustes envers les Polonais suivaient cette
appreciation erronee. J'ecrivis sur le champ une lettre de pro-
testation. Le Directeur du Temps me repondit qu’il I'insere-
rait volontiers & la condition de la faire suivre de ma signature
«afin de m’en laisser la responsabilite ». Je ne pouvais reculer,
— en depit de mon inexperience professionnelle et personnelle
de toutes les questions de Presse, et de mon apprehension d'y
voir meler mon nom.

Tres touchantes dans l'expression de leur reconnaissance,
les lettres, qu'au lendemain de cette publication je reeus de
guelques Polonais appartenant & tous les partis, et dont plu-
sieurs m’etaient inconnus, m’encouragerent & perseverer dans
la voie nouvelle qui s’etait ouverte [devant moi, — presque
contre mon gre. De leur céte, mes amis me persuaderent que
je pouvais ainsi me rendre utile a une cause si passionnante
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par elle-meme, et que je savais d’lin interet primordial pour la
France et I'Entente.

Telle fut l'origine de la serie de Notes que je cohsentis a
publier, et qui se trouvent reproduites dans la premiere partie
de ce volume, a la suite de ma lettre au journal Le Teml”s.

Le but initial de ces Notes avait done ete simplement de
faire adopter par leurs leeteurs les vues generales sur la ques-
tion polonaise que j'avais auparavant exposees en une suite de
Memoires exclusivement destines a certains hommes tyolitiques.
Connaissant l'existence, sinon le contenu, de ces Memoires,
mes amis me prierent d’en extraire quelques donnees non con-
fidentielles pour completer les Notes qu’ils desiraient voir
reunir en un volume, et leur insistance ecarta, de parti pris,
les objections que je ne manquai pas de formuler; l'une
d’elles portait sur les repetitions qu’entrainerait inevitablement
un tel mode de presentation de la question polonaise, ces divers
Essais etant ecrits pour dilferents destinataires, plus ou moins
bien informes; il me fut repondu que: «pour faire naitre la
» conviction dans l'esprit d'un lecteur, des repetitions ne sont
» pas inutiles; gu'il s’en produirait meme necessairement dans
» toute Etude, quelle que soit sa forme, du probleme polonais
» envisage sous ses divers aspects; car ce probleme complexe
» doit comporter la solution de plusieurs questions, tres dis-
» tinctes les tines des autres, quoique dominiespar les mimes
» principes de haute justice sociale et d'interet europeen;
» des lors, la forme de petites monographies, consacree a cha-
» cune de ces questions sans perdre un instant de vue les
» principes qui les dominent, convient parfaitement a leur
» vulgarisation, parce qu’elle facilite les recherches a qui veut
» se renseigner sur tel ou tel point; toutefois, il y aurait une
» evidente utilite a faire suivre ces monographies d'un Ajyereu
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» d’'ensemble de la question polonaise, laissant prevoir la
» solution que lui assurera la Paix Franeaise, — et QAnnexes,
» comportant, outre la reproduction de documents authenti-
» gues, des renseignements, des tableaux et une carte geogra-
» phique. »

Je me rendis a ces raisons d’autant plus volontiers que je
ne disposals pas dp temps necessaire pour refondre ces sim-
ples Essais : telle est Texplication de la forme dans laquelle se
presente cet ouvrage hcUif.

S’il est bon d’indiquer les motifs de la forme adoptee pour
un ouvrage, il est plus necessaire encore d'exposer nettement
les sentiments qui l'ont inspire.

Avant d'ecrire une seule des pages suivantes, je m’etais
fermement promis: de faire oeuvre absolument sincere; —
d'exprimer en toute liberte, sur chaque question, ma pensee
entiere, sans me laisser influencer par aucune suggestion ou
consideration of>portuniste ; — de ne pas me permettre la
moindre appreciation sur les affaires interieures de la Pologne,
ce qui me semblait d'autant plus facile qu’en ma qualite de
Soldat, je n’avais jamais eu l'occasion de m’occuper de politi-
gue ; — de rester strictement impartial, non seulement entre
les groupes polonais poursuivant le meme but par des voies
differentes, mais a l'egard aussi des agents dissidents de la
cause polonaise, Lithuanophiles, UkrainophileSy etc.;j’ai eu
I'intention de montrer mon respect des convictions desinteres-
sees, en evitant soigneusement toute allusion blessante et toute
personnalite : j’espere y avoir reussi.

Ces bases etant posees, je n'ai plus, pour eviter toutmalen-
tendu, qu’a preciser en quelques mots les raisons de Vunite
de vuesy d'aucuns diront du parti-pris optimiste, qui regne,
facile a constater, d'un bout a l'autre de l'ouvrage.



XXVI AVANT-PROPOS

Cette unite de vues resulte d'une conviction profonde, por-
tant sur les deux idees maitresses qui n'ont, pas un instant,
cesse d’animer cette Etude :

la premiere est I'inebranlable confiance dont je ne me suis
jamais departi, depuis le premier jour de la guerre, en la vic-
toire finale de la France et de I'Entente, c’est-a-dire de la Jus-
tice et du Droit; la foi ne sexplique ni ne se discute, — eile
n'en est pas moins, le plus souvent, tres clairvoyante ;

la seconde a pris pour point de depart un raisonnement
elementaire: la guerre a un double but, la Victoire et la Paix;
pour que la Paix soit durable, il faut que la Victoire soit deci-
sive, — et eile le sera; au Congres des Deux-Mondes incom-
bera done la lourde responsabilite de reconstruire I'Europe a
son grdy en imposant a tons les conditions essentielles pour
assurer aux peuples le long repos auquel ils aspirent. Or I'une
de ces conditions est, sans contredit, I'organisation, en Europe
orientale, d'une digue infranchissable, reliant la Baltique a la
mer Noire, destinee a contenir a 'Ouest le germanisme, a I'Est
le peril asiatique, sous quelque forme qu'il se revele, menagant
notre civilisation. C’est la une necessite franeaise, europeenne,
mondiale : sa realisation sera le criterium de la Victoire de
I'Entente.

Or cette digue ne pent etre que la Pologne de
augmentce des territoires necessaires pour la doter de frontie-
res solides, debarrassee de toutes ses enclaves ennemies, veri-
tables foyers pestilentiels, comme la Prusse orientale I'etait
bier, et le serait encore demain, pour eile... et pour I'Europe;
cette Pologne du XX** siecle constituerait, telle sa venerable
aieule, non pas un Empire polonais, mais une etroite Federa-
tion de peupleSy admis au benefice de droits egaux dans le
cadre d'un puissant Etat Polono-Lithuanien, — designe lui-
meme sous le nom gu'il a porte si glorieusement pendant tant
de siecles, — ce nom de Repiibligue, pris dans l'acception du
latin Res publicay et qui n'a jamais mieux justifie son sens ety-
mologique.
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Mais gue personne ne s’y trompe ; il ne s’agit pas, dans ma
pensce, et moins encore dans celle des Polonais, de violenter
aucun peuple pour le contraindre & se fondre dans Cette fede-
ration tutelaire ; le mot prononce, il y a cinqg siecles, au Concile
de Constance par un prelat polonais — «la foi ne doit pas
» etre imprimee par la force p— s'appligue c¢galement a la
guestion de nationalite; et il en est de meme des belles paroles
gue le Chancelier de la Couronne, Jean Zamoyski, adressait a
ceux qui ne partageaient pas ses convictions religieuses:

«Si cela pouvait vous ramener a notre foi, je donnerais la
» moitie de Ta sante, et avec l'autre moitieje vivrais pour me
» réjouir de notre union. Mais si quelqu’un se perniettait de vous
) faire violence, je donnerais toute Ta sante pour ne pas voir
» cette contrainte. »

Toute Tame de la Pologne est la, proclamant par la bouche
de Fun de ses plus illustres fils sa profonde horreur de toute
contrainte.

Les Polonais ont trop soulfert de Foppression etrangere
pour ne pas la detester, et pour songer a Fimposer kK d'autres.
Et voila le peuple que des ambitieux et des sectaires, dont il
gene les louches agissements, osent accuser ¢ Imperialismen—
prouvant seulement ainsi leur mauvaise foi ou leur ignorance
inavouable de FHistoire... Car si les Polonais redoutent cette
sotte accusation, c’est moins par crainte d’indisposer les autres
peoples que par respect d’eux-memes, de leur propre dignite,
de leur conscience nationale, par respect aussi des traditions
de leurs ai'eux.

Malgre ces explications tres categoriques, je ne serai nulle-
ment etonne s’il m'arrive de me voir accuser moi-meme, par
certains lecteiirs superficiels de tendances impSrialistes, et
d’entendre des hommes de peu de foi qualifier de reveries les
apereus optimistes developpes dans cet ouvrage. Je me conso-
lerai sans peine de ces injustes propos, en me rappelant qu'en
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bien des circonstaiices deja les evenements m’'ont donne raison
contre mes contradicteurs; je me souviendrai aussi de la douce
Philosophie d’un illustre soldat: prevoyant que Tune de ses
ceuvres ne trouverait pas grace devant les courtes vues de ses
contemporains, il prit le parti d'intituler lui-meme «Mes
Riveries » I'expose de ses reflexions, et de ses previsions, —
dont l'avenir demontra la justesse.

N’en deplaise aux critiques, je conserverai done entiere ma
foi en l'avenir pour le retablissement d’'une grande Pologne.

Et maintenant il me faut, conformement a une vieille et
courtoise coutume, demander I'indulgence du lecteiir benevole,
— eile me sera, je l'espere, acquise & divers titres: sans la
moindre preparation, j'ai du ecrire hativement, au milieu de
tant d’autres preoccupations et de tant d’autres devoirs ; je m'y
suis mis simplement, sans aucune pretention, mais avec le
desir de faire acte de bonne volonte, et la certitude qu'en
m'occupant de la Pologne, je travaillais pour la France.

Pour diverses raisons, celle en particulier de rester seul
responsable des erreurs involontaires que j'ai pu commettre,
je ne me permets de nommer ici aucun des amis dans le com-
merce desquels j'ai puise les plus fortes raisons d'asseoir mes
convictions, et les plus grands encouragements a tenter de les
faire partager autour de moi. Je ne suis pas tenu a la meme
reserve en ce qui concerne Fun de mes fils, dont les avis m'ont
ete préciemx, et qui m'a fouriji les plus utiles renseignements,
puises soit dans sa connaissance approfondie du Droit, soit
dans les documents polonais, soit dans les journaux et les
revues de la presse europeenne, la presse allemande en parti-
culier.
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Quant aux amis que je ne veux pas nommer ici, je puis
cependant dire que j'ai admiré chez les meilleurs d’entre eux
la plus haute et la plus venerable expression de Tame polonaise
et de Tame franeaise c’est-a-dire de NaTe hitmaine® qu'il m™ait
jamais ete donne de rencontrer : Pun d'eux n'est-il pas, de laven
de tous, la conscience nationale de la Pologne ? Puissent ces
amis rares, accepter, malgre leur modestie et leur simplicite
antiques, ce cordial hommage, et approuver Pusage que j"ai fait
de leurs enseignements et de leurs conseils. Puisse-je moi
meine, et puissent surtout les Polonais de tous les partis, suivre
en tout et toujours leurs exemples de renoncement et d'abne-
gation, — et travailler ainsi a realiser cette Union sacree fyoiir
la Patrie, si necessaire dans les conjonctures decisives que
nous traversons.

Octobre igi8.
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Combien il est surprenant que U sens dans lequel, en Occident,
nous entendons aujourd’bui le mot Pologne, differe essentiellement
de celui que nos peres y ont attache pendant tant de siecles! Sans
contredit, il y a moins de cinquante ans que cette alteration a com-
mence a se produire : eile est l'effet du travail incessant et perfide de
la Prusse et de la Russie, mystification kolossale dont nous sommes
les dupes et les Polonais les victimes. Ne saurons-nous pas secouer
les icailles qui ont ite placees ainsi devant nos yeux?

Octobre 1918,

Yoir au commencement du wlume

la Table et les Sommaires.



NE SOYONS PAS INJUSTES
ENVERS NOS AMIS LES POLONAIS

Sommaire : A propos du General Dowbor Musnicki. —La situation
tragique de troupes polonaises provenant des armies russes :
entre les Bolcheviks et les Prussiens. — Les Polonais sous le
joug prussien et la fiere attitude du Conseil de Rigence. — Le
devoir de la France et de VEntente envers les Polonais.

LETTRE A M. LE DIRECTEUR DU JOURNAL LE « TEMPS »

Paris, le 9 Mars igi8.

Monsieur le Directeur,

Au lendemain de I'admirable discours de M. Clemenceau,
aucun fait, pas meme le bombardement de Paris, la nuit der-
niere, par les avions allemands, ne devrait detourner l'attention
publique de cette harangue guerriere, — l'une des plus belles
dont I'Histoire conservera la memoire, et dont I'effet sera cer-
tainement plus precieux qu’'une nouvelle armee pour le
triomphe de la France et de TEntente.

Cependant les paroles du president du Conseil doivent en-
courager chacun de nous a ne jamais hesiter un instant devant
son devoir, — et c’est ce sentiment qui me decide a vous
ecrire.



LE GENZRAL DOWBOR MUSNICKI

Sur mon disir formel, ces premieres lignes n*ontpas itt
publiies;je les reproduis cependantictparce qu’elles pricisent
les circonstances dans lesquelles cette lettre fut adressee a
M. le Directeur du «Temps ».

Void maintenant le texte insire dans le numero du i omarsy
portant la date du ii:

A PROPOS DU GENERAL DoWBOR MUSNICKI

Nous recevons l'interessant expos¢ qu’on va lire au sujet
d’un fait qui avait produit une grande Emotion chez tous les
Allies, ainsi qu’en Pologne TéTe.

Nous voulons laisser & notre distingu¢ correspondant la
liberte de son appreciation:

Paris, le 9 mars iqi8.

Le Temps a, dans son numero du 9 mars, donne, dapres
un correspondant, certains renseignements peu exacts sur la
petite armee polonaise du General Dowbor Musnicki; la note
se termine par ces mots : «Suivant la resolution du conseil des
» partis polonais de Petrograd, toute I'emigration proteste
» avec indignation contre Facte de Dowbor Musnicki, dont ii
» est seul responsable.»

Autant de mots, autant d’erreurs.

Quel est done cetacte crimineld’unOfficier Cénérai polonais?

C’est simplement de n’avoir pas voulu laisser les Bolcheviks
empoisonner de leurs folies furieuses son hérolque arTée, or-
ganisée, disciplinée a la franeaise, (N de les avoir empéchés
d’assassiner ses officiers, de martyriser ses soldats, d’avoir
refusé de devenir, par son inertie, complice de leurs crimes
contre une population désarmeée.

* La Nouvelle Pevue Nationale a publié, dans son numero du 5janvier,
des details inedits sur 'armee polonaise du Cénérai Dowbor Musnicki.
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Certes, le General Dowbor Musnicki, dont la droiture et la
loyaute sont unanimement reconnues, s'est Ironvé dans la plus
cruelle des situations militaires.

Occupant avec sa poignee d’hommes une region provenant
de la R¢épublique Royale polonaise de 1772,— date du premier
partage, — en particulier les villes de Minsk, Bobruisk, Mo-
bilow, Orsza, Witebsk, c’est-a-dire une zone l'ronére souvent
arrosee par le sang polonais, et dans laquelle se sont naguére
illustrees les armes polonaises dans leurs luttes incessantes
contre la barbarie asiatique, le Genéral Dowbor Musnicki a ete
reduit, depuis quatre mois, a se défendre contre les sauvages
agressions des Bolcheviks. Il semble avoir fait sienne la bére
devise : «Je maintiendrai.y et il a » maintenu . son armee
dans les voies de I'honneur, protége toute une region contre
les pillages, les incendies, les meurtres dont les brigands
entendaient faire leur seul travail quotidien.

Avec le developpement de la puissance des Bolcheviks,
secrétement soutenus par la Prusse, le mal n'a fait qu'empirer,
— et voici I'emouvant appel lancé ces jours derniers par le
general Dowbor Musnicki ;

« A tous les fjeuples civilises !

» Le 18 fevrier ont ete apportes a Bobruisk les cadavres
» mutiles de cing soldats polonais. Les habitants du village dans
» lequel les cadavres ont ete retrouves ont declar¢ que les bar-
» bares bolcheviks avaient torture pendant trois heures ces
» soldats polonais, faits prisonniers par traitrise, leur crevant les
» yeux,leur arrachant avec des tenailles des lambeaux de chair
» et finalement les enterrant vivants ».

Trois jours auparavant, le is fevrier, le Conseil de Regence
de I'Etat polonais de Varsovie avait public la proclamation
suivante :

Aux soldats polonais!

» Dans les heures tragiques et graves que notre peuple tra-
» Verse, nous nous adressons & vous en toute confiance, Officiers
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) et soldats des troupes polonaises. Nous faisons appel & votre
» patriotisme : perseverez avec courage et calme dans vos efforts
» aCtuels pour le service de la patrie.

» Ou que vouz soyez, ici, au cceur de la Pologne ou en
» Bukovine, ou en Galicie, ou sur les confins de la Republique,
» luttant contre les bandits bolcheviks, soyez animés de la meme
» pensee que vous Ctes deja Varmee polonaise”™ et que vous for-
» merez les cadres de la future grande armee polonaise, unie et
» puissante !

Varsovie, le is fevrier 1918.

ArCheveque Kakowski, Ostrowski, Lubomirski.»

Et si I'armee polonaise qui se forme en France n’'est pas
explicitement mentionnee dans ce document, c'est que, helas!
les Allemands, qui tiennent la Pologne sous leur botte, ne I'au-
raient pas permis.

Or, c’est ce TéTe Conseil de Regence qui a formule recem-
ment contre la tyrannie allemande, au moment du quatrieme
partage de la Pologne, une energigue protestation qui lui a
rallie toutes les sympathies”™ et 4 la suite de laquelle les mani-
festations du patriotisme polonais ont contraint les Austro-
Allemands & revenir sur leur decision dattribuer & la Rada
ukrainienne le pays de Chelm, cette terre rougie du sang des
martyrs polonais.

C’est ce meme Conseil de Regence qui a present au General
Dowbor Musnicki «de conserver intactes les forces polonaises
» qui lui sont confiees, et de continuer la protection des
» regions polonaises contre les Bolcheviks — malgre la nou-
» veile situation risultant de Ventrie en guerre des Allemands
) contre ce TéTe ennemi».

Ma lettre est dejé bien longue, et pourtant je tiens & ajouter :

Sachons tenir compte de la position atroce dans laquelle
se debattent les Polonais ecrasessous le joug prussien... Ayons
pour eux de la pitie, mais surtout de la justice, car l'injustice
est ce qui semble le plus dur & de malheureux opprimes...
R¢flechissons @ leurs angoisses, faisons la part TéTe de leur



NE SOYONS PAS INJUSTES

désarroi, de leur affolement... Aucun d’eux certes n’ignore que
leur seul espoir est dans la victoire de 71Entente : mais n'oublions
pas que, renseignis perfidementpar les Allemands, ils peuvent
parfois douter de cette victoire, si desiree par eux soit-elle, —
et alors les plus faibles se disent : « Craignons par notre intran-
» sigeance vis-a-vis de TAutriche et de TAllemagne, craignons de
» causer la perte irreparable du peu quireste de notre infortunce
» patrie ! » En un mot, ils ne savent plus a quel saint se vouer.
Devons-nous ne pas les plaindre, devons-nous, par notre injus-
tice, pousser les Polonais dans cette voie funeste de compromis-
sions avec les Empires centraux ?

Non, — le devoir de la France et de I'Entente est nettement
trac¢ : renseigner les Polonais, leur donner la foi dans la
victoire de FEntente; mais leur donner aussi la foi dans son
sens politique et dans sajustice, dans son inebranlable volonte
de retablir la Pologne une, indivisible, puissante, la Pologne
de 1JJ2; leur faire savoir que nous voyons en cettejuste répa-
ration d'un crime de lese-nation la condition sine qua non
d'une paix juste et durable, et que cette condition nous saurons
Timposer a nos ennemis communs.

Veuillez recevoir, etc.

General du Moriez



b:r



LA RESTAURATION DE LA POLOGNE
ET LA PAIX FRANeAISE

SommairerZd Victoire impirieuse de la France et de VEntente. —
La Prusse ne doit pas conserver les mains litres dans VEst. —
Prusse et Pologne ne peuvent coexister. — La Russie et la Po-
logne.

i8 Maiigi8.

Le butde cette Etude (™) est de faire ressortir combien sont
etroitement solidaires dans la guerre mondiale les interets de
la France et ceux de la Pologne,— comment, par suite, le triom-
phe simultane des uns et des autres peut seul conduire & une
paix durable. Sans doute, en ces heures tragiques, notre pen-
see tout entiere doit appartenir & nos heroi’ques soldats : mais
ce n'est pas I'en detourner que de rechercher, en temps utile,
les conditions necessaires pour assurer au bienfait que pour-
suit leur grand oeuvre, — a la Paix Franeaise, — la sanction
de la duree, et les benedictions d'une longue suite de genera-
tions futures.

Pleurant le martyre de la Pologne, Sienkiewicz ecrivait en
1915 ; «Nos enfants, fords de combattre dans les rangs de
» trois armies ennemies, se ruent les uns contre les autres en

(') Cette Etude se compose d'une suite de Notes, ecrites pour le journal
XEclair, le plus répandu dans le Midi de la France, etqui imprime chaquejour
& Montpellier huit éditions régionales.
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» d 'affreuses luttes fratricides». Depuis lors, malgre la situation
chaque jour plus terrible dans laquelle leur patrie ne cesse de
se debattre, les Polonais, guides par leurs profondes sympa-
thies et par leur sens politique, font d’admirables efforts pour
contribuer directement ou indirectement & la victoire militaire
de TEntente.

Cette Victoire, — imperieuse, decisive, — nous n'‘avons pas
a la mettre un instant en doute... Mais, pour qu'elle porte tous
ses fruits, pour que tant de sang et tant de larmes n'aient pas
ete repandus en vain, il faut qu’elle soit suivie de deux autres
victoires : la victoire diplomatique et la victoire economique.
C'est dans les luttes qui s’engageront pour assurer ces deux
victoires que nous verrons paraitre en pleine lumiere le grand
réle necessaire de la Pologne comme future alliee de la France.
Si nous ne remportions pas d'abord la victoire diplomatique
integrale, la victoire economique serait eiie-TéTe grandement
compromise, et, suivant la forte expression des Americains,
nous aurions «perdu la guerre ».

Les conditions de la victoire economique feront I'objet d'une
Etude speciale. Quant a la victoire diplomatique, comme tous
les succes durables, eile ne s'obtiendra qu’a la suite d'une pri-
paration serieuse, et devra etre confirmee par des resultats
effectifs.

Vis-a-vis d’ennemis aussi retors et avises que les Prussiens,
lapreparation ne saurait etre trop poussee dans le sens d'une
etude approfondie de la situation mondiale, — de I'Histoire, et
de l'etat present de I'Europe orientale en particulier. Ces ques-
tions si complexes sont longuement discut”es chaque jour dans
les volumineuses gazettes de I'Europe centrale, — la question
polonaise surtout. En France, lI'opinion publique ne s’y attache
pas comme eile devrait le faire, ne fut-ce qu'en consideration
des sacrifices que les Alliés consentent de si grand coeur, dans
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la voionié de donner a ces probléteB humains des solutions
¢quitables, gencreuses.

La verite arrive pourtant a s’'imposer, et de clairvoyantes
notions génerales commencent & se r$pandre. Combien est
juste, par exemple, l'appreciation du grand Journal anglais
qui 6crivait avant-hier : «Si TAllemagne pouvait conclure
» la paix avec les Puissances ocCidentales & des conditions
» qui lui laisseraient les mains libres dans IFEst, son avenir
) comme maitresse despotique du Monde serait assure. »
J'ajoute : »La paix ne serait qu'une treve, la Prusse ne tarde-
» rait pas & déchainer une nouvelle guerre, plus implacable
» encore, afin de reprendre les visees qu’elle aurait ete con-
» trainte d’abandonner momentanement & I'Ouest, pour sauve-
»garder, a Est, Vessentiel. » Et Vessentiel pour la Prusse
c’est le maintien de l'ecrasement de la Pologne ; cet ecrase-
ment, qui se trouve & la base de la trop rapide e1evation de la
Race de proie, est demeure pour eile le gage intangible de sa
puissance: la Pologne et la Prusse ne peuvent coexister, c'est
le «Secret du Roi » de Prusse.

Sur ces questions vitales pour tous, qui devront etre reso-
lues par le Congres des Deux-Mondes, d'ou sortira la victoire
diplomatique, \ignorance serait notre plus redoutable ennemi:
l'ignorance de l'opinion publique chez les Allies constituerait
deja un reel danger, celle de nos hommes d'Etat et de nos diplo-
mates confinerait au crime de lese-patrie.

Quant aux resultats & obtenir de la victoire diplomatique,
un mot, consequence directe des considerations precedentes,
suffit & les resumer: detruire le militarisme priissien, qui est
I'antilogie de Vesprit militaire franeais. Or, pour detruire ce
militarisme, ii faut couper le mal dans sa racine, existence de la
Prusse, et contenir I'’Allemagne, infectee du virus prussien :
maitriser ce peuple devenu le malfaiteur de I'Europe ne peut
se realiser qu’en I'’encadrant de deux vigoureux gendarmes, la
France sur le Rhin, & I'Ouest; la Pologne sur I'Oder, a I'Est;
« le loup sera ainsi tenu par les deux oreilles » ce qui est
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indispensable, car les stup6fiants progrés realises parta Prusse
en deux 8lécle$ proviennent, c'est l'evidence TéTe, de ce
gu'elle n'ajamais €ié, simultanement a VOuest et &VEsty con-
tenue par de solides barriére8.

J'entends bien Tobjection : « Et la Russie ?» Mais la Rus-
sie, — il faut le constater, quelle que soit la reconnaissance
gue nous devions & ses deux derniers souverains, et a ses sol-
dats de la preTiére heure, tellement & plaindre aujourd’hui,—
la Russie etait le colosse aux pieds d'argile: Tinée par la per-
fidie prussienne, comme le fut naguere la Pologne, trgbie par
ses hauts fonctionnaires d'origine balte ou teutonne, victime
enfin de ses neo-nihilistes, agents de T6tranger, eile na plus
maintenant qu'une chance de se soustraire & ces etreintes
mortelies, c’est de se reconstituer dans son cadre national, dans
ses limites ligitimes, a l'abri d’'une puissante muraille qui l'iso-
lerait de I'Allemagne, — et cette muraille ne saurait 6tre que
la Pologne.

Il faut ici definir, comme le voulait Descartes : qu’est-ce
done exactement que cette Pologne, appelee a jouer un si
grand rdéle dans les destinees de la France et de I'Europe ?
Cette Pologne, nous n'avons ni & I'imaginer, ni & la constituer,
car eile existe, et, comme la Belle au bois dormant, eile na ja-
mats cesse d*exister, Ce fut une noble, une puissante Nation,
unie et compacte, que traitreusement écartelérent en 1772 la
Prusse, la Russie et TAutriche, mais qui sut rester cependant
bien vivante dans son martyre: I'Europe le reconnut solennel-
lement en I8i5; nous en fournirons, en temps opportun, la
preuve.

Sous quelle forme la Pologne va-t-elle reparaitre dans le
concert des grandes Puissances ? Redeviendra-t-elle d’emblée
la Nation fortement wuniiiée qu’elle fut naguére ? Devra-t-elle
passer d'abord par le stade d’Etat fédératif, appeié a rempla-
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cer ou a doubler TAutriche-Hongrie comme grande féd6ration
de races amies? Sera-t-elle, par exemple, trialiste”™ avec la Polo-
gne proprement dite, la Lithuanie et la Pnibénie ? A I'heure
actuelle, cette solution est possible, et meme probable. Aussi,
dans la suite de ces Notes, je me propose, aprés avoir donne
un apereu d'ensemble, d'étudier successivement ces trois par-
ties de la Nation polonaise de 1772, entre lesquelles subsistent
des liens aussi étroits gu’insoup”onnés de la plupart dentre
nous: Mécran déformateur des Empires centraux les dissimule
trop perfidement & nos yeux.

P.-S. Actualite. — Si j’en crois certains renseignements de
bonne source, la Pologne aurait, pour une large part, payé, le
12 mai, les frais de I'entrevue des deux Empereurs et de leur
fameux «Waffenbund ».

Aprés avoir, depuis deux ans, tenté « per fas et nefas » de
rendre pour toujours impossible une nouvelle union entre la
Pologne et lancien Grand-Duché de Lithuanie, la Prusse, ce
royaume de lisiéres, comme l'appelait Voltaire,— qui était loin
de lui etre hostile,— compte s'approprier bientot les riches ter-
ritoires polonais bordant, & I'Est, ses frontiéres actuelles : si
eile modére de ce coté ses appétits annexionnistes, c’estqu’elle
craint de trop augmenter le nombre, déjd considérable — il
dépasse cing millions — de ses sujets polonais, cause pour
eile de tant d'embarras. Ce qui resterait disponible du
Royaume du Congres de 1815 serait abandonné, sous forme
d'union personnelle avec la dynastie des Habsbourgs, & I'Autri-
che asservie, qui pourrait consentir & y joindre la Galicie
comme don de joyeux avénement. La Pologne se trouverait
ainsi ipso factOy et malgré eile, en état de guerre avec I'En-
tente. Ce serait trés réussi, trés digne du machiavélisme prus-
sien.
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Tous ces projets malsains sont batis sur le sable mouvant
des plaines de la Spree: autant en emportera le vent de lavic-
toire de nos soldats. Et c’est bien ici le Heu de rappeier la céié-
bre parole prophetique de Lamennais : «Dors, 0 ma pauvre
» Pologne, tes ennemis espérent qu'ils t'ont couchee ajamais
» dans le tombeau, et je dis, moi, que tu reposes dans ton ber-
» ceau.»

Le réveii ne saurait tarder.



L*ALLIANCE NATURELLE
ENTRE LA FRANCE ET LA POLOGNE

Sommaire : Le seul point d'appuipour Vaction de la France. —La
Prusse voit dans VEst son avenirprochain. —Paroles concordan-
tes de deux hommes d'Etat ennemis. —Pologne ou Prusse.

25 Mai 1gi8.

Le Monde entier le reconnait: c’est la France qui tient en
Occident le drapeau de la civilisation humaine, c’estla France
qui forme la veritable digue destinee & contenir, & I'Ouest, les
flots de la barbarie teutonne. Mais ou trouver, & I'Est, un ter-
rain assez solide pour resister au Drang nach Osten, la pous-
see vers I'Orient, dont le succes est Ssi necessaire aux vastes
ambitions de la Prusse ? Nous sommes beaucoup moins fixes
& cet egard, et nous cherchons...

De 14, ces projets variables, mal definis, souvent inspires par
certains partis politiques, profiteurs conscients ou non, qui ou-
blient trop la guerre; de I4, ces hesitations dans la ligne de
conduite a suivre; de |4, ces tentatives en divers sens qui
reeoivent a4 peine un commencement d’execution : tantét il s'a-
git de secourir — trop tard — la Russie que nous eussions du
sauver de la Revolution au moins jusqu’'a la fin des hostilites;
tantot nous entreprenons d’aider malhabilement & la crea-
tion d'un Etat dit TUkraine, qui porte dans ses origines recen-
tes de trop lourdes tares; tantdt nous songeons — trop longue-
ment — & faire appel au concours du Japon, voire meme de la
Chine... sans prejudice de conversations a batons rompus avec
des Lithuaniens, des Esthoniens, des Bolcheviks meme... que
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sais-je ? Tout cela est certes rtv(v™\\, pavé des meilleures inten-
tions : mais aucun esprit de methode, ni de suite ne s’y révéie,
et nous ne rencontrons pas, jusqu'’ici, le roc assez ferme pour
servir de point d’appui au levier dont nous voudrions nous
servir pour commander Telfort contre lennerTi.

Oii le trouver? Il existe pourtant, ce point d’appui: il ne
peut etre que la Pologne. Et si nous ne l'avons pas dés l'abord
nettement apereu, c’est precisement parce que les Empires
centraux sont eux-mémes trop bien fix6s & cet egard, et qu'ils
s'appliquent depuis un siede & obscurcir & nos yeux, par leurs
artifices, la question polonaise, a la voller par des nuages opa-
gues comparables a ceux dont ils enveloppent leurs troupes
d’assaut. Nous devons essayer de dissiper ces nuees malfai-
santes.

La Prusse surtout sait, a n'en pas douter, qu'elle ne peut
coexister, commegrande Puissance avec la Pologne. Nous ne
nous faisons, en France, aucune idee de la tenacite, de la pas-
sion avec laquelle tons les journaux salaries par la Chancellerie
de Berlin — et ils sont legion — etudient sous toutes ses faces
le programme polonais, qui les obsede: tous arrivent a la
meme conclusion plus ou moins franchement exprimee :

«Quelle que soit I'ampleur de lavictoire militaire des armes
» allemandes, la Prusse aura perdu la guerre si une Pologne
» independante et puissante en sort reconstituee; si reduite
) finalement que soit la moisson de lauriers de nos soldats, Ia"
» Prusse aura gagne la guerre s’il n'en sort qu'un petit Etat
» polonais...»

Car ce fantdbme d’Etat, vassal obligé de la Prusse, se trouve-
rait entour$ d'autres petits Etats, crees aux dépens de la Polo-
gne, sur la base de ce principe fauss¢ des Nationalites, qui,
pousse & [excés, aurait pour consequence la desagrégation
de la plupart des Nations modernes: la Belgique et la Suisse,
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la France et I'Angieterre, — et qui, & I'Est de TAllemagne,
ou plutét de la Mittel-Europa, ne saurait engendrer que de
la pon88lére d’'Etat8, entre lesqueb ce 8erait pour la Pru88e
jeu facile et coutumier d'atti8er de8 rivalite8 Ic8 redui8ant tou8
a liTtpni88ance.

Etje ne pul8 m’empecher de rappeier dc8 maintenant une
parole prophetique de Renan, 8ur laquelle je me re8erve de
revenir: «L’equivoque fune8te de troi8 mot8 : race, nationa-
» litS, nation, fera 8ombrer la civili8ation moderne ». Di, aver-
tite omen! Tal8 c’e8t bien |4 I'explication du travail de barba-
rc8 auquel 1e8 Prn88len8 viennent de se livrer dau8 I'E8t, en y
fomentant la lutte de8 classes, 8ou8 le pretexte de lutte dc8
races !

AIM8l, pour la Pru88e, tout, plutét que de voir reparaitre
dan8 8on voi8inage immediat une Pologne puis8ante. Oui,
tout: eile preférerait concourir au retabli8sement d'un grand
Etat ru8se, dument inocule de viru8 pru88ien, plutét que d’a8-
8i8ter, passive, d la renaissance d’'une Pologne saine, immunisce
contre ce poison par un siecle et demi des souffrances qu'il lui
a causees; eile prefererait meme feindre de nous restituer
FAlsace-Lorraine, avec larriere-pensee de nous la ravir de
nouveau sans tarder; eile prefererait, non pas certes renoncer
dc¢finitivement ason objectifoccidental, le Pas-de-Calais, néces-
saire a la realisation de son reve imperialiste d’hegemonie univer-
selle, mais remettre de quelques années ce couronnement de
I'edifice, — & la condition de conserver, a I'Est, les sources vives
de sa puissance, de pouvoir, pour se refaire, puiser largement
dans ce reservoir immense qui s'etend depuis I'Oder jusqu’aux
limites orientales de la Siberie, dans ce réservoir debordant de
richesses inexploitees, de materiel humain surtout, c’est-a-
dire, pour la Prusse, de chair & canon, & gaz deletores, a tor-
pilles aeriennes ou sous-marines...
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L'aveu echappe ala presse allemande, que j'ai touta I'heure
transcrit, et dont la sinccrite, si anormale, se trouve conArTée
par I'evidence, nous trace nettement notre voie. Jamais le pro-
verbe arabe «Lis dans loeii de ton ennemi ce que tu dois
» craindre et ce que tu dois esperer » n'a pu ¢tre cité plus a
propos.

Si done nous, Franeais, nous voulons gagner la guerrcy
nous ne devons pas oublier un instant les paroles, dun si
grand sens et d'une si haute portce politiques, prononccées par
M. Stephen Pichon, Ministre des Affaires Etrangéres, le 27 de-
cembre 1917, devant la Chambre des Députés :

«Nous avons des devoirs étroits & légard des Nationalités
» opprimées,— non seulement de la Belgique, de la Serbie, de
» la Roumanie, dont le sort tragique demande plus que notre
» sollicitude, notre dévouement absolu,— mais aussi de la Polo-
» gne... de la Pologne, dont parlaient hier encore le Président
» Wilson, a4 Washington, M. Sonnino a4 Rome, et pour la-
» quelle je ne puis que redire ce qu’ont alllrté successive-
» ment M. Briand, M. Asquith et M. Ribot, & savoir que nous
» ne séparons pas sa cause de la nétre, que nous mainte-
» nons intégralement les engagements pris vis-a-vis d’elle, que
» nous la voulons Une, Independante, Indivisible, avec toutes
» les garanties de son libre développement politique, écono-
» mique, militaire, et toutes les consequences quipourront en
» resulter ».

Paroles mémorables, a rapprocher de celles maintes fois
répétées par le Chancelier de Bulovr dans ses disCours devant
les assemblées de 'Empire allemand et du Royaume de Prusse ;

Jamais TéTe si nous y étions disposés, ce qui est le
contraire de nos intentions, jamais nous ne pourrions, sans
nous suicider, abandonner les territoires polonais que nous
détenons; — jamais, car la frontiere polonaise passe, en
> réalité, a 18 lieues de Berlin. »

M

M

v v
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Or, ces territoires, peoples de plus de cing millions de
Polonais, s41s ont un interét vital pour la Prusse, presentent
un interét non moins vital pour la Pologne: car ils compren-
nent non seulement son berceau, autour duquel s’entretient,
toujours ardent, le feu sacr$ de I'amour de la patrie, mais aussi
les provinces donnant cet accds k la mer, sans lequel une
Nation ne peut respirer, et en particulier I'embouchure de la
Vistule, la grande artere de la vie polonaise, si indispen-
sable «a son libre developpement economique, politique et
» militaire ».

Ainsi, en envisageant la question de points de vue absolu-
ment opposes, deux hommes d’Etat, Tun Franeais, l'autre
Prussien, arrivent, en derniére analyse, & la meme conclu-
sion : Pologne ou Prusse. De ces deux pensées hostiles, —
et concordantes, — nous essaierons de degager les dcéduc-
tions et les enseignements qu’elles comportent.

P. S.Actualite.— A la veille de Tentrevue des deux Empe-
reurs, des conferences réunirent le Baron Burian et le Comte
Adam Tarnowski, diplomate de carriére au service autrichien,
mais avant tout Polonais de sentiment et d’action. Celui-ci ex-
posa au nouveau Ministre des Affaires Etrangéres de la Dou-
ble Monarchie les postulats bien modestes, bien r€duits, mais
trés fermes qu’ont ose formuler les Polonais de Galicie, dont
le travail latent se poursuit en ¢troit accord avec les Polonais
de Varsovie, c’est-&-dire du Royaume du Congres de i815.
Ces postulats comportent:

1" Le respect, par les Empires centraux, de l'integrite du
Royaume du Congres;

T L’indivisibilité de la Galicie, malgre la revendication, par
les Ukrainiens, de la partie orientale de cette province polo-
naise : FAutriche fut, parait-il, recemment tentce de leur don-
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ner satisfaction” afin d’obtenir, du nouvel Etat indéterminé —
dit I'Ukraine, du pain et la reconnaissance de ses pritendus
droits au protectorat:

3“ Le retour au Royaume du Congres du territoire de Chetm
et de la partie de la Podlachie arrachés par la parodie de
traité de Brzesc¢-Litewski, — Brotfrieden” la paix du painy —
avec l'assentiment du Comte Czernin;

4" La défense enfin, par les troupes austro-allemandes sta-
tionnées en Ukraine, des biens et de la vie des Polonais qui
y habitent depuis des siecles: des Ukrainiens, plus ou moins
bolchevistes, ne cessent d'attenter a4 I'une et de dévaster ou se
partager les autres.

Le Baron Burian, tres désireux de voir se rétablir le modus
vivendi existant entre les Polonais et TAutriche-Hongrie
avant la divulgation des mensonges et de la trahison du
Comte Czernin, a demandé un crédit politique de deux ou
trois semaines pour tenter, par tous ses efforts, de faire admet-
tre par Berlin les postulats des Polonais de Galicie. Est-il sin-
cere, réussira-t-il ? Un avenir prochain nous l'apprendra.



LE PATRIMOINE DE LA POLOGNE

DEMEMBREMENT ET RECONSTITUTION

Sommaire : Le bilan legal du patrimoine polonais. — Sott dimem-
brement en i8i5au Congres de Vienne. — Sa repartition en 1914
— Les perspectives de sa reconstitution.

juin 1918.

Les circonstances vont m’'obliger & modifier, provisoirement
du moins, I'ordre methodique auquel je m’etais promis de me
eonformer pour ces Notes sur la question franco-polonaise,
qgue le journal \Eclair a bien voulu me demander.

En effet, tandis que je comptais essayer d’apercevoir pro-
gressivement & la lumiere du passe les contingences de lave-
nir, les evenements se sont precipités : le present, ou pour
mieux dire Vactualite s’est imposee, a I'Est comme & I'Ouest,
angoissante... Je crois done devoir lui reserver dorenavant
dans ces Notes une plus large place, — et je m'y decide d'au-
tant plus volontiers que l'occasion me sera ainsi donnee d’ex-
poser les motifs pour lesquels, tout en observant avec une
vigilante attention les faits de chaque jour, nous n'avons en
réalite, aucune inquictude a concevoir au sujet de la victoire
finale du Droit et de la Justice.

Un exemple caracteristique de la situation actuelle nous est
fourni par la rééente entrevue des deux Souverains des Em-
pires centraux, entrevue dont les conséquences peuvent 6tre
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graves pour la Pologne, done pour la France, comme je l'avais
sommairement indique au lendemain du 12 Mai: essayer de
prévoir ces ¢ventualités menaeantes, n'est-ce pas travailler a
les conjurer ?

Toutefois, afin d'etre & TéTe dapprecier en connaissance
de cause les evbnements qui vont, je n'en doute pas, se succe-
der rapidement sous nos yeux, il est indispensable de conser-
ver, présentes & la TéTtoire, certaines notions générales que
je me propose de résumer ici-Té€Te aujourd’hui.

C’est done pour l'intelligence des Notes suivantes de cette
Etude que nous devons au préalable faire en arriere un bref
retour.

11 serait utile, certes, mais il n'est pas absolument né-
cessaire de remonter bien loin le cours des ans, d'évoquer le
glorieux passé de la Pologne, — passé T LUé&naire d'une incom-
parable grandeur; il est TéTe, & la rigueur, possible de ne
pas entrer dans le détail des partages successifs de la Pépu-
blique Royale, e'est-a-dire de bruler les étapes douloureuses
parcourues depuis son premier demembrement, en 1772, jus-
gu'en isis, date de la réunion de ce Gongrés de Vienne qui
crut la rayer a toutjamais du nombre des Etats souverains (*);
mais il est essentiel de dresser le bilan legal du patrimoine
de la Nation Polonaise & ce moment ou I'Europe en sanctionna
laiiénanon, — se faisant ainsi la complice du crime des parta-
ges que sa faiblesse avait tolérés; — il est indispensable de
preciser ensuite les conditions dans lesquelles, aprés de cruel-
les vicissitudes, ce patrimoine, d'environ 800,000 kilométres
carrés, se trouvait Toreeié, découpé en 1914, a la veille du
jour ou la Prusse allait déchainer la guerre mondiale, voulue
par son insatiable ambition.

1) Etait-il possible de considerer vraiment comme un Etat souverain le
Royaume du Congris, subordonne d’'office au Tsar moscovite ?
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La Prusse et la Russie dicterent la plupart des decisions
du Congrés de Vienne, qui fut Tun des derniers marches de
peuples esclaves : eiles ne rcussirent cependant pas, nous al-
lons le voir, & elFacer completement les traces de I|'oeuvre
ephémere de Napoleon, qui navait pu lui-meme, hélas ! réaii-
ser les esp6rances legitimes de la Pologne... Mais, & part la
ville libre de Cracovie qui fut erigee, avec un territoire minus-
cule, en Republique theoriquement independante, tont le pa-
trimoine de la Nation polonaise de resta divisd entre
les trois Puissances copartageantes : la Grande-Pologne et sa
population de pure race polonaise furent ecartelees entre la
Prusse et la Russie; la Petite-Pologne, — y compris la Ru-
thenie rouge, et ses marches de Volhynie, de Podolie et de
Kiowie, — habitee par des Polonais et des Ruthenes ou Petits-
Russiens, devint la proie de TAutriche et de la Russie; cette
derniere conservait en outre pour eile seule tout le Grand-
Duche de Lithuanie, peuple de Polonais, de Lithuaniens et
de Ruthénes ou Blancs-Russiens.

Les attentats criminels perpetres depuis un demi-siecle
contre I'existence d’'une grande Nation recevaient ainsi solen-
nellement I'approbation de TEurope.

Toutefois, la France, quoique vaincue eiie-TéTte, avait pris
a Vienne, dans la faible mesure de son autorité¢ renaissante,
la defense des vaincus, — et les diplomates franeais conblbuné-
rent pour une large part 4 y faire admettre deux importantes
atténuations; en effet, le Congrés homologua formellement:

« 1° la création d’un petit Etat polonais autonome, — sorte
» de contrefagon du Duch6 de Varsovie de la periode napo-
» leonienne, — form¢ de quelques palatinats provenant les
» uns de la Grande, les autres de la Petite-Pologne, et qui
» serait appeié & recueillir le nom glorieux de Royaume de
» Pologne, mais serait place sous le sceptre de 'Empereur de
» Russie;
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» 2" la reconnaissance de la Nationaliti polonaise pour
» tons les habitants du territoire de la Képubliyne Royale de
» 1772, et 'engagement d’honneur des Souverains copartageants
» que toutes les anciennes provinces de la R”publique sus-
» dite, qu’elles soient placées sous la domination de la Russie,
» de la Prusse ou de I'Autriche, seraient dotees d'une repre-
» sentation politique et d'institutions nationales® — qu’en ou-
) tre la liberte du commerce et de la navigation fluviale entre
» toutes ces provinces serait assuree a tous les habitants du
» territoire de la Republique polonaise de 1"12. »

Il va Sans dire que ces promesses furent, surtout & Vinsti-
gation des Hohenzollerny considerees par les trois Puissances
copartageantes comme de vains chiffons de papiery— ce qui
n'empeche pas la Prusse de recommencer actuellement le
TETe jeu, et de refaire aux Polonais les memes oflFres gene-
reuses, en particulier celle du libre accés economique a la mer,
par le libre cours de la Vistule ! Le prochain Congres des Deux-
Mondes ne se laissera pas prendre, je Tespere, aux memes
fallacieuses assurances que le Congres de i8i5!

Mais il n'en est pas moins vrai, — et il faut le bien retenir,
— que ce Congres, dans lequel les ennemis hereditaires de la
Pologne parlaient en maitres, n'osa pas porter la responsabi-
lite de Taneantissement d'une Nation, — ou plutét se rendit
compte de I'impossibilite de consommer enti“rement ce crime,
— et qu'il reconnut explicitement que I'ensemble des races
etroitement unie$ depuis des sieclesy races polonaise, lithua-
nienne, blanc-ruthene ou blanc-russienne, ruthene ou petite-
russienne, continuait, malgre les partages, & constituer la
Nation polonaise.

Dans ses grandes lignes, sinon dans ses details et surtout
dans son esprit, Foemvre du Congres de Vienne avait scelle
pour un siécle les destinees de la Pologne. Voici, en effet.
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quelle etait, en 1914, la repartition du patrimoine de la Nation
polonaise entre les deux Empires et le Royaume de Prusse
copartageants :

L. La Russie en detenait toujours la plus grosse part. C'etait
d'abord le petit Etat constitué¢, comme nous venons de le voir,
en 1815, sous le nom de Royaume de Pologney pour 6tre joint
a4 'Empire russe a titre d'union personnelle sous la dynastie
des Romanov, — et qui avait perdu depuis lors jusqu’aux der-
niers vestiges de son autonomie. C’etait ensuite le Grand-
Duchi de Lithuanie, plus les marches ru/lénes de Volhynie,
de Podolie et Ukraine. C’'6tait enfin les anciennes dépen-
dances communes de la Pologne et du Grand-Duche de Lithua-
nie, c'est-4-dire la Livonie avec Dunabourgyet la Courlande
avec Mitau.

2. L’Autriche, qui entre temps, avait annexe Cracovie au
Royaume de Galicie et de LodomerieQ) de 1815, avait forme
de son lot, sous le nom de Galiciey deux provinces : l'une occi-
dentaley avec Cracoviey & ,peu pres exclusivement habitee par
des Polonais ; l'autre, orientaley peuplee de Polonais et de
Ruthenes, avec Leopolyen polonais LwozVy en allemand Lem-
berg; eile detenait, en outre, une partie de la Silesie polo-
naise.

3. La Prusse enfin, la perfide instigatrice de ces depece-
ments successifs de la Pologne, qui avaient ete la veritable
origine de sa puissance, qui etaient devenus la condition
necessaire de son existence TéTe, et de la prosperit¢ de cet
Etat de proie, — la Prusse ecrasait, en 1914, sous son joug
de fer le Grand-Duche de Posen de 1815, qui comprenait le
berceau de la Pologne, et qu’elle avait morcele en provinces

(1) L’Autriche avait tenu & faire revivre ces vocables oublies depuis plu-
sieurs 8lécle$. Un petitDuche ou Royaume de Halicz,— d'oi le nom de Galicie,—
avait existe vers I'an 1200. Au moment du premier partage de la Pologne, en
1772, la Couronne de Hongrie avait fait valoir des prétentions aussi anciennes
que peu fondees sur cet Etat épbéTtére dont la Pologne avait été [héritiére
ligitime, avec |’assentiment des populations.
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prussiennes; eile detenait ¢galement une partie de la Silesie
polonaise plus la province polonaise et nullement allemande de
la Prusse royale”™ ainsi dénommcde parce qu'elle appartenait
naguere & la Couronne royale de Pologne, — sans parier de la
Prusse ducale™ que cette meme Couronne avait eu naguére la
désastreuse pensce d’assigner comme résidence aux Chevaliers-
brigands, Raubritter™ de I'Ordre Teutonique, puis de conceder
en fief & leur Grand-Maitre renégat, Albert I'Ours de Brande-
bourg, pour lui et ses descendants, les Electeurs de Brande-
bourg; Tun d’eux devait un jour, en 1701, se proclamer Roi en
Prusse, — pareille fantaisie lui ¢tant interdite en terre alle-
mande par le Statut des Princes allemands: inde mali labes...
c'est de 1& que le virus dit prussien s’est répandu en Europe...

Les details qui precedent sur la repartition du patrimoine
de la Republique royale polonaise tant en igis qu'en 1914 doi-
vent etre complcétés par les observations suivantes:

L. La Republique polonaise de 1772, ou par abreviation, la
Pologne, comprenait deux Etats distincts, mais etroitement
unis: le Royaume de Pologne proprement dit, désigne sous le
nom de Korona, et le Grand-Duche de Lithuanie ou Litwa.
L'immense territoire de ces deux Etats etait habite, nous avons
pris soin de le faire remarquer, par plusieurs races slaves ("),
apparentees de tres pres entre elles: deux de ces races Ctaient
les Ruthenes ou Petits-Russiens, et les Blancs-Ruthenes ou
Blancs-Russiens. Or, s7faut bien le retenir: cette sorte d’ho-
monynie des Russiens et du peuple que nous appelons les
Russes, — alors qu’il serait plus précis de dire les Moscovites,
— n’'implique nullement entre les uns et les autres une étroite
affinité, encore moins un lien quelconque de dépendance des
premiers vis-&-vis des seconds. Il y a & un point d’histoire

(1) Je mets a part l'intéressante race lithuanienne dont les origines lointai-
nes, slaves ou celtiques, sont assez incertaines.



DEMEMBREMENT ET RECONSTITUTION 27

curieux, parfaitement ¢lucid¢ d'ailleurs, et dontje donnerai quel-
gue jour la simple explication, trop peu connue en Occident.

2. Ce n'est pas la Russie proprement dite qui a le plus
souffert de la barbarie teutonne au cours de la guerre actuelle :
c’est sur les dépoutlles de la Pologne, devenues les marches
occidentales de TEmpire russe, que la Prusse s’est, une fois de
plus, acharnee. Ce sont, en outre, les malheureuses provinces
provenant de la Nation polonaise qui ont subi, depuis Mitau
et Dunabourg jusqu’a Chelm et Kiow, en passant par Vilna et
Brzesc¢-Litewski, l'odieux travail de desorganisation sociale
entrepris par les agents stipendies de Berlin... N'oublions pas
de noter en passant que le nouvel Etat qui a pris nom
VUKraine, de par la volonte raisonnee d'un parti politique, ne
comprend pas seulement les deux palatinats de Kiow et de
Bractaw dont se composait lI'ancienne province polonaise de
ce nom, mais embrasse & peu pres tout le pays ruthene,..

3. Dans toutes les parties de lI'ancienne République Royale
dont les habitants n'étaient pas de race polonaise proprement
dite, la plus grande harmonie n’avait cesse de regner entre
ces habitants et les cadres civilisateurs dabord, dirigeants
ensuite, que les Polonais leur avaient fournis depuis plusieurs
siecles : d'une part, ces Polonais etaient devenus, suivant la
region de leur etablissement, d’excellents lithuaniens, blanc-
rmlllénes, ou ruthenes, — la formalite toute moderne de la
naturalisation (™ ayant fait seule defaut a cette lente mais
sincere assimilation; d’autre part, les races autochtones, tout
en conservant plus ou moins leurs traditions ancestrales, que
la Pologne n'avait pas un instant eu la pensée de leur faire
délaisser, avaient, en maintes circonstances, donne les preuves
les plus manifestes de leur devouement et de leur fid¢lite a la
patrie commune : elles s'etaient en quelque sorte polonisees.

Or, la Prusse, connaissant dans tons ses dctails la structure

') ToMtefois lindigenat de droit par les habitants du Royaume
de Pologne qui s'etablissaient dansle Grand-Duche de Lithuanie, et réciprouue-
ment par les habitants du Grand-Duch¢ qui s'¢tablissaient dans le Royaume.
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sociale de ces contrees, n'a mé6nag6 ni son argent ni ses intri-
gues pour y susciter, sous le prétexte d'un antagonisme des
racesy une veritable luttes des classesy dans le but de ruiner
le pays, et de creer un obstacle insurmontable a la reconsti-
tution ultérieure de la Pologne de /777, dont le spectre hante
toujours le cerveau deprave des Hohenzollern. Je m’empresse
d'ajouter que cet antagonisme des races, dont les nouvelles
nous arrivent amplifiees et denaturees par les mensongers
echos d’Outre-Rhin, est rest”™ le plus souvent tout superficiel;
il fut entretenu pourtant, et bassement avive dans certaines
regions, par l'inique et brutal partage des terres....

4, Sous la domination respective de la Russie, de TAutriche
et de la Prusse, les trois troneons de la Pologne de 1772 ont
subi des regimes divers, dont I'analyse et la comparaison pre-
sentent le plus haut int6ret, mais exigeraient de longs commen-
taires que cette bréve Etude ne pent comporter. Il suffit de
rappeler que le plus souvent, et presque toujours sous la pres-
sion, allant parfois jusqu’aux menaces, exercee par la Prusse
sur ses complices, les regimes adoptes ont revetu le caractere
d'une odieuse, d’'une sanglante tyrannie.

Or la persecution engendre toujours la resistance et I'he-
roisme : aussi a-t-elle eu pour effet naturel de developper mer-
veilleusement, depuis un siecle, le sentiment national polonais,
de resserrer entre les trois parties ecartelees les liens que leurs
oppresseurs s’elforcaient de rompre, tantot par le machiavelisme,
tantét par la violence, le Faustrecht— le droit du Jyoing. J 'en-
tends bien les objections qui peuvent m’etre faites, en tablant sur
certains faits materiels, ou plutét sur certaines apparences :
j'y repondrai par la suite en produisant deux temoignages irre-
cusables, une carte de paix et une carte de guerre.

5. Il est clair cependant, que chacune des parties de la
Pologne de 1772, rivee depuis un siecle a une grande Puissance
etrangere, ou plutét ennemie, a du forcement participer a la
vie de cette Puissance, dont les agissements n'ont pas et€ sans
laisser chez les opprimes de traces plus ou moins profondes,
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et susceptibles d'influer sur les modalites de la reconstitution
de leur patrie commune. En outre, les graves ev~nements qui
afFectent aujourd’hui les trois Empires du Centre et de I'Est de
I'Europe restent en ¢troite correlation avec les intercéts de leur
victime d’antan, et les perspectives de sa liberation prochaine.

Teiles sont les raisons pour lesquelles nous ne devrons pas
perdre de vue, dans la suite de cette etude, les vicissitudes
gue subissent dc¢ja, et que vont subir, de plus en plus tragiques,
la Russie, TAutriche et la Prusse.

6. En ce qui concerne la Pologne, il est toutefois un point
sur lequel nous sommes d'ores et dejé parfaitement fixes : c'est
gue le patrimoine de la Nation polonaise de 1772 sera integra-
lement libere, sans qu'un seul kilometre carre puisse en etre
conserv6 par I'une quelconque des Puissances copartageantes;
bien loin d’etre diminue, il devra recevoir, au contraire, certains
agrandissements justes et necessaires.

Ce patrimoine redeviendra-t-il d’emblee un Etat, sinon cen-
tralise, du moins fortement unifie ? Constituera-t-il tout d’abord
une federation™ une union, ou meme seulement une alliance
des races qui vecurent pendant plusieurs siecles en complete
harmonie dans le cadre liberal de la Republique Royale de 1772 ?
Ce sont des questions que j'ai deja posees, et qu'il appartient
a l'avenir de resoudre.

Mais, quelle que soit la solution appeiée a prevaloir, la
France et I'Entente tiendront energiquement la main a ce que
l'accord & intervenir entre ces races soit etabli sur des bases
equitables, et entoure des garanties les plus indestructibles de
sincerite et de duree. N'est-il pas, en eflfet, de toute necessite
gu’'une barriére puissante, une, inviolable, soit dressee par nos
soins, de la Baltique a la mer Noire, pour contenir le Germa-
nisme, au lieu et place de cette chaine d’Etats plus ou moins
réduits dont la Prusse voudrait couvrir sa frontidre orientale,
afin de pouvoir semer entre eux la discorde, et les facilement
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asservir ? Elle arriverait ainsi & panser rapidement toutes ses
blessures, en exploitant les abondantes ressources de ses
faibles voisins, et celles de Timmense Russie, dont eile a d6j4,
par ses odieux agissements, brise, pour longtemps, la force de
résistance ; son but essentiel serait done atteint, puisqu’elle
aurait, en fin de compte, reussi & conserver les mains libres &
rEsty — la paix ne serait qu”une courte treve.

Par notre clairvoyance et notre fermet¢ au lendemain de la
Victoire militaire, nous saurons reduire & neant les esperances
de I'ennemi, rendre inviolable le front de I'Oder comme celui
du Rhin, asseoir sur des bases inebranlables lajuste et longue
paix que le Monde attend de nous, — la Paix Franeaise.

P. S. Une carte et deux tableaux, places & la fin de ce
volume, présentent un reel interét/

Le premier tableau rappelle la division en provinces et
palatinats de la R6publique Royale de Pologne en 1772, au
moment du premier partage; il indigue sommairement sous
guelle domination étrangére chacune de ces regions se trouvait
piacée en 1914. Le second tableau fait connaitre les divisions
administratives existant en cette Té Te année 1914 dans chacune
des trois parties de la Pologne asservie.

La carte reproduit cette répartition du patrimoine de
la Nation polonaise, et fait en TéTe temps ressortir la place
gu'occupait en Europe la Pologne indépendante avant son
démembrement; eile montre clairement aussi que I'enclave de
la province dit Prusse Orientale, anciennepossession polonaise,
doit étre restituée par le Brandebourg & la Pologne, mais eile ne
donne pas le tracé des parties de la Silésie polonaise, arracbées

(1) Annexes VI et VII.
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naguére & leur patrie, et qu'il sera juste et nccessaire de lui
rendre : des dctails precis seront ultérieurement donnés sur
cette intéressante question. La carte de VEurope politique
en igi4 est empruntée a4 la remarquable Encyclopidie polo-
naise, editée par le Comité des publications encyclopediques
sur la Pologne ; cet ouvrage est d'un puissant intérét, et je
voudrais le voir dans les mains de tous nos hommes d’Etat, de
nos économistes, de nos grands industriels, ainsi que dans les
bibliotheques de toutes nos Ghambres de commerce.






LES EEAEITE3 DE L'HEURE PRESENTE

AUTRICHE-HONGRIE ET POLOGNE

PREMIERE PARTIE

Sommaire ; Faut-il ou non dire : Delenda est Austria ? — Vintirit
de la Prusse et celui de VEntente. — Le role devolu aux Polonais
de Galicie. —Les Polonais C¢tapistes.

8 Juin igi8.

L’'une des questions les plus brulantes et les plus discutees
actuellement est certainement celle de TAutriche-Hongrie.

Faut-il repeter avec les uns Delenda est Austria? Faut-il
souhaiter avec les autres le maintien et peut-etre TéTe lac-
croissement de cet Etat de Nationalités ?

Les premiers s'enthousiasment generalement pour l'inde-
pendance absolue des Tchéques, des Slovaques, des Yougo-
Slaves, Sans oublier d’ordinaire les Galiciens, c’est-a-dire les
Polonais et les Ruthenes dits Ukrainiens; ils ne s’arrétent pas
au risque de fournir ainsi & la Prusse l'occasion de s’annexer
les douze millions d’Autrichiens allemands et de constituer au
Sud — comme eile s’elForce d’y réussir au Nord — une pous-
siére de petits Etats vassaux de la Mittel-Europa : pour eux,
affaiblir, detruire TéTe I'Autriche est ceuvre pie, c'est attein-
dre I'Allemagne au d¢faut de la cuirasse.

Les seconds voudraient reserver exclusivement pour la
Prusse le Delenda est: ils affirment qu’afTaiblir en ce mo-
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ment I'Autriche au point de s’exposer & la disloquer, c’est
travailler pour le Roi de Prusse, c'est marcher dans le meme
sens que I'Allemagne, c’'est entrer pleinement dans sonjeu. lls
croient, au contraire, plus prudent de prévoir dés maintenant,
comme centre de resistance contre |'Allemagne, le groupe-
ment des nationalites renaissantes sous le sceptre des Habs-
bourgs, — Puissance chancelante aujourd’hui, ils le reconnais-
sent, mais la seule pourtant constituee, encore debout au
milieu du chaos de la question d’Orient si demesuriment elar-
gie; la seule Puissance, ajoutent-ils, qu’il serait possible de vivi-
fier par I'abondante infusion d’'un sang genereux, le sang polo-
nais: car l'adjonction & ce groupement du Royaume cree par
le Congres de i8i5 forme le pivot de cette combinaison; ce
fut certainement, et n’est-ce pas encore le secret espoir de
'Empereur Charles 1", — victime d’'une deplorable situation
qu’il n’a pas creee, — dans ses aspirations vers l'independance,
vers l'evasion du bagne prussien ? L'Histoire dira peut-etre un
jour qu’en ceignant sa tete, ou le jeune front de I'lmperatrice
Zita, de la couronne de Pologne, il se serait trouve vis-a-vis
de ses peuples assez fort pour leur faire accepter l'autonomie
pour chacun d’eux, et la restitution des terres italiennes...

Et nous voild ramenes par la force des circonstances en
pleine question franco-polonaise.

Entre ces deux solutions, — dislocation ou accroissement
de I'Autriche-Hongrie, — la Prusse prefererait evidemment la
premiere; mais eile en poursuit, avec un remarquable esprit
de suite, une sorte de Variante qu’elle juge plus opportune :
ayant appris par lI'experience acquise en Russie combien, apres
avoir decousu, il est malais¢ de recoudre, eile voudrait trans-
former I'Autriche-Hongrie en un simple pays de protectorat,
pour faire endosser a la Double Monarchie tout l'odieux de
l'ecrasement des Slaves, y compris celui des debris dechique-
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tes de la Pologne; eile atteindrait ainsi deux buts: utiliser
les Testes de l'appéat polonais pour faire accepter & I’Autriche sa
decheance; puis, tout en arrachant des lambeaux de chair vive
au Royaume du Congres, obtenir sa passivite en faisant mon-
tre de generosite & son egard puisqu’il lui devrait I'adjonction
de la Galicie !... Quel admirable machiavelisme!

Au point de vue des Allies, la seconde solution, — main-
tien d’'une puissance trialiste Autriche-Hongrie-Pologne,— dans
le cadre de laquelle les jeunes nationalites slaves trouve-
raient ulie existence autonome et prospere, est certainement
admissible comme essai ou comme etape, comme pis-aller, tout
au moins.

Mais, en ce qui concerne les Polonais, la France’'et I'En-
tente voient plus haut et plus clair: leur victoire assurera la
liberation des peuples opprimes, dont plusieurs devront s’'unir
librement — car l'union seule sera leur sauvegarde — pour
former un puissant Etat federatif, regi par les sentiments les
plus genereux, et destine & devenir le centre de resistance
de tous les Slaves contre le germanisme; cet Etat, ce n’est
pas une conception chimerique, il a deja existe, le passe re-
pond pour lui de lavenir, de longs siecles Tont connu floris-
sant : c'est la Pologne de 1772, dont la resurrection implique
necessairement le Delenda est pour la Prusse, puisque l'une
et Tautre ne peuvent coexister, mais nullement pour TAutri-
che-Hongrie; nos hommes d’Etat peuvent s’en convaincre en
se penetrant des leeons de ce passe, si fertile en enseigne-
ments. Ah ! s’ils avaient au moins trouve le loisir de mediter
ceux de la magistrale, de la lumineuse Histoire de deux peu-
ples de Jacques Bainville, s’ils n'avaient pas tarde & concen-
trer tous leurs eiforts contre I'ogre de Prusse pour I'empecher
de devorer I'Autriche! Quelque sectarisme n’'a-t-il pas, & leur
insu, contribue & leurs hesitations ?
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Toutefois, en attendant avec une enriére confiance, mais
trop passivement en ce qui nous concerne, un avenir pour
I'instant théorigue, ii faut bien vivre pratiguement dans le pre-
sent, dont la tdche ne cesse de devenir plus ardue chaque jour.

Parmi les artisans de cette tdche, Tun des réles les plus deli-
cats se trouve devolu aux Polonais de Galicie, pour lesquels le
difficile n'a jamais été de faire leur devoir, mais est parfois de
le connaitre... Enserrés par les armées allemandes, méthodi-
quement trompés par I'ennemi commun sur les péripéties et
Tissue fatale de la guerre, ignorés, sinon tout & fait, par TEn-
tente, au moins trop peu renseignés par eile sur ses désirs et
sur ses vues, — au point de laisser croire qu’elle est elle-
meme peu 6xée sur ses intentions, — combien est pénible la
situation de ces Polonais de Galicie vis-a-vis desquels cer-
tains de nos journaux prennent une attitude menaeante, tout
en leur attribuant sur la marche des événements un pouvoir
discrétionnaire! lls ne méritent vraiment ni cet excés d’hon-
neur ni cette indignité.

La vérité, la voici : ces Polonais sont trés fixés sur la
valeur morale des gouvernements, — je ne dis pas des Sou-
verains, — qui se succédent en Autriche; ils n'oublient pas

plus un siécle d'odieuse tyrannie, marquée d'une tache
indélébile par les massacres d'une jacquerie due a Tini-
tiative des fonctionnaires autrichiens, qu’'un demi-siécle de
liberté relative, concession intéressée de Ministres aux abois,
et dont la jouissance ne cesse d’etre troublée par la menace
d’enlever aux Polonais, au profitde vagues UKrainiens, laville de
béopoi, Lwoéw, parurede laPologne du Sud... La préoccuparvion
de cette menace, toujours, et maintenant encore suspendue sur
leurs tates, n'a pas eTpécbé les Polonais de Galicie de pren-
dre, dés le début de la guerre, une attitude résolue : ardents
pour leur vraie patrie, restant dans une prudente mesure
sceptiques vis-a-vis de Vienne, ils ont décidé d’adopter une
politique non plus d’'ordre provincial, mais d'une portée inter-
nationale, en s'unissant étroitement a leurs fréres de Varsovie,
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non pour soutenir Tun ou Fautre de ces deux troneons de lan-
cienne Pologne, mais pour s’acheminer vers le triomphe de la
Sainte cause polonaise!

Faute, peut-6tre, de recevoir de I'Entente, malgr¢ leurs ap-
pels, les directives, les encouragements necessaires, ils n'‘ont
point osé¢ aller d’embl”~e jusqu’au bout de leurs espérances; ils
se sont arrétes a4 une C(tape, et ces etapistes pratiques ont
decide, & Cracovie, le 28 mai 1917, de faire une halte, forte-
ment gardee, sur la position suivante : « Reunion, dans des
» conditions & determiner, de la Galicie indivisible au Royaume
» du Congres intangible. »

P. S. Actualiti. — Enfin! Dans la reunion du 3 juin de la
Conference interalliee tenue a Versailles, les Presidents du
Conseil des trois puissances alliees, France, Grande-Bretagne
et Italie, se sont mis d’accord pour formuler deux declarations
d’'une importance capitale.

Nous aurons l'occasion de revenir sur la seconde.

La premiere affirme que «la creation d'un Etat polonais
» uni et independant, avec libre accés a la mer, constitue l'une
» des conditions d'une paix solide et juste, et d'un régime de
» droit en Europe ». Comprendre dans cet Etat les terres polo-
naises qui assureront son libre acces & la mer, c’'est attein-
dre les Hohenzollern dans le fruit de leurs premiers rapts,
aux sources vives de leur puissance.

La Pologne, chevaleresque, sera d’autant plus sensible & ce
noble geste qu’elle sait nos armees, en ce moment, meme dure-
ment aux prises avec I'ennemi; voild done cette declaration
collective tant attendue par eile, et que, pour ma part, j'ai
depuis si longtemps et tant de fois sollicitee. Ne démontre-t-
elle pas que I'Entente a enfin reconnu le seul point d’'appui
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solide de sa politique dans VESt® c’est-a4-dire la oii se forment
ces terribles orages qui viennent ensuite fondre sur les plaines
flamandes, sur nos coteaux de Champagne et d'Artois. J’ai
souvent entendu dire par des Polonais qu'une teile declaration
collective vaudrait pour I'Entente une arTtée. Je le crois.
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LES REALITES DE L'HEURE PRESENTE

AUTRICHE-HONGRIE ET POLOGNE

SECONDE PARTIE

Sommaire : La solution dite «Habsbourgeoise », de la question polo-
naise. —La Prusse ne Naccepterait qua la condition d’amoindrir,
a lafoisy la Pologne et VAutriche-Hongrie.—L a tactique defensive
des Polonais de Galicie.

15 Juin igi8.

« Reunion, dans des conditions a determiner, mais, avant
) tout, garantissant au nouvel Etat son independance absolue,
» de la Galicie indivisible au Royaume du Congres intan-
»gible. »

Tel est, nous Tavons vu, le postulat de Cracovie, telle est
I'etape que les Polonais de Galicie, se rappelant que la politi-
que est l'art des possibilites, n'osent pas actuellement dépasser
dans le cheminement pratique de leurs aspirations vers le reta-
blissement de la grande Pologne: plaise & Dieu qu’ils se trom-
pent sur I'etendue — bien plus vaste a mon sens — des possi-
bilités de I'heure présente!

Si l'adjonction des huit millions d’habitants de la Galicie
aux treize millions d’habitants du Royaume du Congrés pou-
vait se realiser, un Etat polonais de vingt-et-un millions d’habi-
tants, dont quatorze millions de race polonaise, serait, de ce
fait, constitue, — Cracovie apportant aux debuts, parfois h6si-
tants de Varsovie, l'appui d’'une experience demi-seculaire de
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vie politique relativement autonome, Un tel Etat resterait cer-
tes fort incomplet, et bien faible vis-a-vis de ses puissants voi-
sins, — situation critique susceptible de lui faire apercevoir
certains avantages immdédiats &se trouver placé sous le sceptre
des Habsbourgs, & la condition imperieuse de n'aiiéner aucune
parcelle de son indépendance nationale.

Il n'y a pas la 'ombre d'une arriére-pensee de compromis-
sions avec les Empires centraux, comme le répétent sans
bonne foi certains ennemis de cette solution, mais seulement
la simple acceptation d’'une dynastie étrangére par un Etat ne
disposant pas d’une dynastie nationale ligitimey acceptation
conforme, hélas, & l'ancienne tradition polonaise, sorte d’essai
loyal auquel il serait facile de mettre fin si le nouveau Souve-
rain ne tenait pas fidélement les engagements qu’il aurait con-
tractés.

Sous la réserve des garanties de durée de cette combinai-
son qu’elle désire, la Maison de Habsbourg est trés disposée
4 souscrire & ce programme d’'une union personnelley dans la-
quelle eile entrevoit la seule chance qui lui reste de sauve-
garder son indépendance. Les Allemands d'Autriche et les
Hongrois l'accepteraient plus volontiers que la constitution
d’'une Monarchie trialiste dans laquelle ils redouteraient un jeu
de bascule résultant de l'alliance éventuelle de deux parties
contre la troisiéme; ils craindraient toutefois, T& Te avec cette
seuie union personnelle, de voir le nouvel Etat polonais servir
de centre de ralliement aux Slaves de la Monarchie dualiste.

Il va Sans dire que la Prusse partage ces appréhensions et
encourage ces résistances. Mais eile est si empoisonnee” c’est
son expression juste et counll Tiére, par le probléte polonais,
— ses six millions de sujets posnaniens, silésiens et autres
lui causent déja tant de difficultés, — qu’elle n'ose trop aug-
menter le nombre des loups polonais introduits dans la berge-
rie teutonne!
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En ce cruel embarras, eile incline parfois vers la solution
habsbourgeoise, mais en l'adulterant h la Taniére de Berlin:
ce qu’elle veut alors, c’est mutiler encore le Royaume du Con-
grés en lui arrachant ses plus riches districts, et n'en aban-
donner les restes qu’a une dynastie austro-hongroise durement
vassalisée: ce qu’elle veut, c’est aboutir & I'entree par ruse ou
par violence de la Pologne et des pays limitrophes dans le
cadre de la Mittel-Europa, pour en faire des Etats esclaves,
taillables et corv6ables a merci, sorte de cercles de recrute-
menty fournisseurs de main-d’oeuvre et de chair K canon!
Comme ce serait vite fait si eile ne redoutait pas quelque
terrible insurrection polonaise!

En cette délicate occurence, le devoir des Polonais de Ga-
licie est-il de combattre a outrance le gouvernement austro-
hongrois, sans reculer meme devant le danger de renverser la
dynastie des Habsbourgs, ou leur est-il permis, tout en se
maintenant fermement sur le terrain de leur postulat, de sou-
tenir conditionnellement I'Autriche-Hongrie dans sa lutte
sourde contre la Prusse, pour eviter la debéacle?

La question n’est facile a trancher que pour les irresponsa-
bles. « Que les deputes polonais de Galicie le sachent bien »,
ecrivait le journal Le Temps”™a la date du 26 mai, en les som-
mant de renverser le ministére Seidler, «les Allies ont les
» yeux sur eux. Nous avons mesure leur pouvoir. Nous mesu-
» rerons leur responsabilite ! »

Phrase lapidaire... et sibylline, qui appelle les questions
suivantes ; Qui a mesure le pouvoir des Polonais de Galicie ?
Le mot Nous veut-il dire les Allies ? je ne le pense pas. Quel
est le pouvoir ainsi mesur¢ ? Est-ce celui de demolisseurs
aveugles, frappant de parti pris, au risque d’ensevelir, sous les
ruines de I'Autriche, I'Etat polonais renaissant ? De quelle res-
ponsabilite s’agit-il ? Vis-a-vis de qui ces Polonais sont-ils vrai-
ment responsables ? Ce ne peut etre, au premier degre, que
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vis-a-vis de la Pologne, au second degre, que vis-a-vis de TEn-
tente. Ont-ils failli a Tun ou a Tautre de ces devoirs ?

Et s’ils estiment, eux aussi, eux qui, sur le front oriental,
campent au contact direct de I'ennemi commun, que le meil-
leur moyen & leur portee de cooperer & la victoire de I'Entente
est d’'empecher la Prusse de reussir le coup double qu’elle
mcdite contre la Pologne et contre TAutriche; que c’est aussi
le secours le plus efficace qu’ils puissent porter a leurs freres
slaves courbes sous le joug dualiste ? S'ils apprecient, mieux
que nous ne pouvons le faire dans notre eloignement, I'etendue
des possibilites, le choix de la tactique ne leur appartient-il
pas, dans la mesure d'ailleurs de leur libert¢ beaucoup plus que
de leur pouvoir? Et s’ils partagent le scepticisme eclaire du
tres distingue correspondant de \Eclair, M. Achille Plista, sur
le peu d'importance réeiie d'un changement de ministere en
Autriche-Hongrie ? Sommes-nous assez bien renseignes sur les
dessous de la politique autrichienne pour qu’il nous soit per-
mis de les blamer severement? Savoir que l'on ne sait pas
a toujours passe, depuis Socrate, pour le commencement de la
sagesse.

Empressons-nous d’ailleurs de donner acte au Temps de
sa tacite rétractation; il a bien vite compris que l'injustice est
ce qui parait le plus dur &8 des hommes dont la position est si
difficile; et, par un revirement subit, il a cess¢ d’attribuer a
l'attitude des Polonais de Galicie, dans la question austro-hon-
groise, une preponderance decisive : leur nom ne se retrouve
meme plus dans son etude du 3 juin sur Les Allies et VAu-
triche-Hongrie, — ce qui n’'empeche pas la conclusion, sinon
la doctrine de cette etude de demeurer excellente : « N'ayons
» qu'un but: Vaincre ; n'ayons qu’une politique: encourager,
» soutenir quiconque nous aide a affaiblir I'ennemi. Disons aux
» nationalites slaves ou latines d’Autriche-Hongrie : luttez
) par tous les moyens pour disloquer la puissance germani-
» que...»
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Sous la r6serve que le mot germanique” susceptible d’accroi-
tre rhostilit¢ des Slaves d’Autriche-Hongrie contre leurs com-
patriotes de rAutriche allemande pourrait etre avantageuse-
ment remplace par le mot prussienney — voild, certes, on ne
peut mieux d¢fini, le terrain sur lequel les Alli¢s doivent se
tenir ¢troitement unis !

Non, nous n'avons pas plus & en vouloir aux Polonais de
Cracovie de la tactique qu’ils croient devoir adopter, qu’aux
Polonais de Varsovie de cette neutraliti dans laquelle, enser-
r6s par l'ennemi, ils se maintiennent si noblement, en dépit
des assauts réitéres de la Prusse. Dans des circonstances moins
tragiques peut-¢tre, la Roumanie, dés qu’elle s’est trouvee pri-
vee de communications avec I'Entente, n’a-t-elle pas et6 con-
trainte d’'accepter cette sorte de neutralité asservie, muette,
pour conserver quelques vestiges de son independance ?Avons-
nous le droit de le lui reprocher ?
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LES DECLARATIONS COLLECTIVES
DU CONSEIL DE VERSAILLES

Sommaire : Le retentissement de ces diclarations. — La joie et
Vespoir en Pologne. —La colere et la rage en Prasse, — La paix
du Droit en Europe implique la reparation complete du crime des
portages.

22 Juin 1g18.

Le grand Conseil interallie, qui se qualifie lui-meme de
Conseil supdrieur de guerre, s'est rénni pour la sixieme fois &
Versailles, les 1", 2 et 3 Juin. Les chefs des gouvernements
franeais, britannique et italien, ainsi quele G¢neralissime Foch
ont pris part @ ses travaux (?).

Aprés avoir publie une premiere declaration de principe, du
ton le plus ferme, proclamant que «les peuples alliés sont
» resolus & ne pas abandonner une seule des nations libres du
» monde au despotisme de Berlin», le Conseil a tenu,avant de
se séparer, a preciser deux points qui ont fait l'objet d'une
double declaration complémentaire dont nous rappelons le
texte :

« Pologne. — Lq crdation d’un Etat polonais uni et inde-
pendant, avec libre acces &a la mer, constitue Vune des condi-
tions d*une paix solide et juste, et d’'un regime de Droiten
Europe.

(*) Voir le post-scriptum de la Note V du 8 Juin.
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' Tcheco-Slovaques et Yougo-Slaves. — Les gouvernements
alliss ont pris note avec satisfaction de la diclaration faite
par le Secritaire d’'Etat des Etats-Unisyet desirent sy asso-
cier en exprimant leurs plus vives sympathies pour les aspi-
rations nationales des peupies tchico-slovaques et yougo-
slaves vers la liberte. »

Le Conseil superieur de guerre est done pleinement d’ac-
cord, sur les deux points, avec le gouvernement des Etats-Unis,
dont les vues invariables, maintes fois expos”es, sur la ques-
tion polonaise, furent encore precisees, dans son programme
de paix du 8janvier dernier. Les mémes sentiments avaient
ete d’'ailleurs exprimes, & diverses reprises, par la France,
I’Angleterre et I'ltalie ; mais si j'ai, depuis longtemps et tant
de fois, sollicite une declaration collective, e’est que je savais
combien eile etait ardemment desiree par tons les Polonais,
ceux surtout que le despotisme de Berlin maintient dans le
plus noir isolement...

Je vais commenter brievement la double declaration de
Versailles.

Le 3 juin 1918 restera date memorable dans I'histoire des
relations entre la France et la Pologne.

Beaucoup de ces Polonais dont le coeur est chaud, les-
prit chevaleresque, Tame hautement eprise d’ideal, me le font
savoir : la declaration collective des chefs des gouvernements
de I'Entente prend a leurs yeux, en raison des circonstances,
un eclat d'une incomparable grandeur... C'est sur Vinitiative
de la France, au son lointain du canon de bataille, au bruit
TéTe de Texplosion des obus qui tombent — rares heureuse-
ment — sur Paris, qu’elle a ete formulee; c’est un Conseil
supérieur de guerre qui ra enregistree; la signature du Gene-
ralissime des armees alliees s’y trouve apposee: cest la pa-
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role d’un Soldat; enfin, c’est de Versailles, de ce Palais ou le
Roi de Prusse se fit naguére couronner Empereur d’Allemagne,
que part aujourd’hui une atteinte decisive a l'existence TéTe
de la Prusse, — puisque les deux provinces polonaisesy aux-
quelles seules appartient legitimement le nom de Prusse, de-
vront faire retour & la Pologne pour lui rendre le libre acces &
la mer : elles s'’empresseront, je lI'espere, de changer ce nom
abhorre!

En outre, la declaration collective des Allies vient a son
heure, apportant aux Polonais, courbes et muets sous le joug,
un precieux reconfort dans leur kitte sourde contre la Prusse,
qui se prepare U leur donner le coup de gréace, — traitreuse-
ment, comme toujours, apres les avoir bernes de fallacieuses
esperances, aprés avoir tout tente pour leur persuader que la
France se desinteressait de leur sort... J’ai dit que la preTiére
partie de cette declaration, aussi opportune que genereuse,
vaudra pour la France, dans I'Est, une armee.

C’est aussi une armee de 100,000 & 200,000 hommes que va
mettre sur pied la seconde partie de la declaration collective
du 3 juin, qui exprime «la plus vive Sympathie de I'Entente
» pour les aspirations des peuples tcheco-slovaques et yougo-
» slaves vers la liberte », et qui reserve sagement, dans leur
interet meme, la question des modalites suivant lesquelles
cette liberte leur sera prochainement assuree : dans le cadre
peut-etre de la Monarchie austro-hongroise, delivree elle-meme
du joug prussien qui lui est si lourd.

Dans son ensemble, la declaration collective du 3 juin con-
duit aux deductions suivantes :

La France et 'Entente veulent donner & leur cause la base
ferme du Droit en Europe, ce qui implique la riparation
du crime des partages de la Pologne; elles comprennent qu’el-
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les ne peuvent prendre un point d’appui solide sur la Russie
dont les 61¢ments, subissant en ce moment l'efFet de puissantes
forces centrifuges, se dissocient et s’6parpillent sous la moin-
dre pression, — tandis que la Pologne constitue toujours un
centre de resistance et d’attraction que les plus violents atten-
tats n'ont pu briser; elles ne perdent pas de vue que la restau-
ration de la Pologne, la libert¢ garantie aux Tcheco-Slovaques
et aux Yougo-Slaves n’entraineront pas plus if>so facto Taf-
faiblissement irremediable de la Russie que la destruction de
TAutriche-Hongrie, ni Té Te la dislocation de I'Allemagne, mais
porteront un coup mortel & la Prusse, notre principale, notre
seule veritable ennemie, Fennemie du genre humain.

Voild le programme dont nous ne devons pas nous ¢carter,
sous peine de voir dans dix ans la guerre de nouveau déchainee
par le fait de la Race de proie!

Quant a nous, inspirons-nous du calme imposant du Con-
seil superieur de guerre de Versailles. Pendant que nos cceurs
vibrent & Funisson avec ceux de nos magnifiques soldats, con-
servons la téte froide pour leur preparer, dans la mesure de
nos moyens, la plus haute recompense de leurs sacrifices, —
Favénement de la Paix Franeaise et sa bienfaisante duree : c’est
le but que nous poursuivons dans nos Etudes sur la question
franco-polonaise, et sur les realites de Fheure presente, dont
nous reprendrons prochainement Fimpartiale analyse, au point
oil nous Favons laissee la semaine derniere.

P. S. — Nous commeneons & connaitre les effets de la de-
claration collective de Versailles; eile a touche Fennemi au
point sensible.

Sur Fordre de Berlin, les journaux allemands et la presse
neutre germanophile Font violemment attaqu6e : ils ont sorti
pour cette besogne les arguments les plus inattendus et les
plus contradictoires.
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Mais c'est & Varsovie que la Prusse a surtout fait dure-
ment sentir sa fureur teutonne : eile a contraint le ministere
polonais & laisser paraitre un communique officieux expri-

mant le contraire de sa pensee intime, — diminuant I'im-
portance de la déclaration collective de I'Entente, discutant
Topportunit¢é de sa publication, etc., — tandis qu’en realite le

gouvernement du Royaume du Congres espere que cette ferme
déclaration va retarder, Sine die peut-etre, le moment oii il
allait se trouver reduit & choisir entre deux solutions etudiees
a4 Berlin, et qu’il sait d’avance egalement inacceptables... Le
Comte Burian, qui s’était rendu aupres de son collegue prussien
pour preciser ces solutions, a du abreger son sejour, etvient
de rentrer & Vienne, les mains vides...

Ne faisons pas le jeu de lI'ennemi commun en prenant au
pied de la lettre le communique impose, attribue au ministére
de Varsovie; il faut nous le rappeier :

La Pologne est une Princesse lointaine odieusement seques-
tree par un tyran jaloux : pour nous entendre avec eile, il faut
savoir nous comprendre sans parier.
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LES POLONAIS SOUS LES ARMES

LA FRANCE REND, LA PREMIERE, LES HONNEURS
A LEUR DRAPEAU

Sommaire: Uaccord des intirets et des sentiments. — Le premier
reveil de la Pologne en 1914. —Les Polonaisfords de servir dans
les armies heiligerantes, et les Polonais volontaires. —L'inou-
bliable ceremonie des honneurs militaires au Drapeau polonais.

29 Juin 1918.

Dans I'Etude suivie sur la France et la Pologne, dont, ily
aura bientét deux mois, XEclair a pris, le premier parmi les
grands journaux franeais, la clairvoyante initiative, j'ai tente
jusqu’ici de mettre en IuTiére les interits politiques communs
qui lient 6troitement ces deux grandes Nations : je n’oubliais
certes pas un instant les affinites profondes qui ont toujours
existe entre nous et les Franeais du Nord, l'intime fraternite
d’armes cimentee entre les uns et les autres par le sang
repandu sur les mdmes champs de bataille, la dette d’honneur
enfin que la France et TEurope ont Contractée envers la Polo-
gne depuis ses demembrements. Mais, avant d’aborder cet
ordre d’idc¢es, j'avais Fintention de terminer mes Notes sur
la question politique, puis de traiter la question economique,
d'une importance capitale, eile aussi, pour tous les industriels
franeais, pour tous nos producteurs du Nord et du Midi, de
I'Est et de I'Ouest.
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Cependant, aujourd’hui, je tiens a saisirune occasion quis’im-
pose de dire quelques mots des sentiments avant de continuer
la discussion des interots.

Et je saisis d’autant plus volontiers cette occasion qu’elle se
présente sous la forme d'un memorable fait militaire, et qu’elle
T 'aTéne a donner, au préalable, quelques d6tails sur le service
des soldats polonais dans les armees belligbrantes depuis le
debut des hostilites.

La declaration de guerre causa en Polognhe une impres-
sion plus profonde encore que dans les autres pays de I'Europe.
Ce peuple polonais, si bien doue naturellement, et dont une
persecution seculaire avait eu pour seuls resultats d'affiner I'in-
telligence et de developper le sentiment national, eut subite-
ment l'intuition que I'heure de la delivrance allait sonner pour
lui. La geniale prophetie de Mickiewicz projeta sa lueur dans
toutes les ames : La libertd de notre Patrie naitra d 'uneguerre
ginirale ! Et cette fois, la lutte eclatait enfin entre deux des
Empires copartageants et le troisieme: la discorde etait au
camp des complices.

Sous quelle forme, dans quelles circonstances ce sentiment
unanime allait-il se manifester pour la premiere fois ? Je Tai
deja note dans un Essaisur le SoldatPolonais etje ne puis,
sans emotion, le rappeler ici...

Ce fut le 6 Aout 1914, au moment oii le premier detache-
ment de mobilises franeais, place sous le commandement d'un
jeune Lieutenant dartillerie, qui m'est tres eher, traversait
fierement, drapeau tricolore deploye, les rues de Varsovie
pour aller rejoindre les armees franeaises; parmi les cris en-
thousiastes de Vive la France et Vive la Pologne! au milieu

‘) Le Soldat Polonais, — Franeais du Nord. Nouvelle Revue Nationale,
N@" 8 et 9 des 5 Janvier et 5 Pévrier 1918.
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d’'une indicible emotion populaire, le meme chant grave de
Foi et d’Esperance, si durement proscrit jusqu’alors, mais
jamais owublié, jaillit spontanement, pour la premiere fois
depuis tant d’annees, de toutes les levres de la foule electrisee,
se fiant & la protection des couleurs de France: «Jeszcze Polska
» nie zgineta... Non, la Pologne n’est pas morte ! »

C’est ainsi que le peuple polonais rendit au Drapeau fran-
eais le supreme honneur de placer en lui, avanttous les autres,
sa confiance et son espoir. Nous allons voir tout a I'heure la
France rendre, a son tour, au Drapeau polonais des honneurs
qui, pour etre plus solennels, ne sont pas plus touchants.

Cependant, apres les premieres heures d’'un enthousiasme
qui etait une claire vision de lavenir, la situation presente se
dessinait bien tragique pour les Polonais; et Tillustre Sien-
kiewicz ecrivait en 1915 : nNos enfants, forces de combattre
» dans les rangs de trois armies ennemieSy se ruent les uns
» contre les autres en d’'affreuses luttes fratricides ». Oui, des
millions de Polonais d¢taient contraints de verser, dans ces
luttes, un sang genereux qui aurait di n’appartenir qu’a la
Pologne;... oui, les armes polonaises etaient, h6las! divisees;...
en face du grand probleme qui se posait, les esprits pouvaient
meme se laisser entrainer par des tendances divergentes; mais
les cceurs n'ont pas un instant cesse de vibrer a Tunisson pour
la risurrection de la Patrie par le sacrifice! et la conduite
tenue par les Polonais qui etaient assez heureux pour avoir
conserve la libre disposition de leur vie, n'a pas manque de le
demontrer sur tous les champs de bataille.

En France, des les premiersjours de la guerre, un bataillon
de volontaires polonais fut, avec reconnaissance, accueilli
dans nos rangs. Ce petit corps d’elite poussa jusqu’aux der-
nieres limites le devouement et Theroisme: bien peu de ces



54 LES POLONAIS AUX ARMEES

braves restent encore debout pour recueillir Theritage de gloire
de tous ceux qui loTbérenl au champ d’honneur.

En Pologne, les Polonais oubliant génereusement les souf-
frances endurees sous le joug mOscovite, se rangérent, pour
la plupart, du c6té de la Russie, parce qu*elle dtait laiiiée de
la France: ils ofFrirent Té Te de constituer une armie natio-
nale de volontaires pour marcher contre 'AHemagne; la Russie
n'eut pas conhance en cet elan, et ne permit pas la réalisation
de ce projet magnanime.

En Galicie, quelques Polonais, reconnaissants & TAutriche
d'un demi-siecle d’autonomie relative, et comptant sur la
Double Monarchie pour les aider & reconstituer leur Patrie,
virent dans la Russie Tennemi barbare qui détenait le plus de
terres polonaises, et formerent deux Ligions de volontaires
exclusivement destinées & le combattre et a lui arracher le sol
sacre. Mais la L¢gion de la Galicie orientale n'eut qu’'une exis-
tence épbéTtére, parce qu’elle voulut affirmer son intention
d'obtenir Vindipendance de la Pologne, ce que [I'Autriche
refusa d'admettre; la Légion de la Galicie occidentale ne
s’arr6ta pas & cette question de forme, et fut, a diverses
reprises, engagée contre les Russes dans les secteurs o ne
se trouvaient pas, en face d’elle, d’ilements polonais. Les
deux Légions poursuivaient, en somme, le TéTe but: déli-
vrer la Pologne de~toutjoug étranger, le moscovite, d'abord”
Fallemand, ensuite: les Légionnaires le prouvérent hérolque-
ment par la suite, comme je l'expliquerai bientdt.

Quant a la Prusse, eile avait incorporé dans ses arTées
prés de 700,000 Polonais, qu’elle y maintint par sa brutale et
souvent sanglante discipline, les employant, — toujours forte-
ment encadrés, surveillés et mitraillés par derriére au .besoin,
— dans les postes les plus périlleunx: mais eile ne réussit pas
a leur adjoindre un seul volontaire. Ge fut en vain que Guil-
laume Il prétendit Crier, par son Manifeste du5 novembre 1916,
un Etat polonaisautonome, non pas en lui restituant la moindre
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parcelle des provinces vol6es par ses aieux, mais en operant
un vague préiéveweni sur la part de la Russie, son ancienne
complice de crime. La Prusse fut ainsi completement deeue
dans ses espérances d’arriver & combler les vides de ses effec-
tifs a l'aide de nombreux volontaires polonais. De ce moment
date l'opposition irréductible du General von Beseler, Gouver-
neur général de Varsovie, K tout projet d'organisation d'une
armee nationale polonaise, exclusivement destinee K défendre
le territoire de I'Etat polonais.

En resume

La Riissicy jugeant & la mesure de la sienne la génerosite
chevaleresque d’autrui, avait refuse le concours de volontaires
polonais : apres son apparente conversion au liberalisme, —
simple changement de forme de son imperialisme impenitent,
— eile devait meme s’opposer & la reunion, sous leur drapeau
national, de ces soldats polonais, qui avaient deja verse tant de
leur sang pour eile (®), et qui se déclaraient tout préts a la d¢-
fendre contre I'Allemagne, — a la sauver peut-etre; FAutriche
avait vu fondre les Legions de volontaires polonais, et la
Hongrie preparait des chatiments exemplaires pour punir les
Legionnaires de leur erreur d’avoir, un moment, donne leur
confiance et leur sang a la Double Monarchie ; la Prusse avait,
en vain, prodigue ses promesses et multiplie ses intrigues :
eile n’avait pu recruter, en Pologne, de chair a Canon volontaire.

Mais c’etaitla France qui voyait, unefois de plus, se donner
rendez-vous, a Pabri de son drapeau, de nombreux Y*o\on3\svolon-
tairesy provenant de tous les pays Allies et surtout d’Amerique,
heureux et fiers d’affirmer de nouveau la fraternit¢ d'armes, la
solidarite Rerpetiielle existant entre les deux Nations France

La Nouvelle Revue Nationale, du 5 fevrier 1918, a fait connaitre en
France le fait d’armes admirable des Lanciers Polonais a Stanislaw'ow et a
Krechowce, en Juillet 1917 : c'est un exemple entre mille de rhéroTsme, si mal
récotpensé, des Polonais servant dans les arm¢es russes.



56 LES POLONAIS AUX ARMEES

et Pologne : ces volontaires formérent, avec le concours em-
presse de larTtée franeaise, de nouvelles unités, qui brilaient
du desir de montrer enfin sur les champs de bataille les Cou-
leurs polonaises sous lesquelles ils avaient 6t6 autoris”™s a servir.

Apr~s quelques mois d’un travail perseverant, les voeux de
ces braves viennent d™tre exauces, — et je ne saurais trouver,
pour les Notes precedentes, un plus bei epilogue que le dis-
cours prononce le 23juin par M. le President Raymond Poincare,
lors de la remise de drapeaux, d’etendards et de fanions a la
premiere Division polonaise combattant a nos coOtés.

Ce fut une simple et grandiose ceremonie militaire, non
loin du front, au milieu de champs sur lesquels plane le sou-
venir d'une grande victoire franeaise, de ce Napoléon qui fut
naguere l'idole des soldats polonais, et 'espoir de leur patrie.
Toutes les unit6és des differentes armes de la Division, y com-
pris l'aviation, s’y trouvaient repr6sentees, formant trois cotes
d'un vaste carre; sur le quatriéme etait dresse l'autel de Cam-
pagne devant lequel, aprés la messe, allait etre prononce par
les troupes le serment solennel au Drapeau. Au centre du
carre, les plus hautes autorit6s civiles et militaires entouraient
les emblémes de la Patrie renaissante.

Et quel magnifigue langage fut celui de l'orateur, quelle
emouvante evocation de I'histoire dix fois seculaire de deux
peuples «de tous temps amis»(®), quel hymne aussi d'espe-
rance! Sous le charmede ces eloquentes envol6es, un moment
le present a semble s’evanouir, un moment les angoisses de
I'heure sont restees suspendues, un moment les glorieux sou-
venirs du passe se sont illumines comme un gage certain de la
Victoire de demain, des reparations d’'un radieux avenir!

') C’est la legende d’'une gravure symbolique bien connue que firent
exécumier par Tun deux, et repandre & profusion, les Polonais de la grande
emigration, qui vinrent, en 1832, s’'asseoir avec tant de confiance au foyer du
peuple franeais, et qui reeurent, en France, la plus cordiale hospitalits. Voir la
gravure placee en W e de la OenxiéTe partie de ce volume.
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Quelle intense emotion a fait trembler les armes aux
mains des soldats, lorsqu’ils ont entendu vibrer, comme son-
neries de clairons rendant les honneurs & leurs jeunes Dra-
peaux, les noms de leurs anciens Rois, les Piasts et les Jagel-
lons, ceux de leurs heros immortels, les Sobieski, les Kos-
ciuszko, les Poniatowski, ceux de leur bon roi Stanislas, et de
sa filie, notre reine, Marie Leczinska, celui de l'illustre Mickie-
wicz, dont le fils etait pr6sent, ceux enfin de nos heroiques
cites, Verdun et Nancy, Paris et Belfort, dont chacune etait la
marraine donatrice d’'un drapeau ou d'un etendard.

Que dire de l'instant inoubliable ou les Polonais ont enfin
vu se derouler et frissonner aux brises de France leurs enseignes
sacrees ou Il'Aigle blanc eploie ses ailes, pret a fondre sur
I'Aigle noir....Le souvenir de la parole prophetique de Bismarck
s’est alors impose a toutes les memoires : «Si VAigle blanc
» renaltjamais, a-t-il dit, — ce sera lafin de VAigle noir. » Sans
doute, — car c’est I'Aigle des Hohenzollern qui, par traitrise
et felonie, a vaincu I'Aigle de Pologne et lui a vole son nid.
Et ce n’est pas une simple allegorie, c’est I'exacte expression
d’une verite historique et geographique.

Et VAigle blanc renait!

C’est ainsi qu’en juin 1918 communierent les @mes de la
France et de la Pologne immortelles, face a I'ennemi heredi-
taire!






LA DESTRUCTION DE TROUPES POLONAISES
PAR LA PERFIDIE DE LA PRUSSE

Sommaire : Bref historique des Corps formis en Ruthenie-Blanche,
en Ukraine et en Bessarabie. — Valliance des Allemands et
des Bolcheviks de Russie et d'Ukraine. —La belle Campagne du
Gineral Dowbor Musnicki. — Le Giniral Haller et le glorieux
combat de Kaniow.

6 Juillet igi8.

Nous avons dit les honneurs que la France et '’Armee ont
rendus cordialement aux volontaires polonais & I'occasion de
la remise de drapeaux aux unites de la F* Division polonaise
formcée pour combattre a nos coétes. Il n'est pas sans interet
de mettre en parallele les traitements indignes que les Empi-
res centraux ont, au meme moment, fait subir a d’autres sol-
dats de TéTe nationalité¢ : je veux parier de ceux qui, apres
avoir accompli avec autant de loyaute que de vaillance leur
service dans les armees russes, se trouvaient dégages par les
circonstances de tout devoir militaire envers la Russie, et
avaient du borner provisoirement leur ambition & defendre
leurs compatriotes et & constituer les premiéres forces si néces-
saires au Gouvernement de Varsovie pour que la sauvegarde
de l'ordre ne puisse servir plus longtemps de pretexte & loc-
cupation austro-allemande.
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Plus d’un million de Polonais(”) servaient dans les armees
russes en 1914. Enthousiasmes par la proclamation du Grand Due
Nicolas, qui leur promettait 'autonomie d'une grande Pologne
reconstituc¢e, — avec leniiére liberte, dont eile avait été si dure-
ment spoliée jusqu’alors, de sa langue et de sa religion, — les
soldats polonais tinrent une admirable conduite, toujours au
premier rang, toujours préts a prendre la téte des attaques ou
a se sacrifier pourcouvrir les retraites; lorsque les armées russes
tombérenten décomposition sous les coups de fous et de traitres,
seuls les Polonais résistérent & la pourriture défaitiste, et les
Cénéramnx russes leur rendirent cet hommage qu’ils étaient les
seuls éléments niilitaires restés sains au milieu des «charognes
sovietisees ». (¥)

Aprés les plus dures épreuves, et malgré lobstinée résis-
tance a leurs désirs légitimes de se grouper qu’ils rencon-
trérent de la part du nouveau gouvernement russse, Jyretendu
liberal, les débris de ces braves étaient parvenus a se rémnir
et a former des corps disciplinés a la franeaise, — c’était leur
expression, — meédiocrement pourvus de munitions et d'un
matériel, soit fournis par les Alliés, soit abandonnés dans les
tranchées et les cantonnements par les déserteurs russes, ou
vendus par ces soldats égarés, au moment ou ils allaient les
détruire, pour quelques barils d'eau-de-vie.

Trois principaux groupes s’étaient ainsi con3HwWweés : le
I" Corps polonais en Ewn/lénie Blanche, le II“" Corps en

(") La Russie n'eut pas le temps d’'incorporer dans ses armees toutes les
classes mobilisables dans la Pologne du Congres : l'occupation du pays par
les troupes austro-allemandes Ten empecha ; le Royaume donna cependant
plus de 700,000 hommes. Les provinces lithuaniennes, blanc-ruthenes et ruth®nes
fournirent en outre un nombre considerable de soldats de race ou de nationa-
lit¢ polonaise.

(') Voir les details donnes dans la Nouvelle R,evuc Nationale, N&* des
5Janvier et 5 Pévrier 1918, au sujet de Theroique fait d’armes des lanciers polo-
nais U Stanistawéw et Krechowee, Au reeu des rapports concernant ce combat,
le Géncéralissime Kornilof fit distribuer dix croix de St-Georges par escadron,
recompense sans precedent dans les annales des armee russes.
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Ukraine, le in"™ Corps en Bessarabie. Ces Corps recon-
nurent, des qu’ils le purent, Tautorite du Conseil de Regence de
Varsovie.

Voici, brievement resumees, les tristes mais glorieuses
péripcties par lesquelles durent passer les Corps polonais,
avant d’etre desarmc¢s et disperses, sinon completement
ancantis par la perfidie prussienne, avec l'aide des Bolcheviks;
— ceux-ci n’avaient pu, par leurs seules forces, accomplir
jusqu’au bout la tidche que leur avait imposie une clause
secretCy dictee par I'Etat-Major allemand lors de la conclusion
de Tarmistice germano-russe ; cette tache consistait 4 ddsar-
mer gradiiellement toutes les formations polonaises creees
dans lex-empire russe.

Quelques mots d’abord du IIP Corps, forme en Bessarabie,
sous les ordres du General Stankiewicz, et dont I'existence
fut épbéTtére. Son effectif groupé atteignit & peine 5,000 hom-
mes : plusieurs petites unités disséminées ne purent arriver
a rejoindre le noyau principal.

Apres Técrasement de la Roumanie, le IIP Corps dut se
fractionner pour écbapper a Tlétreinte allemande : un parti
réussit a rallier le IP Corps, dont il va etre question ; certaines
unités parvinrent & rejoindre les troupes qui, dans la région
du Don, continuent a4 guerroyer & la fois contre les Allemands
et contre leurs alliés les Bolcheviks; d’autres, moins heureu-
ses, furent arrétées ; les officiers et les soldats, que n’abatti-
rent pas de féroces exécutions sommaires, sont actuellement,
— c’est le sort de la plupart des officiers et des hommes de
Fartillerie et des trains de la brigade Haller,— parqués en Hon-
grie, dans des camps ou ils endurent des souffrances inoui'es.

Le P' Corps était piacé sous les ordres du Cénérai Dowbor
Musnicki, excellent soldat, d'origine lithuanienne, et qui avait
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éié Tun des plus brillants officiers de T'Académie de guerre de
Petrograd.

Ce chef, dont la haute valeur morale et militaire s4m-
posait a tous, établit d’abord son quartier général & Minsk,
ou un régiment de Lanciers avait pris garnison. Par ses
efforts et son autorité, il parvint bientdét & rémnir sous son
commandement, et & rapprocher de lui trois Divisions d’Infan-
terie, pourvues de Cavalerie et d'Artillerie, auxquelles la
Téiiance chronique du gouvernement russe avait assigné des
points de concentration fort éloignés les uns des autres, comme
Rohaczéw, Jedlno, Witebsk, etc. Il put constituer ainsi, au prix
des plus grandes difticultés, un Corps d’environ 25,000 hommes,
avec lequel il s'efforga de maintenir l'ordre dans les anciennes
marches polonaises du Nord~Esty de Minsk, vers Mobiléw et
Smolensk, soit dans une vaste région d’'environ 200,000 kilo-
metres carrés.

Cependant, les Bolcheviks, trop heureux de travailler, en
assassins plutot qu’en soldats, & tenir leur honteux engage-
ment, ne cesserent de harceler les détachements polonais qu’ils
savaient isolés et dépourvus de moyens de communication
avec le noyau principal de leur corps ; ils désarmérent ainsi
trois ou quatre mille soldats, non sans en massacrer traitreu-
sement un certain nombre. J’ai fait connaitre, dans une lettre
du 9 Mars 1918, publiee par le journal Le Temps™ et repro-
duite dans les pages précédentes (*), FTémouvante protestation
par laquelle le Cénérai Dowbor Musnicki dénon”ait A tous
les peuples civilises les crimes Commis, avec des raffinements
inoui's de cruaute, contre ses soldats.

Or, dans la premiere quinzaine du mois de Janvier 1918,
le Cénérai avait adressé au gouvernement bolcheviste un ulti-
matum le mettant en demeure de faire cesser d’aussi laches
agressions : il avait Axé la date du 25 Janvier comme limite
extrome de sa patience. Ne recevant pas de réponse, Dowbor

(*) Voir Note I, du 9 Mars 1918.
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attaqua — pour défendre ses soldats. Sa courte Campagne fut
admirablement conduite, et tres brillante : avec les faibles
forces restant disponibles sous ses ordres, quatre Regiments
d’'Infanterie, plus deux Compagnies d~¢lite, form¢s avec des
officiers en surnombre, deux Regiments de Cavalerie, quatre
ou cing Sections d’Artillerie, le General entreprit d’'aller dega-
ger ses detachements menaces par des forces tres superieures,
et chemin faisant il prit Orsza, Rohaczéw, Zlobine, Bobruisk,
— vieille forteresse dont il fit sa base d'operations; dans plu-
sieurs rencontres, ses vaillantes troupes firent preuve de la
plus grande bravoure, comme a ce combat d'Osipowicze ou
600 Polonais battirent deux Regiments bolchevistes et firent
plus de mille prisonniers.

Malheureusement la situation du Corps devenait chaque
jour plus critique : il se trouvait pris entre deux feux, les Bol-
cheviks a I'Est, les Allemands a I'Ouest. Ne pouvant espcrer
aiicun secours, le General Dowbor ne voulut pas, malgr” leurs
protestations de devouement jusqu’'a la mort, condamner ses
braves soldats & une destruction certaine, sans aucune utilite
ni pour la cause de la Pologne, ni pour celle des Allies, trahis
eux aussi par les Bolcheviks.

Il sut n6anmoins resister aux instances et aux menaces des
Allemands : il refusa obstinement de joindre ses troupes aux
leurs, et les contraignit, par la fermete de son attitude, &
signer avec lui, le 25 Fevrier, la convention de Bobruisk, par
laquelle le Commandement sujyerieur des armies allemandes
dans VEst reconnaissait la neutralite du 1" Corps polonais et
son autorite en Ruthénie Blanche. La petite armee du Cénérai
Dowbor, alors réduite & 12,000 hommes, continua done a s’exer-
cer et & faire régner l'ordre, aimer et respecter les couleurs
polonaises dans la region qu’elle occupait, et dont elle avait
chassé les Bolcheviks.

Cette accalmie ne devait d’ailleurs pas durer longtemps :
puisque les Bolcheviks n’avaient pu accomplir entierement
leur triste besogne, les Allemands, dont la situation générale
s'était aTéiiorée, allaient la reprendre pour la terminer.
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Dans la premiere quinzaine de mai, ils disposerent peu a
pen toute une armee, la X@, sous les ordres du Cénérai von
Falkenhayn, autour du petit Corps polonais. Puis, lorsque son
encerclement fut complet, et que toutes les communications
avec Varsovie furent coupées, ils firent remettre au Céné-
rai Dowbor, tres malade a ce moment, un ultimatum lui enjoi-
gnant de déposer les armes dans un délai de 24 heures. Le
Cénérai s’empressa d’'envoyer le Colonel Karnicki au Quartier
Cénérai Allemand : niais déja les masses ennemies envahis-
saient les cantonnements polonais, et procédaient au désarme-
ment du I" Corps. Les Allemands en ont ensuite disséminé les
officiers et les soldats, — auxquelsils ont ironiquement reconnu
le droit théorique de rentrer, qiiand ils le ourraient, dans
le Royaume, en qualité de citoyens litres!...

L’histoire du IP Corps est moins simple que celle du
mais ses destinées ne furent pas plus heureuses. Cepen-
dant la région dans laquelle il se constitua était moins infestée
de bolchevisme que celle du I" Corps ; et, sans les réquisitions
auxquelles ils devaient procéder pour subsister, les Polonais
eussent vécu en parfaite intelligence avec les paysans qui
voyaient en eux des libérateurs de lNécrasani joug russe. Anté-
rieurement d’ailleurs, soucieuse d’empécher ce rapprochement,
Mautorité militaire autrichienne avait chargé les unités polo-
naises d’effectuer pour son compte les plus lourdes réquisitions.

Le IP Corps fut d’abord piacé sous les ordres du Céné-
rai Michaelis, tres bon Officier Cénérai, sortant, comme le
Cénérai Dowbor Musnicki, de T'Académie de guerre de Petro-
grad. Michaelis reeut le titre d’'Inspecteur Cénérai des troupes
polonaises stationnées en Ukraine et en Bessarabie, avec les
pouvoirs d'un chef d'armée. Ces troupes se formaient en
Ukraine, principalement & Kiéw, U Antoniny, chez le Comte
Joseph Potocki, etc.
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Au bout de quelques semaines, le Cénérai Osinski fut
appeié au Commandement du 118 Corps, renforcé par les débris
du 1118 Corps, puis au commencement de Mars, par la Brigade
du Colonel Haller : cette Brigade, qui servait dans les Armées
autrichiennes, s’'était, apres le traité de Brzes$¢ Litewski, révoi-
tée contre le Commandement austro-allemand; eile avait réussi
a se frayer un passage & travers les lignes autrichiennes :
malheureusement son artillerie et ses trains furent arrétés par
Tennemi, tandis que la Brigade parvenait arejoindre, & Soroki,
le 1186 Corps. Le Colonel Haller, nowTé Cénérai, fut adjoint
au Cénérai Osinski.

Le Corps comptait alors 12,000 hommes, sans parier
des nombreuses unités qui cherchaient a le rejoindre. Mais
la tdche qui lui incombait ne laissait pas d’etre fort lourde:
il s’agissait de défendre, contre les Bolcheviks et les soldats
russes débandés, les nombreux Polonais établis depuis des
siecles dans les anciennes marches polonaises du Sud-Est
Volhynie, Podolie, Ukraine, c’'est-d-dire de sauvegarder une
région a peu pres aussi étendue que celle des cantonnements
du Corps Dowbor MusnicKki.

En outre, pour semer la discorde entre les Polonais et les
Ukrainiens, le simulacre de traité de Brze$¢ Litewski venait
d’arracher & la Pologne la plus grande partie du pays de Chetm
et de la Podlachie. Les Polonais ne cachaient ni leur indigna-
tion ni leur Yolonté¢ d’en appeler aux armes : aussi le gouver-
nement ukrainien s'empressa-t-il de prier les Allemands de
venir & son aide. Cependant, ici comme en Ruthénie Blanche,
I'attitude résolue des troupes polonaises rcéussit a imposer a
Farmcée d'occupation, assez inquiete alors de la tournure des
CyCnements, la reconnaissance formelle de leur neutralitc.
Bolcheviks et Allemands n’en éontinuerent pas moins a désar-
mer les détachements polonais isolés, chaque fois qu’ils purent
les surprendre ou les accabler sous le nombre.

Entre temps, pour calmer lirritation des Polonais, le gou-
vernement ukrainien feignait de continuer a né¢gocier avec eux :
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ces pourparlers aboutirent, dans les premiers jours de mars, a
une convention militaire qui reconnaissait une fois de plus
aux troupes polonaises les droits de Corps neutres, et, mettait
a4 leur disposition une vaste region dans le gouvernement de
Czernyhoéw, ce qui les rapprochait du i" Corps.

Cette convention n’était en somme qu’un atermoiement: le
coup que médéditaient les Prussiens n’etait pas encore assez
bien prepare : en attendant, les paysans ukrainiens é&taient
excités secretement contre les Polonais, et recevaient l'ordre
de les harceler et de les désarmer, si possible, sous la con-
duite, au besoin, d’officiers allemands.

Vers la fin d’avril, les préparatifs du guet-apens étaient ter-
minés. Or le II"" Corps venait de se scinder en deux parties,
dont l'une, sous le commandement du Cénérai Osinski, se
trouva trop faible pour opposer a l'ennemi une résistance
sérieuse, tandis que l'autre, sous le commandement du Cénérai
Haller se mit en marche vers le Dniepr, et parvint & Kaniéw,
sur la rive droite du fleuve, a 220 kilometres environ au Sud
de Kiow.

C'est 1& que le Cénérai Haller reeut, a sa grande sur-
prise, un ultimatum allemand exigeant la démobilisation de
ses troupes ; il refusa catégoriquement de s soumettre. Le
6 mai, & 8 heures du soir, nouvelle summation d’avoir a ren-
dre les armes dans un délai de trois heures ; l'attitude résolue
des Polonais fit encore réfécbir les Allemands, qui, peu de
minutes avant Texpiration du O0é&lai, envoyerent un officier
retirer Vultimatum.

Les Polonais reprirent des le lendemain, en toute confiance,
leurs exercices; ils disposaient K Kaniow d’environ 1200
fantassins, 1000 cavaliers, 70 mitrailleuses, 7 batteries de
Campagne et 3 batteries lourdes, mais possddaient fort peu de
munitions. Les forces allemandes chargees de les surveiller
depassaient 14,000 homines de toutes armes, avec pres de 200
mitrailleuses, 4 batteries de Campagne et 1 batterie lourde.

Lorsque tout fut prot, la bravoure et la loyauté teutonnes
entrerent en lice. Sans aucun avis, les Allemands ouvrirent le



ET LA PERFIDIE PRUSSIENNE 67

feu le 10 mai, a minuit, et surprirent dans ses cantonnements
une Brigade polonaise a laquelle ils firent beaucoup de prison-
niers. Heroiquement les Polonais se defendirent, leur cavalerie
se sacrifiant a maintes reprises pour charger l'infanterie et la
cavalerie ennemies; entre temps, ils repoussérentavec indigna-
tion plusieurs offres de capituler qui leur furent adressces;
lorsqu’ils eurent briiié leurs dernieres cartouches et leurs der-
nieres gargousses, leur attitude fut encore telle qu’aprés quatre
jours et quatre nuits d'une lutte pendant laquelle ils avaient
inflige de lourdes pertes & I'ennemi, ils obtinrent les conditions
suivantes :

«1. Les armes et les approvisionnements seront transportes
» dans le Royaume de Pologne, dont ils sont la propriete.

« 2. Les officiers et les soldats seront ¢galement transportes
» par fractions dans le Royaume.

«3. Les officiers et les soldats conservent ce qui leur appar-
» tient, les officiers gardant leurs armes.

« 4. Les troupes allemandes rendront les honneurs militaires
» aux troupes polonaises sortant de leur camp. »

A nous aussi de rendre a ces braves le salut des armes.

L’Histoire militaire compte peu de capitulations conclues a
des conditions aussi hautement honorables :et cependant quel-
ques unites decimees ne se tinrent pas pour satisfaites, et reus-
sirent, sous le commandement energique du General Haller,
a forcer le passage du Dniepr, afin d'aller, sur d’autres fronts,
continuer la lutte sacree pour l'independance de la Patrie !

Ainsi disparurent, sinon complétement aneanties, dispersees
du moins comme feuilles apres Torage, les derniéres unitc¢s polo-
naises formees des debris de I'drmee russe... triste fin pour
ces vaillants, tant de fois decimes, qui furent reduits & bruler
leurs drapeaux et leurs etendards, pour ne pas laisser aux mains
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de TenneTi ces trophées, — non de sa gloire, mais de sa
felonie; — tandis qu’en France d’autres soldats plus heureux
voient rendre les honneurs militaires les plus cordiaux aux
Couleurs polonaises qui flottent librement, dans un rayonne-
ment d’'esp6rance, sur le chemin de la Victoire!
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Il existe une frappante analogie entre les destin6es des
provinces orientales de la France et celles des provinces occi-
dentales de la Pologne. Les unes et les autres ont excite les
brutales convoitises de leurs voisins teutons, en depit des bar-
rieres naturelles, le Rhin et I'Oder, qui auraient du les prote-
ger; les unes et les autres — malgre les ténebres epaisses dans
lesquelles I'ennemi hereditaire commun s’efforce de les main-
tenir au milieu de I'embrasement de la guerre mondiale — les
unes et les autres voient poindre l'aurore de la delivrance.

La pensee de I'Alsace-Lorraine est restée gravee profonde-
ment dans tous les coeurs franeais; il en est de meme pour
celle de la Prusse-Posnanie dans tous les cceurs polonais.

(*) Le mot Prusse est pris ici dans sa vériiable acception g”~ographique : il
s'agit de la Prusse proprement dite, qui n’est pas terre allemande, et qui
coniprend deux provinces, la Prusse Occidentale, ou Royale, ou Polonaise, et
la Pmsse Orientale, ou Ducale, dite parfois brandebourgeoise depuis son an-
nexion a TElectorat de Brandebourg.
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Mais, en pareille matiere, le sentiment ne saurait suffire; il faut
connaitre ces questions dans leurs dctails, il faut les envisager
sous leurs difTérents aspects. Or, nous possédons bien en
France les principales donnees du probléTte de I’Alsace-Lor-
raine, mais nous sommes moins fix6és sur celles du probleme
de la Prusse-Posnanie ; les secondes ont trait & une region as-
sez eloignée de nos frontiéres, paraissant TéTe, par la nature
de l'obstacle qui nous en separe, plus lointaine encore qu’elle
ne Test en réalité, et dont les échos nous arrivent entiérement
dénaturés par les savants faussaires qui, depuis Frédéric II,
prennent a Berlin le mot d'ordre de leurs é&lucubrations () ;
et les premieres doivent ¢tre complétées par la notion, par la
certitude que les deux questions sont absolument connexes et,
pour ainsi dire, solidaires! C’est cette vérité que M. Stephen
Pichon, notre Ministre des Affaires Etrangéres, a si nettement
expriTée en disant le 27 décembre 1917:

«Nous ne séparerons pas la cause polonaise de la cause
) franeaise ».

Et, en effet, si I'Alsace-Lorraine était rendue & la France
sans que la Prusse-Posnanie fut resbwée a la Pologne, la paix
ne serait qu’'une trevey et nous verrions, dans quelques an-
nées, I'Allemagne, aprés une savante préparason diplomati-
que, reprendre les armes contre nous, pour écraser sous le
poids de ses perfidies et de ses hordes une France privée,
peut-etre, de certaines précieuses alliances.

Or, ce que nous voulonSy ce n’est pas seulement reconqué-
rir nos provinces perdues en 1871; nous entendons surtout
leur apporter les bienfaits d’'une paix juste et durable.

Pour établir que Tune des conditions d'une telle paix est la
restitution a la Pologne de larive droite de I'Oder, il est né-

(*) Frederic repetait souvent: «Je commence par prendre ce qui me con-
»vient; je trouve facilement ensuite quelques pedants pour prouver inon
»droit de le prendre». Get homme pAllepée nourrissait un profond mépris
pour les hommes de plume. Il flattait cependant les philosophes, Voltaire, par
exemple, afin d’arriver W mieux tromper les Occidentaux sur ses sentiments et
ses intentions véritables.



ET PRUSSE-POSNANIE 71

cessaire de montrer comment cette région et le reste de la Po-
logne ne forment en realite qu'une seule et meme Patrie, divi-
see par les manoeuvres indignes de ses ennemis héreditaires,
et sans le retablissement de laquelle le repos de IEurope res-
terait gravement compromis.

De meme que la rive gauche du Rhin n’a pas cesse de s’ap-
peler la rive franeaise, de meme la rive droite de I'Oder con-
tinue & porter le nom de rive polonaise. 11 est vrai qu’en re-
montant au loin le cours des siecles, nous trouvons les Francs,
— qui n’etaient nullement de race germanique, — etablis sur
les deux rives du Rhin; de meme nous voyons les Slaves ha-
biter les deux rives de I'Oder, et leurs tribus pacifiques se re-
pandre meme jusqu'i I'Elbe, pour refluer ensuite vers I'Est
SOous la pouss6e des Sueves 011 Alamans (‘) : ces vb6ritables an-
cetres des Teutons, contenus a I'Ouest par des tribus guer-
rieres, commeneaient deja le Drang nach Osten par leurs in-
cursions, leurs depredations, leurs ru~es ad praedam, suivant
I'expression de Tacite (-). C’est sous leur pression que les
Slaves durent regagner la rive droite de I’Oder, non sans lais-
ser de nombreuses traces de leur sejour entre ce fleuve et
I'Elbe. Encore aujourd’hui des villages dont tous les habitants
sont de pure race slave se rencontrent & I'Ouest de Berlin.

La Geographie, comme [I'Histoire, atteste ces etapes du
Germanisme, dans lesquelles les Margraves, qui devinrent
apres 1427 les Electeurs de Brandebourg, prirent maintes fois
l'avant-garde; c’est ainsi que la vieille Marche de Brandebourg
—Ah Mark, ancienne frontiere — se trouve 4 I'Ouest de I'Elbe;
la Marche — Mittel Mark — s’etend entre I'Elbe et I'Oder; en-
fin la nouvelle Marche — Neu Mark — fut constituee la der-

(') Du mot Sueve vient le mot Souabe; du mot Ataman vient le mot Al-
lemand.

() « Les Germains combattent pour le butin, les Gaulois pour la gloire, les
» Beiges pour la liberty ». Au moyen &ge les incursions des Teutons ¢taient de-
signées par le mot « beutezug », la ruée pour le butin.
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niére par des territoires arraches a la Pologne sur la rive
droite de I'Oder.

Cependant un autre danger s'6tait révéié, menaeant au
Nord-Est les terres polonaises.

Ghassé de Hongrie pour parjure et léionie, I'Ordre Teuto-
nique ou des Chevaliers de la Croix, était venu, en 1226, de-
mander hospitalité au prince polonais Conrad de Mazovie,
sous le prétexte de défendre, contre les Lithuaniens paiens,
les frontieres de la chrétienté. L'une de ces tribus lithuanien-
nes, que les bons apotres, flétris du nom de Raub-Ritter, les
Chevaliers-Brigands, s’efforcerent de convertir — en la massa-
crant — habitait la Prusse, Borussia ou plutot Porussia
Lorsqu’il se fut solidement implanté dans le pays, en pratiquant
férocement le barbare Faustrecht—Ile droit du poing™— et qu’il
vit son arTée grossie par l'aftlux d’'un grand nombre d’aventuriers
de haut-vol — véritables jouisseurs — pardon de ce néologisme
qui défmit si bien les méprisables de tous les temps, I'Ordre
Teutonique, violant sans vergogne tous ses engagements, ne
craignit pas d’'attaquer sa bienfaitrice, la Pologne, restée le seul
obstacle & ses impudentes convoitises. Mais il fut durement
cbarié de cette audace parjure, et lNéclatante victoire rempor-
tée par Jagelion, Roi de Pologne et Grand-Duc de Lithuanie,
entre Grinwald et Tannenberg, en 1410, rendit pour long-
temps, de ce co6té, la sécurité aux terres des deux Etats réwm-
nis SOUS le meme sceptre. La Pologne, toujours confiante et
généreuse, eut pourtant le grave tort de concéder en fief au
Grand Maitre de I'Ordre, par le traité de Torun, Thorn, en
1466, une partie de la Prusse Orientale, avec la forteresse de
Krélewiec, dont les Teutoniques traduisirent par Koenigsberg
le vieux nom polonais; c’était laisser dans la plaie le poignard
empoisonné.

Les Chevaliers continuérent d’ailleurs leurs intrigues et
leurs déprédations, si bien que I'Ordre dut o6tre dissous en

(') Le nom Porussia, dont la preTiére syllabe paralt slave, resultait peut-
etre du voisinage des pays riissiens, comme le nom Pomeranie, Pomorze, in-
diquait le voisinage de la mer Morze.
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i 525. Une fois de plus — et ce ne devait pas etre la derniére —
la Pologne se laissa jouer; eile consentit a la mutation de la
principaute pretendue ecclesiastique en principaute seculiere ;
le Grand Maitre de 1IOrdre, Albert de Hohenzollern, s’em-
pressa de jeter le froc aux orties, afin de conserver le bien mai
acquis, et, pour rester Prince en Prusse, vint preter, sur le
Rynek de Cracovie, a genoux devant le Roi de Pologne, un
serment solennel de vassalite.

Sept fois, au cours du XVI' et du XVII' siede, les Hohen-
zollern () renouvelérent ce serment,— qu’ils ne cessérent d’ail-
leurs jamais de violer dés le lendemain.

En 1618, nouvelle faute grave de la Pologne; la descen-
dance d'Albert de Hohenzollern s’etant eteinte, la Prusse Du-
cale, qui aurait du faire retour & la Couronne suzeraine, fut
laissee en fief a la branche des Hohenzollern, Electeurs de
Brandebourg.

Aussi, bientdt aprés, le Grand Electeur reussit-il a obtenir
du Roi Jean-Casimir le remplacement du serment personnel,
a genoux, par une investiture octroyee a des envoyes extraor-
dinaires.

Cette nouvelle concession ne suffit pas a Frederic-Guil-
laume, qui profita de graves dangers auxquels la Pologne se
trouva exposee pour rompre tout lien de vassalite envers eile ().
Cette fois, I'emancipation etait complete; nous allons voir 'n-
sage qui en fut fait... Pourtant, quelques annees auparavant,
lors du Congrés de Westphalie, I'Electeur de Brandebourg
n'etait qu’'un mince seigneur: I'’Ambassadeur de France avait
le pas sur lui, et Tappelait Monsieur y>.. (%)

(*) L'un de ces Hohenzollern ~tait atteint des memes infirmites que son pen
glorieux descendant, 'Kmpereur Guillaume I1: maladie du rochet, legere atro-
phie du bras et transpiration des pieds; les chroniques de Cracovie relatent
ces details.

O Traite de Welowa, en alleniand Wehlau, de 1657, confirme en 1660 par
le trait¢ d’'Oliwa.

(®) Bainville, Histoire de deux peufyles.
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Et voici qu’en 1701, Frederic, ne pouvant eriger son Bran-
debourg en Royaume, parce qu’en vertu de conventions for-
melles, aucune terre du Saint-Empire ne pouvait 6tre la base
d’une telle usurpation, Frederic s’avisa de se couronner lui-
meme Roi €n Prusse, titre exotique par rapport & I'Allemagne,
puisque le Duch6 de Prusse etait terre polonaise et non terre
allemande; il jugea completement inutile de consulter ou
TéTe dinformer la Diete de Ratisbonne, puisqiiil s'agissait
d’un territoire itranger an Saint-Empire.

Combien ai-je vu d’Occidentaux s’'6tonner lorsque je leur
rappelais que Berlin nest pas en Prusse, que la Prusse n'est
pas en Allemagne, et que le Roi de Prusse nest pas un Roi
allemand!

Les Puissances ne mirent d’ailleurs aucun empressement a
reconnaitre l'usurpation de [I'Electeur de Brandebourg; la
France ne s’y decida qu’en 1714, la Pologne qu’en 1764, le
Saint-Siége qu’en 1787...

Mais le Roi en Prusse ne s’embarrassait guere de ces re-
sistances passives; avec une remarquable suite dans ses des-
seins, il travaillait sans relache a l'accroissement de sa puis-
sance, en se souciant de moins en moins de vains scru-
pules (V).

Les Mimoires de Brandebourg rapportent, dans leur sup-
plement, qu’en 1734, Frederic-Guillaume considermt comme in-
juste toute entreprise contre la Prusse occidentale ou polo-
naise, — ce qui n'empecha nullement son successeur d’ecrire
quelques annees plus tard dans les Matinees d'un Roi:

« Quatre points principaux s*offraient a mes yeux: la Sile-
» sie, la Prusse polonaise, la Gueldre hollandaise et la Pome-
» ranie sucdoise. Je me fixai & la Silésie, — etje laisse au

(") Wlva Sans dire que le iiouvel Etat brandebourgeols-prussien tintase pa-
rer de la dignité royale, et prit dans son ensemble le nom de Prusse. Ainsi les
Teutoniques et leurs successeurs, apres avoir vole la terre ancestrale d'une
tribu lithuanienne, et massacré¢ ses habitants, volérent et souillérent aussi le
nom de ces anciens Prussiens, apparent”s de loin aux Slaves ou aux Geltes,
mais certainement pas aux Alamans. Tels ces brigands qui s'approprient Tc¢tat
civil de leur victime et déshonorent ensuite son nom. 11 etait réservé aux Ho-
henzollern de donner & une usurpation de ce genre une ampleur aussi iTpré-
vue qu’invraisemblable.
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» temps le soin d'executer mes projets sur les autres points. »

Cette admirable desinvolture dans la convoitise du bien
d’'autrui, ne rappelle-t-elle pas le testament de Pierre-le-Grand,
dont Tauthenticit¢ de la forme, mais nullement des intentions,
a seule contestee.

Les fyrojets cyniquement avou6s dans les Matinies d'un
Rot n’empéchérent pas davantage le Roi en Prusse....

« de garantir solennellement & la Republique polonaise tou-
» tes ses terres et possessions, et de renoncer a toute preten-
» tion quelconque sur ces m”~mes possessions, »

. devant la Diete de Varsovie, lorsqu’elle consentit a recon-
naitre, en 1764, son titre de Roi de Prusse.

Mais, huit ans plus tard, le Té Te Roi de Prusse pillait et
raneonnait a merci la Prusse Royale, I'inondant de sa fausse
monnaie, Taffamant par ses requisitions excessives, lui enle-
vant sept mille jeunes filles de seize a vingt ans pour fournir
des épouses a ses grenadiers, déportant de nombreuses famil-
ies pour mettre en culture ses terres infertiles du Brande-
bolirg, etc. Ayant ainsi planté quelques jalons, il procedait
bientét, d’'un coeur 16ger, avec ses complices, a ce premier de-
membrement de la Pologne dont son frere et lui furent les
instigateurs; puis il ne tardait pas Koccuper non seulement
toute la Prusse polonaise, sauf Torun et Gdansk — Thorn et
Dantzig, — mais aussi une partie de la Grande-Pologne jus-
qu'a la Note¢ — en allemand la Netze,

La Prusse Ducale se trouvait ainsi rattach¢e au Brande-
bourg sans solution de continuité¢, en passant sur le corps de
la Pologne, et le réve de la creation d'un Royaume Baltique,
du Balticum, au profit des Hohenzollern, commeneait a pren-
dre tournure.

En 1792, le Roi de Prusse s’emparait de Thorn, de Dantzig
et de presque tons les palatinats de la Grande-Pologne ; en
1795, toute la rive gauche du Bug et de la Vistule, avec Var-
sovie, passait sous sa domination.

Le crime etait consomme: les trois Aigles noirs avaient de-
chiré, et croyaient avoir mis a mort I'Aigle blanc!
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Et voilda comment les Hohenzollern, exploitantavec le meme
cynisme leurs allies que leurs ennemis, allongeaient demesu-
rement les lisiére3s de leur Royaume, plus encore par la perfi-
die que par la force de leurs armes... Voild comment, si para-
doxal que puisse paraitre un tel resultat, le Brandebourg, apres
avoir franchi I'Oder & I'Est, parvint, sous le nom abhorre de
Prusse, & franchir le Rhin & I'Ouest, et & donner &a ses acqui-
sitions sur la rive gauche du fleuve le nom d’'un pays lointain...
Voilda comment les Hohenzollern de nos jours ont pu réver de
faire de Strasbourg et de Metz, de Nancy et d’Anvers, de Paris
meme des villespriissiennes, de constituer une Prusse flamande,
une Prusse séquanaise, etc. Mais cette fois ilsveulent trop ten-
dre les lisiéres: elles vont bientdét se rompre, car de tels appe-
tits ont lasse la patience du Monde, et les admirables soldats
de la France et de I'Entente, les Joffre, sur la Marne, les Gas-
telnau,'devant Nancy etVerdun, les Foch, sur I'Oise et I'Aisne,
se sont mis en travers de cette monstrueuse ambition d’hege-
monie universelle !

La fin de la Prusse des Hohenzollern est proche : leur pros-
perit¢ a dure deux siécles; ce laps de temps a paru bien long,
alors qu’'il est si court dans la vie des Nations ; I'Histoire dira
bientot de cette puissance épbétére : <f.Jenai fait que passer,
» eile netait deja plus. »

Le cadre trés limité de cette Etude ne me permet pas de
ré8uter les vicissitudes polonaises de la période napoiéo-
nienne; mais je dois rappeler que, faisant a Ste-Héiéne un
triste retour sur le pa83&, Napoléon a écrit;

« Ma grande erreur a été de ne pas anéanHr la puissance
» des Hohenzollern ; ma grande faute a été de ne pas retablir
» la Pologne d’avant le crime des partages, la Pologne puis-
» sante, clef de voiite néce88aire de lédifice enropéen. »

Regrets impuissants, hélas! que les decisions du Congrés
de Vienne, en i815, rendirent sans doute plus amers.
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Les Hohenzollern conservaient, en effet, les deux provinces
de la Prusse, et la Posnanie, le berceau et la terre 8acrée de
la Pologne. lls detenaient, en outre, sur la rive droite de
rOder, les anciens territoires polonais de la Pomeranie C(ite-
rieure, de la Nouvelle Marche et de la Silesie.

Tous ces territoires doivent 6tre rendus a la Pologne, qui
retrouvera ainsi sa frontiere naturelle a TOuest, pour le plus
grand bien du repos de NEurope.

Il appartient a I'Entente de ne pas meconnaitre la haute
portee de Tlexpérience et des conseils de Napoléén; I'Europe
attend d’elle dans ce sens deux déclarations solennelles:

La premiere doit proclamer la déchéance des Hohenzollern
et promettre le retour & la Pologne de la rive droite de I'Oder;

la seconde doit faire savoir & la Russie que ses frontieres
I6gitimes & I'Ouest ne sauraient etre que celles délimitées
avant le premier démembrement de la Pologne en 1772.

Nous allons voir que ces engagements sont déja contenus
implicitement dans les discours des hommes d’Etat de I'Entente.
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Le bref expose de la premiere partie a suffi, je l'espere, a
demontrer cette verite geographique et historique ;

« La Pologne et la Prusse des Hohenzollern ne peuvent
» coexister. »

1 fait comprendre, en outre, que le veritable criterium de
cette Victoire imperieuse de la France et de N'Entente, — dont
je ne doute pas, — sera la reprise aux Prussiens de la rive
droite de I'Oder et de la rive gauche du Rhin.

Une confirmation de cette Verite nous a ete donnee le
5 Janvier 1918, par le ministre Lloyd Georges dans son dis-
cours aux delegues des ouvriers anglais ; voici les paroles
mémorables qu’il a prononcees :

« Nous entendons poursuivre jusqu’au bout, aux cotes de la
» France, la reparation du grand tort qui lui fut inflige en 1871,



» alors que, sans aucun respect pour la volonte de leur popula-
» tion, deux provinces franeaises furent arrachees & la France
» et incorporees a 'Empire allemand.

» Cette blessure empoisonne la Paix europeenne depiiis
» un demi~siecle, et une atmosphere salubre ne saurait
» etre retablie tant que la plaie toujours ouverte ne sera pas
) cicatrisee.

» Il est impossible de trouver une demonstration plus
» frappante de la folie du crime qui consiste a se servir d'un
» succes militaire pour violer la Volont6 nationale d'un peuple. »

Ou bien ¢e ne sont la que des mots, ou bien ces affirma-
tions constituent un engagement aussi sacre pour la Pologne
et la Prusse-Posnanie que pour la France et I'Alsace-Lorraine;
le millesime seul est a modifier : au lieu de 1871 il faut lire
1772, date du premier demembrement de la Pologne, ou 18i5,
date de ce Gongres de Vienne qui pretendit sceller ses des-
tinees en sanctionnant les partages, sinon l'aneantissement, de
la Patrie polonaise, — crimes de lese-Nation, perpetres a l'ins-
tigation des Hohenzollern, aussi bien en 1772 qu’en i8i5.

Je sais qu'un siecle s’est ecoule entre 1772 et 1871, mais
cette periode est relativement courte dans la vie d’'une Nation,
dont les droits sont d'ailleurs imprescriptibles... et, meme si
la prescription seculaire etait contestce, serait-il permis d’'ou-
blier qu’elle a ete maintes fois interrompue par tout le sang
repandu pour la defense de ces droits, et qu'un demi-siecle

apres 1772, — de meme que M. Lloyd Georges vient de par-
ier un demi-siecle apres 1871, — Talleyrand ecrivait a
Metternich

« Le partage qui raya la Pologne du nombre des Nations
» fut le prelude, en partie la cause, et peut-etre jusqu’'a un
» certain point, I'excuse des bouleversements auxquels I'Europe
» a ete en proie. »

Ces lignes que les fortes paroles de M. Lloyd Georges
viennent de traduire par I'energique expression «empoisonner
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» la Paix europeenne » ne furent pas seulement inspirees par
les sympathies profondes de la France pour la Pologne : elles
envisageaient Tintérét de TEurope, et definissent hien pour
nous le terrain sur lequel se plac”rent les diplomates franeais
au Congrés de Vienne :laFrance, quoique vaincue, reussitpour-
tant &4 obtenir la reconnaissance de Vexistence de la nationalite
polonaise dans le cadre de la Pologne de 1772ymais sous la
forme theorique seulement que « toutes ses provinces, que le
» sort les ait placees sous la domination de la Russie, de la
» Prusse ou de I'Autriche, seraient dot6es d'une representation
» et d’institutions nationales, — qu’en outre la Hbert6 du com-
» merce et de la navigation fluviale sur tout le territoire de la
» Republique polono-lithuanienne de 1772 serait assuree a tous
» les habitants de ce territoire ».

Ces promesses furent naturellement considerees par les
Puissances copartageantes, — le plus souvent a Vinstigation
des Hohenzollerny — comme de vains chiffons de papier ;
instruits par I'experience, nos diplomates du futur Congres de
la Paix juste et durable parleront, apres la victoire imperieuse,
plus haut et plus ferme que leurs devanciers, sauront exiger
de solides garanties, ne se laisseront pas jouer une fois de
plus par leurs retors collegues d’Outre-Rhin.

«Jamais, a dit M. von KiblTanlly jamais nous ne rendrons
» a la France [I'Alsace-Lorraine dont la possession est le
» ciment de l'unite allemande. »

«Jamais, avait plusieurs fois ripete M. von Bulow dans
» ses discours d'avant la guerre, jamais nous ne pourrons
» meme penser a 'abandon de la Posnanie et des r6gions avoi-
» sinantes; car la frontiere polonaise se trouve en réalité &
» 18 Heues de Berlin. »
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Je suis bien persuade que le jamais de M. von Kihlmann
est un simple bluffe car il sait, depuis notre victoire de la
Marne, que TAllemagne ne gagnera gas la guerre : mais le
jamais de M. von Bilow est beaucoup plus sincere.

En voici d’ailleurs un commentaire, extrait d'un document
authentique prussien, de date récente: (M)

« Les territoires que nous voulons et devons garder cou-
» pent la Pologne de la mer partout et sans espoir. De ce fait,
» les interets vitaiiXx des deux Peuples doivent se heurter irre-
) conciliablement.

» Nous ne pouvons ni ne voulons renoncer & la Prusse oc-
» cidentale, pas plus qu & la Prusse orientale. Or la Pologne,
» si eile veut s'affirmer et pouvoir exister comme Etat inde-
» pendant, ne pourra jamais renoncer volontairement & ses
» pretentions sur la vallee inferieure de la Vistule et sur
» Dantzig.

» Mais ces pretentions menacent I'Etat prussien et, de ce
» fait, 'Allemagne : elles ne pourraient d’ailleurs etre realisees
» que par l'appui intelligent, assez peu probable, des grandes
» Puissances Occidentales... Et alors [I'Allemagne cesserait
» d’etre une grande Puissance.

» En d'autres termes, le Royaume Pan-Polonais, reve et
» ardemment desire par tout Polonais, ne pourrait exister
» que sur les ruines de la Prusse-Allemagne. »

v

C’est done bien |4 le point sensible, le defaut de la cuirasse
prussienne : les provinces de Posnanie et de Prusse.

Pour en acquerir la certitude, il suffit de lire entre les
lignes des journaux allemands: la Prusse est prete & céder K
rOuest, K la condition que nous lui laissions les mains libres
vers I'Est:

La Pologne deviendrait ainsi la raneon de VAlsace-Lor-
raine.

(") Toutes ces considerations ont 616 developp6es dans un Memoire remis a
Tun de nos diplomates le 8 Janvier 1918.
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Au prix d'une lachete, qui serait plus qu’'un crime» une faute
irreparable, TEntente se procurerait un succes apparent, épHeé-
mere: car la Prusse aurait atteint son but principal. Berlin
metropole, excentrique jusquici, de la Mittel-Europa, ne se
trouverait plus & dix-huit Heues de la frontiere de la Pologne,
son irréductible ennemie : tout en conservant sa preponddérance
dans rOuest, sinon au deld du Rhin, du moins sur larive droite
de ce fleuve, résultat invraisemblable déja, — eile arriverait &
faire, vers I'Est, peser son joug sur les vastes territoires de la
Pologne et de la Russie, ces portes de I'Orient asiatique, dont
les profondeurs recelent tant de richesses inexploitees : tout
cela ne serait-il pas incomparablement plus precieux pour la
Prusse que ses lointaines, malsaines et vulnerables colonies
de I'Afrique ?... Ses esclaves auraient simplement change de
couleur...

Oui, la Prusse et I'Allemagne ne font plus mystere de la
nouvelle orientation de leur politique coloniale ; elles lappei-
lent l'orientation continentale. Elles encouragent meme la di-
vulgation de leurs desseins pour bercer le reve et endormir les
souffrances de leurs peuples: une Etude tres documentee, que
vient de publier un ecrivain allemand, fournit & ce sujet tou-
tes les precisions desirables. Cette Etude, intitulee «La pous-
» see vers VEst: la Russie d’'Asie veritable objectif de la
» paix et de la prosper”™ allemandes », affirme que la ques-
tion vitale pour la Prusse et I'Allemagne est de conserver les
mains libres a VEst, que l'avenir ne leur parait plus autant
etre sur la mer: elles adopteraient volontiers une ancienne de-
vise d'une familie polonaise : « Ab Oriente robur ». N’est-il pas
evident que le retablissement d'une Pologne puissante peut
seid faire s’evanouir en fumee tons ces reves malsains, dont
la realisation permettrait & la Prusse de reprendre & breve
echeance ses attentats contre nous, Occidentaux naifs et mal
renseignes ?
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Et cependant, je ne l'ignore pas, certains diplomates de
I'Entente afirment bien que TAlsace-Lorraine nous sera resti-
tuc¢e: mais, hommes de peu de foi, ils pensent qu’il sera fort
difficile d’abattre la Prusse au point de lui reprendre la rive
droite de I'Oder: quelques rares Polonais, encore sous liT-
pression du martyre de leur Patrie, partagent Té Te cette ap-
préhension...

Pour moi, je le répéte une fois de plus, notre victoire mili-
taire impérieuse n'ajamais fait et ne fait aucun doute; je recon-
nais que Tennemi nous oppose encore, aprés quatre ans de
guerre, un mur d’airain, de fer, de feu, de gaz empoisonnés, de
crimes, — un mur qui parait indestructible; mais, le jour ou
s'agrandiront les lézardes dont j'apereois les traces, la muraille
s'écroulera tout d’'un coup, et la boue qui lui sert de ciment
s’envolera en poussiére.

Toutefois, aprés la victoire militaire, c’'est & nos hommes
d’Etat qu’il appartiendra de confirmer la victoire diplomatique;
j'espére que nos représentants au Congrés des Deux-Mondes
sauront se montrer dignes de nos admirables soldats, qu’ils ne
craindront pas, pour assurer la Paix future, de faire rendre
gorge a4 ce monstrueux Etat dit prussien, ~rTé, sous ce nom
voié, de lisiires, de piéces et de morceaux dérobés a autrui;
ils n'oublieront pas non plus que, retrouvant sans peine ses
instincts ataviques de rapines, amplifiés aujourd’hui jusqu’a
tendre 4 la domination universelle pour exploiter le Monde a
son profit, le peuple allemand, du plus grand au plus humble,
et sous ses différentes etiquettes politiques sans exception,
s’est rendu solidaire de ses dirigeants; ils devront mettre cette
Race de proie hors d’état de nuire désormais, et prendre & ce
Sujet les avis de nos chefs militaires.

Je tiens & signaler ici, sans plus attendre, l'opuscule abso-
lument remarquable qu’'un Officier Cénérai Franeais a publié
sous ce titre: «La Paix Franeaise », — opuscule que notre
timide Censure a cru, bien K tort, devoir outrageusement mu-
tiler, et qui, rétabli dans son texte intégral, s'imposera comme
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livre de chevet aux Congressistes de IEntente (»). Je connais
depuis peu de jours cette oeuvre magistrale; je partage entie-
rement toutes les vues de lauteur en ce qui concerne la rive
gauche du Rhin, mais je fais une reserve & propos de ses aper-
eus relatifs & la rive droite de I'Oder, région dont il ne s’oc-
cupe qu’incidemment. En suivant ses traces, il serait facile de
prouver que les frontiéres naturelles de la Pologne sont au
Nord la Baltique, sans aucune enclavcy a I'Ouest I’'Oder et la
Boheme, au Sud les Carpathes, a I'Est la Dzwina et le Dniepr,
gardes par I¢s sentinelles de Witebsk et de Smolensk, ainsi
que sur une partie du cours de ces fleuves, par des glacis avan-
ces, comprenant les palatinats de ces deux villes et ceux de
Potock et de MScistaw.

Pour en revenir au Rhin, seul obstacle susceptible, de
Mavis du Marechal de Moltke, d’arriter une armee moderne,
et que nos peres consideraient dejd comme la seule frontiere
veritablement protectrice de la France contre les invasions al-
lemandes, il est interessant de rappeier 4 nos futurs congres-
sistes deux belles medailles que j'ai sous les yeux;

La preTiére, frappee en 1675 par ordre de Louis X1V, pre-
sente, a l'avers, l'effigie du grand Roi, dont le hon sens est
reconnu par tous, — y compris Sainte-Beuve qui n'est pas sus-
pect; le revers porte en exergue linscription: « Germania
» ultra Rhenum pulsa etmontre, autour d’'un trophee d’armes
franeaises, des guerriers germains fuyant eperdus... Accep-
tons-en l'augure;

la seconde, inspiree par le TéTte sentiment, fut frappee,
quelques annees plus tard, en I'honneur de Vauban qui venait

(') La Paix Franeaise, par le Cenérai X, avec Preface de Junius, Imprime-
rle Mersch, & Paris, 1917. Peu de temps avant la guerre, le G¢néral X a publié,
SOuUS son MnoT, dans la presse franeaise, une série d’articles trés remarqués et
tres remarquables, aux apereus véritablement prophétiques, dont notre Gou-
vernement n'a malheureusement pas cru devoir tenir compte. Espérons que sa
nouvelle oeuvre exercera l'influence décisive qu’elle mérite sans conteste. Le
nom, que je connais, de cet éminent OfHcier G¢énéral sera donné au public en
temps opportun.
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de fortifier Strasbourg; en voici la legende: « Gallia claiistra
» Germanis

A propos du Rhin-frontiere, je voudrais, — mais le cadre
limite de cette Etude ne me le permet pas, citer le texte inso-
lent du poete de Becker, le Rhin allemandy si populaire en

Allemagne depuis 1840, — la facheuse réponse de Lamartine,
intitulée la Marseillaise de la Paix, et que signeraient aujour-
d’hui des deux mains nos pacifistes, — la cinglante, I'admirable
réplique, chef-d’ceuvre de Musset, — les aveuXx enfin d'un Alle-

mand, Henri Heine, qui parurent clore le debat...

Nous n’en sommes encore ni a frapper les medailles, ni a
reciter les strophes qui cel6breront notre triomphe et le juste
rejet de I'Allemagne sur la rive droite du Rhin comme sur la
rive gauche de I'Oder; j'ai la ferme confiance que nous connai-
trons un jour — bientot peut-¢tre — ces temps attendus depuis
des siécles par la France et par la Pologne.

(1) Voir en t$te des Annexes de ce volume, la reproduction de la medaille
Frappée en 1675 : omen, amen.
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2) Jnillet igi8.

Lorsque, penetres de reconnaissance et d’espoir, nous
voyons arriver en masses compactes les belles troupes ameri-
caines qui ont deja pris une part si glorieuse a nos succes,
nous ne pensons peut-etre pas assez que I'Allemagne, c’est-a-
dire la Prusse, fait de son cote des efforts desesp6res pour
trouver de nouveaux effectifs a Jeter dans la melee des Nations
— un materiel humain, c’est son expression, susceptible de
faire contrepoids a nos gros bataillons d’Outre-Mer; et, la plu-
part de nous Tignorent: le principal obstacle que la Puissance
du Mal rencontre a la realisation de son desir, c’est la resis-
tance de la Pologne, son irreductible ennemie!

Il n'est pas inutile de faire preceder la demonstration de
cette verite par une courte analyse des sentiments intimes
de la Pologne a l'egard de la France, de la Russie et de la
Prusse. Nous avons eu deja l'occasion d’etudier certaines ten-
dances polonaises vis-a-vis de I'Autriche-Hongrie ().

*

(1) Voir Notes V et VI, des 8 et i5juin 1918.
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La France d'abord: aucun doute n’est ici possible. Tons
les Franeais connaissant quelque peu I'histoire des siecles
precedents savent combien de sang les Polonais ont génereu-
sement verse pour nous sur tous les champs de bataille de
I'Europe, et TE Te dans de lointaines expeditions, comme celle
de Saint-Domingue, en 1802.

Fideles & cette noble tradition, les trois mille Polonais va-
lides, presents en France au debut de la mobilisation de 1914,
accoururent dans nos rangs, — se souvenant aussi sans doute
de la parole prophétique de Mickiewicz qui voyait dans la
premiere grande guerre europeenne l'aurore de la libert¢ de
sa patrie : helas! de tous ces braves bien peu, quelques cen-
taines a peine, restent encore debout.

D’autres sont venus les remplacer, tous volontaires: quel-
ques-uns, vieux soldats deja des Armees russes ou des Legions

polonaises, echappes a l'etreinte des Empires centraux, — la
plupart arrivant d’Amérique, ou la colonie polonaise est si
nombreuse et si prospere, — tous, par une sorte d’'atavisme

hero'ique, tous ont marche au canon! Ce sont eux qui ont for-
Té cette V Division polonaise aux unites de laquelle, en une
memorable ceremonie militaire, M. le Président Poincare a
remis, le 23 Juin, au nom de la France, des drapeaux et des
etendards(®).

Ceux-la sonz a Vhonneur; a nous de ne pas oublier ceux
qui, en Pologne, sont a la peine, qui nous y rendent des ser-
vices moins apparents, sans doute, mais cependant inappre-
ciables, et dont nous devons leur conserver une profonde
reconnaissance.

Par quelle mysterieuse destinee la Pologne, traitreusement
écartelée depuis plus d'un siecle entre trois grandes Puissances,

Voir Note VIII du 29 juin 1918.
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continue-t-elle & tenir lapreTiére place dans les preoccupations
de ces Empires ? Par quelle merveilleuse vitalite ses trois
troneons tendent-ils encore irr6sistiblement & se rémnir en une
federation ou tout au morns une union de peuples litres, qui
sera le simple retablissement de la Ripubligue Royale polo-
naise de ijj2 ? Get in¢luctable retour de [I'Histoire, les trois
Puissances copartageantes n’ont, pas un instant depuis leur
crime, cess6 de le redouter, et leurs efforts ont toujours eu
pour but d'en retarder l'echeance fatale pour elles, ou de
l'adulterer a leur profit: rappelons brievement leurs dernieres
tentatives en ce sens.

La Pologne est une princesse dont les tyrans qui la seques-
trent recherchent l'alliance... en la martyrisant.

C’est la Russie, stimulée par la France, qui a paru com-
prendre la premiere, dés le d¢but de la guerre mondiale, Tin-
térét majeur qu’elle aurait a se faire de la Pologne une aiiiée
fidéle. La fameuse proclamation lancée en aout 1914 par le
Grand-Due Nicolas laissait entrevoir la reconstitution de la
Pologne de 1772, autonome sous le sceptre du Tsar de Russie:
en dépit de ce geste intelligent et généreux, la Ténance bornée
du gouvernement russe ne devait pas tarder & faire de nouveau
prévaioir sa pernicieuse influence.

Malgré les doutes, trop justifiés, qui s'élevérent, non sur la
sincérité du Généralissime ou de I'Empereur, mais sur celle de
leurs fonctionnaires, la proclamation produisit une vive impres-
sion de la Baltique aux Carpathes, et plus encore peut-etre
dans les Chancelleries de I'Europe. Notre Quai d’'Orsay, qui
ne pouvait ignorer les racines profondes des sympathies subsis-
tant en France pour la cause polonaise, s’empressa de saisir
cette occasion unique — et fugitive — d’en renouer la tradi-
tion, tout en se maintenant loyalement sur le terrain de
I'alliance avec la Russie.

Et la Russie, loin de se froisser de cette initiative, y aper-
eut de suite, pour ses promesses, une sorte de caution de
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nature a lui assurer dans ses provinces occidentales de pre-
cieux devouements : aussi fit-elle designer par son Ambassa-
deur, M. Iswolski, les Polonais, résidant & Paris ou dans les
capitales de I'Entente, avec lesquels eile etait disposce & voir
tres volontiers nos diplomates entrer en relations. C’etaient
des ecrivains connus, des hommes d'une haute valeur intellec-
tuelle, dont certains avaient depuis de longues annees consa-
cre leur activite politique & la tdche ingrate de reconcilier la
Pologne et la Russie, — seule vdie pratique s’ouvrant alors,
a leiirsyeuxy d’adoucir les maux de leur patrie. C’est ainsi que
ces Polonais acquirent le monopole, confirme depuis lors
par les principaux Cabinets de I'Entente, de representer offi-
cieusement la Pologne & I'Etranger. Et ce fut sous la presi-
dence de M. Emile Loubet, notre ancien Président, et des
Ambassadeurs Iswolski et Bertie, de Russie et d’Angleterre,
que fut cree & Paris le Comite parisien Pro Polonia, ('), cor-
respondant, plein de bonnes intentions, de Tadmirable Comite
Gineral de Secours pour les victimes de la guerre en Po-
logne.

Cependant, les evenements se precipitaient, et la situation
changeait du tout au tout. C’etait d’abord la retraite russe, resul-
tant de trahisons multiples, auxquelles seuls l'infortune Tsar et
quelques-uns des siens demeuraient etrangers, trahisons dont
ils devaient bientot devenir les victimes : I'Histoire jugera seve-
rement tous ceux, quels quils soient, qui auraient du prévaoir,
et Sans doute pu empecher cette serie de crimes. C’etait ensuite
I'occupation de presque tonte la Pologne de 1772 par les armees
des Empires centraux : mais ceux-ci, malgre leur fol orgueil,
ne s’estimerent pas assez puissants pour envisager la recons-
titution, & leur profit, de la Republique Royale polonaise, puis-
sance redoutable qu’ils auraient craint de ne pouvoir bientot
maitriser.

Aussi commencerent-ils sur le champ leur oeuvre de division :
avant de resumer la part preponderante qu’y prit la Prusse,
rappelons qu’en ce moment encore TAutriche-Hongrie aux

(1) Voir Annexe Ul.
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abois continue & n’apercevoir son salut que dans la creation,
sous le sceptre des Habsbourgs, d'un Etat polonais reduit, com-
prenant seulement le Royaume du Congres de i8i5etla Galicie;
eile en fait TéTe obstinement la condition de son accession
complete a la Mittel-Europa.

La question a et6 posee a un grand Polonais, le plus grand,
a mon sens, et de la plus haute valeur morale : « Que prcfere-
» riez-vous ? voir une partie de la Pologne former un Etat
» libre, independant, le reste demeurant asservi, ou bien voir
» réunis, mais sous une domination 6trangere, les trois troneons
» de la Pologne de 1772 ?». Et lareponse ne se fit pas attendre:
« Avant toutvoir notre Patrie entierement reconstituee!» N'est-
ce pas la le cri de la vraie mere, au jugement de Salomon ?....

Il ne faut pas oublier d’ailleurs que la Pologne ne possede
pas de dynastie nationale legitime, — qu’elle demandait, trop sou-
vent helas, ses Rois a l'etranger, — qu’elle voit enfin prés d’elle
la Hongrie, si jalouse de son ind¢pendance, mais trop faible
pour la sauvegarder par elle-meme, accepter l'union avec
I'’Autriche.... et reussir a en tirer le plus grand profit.

Il ne faut pas oublier non plus que Napoleon I" exprimait
aussi a Sainte-Helene l'avis « avant tout il faut rétablir une
» puissante Pologne, en laissant au besoin n4mf>orte quelle Le
»amie, alltee, ennemie TEéTe, en fyorter la couronne ». Comme
le grand Polonais dont je viens d’indiquer la reponse, Napo-
leon savait fort bien que les Polonais, redevenus puissants, se
d¢barrasseraient facilement et vite d'un Souverain qui pren-
drait son mot d'ordre aupres des ennemis avoues ou secrets
de la Pologne : ils ont, dans le passe, trop souffert de situa-
tions de ce genre.

Teiles sont les raisons complexes pour lesquelles certains
Polonais ont naguere envisage sans enthousiasme mais sans
crainte la reconstitution de leur Patrie sous la domination
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russe, tandis que d’'autres prefsreraient, dans le meme esprit,
Tunion personnelle sous le sceptre des Habsbourgs ; Les
russophiles d’antan seraient mal venus & suspecter les austro-
philes d’hier, — et réciproquement; car les premiers n'étaient
en réalité pas plus russophiles que les seconds ne sont deve-
nus austrophiles : Tous ont été simplement des polonophiles
etapistes, poursuivant le TéTe but par des voies paralléles...
Ne savaient-ils pas qu'une Pologne réellement autonome dans
le cadre de I'Empire tsariste, ou celui de la Monarchie habs-
bourgeoise, ne tarderait pas a affirmer sa prépondérance, et
a reconquérir saliberté en meme temps que ses limites de 1772 ?

Il nN'en va pas de meme en ce qui concerne la Prusse : la
Pologne atrop appris a connaitre ses méthodes perfides. Aussi
la Prusse est-elle la seule des trois Puissances copartageantes
sous la domination de laquelle aucun Polonais n’acceptera
jam ais la reconstitution, TéTe intégrale et autonome, de la
Pologne de 1772.

Et cependant la Prusse, cette puissance demoniaque comme
vient de la qualifier Rudyard Kipling, la Prusse a une telle
confiance dans ses moyens, tantdt de violences barbares, tantot
de mensongeres promesses, qu’elle n'a pas désespéré tout
d’'abord de tirer parti de la Pologne, sa victime séculaire.

C’est de cette seconde maniere, — la perfidie, — que
procédérent les rescrits de I'empereur Guillaume du 5 novem-
bre 1916 et du 12 septembre 1917, simples chiffons de papier
de circonstance; c’est dans le Té Te espritdapparente condes-
cendance que la Prusse consentit & la désignation des trois
membres du Conseil de Regence du Royaume, Mgr Kakowski,
Archevéque de Varsovie, le prince Zdistaw Lubomirski et
M. Joseph Ostrowski.

Le premier est Primat du Royaume du Congrés, — a défaut
de N'Archevéque de Posen et Gniezno, Primat de Pologne avant
I'asservissement de la Posnanie ; or, d’'aprés une ancienne tradi-
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tion polonaise, le Primat est, de droit, premier Regenten cas d’in-
terregne. Pas plus que Sa Grandeur, les deux autres Régents
ne sont des creatures de la Prusse : ce sont de grands Polo-
nais, dont le choix a ete impose par l'opinion publique, en un
moment ou I'Etat-Major prussien voulait a tout prix eviter une
puissante insurrection dans la vaste région polonaise qu'il oc-
cupait, et que traversaient toutes ses lignes de communications
avec ses armees de I'Est.

Depuis Il'arrivee au pouvoir de ces trois hommes, une
lutte sourde s’est poursuivie entre les Prussiens, militaires
et diplomates, s’efForeant par tous les moyens d'imposer
a la Pologne une alliance qui leur aurait permis de dis-
poser de plusieurs millions d’admirables soldats, — et le
gouvernement polonais, — tantot brutalise, tantot flatte par
son tyran, le General von Beseler, qui lui depeignait sous les
couleurs les plus sombres la situation de I'Entente, pour lui
demontrer clairement que le salut de la Pologne etait aux
mains des Empires centraux. Or, dans cette lutte inegale,
resultat invraisemblable, cest le Conseil de Regence qui, par
son inebranlable fermete, a pu garder le dernier mot!

Outre le traite de Brzes$¢-Litewski, et sans parier du regime
actuel de terreur et de desolation sous lequel la Pologne suc-
comberait si eile n'etait immortelle, trois faits recents montrent
clairement que la Prusse desespere de reduire la resistance de
la Pologne.

Ce sont; 1" la destruction des troupes polonaises pdur-
suivie avec tant d’acharnement et de deloyaute en viola-
tion de conventions formelles; 2° une tentative de coup d’'Etat
a Varsovie, tentative avortee d’ailleurs grace au dévouement
unnaime des Polonais pour leur Conseil de Régence, mais
fomentée par la Prusse dans le but de remplacer le Conseil de
Regence par un dictateur militaire, asservi comme I'Hetman
Skoropadski, de Kidéw; 3° l'autorisation, enfin, accord6e par
les Allemands & leurs complices bolchevistes, de pénetrer en
Pologne occupee.
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Toutes ces mesures se trouvaient contenues en germe dans
le traite de Brzes$é, et dans ses stipulations secretes dont l'au-
thenticite, dument demontree par les faits, ne pent plus ¢tre
contestée. N’est-il pas evident que, dans ces criminelles tracta-
tions, le principe absolu a ete pose que «/0 politiquepolonaise
» doit ¢tre exclusivement conduite par le gouvernement alle-
» mand.» Le traite lui-méme, entre allies Allemands et Bolche-
viks, ce traite inventant TUkraine, arrachant aux Polonais la
terre sainte de Chetm et la Podlachie, n’a-t-il pas eu pour but
principal de rendre !limpossible toute restauration de la Polo-
gne, puissance catholique, detestant l'anarchie, et demeurant
dans TEst la menace la plus redoutable, la seule a vrai dire,
contre rhegemonie prussienne ?

Et voicl comment, par lune de ces offensives interieiires,
dont eile detient l'odieux secret, la Prusse entend conjurer
ce danger: les stipulations reconnaissent «au Conseil des
» commissaires du peuple russe le droit de rester en contact
» avec les milieux democratiques existant en Potogne, a
» l'effet de propager Tidee révolutionnaire en envoyant
» en Pologne des agitateurs inscrits dans les listes des
» bureaux de renseignements allemands de Petrograd et aussi
» de Varsovie. »

Nous comprenons maintenant comment la Prusse ne pou-
vait tolerer l'existeiice de puissants elements d'ordre tels que
les Corps de troupes polonaises, dont la destruction etait re-
solue par eile au moment meme oil ses Generaux signaient de
fallacieuses conventions de neutralite!

De ce machiavelisme, le Conseil de Regence de Varsovie
n’'etait peut-etre pas entierement dupe : il avait peine cepen-
dant a croire a tant de fourberie, et c’est avec douleur qu’im-
puissants, helas, mais impassibles comme les senateurs remains
sur leurs sieges curules lorsque les Barbares entrerent a Rome,
ses membres ont vu s’evanouir les esperances legitimes qu’ils
avaient fondees sur les Corps polonais.
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Soutenus par leur secret espoir, leur confiance en cette vic-
toire de la France et de IEntente qui seule assurera la restau-
ration de la Pologne, ne se laissant decourager ni par l'adver-
site, ni par Tinjustice de quelques compatriotes grises par lair
de la liberte, ni par la tyrannie prussienne qui se brise sur
leur droiture comme dents de serpent sur la lime, les trois
grands Polonais qui forment le Conseil de Regence continuent,
avec laide de leurs Ministres, leur lourde tache, qu’iis savent
ingrate, mais qu’iis esperent feconde pour la Patrie.

En completaccord avec leurs freres de Galicie, moins brutale-
mentopprimes, mais parfois trahis et trompes eux aussi, ils tra-
vaillent jour par jour a consolider, a elargir les bases de la re-
construction de I'Etat polonais, — sans que leurs progres parais-
sent beaucoup plus que ceux deces ouvriers, perséverant a jeter
en mer les assises d'un mdle encore invisible, mais qui surgira
bientotassez puissant pour resister alafureur des flots. Dans leur
oeuvre tenace et muette, pour tenir contre les assauts du Gou-
vernement prussien, ils semblent avoir adopte la devise par
laquelle une grande familie polonaise, les Colonna walewski,
complete ses armes parlantes : Sto rectitudine. Patients sous
le joug, ils cheminent lentement, a pas comptes, tels, en un
preau de prison, des otages dont le moindre geste est epie par
leurs geoliers, mais qui savent conserver l'esprit libre. Tame
haute, et la foi en l'avenir.

IllIs ne peuvent cependant oublier un instant que ce n’est
pas sur eux, mais sur le peuple captif pour lequel ils se
devouent, que leurs oppresseurs se vengeraient lachement de
la moindre incorrection dans leur attitude..... La France et la
Pologne sauront leur prouver un jour toute leur admiration de
I'effort perseverant qu’'iis accomplissent et des resultats par-
fois inesperes qu’iis obtiennent.

M. de Bismarck repetait souvent qu'une armee polonaise
serait un grand danger pour la Prusse, car eile equivaudrait a
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la presence d'un Corps franeais caTtpé sur les rives de la Vis-
tule : la clairvoyance et le courage civiques des membres du
Conseil de Régence nous assurent des avantages tris compa-
rables, — c’est bien 14 un inappreciable service.

Notre dette de reconnaissance envers les Polonais grandit
ainsi chaque jour, & l'insu de la plupart d'entre nous : nous
ne pourrons l'acquitter dignement qu’en effagant, bientét je
I'espere, jusqu’aux derniers vestiges du crime des partages
de la Pologne.
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UKRAINE OU RUTHENIE

Sommaire ; Le veritable sens du mot Ukraine. — La Ruthenie ou
Petite Russie. — Vorigine scandinave du mot Russie. — Les Rus-
sies réparties entre la Pologne et la Moscovie, — Les Cosaques
Zafjorogues. — Les traditions cosaques ou haidamaques. — Le
nouvel Etat dit VUkraine.

3 Aout 1g18.

Depuis que le simulacre de traite de Brze$é-Litewski a pré-
tendu creer un nouvel Etat, dit [ Ukraine, bien des hommes
instruits en ont vainement cherche dans leurs souvenirs classi-
ques l'origine precise : et s’ils ne l'ont pas trouvee, la faute
n‘en saurait etre imputee & l'infidelite de leur memoire ou &
I'insuffisance de leur dictionnaire historique. Ce nouvel Etat
est, en efFet, une creation toute artificielie et factice, sans passe
national, Sans frontieres delimitees, sans organisation inte-
rieure. Une teile situation rend particulierement malaise de
suivre la marche des evenements qui s'y precipitent. Quelques
explications sont necessaires pour rendre cette tdche moins
difficile.

Commeneons par nous entendre sur les MoOts : I'importance
de ces etiquettes n’est pas negligeable, et c’est a juste titre que
M. Guizot insistait, dans ses Etudes historiques, sur le danger
des mots qui «demeurant immobiles & travers les siecles, s’ap-
Ypliguent a des faits qui changent, et servent & consacrer des
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»mensonges, qui deviennent ensuite une source infinie d’er-
»reurs». Nous ailons en voir de frappants exemples. ()

Le mot Ukraine — ukraina — veut dire, en langue polo-
naise et en langue ruthene, «frontiere lointaine ». 11 designait
naguere les marches orientales de la Republique Royale polo-
naise, c'est-a-dire de la Pologne proprement dite et du Grand-
Duche de Lithuanie : on disait les «ukrainy» de Potock, de
Witebsk, de Smolensk, — la grande ukraina, c’est-a-dire la
vaste region qui s’etend sur les deux rives du Dniepr, consti-
tuant, depuis le XIV'™® siecle, les confins eloignes de la Repu-
blique. Enfin, dans le langage administratif de 1771, Ukraine
etait le nom d'une province du Royaume — Korona — reduite
aux deux palatinats de Kiow et de Bractaw, depuis que la Po-
logne avait, a la suite de guerres malheureuses, perdu, un siecle
auparavant, la rive gauche du Dniepr, c’est-d-dire les terres
ruthenes de Czernihéw, Pottawa et Charkéw”, et meme, sur la
rive droite du fleuve, la ville de Kiéw: aussi avait-elle du rem-
placer cette grande cite comme chef-lieu du palatinat de Kiovie
par la ville de Zytomierz. Le mot Ukraine n’a done, en realite,
d’autre signification propre que celle de rnarche polonaise.
Nous verrons comment un parti politique a reussi, depuis dix
ou douze ans seulementy a lancer ce mot pour essayer de lui
donner de tout autres destinees, en tablant justement sur son
imprecision, sur son elasticite geographique et historique.(2)

Ukraine n’est done pas un nom de race, de nationalite,

encore moins de nation. Il a cependant ete prefere par des
politiciens a ceux de Ruthenie ou de Petite Russie, qui ont
paru glorieusement dans I'Histoire il y a plus de mille ans:

e'est en l'an 912 que fut conclu un celebre traite entre Oleg,
Grand Due RouUsse c’est-a-dire de Russie ou Ruthenie, resi-
dant a Kiéw, et Leon VI, Empereur de Byzance.

1) Voir Annexe Il.

(2) Les trois gouvernements de Cherson, de Katarzynostaw et de Tauride,
places jusqu’ici sous la domination russe, sont en grande pai-tie peuples par des
Ruth”~nes, et peuvent, a ce titre, etre rattaches a \ Ukraine.
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11 faut le reconnaitre: adopter le nom de Petite Russie
pour le nouvel Etat, au moment meme ou il se separait de
TEmpire RuUSSe eut pu creer, dans l'esprit de certains Occi-
dentaux, trop peu renseignés sur les questions orientales, une
equivoque facheuse. Ce nom n’'implique cependant en realite
aucun lien, aucune dependance vis-4-vis de la Grande Russie
qui fut si longtemps, et plus exactement designee sous le nom
de Moscovie.

Et c’est ici le moment de rappeler(®) comment les immenses
territoires qui s’'etendent de la Baltique a la Mer Noire
s'appelérent les Russies depuis la fin du IX“* siede.
Tandis que les Normands ravageaient, a I'Ouest, les cotes de
I'Europe, d'autres «hommes du Nord », originaires de la pro-
vince de Rosslagen, en Scandinavie, et designes sous le nom
de Ross ou Rousses, parcouraient en triomphateurs et se parta-
geaient les regions occupees par de pacifiques tribus slaves,
regions qui devenaient ainsi des RuUssies : Russie blanche,
Russie rouge. Petite Russie, etc.

Les Grands-Ducs de Moscovie s’arrogerent, il estvrai, a di-
verses reprises, dans leur Chancellerie, le titre de Tsar de Rus-
sie, puis de toutes les Russies; ils furent longtemps seuls en
Europe a se donner ce titre, et si la Pologne le leur reconnut
en 1634, par le traite de Polanéw, ce fut avec une reserve
formelle :

«Le Roi de Pologne reconnait le Grand-Due Michel Fede-
» rovicz pour Tsar autocrate de toutes les Russies MOSCOVi-
» tes, sans que ce titre puisse lui donner un droit quelconque
» sur les Russies ou Ruthenies qui appartiennent ab antique a
» la Pologne».

Ce Grand-Due, fort amateur de titres, se pretendait mo-
destement aussi Tsar de tout le Septentrion et Roi d'Allema-

(1) Voir aussi Annexe //
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gnel... Les Russies ou Ruthenies du traite de Polanéw etaient
precisoment la Petite Russie, TUkraine.

Un siecle plus tard, lorsque TAllemande de mauvaise vie
Sophie d’Anhalt-Gttorp, devenue Catherine Il, voulut faire
reconnaitre par I'Europe son titre d'Imperatrice de toutes les
Russies, eile dut, par TActe solennel de 1764, declarer «qu’en
» prenant ce titre, eile n’entend s’arroger aucun droit, soit
) pour elle-meme, soit pour ses successeurs, soit pour son Em-
» pire, sur les pays qui, sous le nom de Russies ou Ruthenies,
» appartiennent a la Pologne et au Grand-Duche de Lithuanie...
» Elle leur offre TéTe sa garantie en conservation de leurs
» droits...

Ah ! le bon billet! Sept ans plus tard la meme Sophie
dite Caterine ecrivait au Roi de Prusse : «Je n’oublie pas,
» mon cousin, que je suis Allemande comme vous... », et proce-
dait avec lui a l'ecartelement de la Pologne, dont I'Empire
d’Autriche acceptait un lambeau.

Ces explications etaient necessaires pour demontrer que
IEmpire Muscovite n'a d’autres droits sur la Petite Russie ou
Ruthenie que ceux resultant du crime des partages de la Polo-
gne, en 1772, precede un siecle auparavant, par \annexion de
la rive gauche du Dniepr, plus la ville de Kiéw. Cette annexion
elle-meme fut due a la trahison de I'Hetman des Cosaques Za-
porogues, qui, pour rendre sa dignite hereditaire, voulut se
soustraire a l'autorite du Roi de Pologne, et s’allia au Tsar de
Moscovie: il ne reussit qu’a rendre la trahison hereditaire dans
la dignite d’Hetman des Cosaques.

Ces Cosaques etaient un ramassis d’aventuriers qui joue-
rent, au sud de la Pologne, un réle analogue a celui que tin-
rent, au nord, d'autres aventuriers provenant de plus hautes
classes sociales, les Chevaliers-Brigands de I'Ordre Teutonique,
dont le Grand Maitre renegat est Tancotre des Hohenzollern.
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Les troupes cosaques avaient profile de l'eloignement des
marches Ruthenes par rapport a la Pologne, et du caractere
pacifique des paysans Ruthénes, pour s’installer en Ukraine
comme en pays conquis.

Teiles sont les origines du nouvel Etat — dit 'Ukraine, habite
par des petits Russtens, ou Ruthenes, et dont I'Autriche pré-
parait depuis quelques annees la separation de T'ETpire russe,
en y envoyant des emissaires galiciens de meme race. Toute-
fois, comme eile n'entendait nullement alors realiser I'union de
la race ruthene, qu’elle ne songeait au contraire, suivant son
principe, qu'ad diviser pour dominer, eile orienta le mouvement
vers les souvenirs de I'Ukraine cosaque, et meme vers ceux de
la rebellion ha'idamaque, la terrible jacquerie de 1768, fomen-
tee, celle-la, par des emissaires russes... car ce pauvre peuple
Ruthene, naif et bon, se fie toujours au dernier qui lui parle,
et pent devenir le mouton enrage...

Voila pour quelles raisons le nouvel Etat s’appelle provisoi-
rement I' Ukraine et non la Ruthenie : il est aise de compren-
dre pour quels motifs n'ont pas ete choisis les noms d’Etat co-
saque ou d’Etat Zaporogue, les seuls qui auraient pu repondre
a l'esprit vrai de sa creation. Les raisons pour lesquelles le
nom Ukraine a ete prefere n'ont rien de commun avec le droit
des Peuples a disposer d'eux-m6mes, — ce droit, si juste en
theorie, mais qui, dans la pratique, deviendra trop souvent, je
le crains, le droit, pour quelques personnalites, les unes ambi-
tieuses, sans foi ni loi, travaillant pour leur propre compte ou
pour celui de la Prusse, les autres, animées parfois de meil-
leures intentions, — le droit de disposer des Peuples.

Je rappelle ici qu’en faisant etat des anciennes divisions
administratives de TETpire russe, et de leurs noms polonais ou
ruthenes russifids, la nouvelle Ukraine comprend les ex-gouver-
nements russes de Poltava, Kiow, Kharkof, avec les annexes



meridionales de lekaterinoslaf et Kherson. Ses maitres actuels
qui, sous le couvert de THetman Skoropadski, descendant d*un
ancien Hetman cosaque, sont les Prussiens, — et non les Au-
trichiens, sic vos non vobis...... — tendent a englober dans
rUkraine d'immenses régions vers TEst et le Sud, sans consen-
tir d’autre part a se laisser arreter vers le Nord par la Moscovie
et vers rOuest par la Pologne : la terre sainte de Chetm et la
Podlachie en sont les preuves sanglantes...

Mais toutes ces agitations humaines sont frappees de steri-
lite : leur succes épbéTére s'évanouira en £nTée au jour pro-
chain de la renaissance de la Pologne et du Grand-Duché de
Lithuanie, unis en une fédération ou alliance de peuples libres®
— fédération consacrée par cing siecles d’existence.
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LA PROVINCE DE CHELM ET LA PODLACHIE
LA GALICIE ORIENTALE

Sommaire : Vimperialisme cosaque. — Le pays de Chelm est-il po-
lonais ou ukrainien ? par M. de Gassenko : les Balkans du Nord.
— Quelques donnees veridiques sur la Podlachie et la province
de Chelm. — Les preuves sanglgntes. — La Galicie orientale et
le machiavelisme autrichien. — La Prusse et Vinfluence cosaque
predominent provisoirement en Ukraine. — La ligne du Dniepr.

10 Aout 1918.

Cette Note devrait porter comme titre : «L’'imperialisme
» cosaque Y Car c’est bien entre cet imperialisme & Petal nais-
santy et nullement entre la Ruthenie et la Pologne que se po-
sent deux questions fort graves: celle de la Galicie orientale
d’'une part, celle de la province de Chelm et de la Podlachie
d'autre part.

Dans la Note XIII, du 3 aout, intitulee Ukraine ou Ruthe-
nie, j'ai tente de faire apercevoir comment la creation du nou-
vel Etat dit TUkraine est le fait de Tinfluence cosaque. Cette
creation, sanctionnee par la Prusse a Brzes$¢-Litewski, est un
aboutissant assez imprevu des agissements de I'AHemagne et
de TAutriche-Hongrie contre la Russie; la reunion de la race
ruthene en un seul Etat etait un simple pretexte, et la marche
des evenements a sensiblenient depasse les intentions des pro-
moteurs de l'agitation ukrainienne. Ses artisans ne travaillent
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certes pas tous avec la TéTe arriére-pen3ée. Quelques-uns
sont d’anciens agents de TAutriche restes fidéles & la main qui
les a longtemps nourris, — la Double Monarchie n’avait-elle
pas form6 le projet de s’assurer dans cette région de vastes
confins economiques et militaires aux depens de la Russie ?
Certains autres s’emploient secrétement & preparer le retour a
TEmpire russe, quelle que soit sa constitution nouvelle, de
toute la Ruthenie, y compris les provinces arrachees & la Po-
logne. Beaucoup d'Ukrainiens sont ..encourages par FAle-
magne qu’ils considérent toujours comme la maitresse de
I'heure. Faut-il rappeier l'action d’un petit nombre d’hommes
aussi honorables que sincéres et convaincus ?... Mais, au fond,
tous, conscients ou inconscients, travaillent pour le Rot de
Prusse.

Ces quelques lignes permettent de comprendre combien la
question est complexe; il faudrait de longues pages pour en
mettre a nu tous les ressorts caches; dans le cadre si limite
de cette Etude, tout au plus puis-je tenter d’en donner un trés
sommaire apereu.

Occupons-nous d'abord de la province de Chetm et de la
Podlachie.

lei, les positions sont nettement tranchees.

Je viens, en effet, de lire dans la Revue « Les Annales des
» Nationalites »("), sous la signature G. de Gassenko, une Etude
intitulee ; « Le pays de Cholm (») est-il polonais ou ukrai-
» Nien ? » — et les raisons donnees pour etablir que ce pays est
ukrainien sont si ...faibles et si 6videmment tendancieuses,
qu’elles font involontairement naitre, dans l'esprit du lecteur.

() Les Annales des Nationalites, Bulletin de I'Vnion des Nationalites,
Revue bi-mensuelle paraissant & Lausanne.

(" Cholm est 1a version ruthéne de Chelm; c'est une simple difference de
prononciation.
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meme peu informe, la conviction contraire. Aussi, n’'est-ce pas
sans quelque surprise que nous avons lIronvé dans le TéTe
fascicule d’autres travaux d'une portee toute differente, telle
que la Note concernant la Nation franeaise, ecrite par le tres
savant Professeur Jean Brunhes, du College de France, dont
l'autorite est si universellement reconnue.

L'Etude de M. de Gassenko, qui atteint si mal son but,
commence par ces mots:

« Le violent mecontentement qu’a cause aux Polonais la paix
» de Brest Litovsk (‘) ne s’explique que par leur malheureux
» imp6rialisme qui ne pent se contenter des frontieres ethno-
» graphiques de la Pologne. Ils s’emportent en recriminations
» violentes contre la delimitation de la frontiere orientale de
» leur pays qu’ils qualifient de quatrieme partage de la Polo-
» gne_ »

Si chaque Nation doit se contenter de ses frontieres ethno-
graphiques, il faudra, pour satisfaire M. de Gassenko, separer
de la France la Bretagne, le Roussillon, etc.

Voila d’ailleurs la cause ukrainienne nettement placee sous
le patronage du pacte honteux de Brzeéé-Litewski, qui a Si
violemment mecontente, outre les Polonais, les Franeais et
toutes les Nations de I'Entente.

Or M. de Gassenko prend soin de rappeler qu’il a ete « le
» delegue de la Republique ukrainienne de Brest-Litovsk » pour
ces conferences auxquelles aucun representant de la Pologne
ne fut admis. Et du coup tout s’explique.

Aussi trouvons-nous sans etonnement, sous la plume de
l'auteur, les conclusions suivantes:

« Certains amis de la Grande-Pologne (sic) se contentent
» de Lemberg et de Vilnius — les capitales de la Galicie et
» de la Lituanie — parce qu’elles accusent une majorite appa-
» rente de population polonaise. A vrai dire, la majorite dans

(') En polonais Brzes$¢-Litewski.
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» toutes les villes de TUkraine, de ta Lituanie, et nieme de la
» Pologne afypartient aux Jiiifs, qui se rattaclient d’ordinaire
» a la nationalite dominante. »

Que vent dire, dans la pensee de Tauteur, la nationalite
dominante ? Dans ces villes de LwOw et de WIlNOy — en fran-
eais Leopol et Vilna, — que M. de Grassenko affuble du nom
allemand de Lemberg et du nom prétendu lithuanien de Vil-
nius, la nationalite dominante signifie-t-elle la plus nombreiise,
ou celle des oppresseurs autrichiens ou russes ? Dans le pre-
mier cas, la nationalite dominante, en dehors des Juifs, reste
done la nationalite polonaise; dans le second, les Juifs au-
raient du se rattacher a la nationalite autrichienne ou a la na-
tionalite russe ; dans les deux cas, la nationalite polonaise est
implicitement reconnue comme celle du plus grand nombre
d’habitants.

Et l'auteur continue:

« Il faut voir les choses comme eiles sont, et ne pas se ber-
) cer de chimeres. La Pologne n’a pas plus de droits sur I'U-
» kraine ou ses territoires que I’Allemagne ou la Russie sur la
» Pologne. Ceux qui croient ces questions insolubles ne veu-
» lent pas en convenir ou ne vivent pas dans la realite. Les
» Balkans da Nord peiivent deplaire a des publicistes alle-
ymands ou franeais, ils nen existent pas moins, et il est ce-
nt pendant impossible de revenir ala Grande Turquie du Nord
it pour simplifier la question.»

Apres la lecture de ces affirmations peremptoires, decisi-
ves, qu’il nous soit permis de reprendre haleine...

C’est toujours le meme art de deplacer la question; l'au-
teur affirme: que tous les habitants du pays de Chetm sont
ruthenes, — ce qui est faux ; 2" qu’aucun Ruthene ne pent de-
sirer conserver la nationalit¢ polonaise, — ce qui est faux. Et
voila la question simplement resolue par une comparaison
avec les droits de I'Allemagne sur la Pologne et de la Pologne
avec la Turquie !
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Mais voici laveun, non depouille de tons ses artifices:
Les Balkans du Nord peuvent diplaire & des publicistes
allemands ou franeais..... Pardon, le mot allemands est
de trop : c’est abuser quelque peu de notre credulité Occiden-
tale. Car nous savons pourtant que la création de Balkans du
Nord est precisement la conception prussienne de la recons-
truction des marches de I'Europe orientale, tandis que la
France et I'Entente ne veulent a aucun prix de cette poussiére
d’Etats plus ou moins vassauX de la grande Allemagne, et
dont il lui serait si facile de faire des rivaux des que son jeu
perfide I'exigerait.

Et c'est a propos du pays de Chetm que M. de Gassenko
formule de telles conclusions! De ce pays dont la population
comprend tant de Ruthenes qui, d’'Uniates, sont devenus catho-
ligues, pour s’éloigner davantage de l'orthodoxie, et sont main-
tenant plus Polonais que les Polonais eux-mémes! C’est une
véritable gageure...

A ne considerer que les raceSy ce qui de toute evidence
ne peut en aucune facon permettre de prejiiger avec quelque
certitude des sentiments et des desirs d’une population” celle
de la province de Chelm et de la Podlachie comprend un amal-
game des Polonais, des Blancs-Ruthenes et de Ruthenes. La
fusion est si complete que les caracteres ethniques ne peu-
vent guere permettre de preciser l'origine raciale, et que les
statistiques, dites ethnographiques, sont basees, le plus souvent,
sur la langue ou, plutot encore, sur la religion des individus.

Pourquoi ne pas rechercher de preference, et avec une en-
tiere bonne foi, les sentiments veritables, les affinites prufen-
des d’'une population, quelles que soient les races qui ont con-
couru Ula former ? Pourquoi negliger les donnees sinceres et
impartiales que peuvent fournir a cet egard Il'histoire et la geo-
graphie ? Nous allons essayer d’'en discerner le sens.
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La Podlachie, dont le nom rappelle la proximite d’'an-
ciennes foréts immenses, fut naguere I'habitat de la Tribu
lithuanienne des Jadvinges, dans la vallee du Bug. Cette Tribu
ayant & peu pres disparu a la suite de guerres malheureuses,
la Podlachie fut colonisee par ses voisins polonais, blanc-
ruthenes et ruthénes. Elle se trouva d’abord rattachee au
Grand-Duche de Lithuanie ; puis, sur les instances retteries
de ses habitants et de leurs députes, eile fut reunie a la Cou-
ronne de Pologne par la fameuse Diéte de Lublin, en i569.
Elle formait alors le palatinat de Podlachie, dont le chef-lieu
fut Drohiczyn. Apres les partages et la periode troublee qui les
suivit, la Podlachie fut attribuee par Napoleon 1' au Duche
de Varsovie, et plus tard, par le Congres de Vienne, en i8i5,
au petit Etat polonais dit le Royaume.

Ses territoires ont ete longtemps repartis inegalement entre
les gouvernements de Siedlce, de Suwatki et de Grodno, — le
nom de Podlachie designant d’ordinaire plus specialement la
region principale situee dans le premier de ces gouvernements.

En somme la Podlachie comprenait les districts de Kons-
tantinéw. Biata, Radzyn et Wtodawa, dans lesquels la majorite
numdérique et la preponderance sociale appartiennent sans con-
teste, et dans d'enormes proportions, n I'element catholique et
polonais.

Le pays de Chetm est situe au Sud de la Podlachie, entre
le Bug & I'Est et le Vieprz a I'Ouest. Les Polonais commence-
rent & s'y etablir des les premiers temps de leur histoire, et y
fonderent de nombreuses eglises catholiques au cours du XIV®
siede, epoque depuis laquelle la province ne cessa d’'appar-
tenir a la Pologne; eile forma une partie importante du gou-
vernement de Lublin. Les colons Ruthenes qui avaient afflue
dans le pays de Chelm etaient orthodoxes ; ils accepterent
volontiers la domination polonaise, toujours si liberale, et plus
tard se rallierent avec joie & I'Union des Eglises realisee &
Brzesé-Litewski, en i3a3; ils devinrent Uniates, ce qui contri-
bua grandement & leur fusion avec les Polonais catholiques. Il
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est facile de le comprendre : les Tsars de Moscou coneurent
une halne violente contre une si grave atteinte a la Foi ortho-
doxe qui les reconnaissait comme chefs supremes, et une
fureur véritable de la voir partiellement supplantée par une
religion nouvelle qui se soumettait a lautorite du Pape de
Rome : pour eux, le catholicisme et la Foi uniate, cetait en-
/icm// Aussi, pour attenuer, et, si possible, supprimer ce dan-
gereux exemple, le Tsar Pierre entreprit-il contre les Uniates,
partout ou il put les atteindre, une cruelle persécution, dont
le seul effet fut de leur inspirer I'horreur des Muscovites. Une
longue suite de persécutions reussit a extirpevy en Lithuanie,
la lepre uniate vers le milieu du dernier siecle: du moins, en
apparence, le combat cessa faute de combattantSy les Uniates
ayant été massacrés, ou déportés en masse en 3ibérie, ou con-
vertis par la fermeture de leurs églises, I'exil de leurs pretres,
et d’autres mesures de terreur qui allaient jusqu’au martyre.

Mais I'ceuvre moscovite ne pouvait s’accomplir aussi faci-
lement dans les districts de la Podlachie ou du pays de
Chetm incorporés au Royaume du Congres : car, Mélément
orthodoxe n'y existant pour ainsi dire pas, la propagande
étrangére n’y rencontrait pas de point d’appui. C’est alors que
le gouvernement russe eut lidée d’'avoir recours a des popes
ruthenes de Galicie, qui vinrent, a prix d’or, tenter de trans-
former la question religieuse en lutte des races, cette lutte
odieuse, d’'invention moderne, au fond de laquelle, dans I'Eu-
rope orientale, se retrouve toujours la lutte des classes. Et
bientot, pour soutenir Taction néfaste de leurs émissaires, les
Russes commencerent a fermer les unes apres les autres les
écoles polonaises, puis a supprimer partout les églises et les
paroisses catholiques.

Cependant, sous la pression des événements, c’est-a-dire
apres Teffondrement de la puissance russe en Extreme-Orient,
causé par la victoire japonaise, apres la tentative de révoiu-
tion intérieure qui donna tant d’'inquiétude au gouvernement
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de F'ETpire, un ukase dit de tolerance, vint, en 1905, modifier
la situation, en ce sens qu’il tolerait, dans le Royaume de
Pologne, le passage de I'orthodoxie au catholicisme. La réponse
des populations ne se fit pas attendre : en une année 250,000
conversions se produisirent; ces convertis etaient d’anciens
Uniates, trop heureux de se liberer du joug orthodoxe, et de
rentrer dans le giron de I'Eglise romaine.

Le Gouvernement russe vit avec une froide rage se deve-
lopper un mouvement qu’il ne pouvait enrayer... Apres avoir
beaucoup cherche, il coneut, en 1909, un plan bien conforme
au genie et a la tradition moscovites: pour maitriser I'elan vers
le catholicisme, pour tromper plus aisement VEurope — et
meme le Tsar, — pour dire clairement aux populations de la
Podlachie et du pays de Chetlm «Lasciate ogni speranza »,
un projet fut elabore dans le but d’'arracher ces deux provin-
ces au Royaume du Congres pour en former un nouveau gou-
vernement. En 1912 le crime etait prepare; il devait etre con-
somme au commencement de igtS: la guerre meme n'avait
pas determin¢ de treve! Un ukase creait en effet un gouverne-
ment de Chelm, comprenant les dix districts de

Konstantinéw, Biata, Radzyn, Witodawa, Chetm, Krasnostaw.
Hrubieszéw, Zamos$¢, Tomaszow et Bilgoray.

Dans ces dix districts la majoritdé se proclamait en vain
polonaise de race ou de cceur, la proportion des orthodoxes
ne depassait guere le quart des habitants.

L’'action antipolonaise et anticatholique provenant du Gou-
vernement russe beaucoup plus que du pauvre Tsar, trompe,
trahi par son entourage, ne pouvait manquer de trouver des
continuateurs: les Allemands, allies secrets des Bolcheviks, ne
tarderent pas a en fournir la preuve par l'ignominieux pacte de
Brzesc¢-Litewski.

Il incombe & la France et & I'Entente de remonter ce cou-
rant, d'aneantir cette ceuvre nefaste, en rendant aux popula-
tions si atrocement persecutees de la Podlachie et de la pro-
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vince de Chetm la libre disposition d'elles-memes, Le resuttat
ne sera pas douteux si ces populations sont protégees contre
toutes les mystifications, qui rappellent vraiment trop les arti-
fices par lesquels certains charlatans ou prestidigitateurs
trompent d’innocents villageois emerveilles par leurs jongle-
ries. Dieu veuille que les masses populaires de tous les pays
soient defendues contre de telles supercheries, faisant irrup-
tion, demesurement amplifiees, dans le domaine de leur vie
politique.

Voila un apereu des indications fournies par I'histoire et la
geographic sur les affinites polonaises de la Podlachie et de la
province de Chetm; ii en est de plus convaincantes encore:
ce sont les preuves sanglantes, c’est-a4-dire Theroique courage
de leur population en presence des tortures et du martyre.

Le moindre doute sur ses veritables sentiments ne pourra
subsister dans l'esprit des hommes d’Etat de la France et de
I'Entente s’ils veulent bien prendre la peine de lire quelques
pages, si emouvantes et si authentiques, que je me reprocherais
de les resumer et de n’en donner ainsi qu'un pale reflet.

Les premieres de ces pages sont intitulees: « Un episode
» de la persecution des Uniates en Pologne, Extrait des sou-
» venirs d’un temoin oculaire™ 18j2-1go5 par Ottonowna;
elles ont reeu Thospitalite de cet admirable volume que Ma-
dame la Comtesse Zamoyska, veuve du heros franco-polonais
que fut le General Zamoyski, a publie « Sur Vamour de la
» Patrie » ().

Les secondes portent un titre qui resume [I'Histoire : c’est
« E apostolat par le knout en Pologne » de Ladislas-Stanislas
Reymont (2).

(*) Cette belle ceuvre, qui a reeu la medaille d ’honneur de la Societé d’En-
couragement au bien, a publiee par le libraire-editeur Lethielleux, 10, rue
Cassette, Paris.

(™) La librairie academique Perrin & Cie a publie une remarquable tra-
duction de I'oeuvre de ce célébre auteur, écrite par M. Paul Cazin.
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Toute la question de la Podlachie et de la province de
Chetm tient en ces quelques pages ; ne pas la resoudre dans
le sens qu’elles indiquent lumineusement, arracher ces deux
provinces a la Pologne, serait pour la France et I'Entente me-
connaitre la justice et la verite, devenir complices, involontai-
res sans doute, des crimes dont ces populations ont €ié victi-
mes, en particulier depuis 1872 jusqu’en 1915. Le sang répandu
par les martyrs est encore chaud ; hatons-nous, des que nous
le pourrons, d'en effacer jusqu’a la derniere trace.

Il me reste peu de temps et peu de place pour parier de la
Galicie orientale; mais cette question pent d’autant plus faci-
ment etre ici resumee qu’a diverses reprises j'ai eu l'occasion,
dans les Notes precedentes, d'en preciser certains aspects.

La Galicie orientale a pour capitale Lwow, l'une des villes
les plus polonaises de la Pologne, la parure de la Pologne du
Sud; de ce centre n'ont cesse, depuis des siecles, de rayonner
sur toute la province l'influence et les bienfaits de la civilisa-
tion latine, occidentale.

La fusion de la race ruthene et de la race polonaise etait
si complete, que les Autrichiens n'apereurent pas tout d'abord
le parti qu’ils pourraient tirer d'une lointaine et legere difference
d’origine pour les diviser et les dominer.

11s comprenaient pourtant la superiorite de la civilisation
polonaise, le centre de douce attraction qu’elle constituait, en
face des centres de repulsion, produits de la Kulture allemande
ou de la civilisation byzantine. Et, pour tenir en echec la pre-
ponderance polonaise, les Autrichiens susciterent d’abord di~
rectement la rivalite puis la lutte des classes, en organisant,
en 1846, la terrible jacquerie des paysans polonais, — et non
ruthenes, — contre les proprietaires terriens de meme race.

Mais, avec le temps, tout se perfectionne, TéTe, — et sur-
tout peut-etre, — l'art de faire le mal. Aussi I'Autriche, pour-
suivant toujours son systéme de diviser pour dominer, s'avisa-
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t-elle de creer parmi les Ruthenes une agitation antipolonaise
raciale et religieuse. Tandis que les Uniates se rapprochaient
des catholiques en Podlachie et au pays de Chetm, ils s’en
eloignaient en Galicie orientale, oii la lutte des races, avivée
par la différence de religion, degenera bien vite en lutte des
classes contre les Polonais, principaux detenteurs de la pro-
priete “nciére et de la preponderance sociale.

C’est alors que la Russie, pleine d’admiration pour cette
combinaison machiavelique, obtint, é.pl‘ix d*or, le concours de
popes ruthenes galiciens pour combattre, en Podlachie et au
pays de Chelm, l'influence polonaise et catholique : nous avons
vu le resultat de ce concours.

Quant & l'Autriche, eile ne s’en tint pas a sa propagande
ruthene en Galicie orientale, eile voulut tirer le meilleur parti
possible de ce reveil factice de la nationalite ruthene, qu'elle
avait provoque : ses emissaires parcoururent les provinces
ruthenes soumises 4 la domination russe, a laquelle la Double
Monarchie revait de substituer la sienne. La aussi la lutte des
races devait degenerer en lutte des classes contre les Polonais.
Dans la Note precedente, du 3 Aout, intitulee UKraine ou Ru-
thenie, nous avons vu combien peu les agissements de I'Autri-
che-Hongrie lui ont profite & elle-meme : car c’est, en somme,
I'element cosaque, infeode a la Prusse, et non & I'’Autriche, qui
a pris nettement le dessus.

Mais toutes ces vicissitudes ne sont que provisoires; la
question reste ouverte de savoir ce que decideront en dernier
ressort la France et I'Entente, apres leur victoire qui ne sau-
rait longtemps tarder ; elles auront & delimiter, dans les terres
ruthenes, la partie que devront conserver la civilisation latine
4 rOuesi, la civilisation byzantine & I’Est. L’Europe ne pourra
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certainement consentir & un recul de la preTiére au profit de
la seconde: eile leur fixera comme lroniiére commune lagrande
ligne du Dniepr, en rendant & la Pologne ses lroninéres histo-
rigues de 1772, plus la ville et le territoire de Kidw, situés sur
la rive droite du fleuve, c’est-a-dire sur la rive polonaise.
L'ancienne capitale du monde ruthéne, — de toutes les
Ruthenies ou Russies, — appartint d’ailleurs & la Pologne
jusqu’en 1667, et ne fut perdue par eile qu’a la suite de la
trahison de I'Hetman Chmielnicki, Chef des Cosaques Zapo-
rogues. Cependant, en depit de la domination russe, Tinfluence
polonaise et la civilisation latine y restérent nettement prepon-
derantes jusqu’a la guerre actuelle : c’est un fait indeniable.

La victoire des Empires centraux aurait evidemment modifie
cette situation acquise : celle de la France et de I'Entente
viendra, au contraire, la maintenir et la confirmer dd¢finiti-
vement.
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LANGUES ET RELIGIONS
DANS LE ROYAUME DE POLOGNE
ET LE GRAND-DUCHS DE LITHUANIE

PREMIERE PARTIE

Ssommaire: La langue et la religion sont d’importants facteurs de
la civilisation d'un peuple. — La langue polonaise et la langue
russe. — La prononciation du polonais est bien plus facile gdelle
ne le parait. — Vinfluence du latin. — La transcription des mots
polonais dans les autres langues savantes. — Les dialectes. —
La nouvelle lutte des langues,

/7 Aout 1918.

Dans les notes precedentes, j'ai souvent eite des noms et
des mots polonais en leur conservant strictement l'orthographe
de la langue a laquelle ils appartiennent. Diverses questions
m’'ont ete adressees a ce sujet: j'y repondrai brievement au-
jourd’hui.

En outre, dans la mesure du temps et de la place dont je
dispose, j'essaierai de deferer & d’'autres demandes pressantes
que j'ai reeues concernant la situation religieuse en Pologne :
je me reservais d'en donner un peu plus tard un apereu, —
car je n'aurais eu garde de l'oublier, sachant trop a4 quel point
serait incomplete toute Etude polonaise, si elementaire soit-
elle, qui la negligerait.

La langue et la religion dominantes d'un peuple ont d’ail-
leurs entre eiles plus de rapports qu’il n'y parait & premiere
vue : ne sont-elles pas l'une et l'autre d’'importants facteurs de
la civilisation de ce peuple ?
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Lorsque de hardis Scandinaves, traversant la Baltique dans
leurs barques de peaux, vinrent aborder en forces, vers le
milieu du IX™' Siede, sur les cotes avoisinant celles du Golfe
de Finlande, ils rencontrérent bientét de pacifiques tribus sla-
ves qui firent & peine obstacle a leur course vers le soleil, a
leur marche dans la direction des fertiles plaines du Midi. Ces
guerriers, qui, pour etendre rapidement leur domination,
savaient allier a la vigueur de leurs attaques une perfidie fort
astucieuse, etaient les Normands, — les hommes du Nord, —
connus dans I'Europe orientale sous le nom de Varegues (%)
ou de Roiisses, parce qu’ils venaient en grand nombre de la
province scandinave de Rousslagen. lls donnerent leur nom
aux pays slaves qu’ils conquirent, et qui devinrent ainsi les
Roussies ou Russies. La renommee des richesses de Byzance
etant arrivee jusqu’a eux, ils firent tons leurs efforts pour se
rapprocher de cet objet de leurs convoitises, et le premier
grand Etat slave qui porta le nom de Russie eut pour capitale
la ville de Kiorm — Kiew, — tandis que la Moscovie restait
encore plongee dans la barbarie finnoise-asiatique.

C’est ainsi que, dans la suite des temps, l'influence byzan-
tine s’infiltra dans les pays slaves orientaux, pendant que,
gréace au catholicisme, l'influence romaine predominait dans
les pays slaves occidentaux. Telle est la raison pour laquelle
la langue slave des seconds adopta les caracteres latins, etcelle
des premiers se laissa imposer une Variante, facheusement
compliquee, de l'ecriture grecque.

La difference de ces deux orientations devait avoir de re-
marquables consequences sur le developpement parallele de
la langue, de la religion, et de la civilisation des deux branches
de la grande familie slan”e

(') La Baltique etait appeiée «la mer des Varegues. »
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T andis que la iangue dite russe n’etait pas encore fixee, —
eile ne Test pas encore aujourd’hui, — la langue polonaise arri-
vait a un haut degre de perfection, que I'Occident a le plus
grand tort de meconnaitre, ou plutét de ne pas connaitre, de-
puis surtout que les Puissances copartageantes, devenues, par
leur forfait meme les ennemies irreconciliables de leur victime,
la Pologne, ont entrepris de la déconsidérer en la calomniant,
de falsifier son histoire, de tromper sous tous les rapports
TEiirope a son sujet.

Je sais hien que la langue polonaise ecrite a contre eile un
certain aspect rébarbatif et dur : eile parait hérissée de con-
sonnes, qui souvent se suivent et s’accumulent; mais je sais
aussi que cette premiere impression est bien vite dissipée par
la connaissance, meme élémentaire, des regies tres simples de
la prononciation, — Vessentiel pent en etre appris en moins
d’'une demi-heure ().

La langue polonaise est au contraire tres douce a la parole
comme a rloreille. Elle a cependant conservé quelques sons
archaiques, disparus aujourdbui de la plupart des langues :
la lettre /, par exemple, assez difficile a prononcer correcte-
ment, représente un son intermé&diaire entre / et OU; ce son a
existe en franeais lors de la formation de certains de nos plu-
riels : on disait un amiraly des amiraou”™ dont nous avons fait
amiraux. Le meme son a disparu de Lallemand moderne, mais
j“en ai retrouvé trace dans le berndutschy le vieil allemand qui
se parle a Berne, ou le peuple prononce brievement fiou maouy
pour viel mal.

Par rapport aux autres langues slaves, les principales ca-
ractéristiques du polonais sont: la position invariable de Tlac-
cent tonique, portant, comme en lItalien, sur la syllabe pénwi-

(") Voir Annexe | : Note somniaire sur Torthographe et la prononciation
polonaises.
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tieme (»), — la conservation de voyelles nasales, — leTpioi
frequent de consonnes adoucies, palatales, que distingue un
accent; les consonnes qui précedent la lettre / suivie d'une autre
voyelle subissent la meme modification de leur prononciation.

La langue polonaise est remarquable par sa grande
richesse plionetique, & laquelle eile doit une expression deli-
cate et variee des sons, une sorte d'6l16gance vibrante. Elle est
egalement tres riebe en mots et en formes grammaticales, sin-
gulierement originale et flexible; 'usage constant de libres in-
versions logiques donne & la phrase une rare souplesse: « Gette
»faculte des inversions qui laisse les Polonais maitres de pla-
»cer, suivant leur intention, le mot qui est image et le mot
» qui est pens6e, rend leur langue aussi pittoresque, aussi har-
» monieuse, aussi belle que la langue latine (*). »

Ainsi que la prose, la poesie, coneue suivant les régles de
la prosodie moderne, beneficie largement de tous ces avanta-
ges; l'alternance des syllabes longues ou breves lui permet
d’employer parfois le rythme latin, en cessant alors de
s’astreindre & la rime.

Contrairement & la lourde pratique allemande, les mots
composes sont tres rares; pas de mots dicomposes, non plus,
par le rejet a4 la fin de la phrase d'une particule separable qui
en modihe le sens; pas de constructions alambiquces, illogi-
ques... aussi le polonais est-il, en realité, pour les Franeais,
beaucoup plus facile & apprendre que l'allemand.

Le polonais fait un large usage des diminutifs qui donnent
au langage de la grace caressante, parfois un peu mievre, et

(') L'une des difficultes de la langue russe est l'absence de r~gle pour la
position de l'accent tonique. D’interessantes tentatives ont et6 faites recem-
ment pour fixer un peu plus la langue russe, simplifier son ecriture, etc. Mais
la Russie ne se rapprochera vraiment de la civilisation enropéenne que le jour
oil eile adoptera: — les caractéres latins, — notre Systeme m¢étrique, — le
calendrier grégorien, — et la religion unie.

(™ La Pologne historique et Uttiraire, ouvrage publi¢ par les emigres de
i83i.
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des augmentatifs qui lui pretent de Tenergie, de la vigueur.
Beaucoup de mots ont un charmant caractere de naivete, de
simplicite primitive ; je citerai par exemple :

zboze... le b T litt*ralement ce qui vient de Dieu;
bogactwo... richesse, abondance, » les dons de Dieu;
ubéstwo... pauvretd, manque de tout, ) laprivation des dons de Dieu;

et quelques-uns desjolis noms de mois du calendrier polonais:

Avril — les fleurs, Juillet — les tilleuls, Aout — les faucilles,
Septembre — les bruyeres, Novembre — la chute des feuilles,
etc.

Pendant plusieurs siecles, les Polonais ont employe le latin
non seulement comme langue linéraire, mais comme langue
usuelle dans toutes les classes sociales quelque peu superieu-

res:

«La Pologne fleurlt par son latin,

» La Lithuanie fleurit par son ruthene,

» Sans celui-l& tu n’arriveras & rien en Pologne,
» Sans celui-ci tu seras ridicule en Lithuanie. »

C’etait une sorte de dicton populaire au XVP siécle; le la-
tin, bientot suivi par le polonais, ne tarda pas d'ailleurs & pe-
netrer dans le Grand-Duche; il tendait meme a redevenir une
langue vivante, & doter le monde civilise d’'une langue inter-
nationale... les Allemands n’avaient pas encore invente leurs
divers et ineptes volaplcks pour combattre, heureusement en
vain, la diffusion du franeais dans le monde civilise.

L'influence preponderante de la langue latine ne se fit pas
sentir seulement dans les déclinaisons, les conjugaisons et la
syntaxe polonaises, sur la formation et le developpement du
polonais litteraire; eile s’exerea Té Te sur la civilisation de la
Nation, qui lui dut son Siede d'or, — le XVP, tres compara-
ble & notre grand Siede de Louis XIV, — avec sa pleiade d’e-
crivains, de poetes, d’auteurs dramatiques, d’historiens, d’ora-
teurs de la chaire, qui fixerent la langue polonaise et léievé-
rent au rang des plus parfaites. Lorsque de brillants gentils-
hommes polonais vinrent, en 1573, demander un Roi & la
Maison de France, I'etonnement fut grand & Paris:



120 LANGUES ET RELIGIONS

« Ce qu’'on remarqua le plus, ecrit Thistorien de Thou, ce
» fut leur facilite de s’enoncer en latin, en franeais, en Italien
» ou en allemand; ces quatre langues leur ¢taient aussi fami-
» lieres que la langue de leur pays..... Les Polonais parlaient
) notre langue avec tant de purete qu’'on les eut plutdét pris
» pour des hommes ¢levés sur les bords de la Seine et de la
» Loire que pour des habitants des contrees qu’arrosent la
» Vistule et le Dniepr, ce qui fit grande honte & nos courti-
» Sans qui ne savaient rien » {¥*).

En savons-nous davantage aujourd’hui sur la Pologne ? En
eprouvons-nous au moins quelgque regret? Je n’'ose vraiment
rien affirmer, sinon que c’est pour nous un grand dommage.

Il est un point, important & mon sens, sur lequel je crois
devoir insister: c’'est le mode normal de transcription en fran-
eais des mots polonais. Aucune hesitation sur la regle a suivre
ne me parait permise ; il faut simplement transcrire litterale-
menty en completant, si possible, les lettres, lorsqu’elles le
comportent, par le signe distinctif en usage dans l'alphabet po-
lonais : accent, point, cedille ou barreif). Quelques explications
sont ici necessaires.

Lorsque nous transcrivons en franeais des mots anglais,
italiens ou espagnols, — & l'exception bien entendu, des noms
francises comme Londres, Rome ou Saragosse, — il ne nous
vient pas a l'idee de les defigurer, sous pretexte de represen-
ter leur pronunciation dans notre langue. Si pareille habitude

Q) Cite par M. Henri Grappin dans sa remarquable Histoire de Pologne.

(*) Toutes les imprimeries franeaises devraient etre pourvues de ces lettres
speciales. Lorsqu’elles n’en disposent pas, le mieux est de ne pas modifier la
régle, et de transcrire litteralement le polonais, en negligeant les signes dis-
tinctifs. Par exemple, s'il est impossible, faute d’accents, d’ecrire correctement
le nom de la ville polono-lithuanienne de Brze$¢-Litewski, le mieux est encore
d’ecrire Brzesc et non Brest-Litovsk, version russe.
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venait a prévaioir, le Té Te mot anglais, par exemple, trans-
crit en franeais, en Italien, en espagnol, serait remplace par
un assemblage de lettres variant avec chaque langue comme
sa prononciation en cette langue; il y aurait ainsi trois ver-
sions du TéTe mot anglais, qui finirait par devenir mecon-
naissable; ce serait la tour de Babel ().

Or, le polonais qui est une veritable langue savante n’a-t-il
pas droit & sa place au soleil comme les autres langues qui
s'ecrivent en caracteres latins? Nous voyons, au contraire,
trop souvent les mots polonais estropries, parce qu’ils nous
arrivent parfois transcrits en franeais, de seconde main, aprés
avoir subi une premiere version, c’est-a-dire une altdration al-
lemande ou russe... traduttore, traditore... Je n’ai pas besoin
d’'ajouter que, s'il en est ainsi, c’est parce que les Puissances
copartageantes ont fait, depuis un siecle, de prodigieux efforts
pour persuader aux naifs Occidentaux que la langue polonaise
etait morte, comme la Pologne eiie-TéTe, et pour interposer
des verres deformateurs entre nous et toutes les choses polo-
naises. Devons-nous rester dupes de ces manoeuvres ?

Demander au russe la traduction en franeais de mots polo-
nais est un non-sens: c'est precisement la régle inverse qui
devrait etre rigoureusement suivie dans toutes les langues em-
ployant les caractéres latins. En effet, certains caractéres riis-
ses n'‘ont pas d’equivalents dans les langues europeennes, de
sorte que chaque langue se voit tenue de les remplacer par des
lettres latines differentes, pour tenter d’en reproduire le son.
Or la plupart des sons slaves sont deja traduits en caractéres
latins par une autre langue slave :c’est la langue polonaise. Pour
unifier la transcription des mots russes en caractéres latins,
rintérét Té e de la langue russe exigerait que chaque langue
europeenne en adoptat la version polonaise, — c’est-a-dire que
la plus importante des langues slaves, — le polonais & lui seul

(*) Pour s’en convaincre, il sufflt de prendre un mot anglais quelconque,
Shakespeare, par exemple, et de s’essayer a en ecrire la prononciation figuree
en franeais, en italien, en espagnol.
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represente plus des deux tiers de la litterature slave, — que
cette langue, dont les sons se rapprochent le plus de ceux du
russe, reeut en quelque sorte le monopole de leur transcription
en caracteres latins.

11 va sans dire que, pour la transcription en franeais des
mots polonais, le plus grand compte doit etre tenu des mots
francises par lusage, comme Varsovie, Cracovie, Vilna, Leo-
pol, Breslau, Vistule, Oder, Lithuanie, Ruthénie, Ruthenie-
Blanche, Zamoyski, etc... au Heu de Warszawa, Krakoéw,
Wilno, Lwéw, Wroclaw, Wisla, Odra, Litwa, Rus, Biatorus,
Zamojski, etc.

Quelques mots maintenant des dialectes polonais, et des
langues parlees en Pologne et dans le Grand-Duche de Lithua-
nie.

Outre les dialectes proprement dits, plus ou moins rappro-
ches de la langue polonaise litteraire, et telsque le poznanien,
le mazovien, le cracovien, le silesien, le kachoube ou cassu-
bien (*)... etc., deux idiomes slaves sont pariessurune immense
etendue de territoire; ce sont le blanc-ruthene et le ruthene,
beaucoup plus voisins du polonais que du moscovite, —
au point que les principaux philologues russes n’hésitent pas
a les reconnaitre comme deux grands dialectes polonais. Le
ruthene est en realite le vieux-slave lithurgique ruthenise; le
blanc-ruthene est tres voisin du ruthene, qui resta longtemps,
apres l'union de i385 entre la Pologne et la Lithuanie, la lan-
gue intellectuelle du Grand-Duche. Les deux idiomes tendaient
a4 se rapprocher de plus en plus Tun de l'autre pour former
la langue russienne occidentale, par opposition a la langue
russienne orientale ou moscovite. Les memes mots Rousse,

(*) Les statistiques prussiennes, toujours falsHiees dans le but de diminuer
I'importance numerique de Feiéteni polonais, feignent de prendre les Kachou-
bes, qui parlent le cassubien, comme Strangers & la race polonaise: c’est une
absurdite.
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Roussyny désignaient les territoires et les habitants de la
Ruthenie-Blanche et de la Ruthenie ; le meme adjectif
Rousskyiy traduit par le mot latin RuthenicuSy s’appliquait a la
fois aux Blancs-Ruthénes et aux Ruthenes proprement dits.
Cependantl'idiome blanc-ruthene sut remarquablement resister
a rinfiltration des elements etrangers. Le ruf/léne s’est moins
bien defendu; mais il a conserve son caractére propre, qui en
fait la plus harmonieuse, la plus musicale des langues slaves.

Les représentants de la race lithuanienne, dont Torigine
probablement slave ou celtique se perd dans la nuit des temps,
parlent une langue primitive, qui parait avoir conserve leT-
preinte du Sanscrit.

Les Juifs parlent le jargon ou yddish, sorte de patois
allemand, — il faut le noter, — melange de russe, de polonais,
de ruléne et d’hebreu.

La secte juive, peu nombreuse, des Caraites, qui ne recon-
naissent pas le Talmud, habitait autrefois sur les rives de la
mer Noire; les Tatars l'ayant subjuguee lui imposérent l'usage
de leur langue. Les Caraites vinrent ulterieurement s’etablir a
Troki, aux environs de Vilna, puis a Luck en Volhynie, et
prés d’'Halicz en Galicie. Ils parlent encore le tatar et I'he-
breu.

Je mentionne pour memoire le dialecte lithuanien, parle
par les Lettes ou Lettons courlandais, et le dialecte ugro-fin-
nois des Livonniens et des Esthoniens, — ainsi que la langue
tatare qu’'emploient les cent mille Tatars dont les ancetres
vinrent s’etablir en Lithuanie au XV™' 8iécle, encadres par
leurs begs et leur mirzas, issus d’illustres families de la Grande
Horde crimeenne.

En terminant ce brefapereu, je ne puis assez insister sur ce
fait: la langue polonaise, langue des elements civilisateurs de
toutes les races, plus ou moins distinctes de la pure race polo-
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naise, qui habitaientla Republique Royale polono-lithuanienne,
etait comprise, pariée, respeciée, de la Baltique aux Carpathes,
de rOder au Dniepr et & la Dzwina; eile constituait Tun des
liens de cette vaste fédération de peuples, intimement fusion-
nés en une grande Nation, — dont les ennemis tentent, per
nefas, de désagréger la belle unité morale, en suscitant dans
son sein des rivalitds factices: depuis quelques années, par
exemple, celle des langues, — naguere absolument inexistante.
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24 Aout igi8

Dans la Note precedente, nous avons rappele que la lutte
des langues etait naguere absolument inexistante danslaRepu-
bligue Royale polono-lithuanienne. Le polonais, le blanc-
ruthene, le ruthene et leurs dialectes etaient librement paries
dans le Royaume et dans le Grand-Duch¢, sans que la moin-
dre pression fut jamais exercee pour contraindre & l'usage de
Tun ou l'autre de ces idiomes. En outre, la langue latine, rede-
venue vivante, fut d’abord, dans les deux Etats, unis mais auto-
nomes, le vehicule de la civilisation occidentale et de la Foi
catholique : eile fut ensuite retpiacée peu & peu par la lan-
gue polonaise, aiTée, respectee, comprise dans les provinces
les plus reculees de la Republique, — servant de trait d’'union
entre les unes et les autres.
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La religion ne put, malheureusement, servir, au cours des
siecles, de trait d’'union entre les differentes parties de la Re-
publique Royale polono-lithuanienne. La cause en remonte
evidemment & cette orientation vers Byzance des guerriers
scandinaves qui subjuguérent les tribus slaves orientales. Ce-
pendant, les Polonais catholiques, auxquels la destinee devait
unir une partie de ces tribus, mirent toujours en pratique les
idees les plus larges, les plus exceptionnelles en leur temps,
comme tolerance religieuse: nous en verrons des preuves irré-
futables. Mais, la comme partout, les passions malsaines de
quelques ambitieux prirent trop souvent le masque de la reli-
gion pour susciter des luttes fratricides.

Sans doute, la nature des Slaves les attacha plus fortement
gue d’autres races ala Foi chretienne qui leur echut, catholi-
que ou schismatique ; ce que ces peuples, de caractere foncie-
rement honnéte et droit, tinrent ensuite a4 conserver, ce furent
les convictions, les traditions dans lesquelles ils avaient mis
leur esperance d’'une vie meilleure... ils ne demandaient qu’a
s'endormir en paix sur le doux oreiller de la Foi maternelle...
Etrangers aux nuances theologiques, ils attachaientune grande
importance aux manifestations exterieures de cette foi : com-
bien de ces braves gens ont souffert pour avoir refuse de toucher
Mépanie droite avant MNépauie gauche ou inversement, dans le
sighe de la croix!

Les paysans orthodoxes, en particulier, moins affinés que
leurs freres catholiques, ne connaissaient rien de plus beau
que les formes de cette pompe orientale, si relative pourtant
dans les pauvres églises de leurs villages, — seul véritable
point lumineux au milieu de Tlobscurité de leur dure exis-
tence. Ilnefallaitpas toucher a ces apparences : c’est tellement
vrai qu’a une époque TéTe plus rapprocbée de nous, lorsque
les seigneurs scandinaves, guidés par le souci de leurs propres
intéréts matériels, voulurent convertir au luthéranisme les po-
pulations catholiques de quelques provinces recuiées, ils eu-
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rent grand soin de le leur faire a peine savoir, et nullement
comprendre, de ne modifier en realité¢ ni leur croyance ni ses
manifestations exterieures : de nos jours encore les traces de
cette anomalie peuvent 6tre retrouvees dans diverses regions
lointaines de la Suede et de la Norvege. Ce procéde de con-
versions en masse n’etait d’ailleurs pas nouveau : il avait ete,
en particulier, mis en oeuvre naguere pour rattacher au schisme
grec orthodoxe certaines regions ruthenes.

Cependant, en ces temps de Foi, — et de bonne foi, — le
contact immediat des deux religions chretiennes ne pouvait
manquerde provoquer des comparaisons et des reflexions: de
part et d’autre, quelques prelats eclaires, se rendant compte
du peu de difference qui separait les deux dogmes, entrepri-
rent, des le commencement du XI1™ Siecle, de realiser entre
eux un rapprochement si desirable ; a ce sujet, un appel, qu’at-
testent des documents parvenus jusqu’a nous, fut meme fait a
la haute autorite de St-Bernard de Clairvaux. Les pourparlers,
souvent abandonnes et toujours repris, aboutirent seulement
en 1439, et determinerent I'Union Generale des Eglises qui fut
conclue a Florence; malheureusement cette Union fut ephe-
mere, et tout restait a recommencer.

Il etait reserve a l'illustre predicateur Skarga, le Bossuet
du Grand Siecle polonais, de reussir, par son eloquence per-
suasive et sa tenace energie, a realiser enfin I'Union de I'Eglise
ruthene et de I'Eglise romaine. A la suite des cing conferences
ou synodes qui se tinrent de i3g0 a \b( a Brzesé-Litewski,
cette meme ville lithuanienne, que viennent de souiller les
basses tractations d’'un pacte honteux entre Russes, Allemands
et Ukrainiens, eut I'honneur d’attacher son nom a XUnion
difinitive des deux Eglises; Tepiscopat ruthene, represente
aux synodes par le metropolite de Kiéw et de Halicz, par lrar-
chevrque de Potock et de Witebsk, plus dix évéques dioce-
sains, accepta joyeusement cette solution tant desiree de part
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et d'autre: — I'Eglise Uniate, qui se soumettait a lautorité du
pape, tout en conservant le rite oriental, etait, dans la pensce
de ses fondateurs, a jamais instituce.

Malheureusement les passions humaines veillaient...... un
grand seigneur Ruthene, & certains ¢gards tres polonise, le
Due d'Ostrog, plus riche et plus puissant que bien des rois,
n'avait pas ete consulté¢ par les prélats, qui le savaient difficul-
tueux a Nexcés; il se trouva blessé dans son orgueil, atteint
dans son autorité, et déchaina un violent mouvement desu-
niate, qui ramena, de force ou de gré, au schisme orthodoxe
line partie des Ruthenes. Cependant, la foi uniate se maintint
tres vivante au Nord, en Ruthénie Blanche, au Sud en Volhy-
nie, et dans les contrées avoisinantes, dans Nhérolque et infor-
tuné pays de Chetm, en particulier.

Uechec relatif de VUnion de Brze$é, dont le plein succes
eut pu ¢tre si fécond, ne tarda pas a déterminer pour la Polo-
gne de funestes conséquences; de nos jours encore nous en
voyons les suites.

En effet, les Slaves russiens (*) étaient de longue date,
comme nous l'avons vu, divisés en deux groupes : d’'une part,
le groupe occidental, comprenant les petits-riissiens ou ruthe-
nes et les blancs-riissiens ou blancs-ruthénes, de religion or-
thodoxe, et, d’autre part, le groupe oriental, de TéTe religion,
chez lequel la prépondérance appartenait aux grands-russiens
ou moscovites. La civilisation latine pénétrait peu a peu le
premier groupe, grace a ses relations intimes avec la Pologne;
rUnion des Eglises devait achever I'’ceuvre si bien coTTencée;
et il n’y avait aucune raison pour qu’elle ne produisit pas en
Moscovie des résultats analogues.

Or si les deux groupes russiens avaient pu fusionner Tun
et l'autre avec les Polonais, Funité de la race slave se fut trou-

(*) Voir Annexe 11.
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vée bientot realisee (), et naurait plus eu rien & craindre des
attentats de la race teutonne. Cette fusion si d6sirable fut au
moment de se faire en 1610, lorsque lI'armee polonaise du Roi
Sigismond 11l entra dans Moscou; les boi'ars s“"empresserent
alors de proclamer Tsar Ladislas IV, fils du Roi de Pologne.
Mais Ladislas, encourag¢ par son pére, refusa de se convertir &
I'orthodoxie, et le projet des bo'iars dut etre abandonne. Si I'U-
nion des Eglises avait prevalu en Moscovie, Ladislas eut cer-
tainement accepte volontiersla Foi umate,Gt le cours des eve-
nements se fut trouve du tout au tout modifie.

Cette malheureuse difference de religion va se retrouver a
la base de toutes les disgraces qui assaillirent la Republique
polono-lithuanienne, dont la tolerance en pareille matiere
etait cependant si large: aussi la question religieuse ne fut
certainement pas la raison des difficultes qui surgirent, mais
devint un simple pretexte exploite par des ambitieux sans foi
ni loi, et par les ennemis de la Pologne.

C’est en se posant en defenseur de lI'orthodoxie, qui n’etait
nullement menacee par les Polonais, que I'Hetman Chmiel-
nicki fanatisa les Cosaques Zaporogues, et trahit la Pologne, &
laquelle il devait tout (2). Simple pretexte, evidemment, puis-
que I'Hetman Chmielnicki et ses successeurs ne cesserent de
trahir les maitres orthodoxes qu’ils s’etaient donnes... Le cele-
bre Ukase du Tsar Pierre le Grand est |4 pour l'attester:
<Attendu quil est connu de tous que, depuis le premier Het-
» man Bohdan Chmielnicki jusques & Skoropadski (©), tous
» les Hetman” furent des traitres... »

{*) Les consequences de cette unite eussent ete considerables ;la Moscovie
n'aurait plus cede aux influences asiatiques; les Tcheques et les Slaves du Sud
eussent été libérés du joug étranger. La fédération de toutes les races slaves
se serait constituée sous Mégide de la Pologne. Le reve asiatique du pansla-
visme des Tsars de Moscou n’'aurait pu se produire.

(*) Voir la Note X111, du 3 aoiit 1918.

(*) Ce Skoropadski fut Hetman de 1709 a 1722: p>cut-etre I'Hetman actuel,
portant le meme nom, appartient-il & la meme familie. Les Cosaques Zaporo-
guesconsidéraient lesRuthénes ou Ukrainiens comme une sorte de bétailhumain,
qui les suivait de force dans toutes leurs variations politiques.
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Pretexte egalement rimmixtion des Tsars de Moscou, et en
particulier, celle de Tlmperatrice Catherine dans les affaires
de Pologne fjour defendre VOrthodoxie...

Pretexte enfin I'intervention des Electeursde Brandebourget
des Rois en Prusse pour proteger la religion protestante...— de
meme que naguere leurs ancetres de I'Ordre Teutonique em-
pruntaient le masque de la religion pour couvrir leurs forfaits.

En somme la question religieuse a ete le pretexte des par-
tages de la Pologne, et eile est aujourd’hui mise en avant
pour faire obstacle & sa reconstitution.

En Galicie, par exemple, les Ruthenes sont excites par
tons les moyens possibles contre les Polonais dont ils etaient
autrefois les freres, et cette propagande nefaste s’exerce parmi
les Uniates, dont les Polonais catholiques prirent naguere si
souvent la defense.

Que dire de toutes les passions malsaines dont les ennemis
de la Pologne ont seme le levain parmi les orthodoxes Ruthe-
nes d'un bout a l'autre de leur pays ?

Les details donnes dans une Note precedente, N® X1V,
du 10 Aout 1918, sur la question religieuse dans la province
de Chelm et la Podlachie pourront etre utilement consultes.

Il est une autre question religieuse qui parait prendre en
ce moment de tres fadcheuses proportions: c’est la question
juive, tant dans le Royaume que dans le Grand-Duche.

Cette question etait naguére inexistante : s’il en etait par-
fois fait mention, c’etait pour constater que les Juifs, plus ou
moins persecutes et traques partout en Europe, trouvaient
dans la seule Republigue polono-lithuanienne la plus gene-
reuse hospitalite; il est interessant de montrer comment un
grand nombre de leurs correligionnaires reconnaissent aujour-
d’hui ces bienfaits.

Les Juifs qui resident actuellement en Pologne ont deux
origines tres distinctes : les uns y habitent depuis longtemps,
les autres sont des articles de recente exportation russe.
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Parmi les premiers, beaucoup sont devenus d’excellents
Polonais, pratiquant fidelement leur religion, mais disposes a
proclamer sincérement, — comme le faisaient les Ruthenes,
__que s’ils sont d’'une autre race, ils sont de naiionalllé polo-
naise. D'autres, et c’'est malheureusement le plus grand nom-
bre, vivaient jusqu'ici entierement a lecart, et restaient etran-
gers & toutes les agitations politiques : une active propagande
antipolonaise est maintenant entreprise parmi eux.

Les Juifs de provenance russe se comptent par centaines
de mille : les uns ont fui devant les pPOgroms de Russie qui les
terrorisaient, les autres ont ete chassés legalement, comme un
troupeau, et deportes dans le Royaume de Pologne dont lex-
Empire russe avait fait une sorte de camp de concentration
israelite. Or, bien loin de temoigner quelque reconnaissance
a la terre qui les accueillit, tous ces Juifs, sous des etiquettes
diflerentes— de l'allemand bund, sionistes ou na-
tionalistes — se comportent en Pologne comme Teutons en
pays conquis, et s'efforcent d’y fomenter une revolution dans
laguelle, comme dans la revolution russe, ils tiendraient les
premiers roles. Les bundistes proclament franchement leur
socialisme, voisin du bolchevisme: les sionistes affirment qu ils
preparent la creation, en Palestine, d'un Royaume juif dont la
Pologne resterait une sorte d’'Etatcorrespondant: les uns etles
autres ont les memes pretentions que les nationalistes, preten-
tions dont voici un apereu formule par le juif russe Tryluckij,
representant de ses correligionnaires au Conseil d’'Etat de Var-

sovie:

« L’'egalite des droits du citoyen ne suffit pas au peuple
juif... 11 doit jouir d'une autonomie representee par le Con-
seil de la Nationjuive, dit Conseil national. La langue juive,

jeirgon — yddish  — sera reconnu par | Etat polonais
comme langue officielle et son usage admis dans la uie pu-
bligue et les administrations ; il sera obligatoire dans tou-

tes les ecoles juives...

() Sorte de patois allemand, melange de russe, de polonais, de ruth”ne

et d’hebreu.
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» Le Conseil National juifpourra diriger sans contrdle
» Vinstruction publique et toutes les organisations jiiives : ii
»aura le pouvoir d’etablir des imp6ts spdciaux sur les Juifs
» afin de se procurer les moyens de couvrir les dipenses utiles
» a la nation isradlite. »

C’est tout K fait la conception anarchique de la formation
d'un Etat dans lNEtat. Et les Polonais peuvent se rappeler
avec quelque melancolie la fable du bon Lafontaine:

« Laissez-les prendre un pied chez vous,
» Ils en auront bientét pris quatre.))

Les Polonais ne sont pas les seuls & s’elever contre des pre-
tentions aussi excessives, aussi impossibles a admettre.

Les representants des Juifs de Galicie ont formule une
energique protestation dans laquelle nous lisons :

« En Galicie, le sort des Juifs etait le plus propice. |lls
» jouissaient de la plenitude des droits civiques...

» Dans le Royaiime de Pologne, les rapports polono-juifs,
» ily a dix ans encore, netaientpas troubles. Les differences
» dPrigine ou de religion avaient peut-etre moins de signifi-
» cation id que dans tout autre pays de VEurope...

» All moyen de lois draconiennes, le gouvernement russea
) concentri les Juifs russes dans les villes polonaises, oil ils
» italent retenus de force, ce qui a occasionne des troubles...y>

et a determine la formation d'un parti antisemite.

« Mais ce parti nessaya jamais de pousser la populace
ypolonaise a des violences contre les Juifs. »

Voila la verité au sujet des pogroms polonais, si habile-
ment denatures par les ennemis de la Pologne. lls n'ontjamais
existe comme guerre religieuse, et des magasins chretiens ont
ete pilles aussi bien que des magasins juifs par une populace
affamee qui ne songeait nullement & faire acte d’antisemitisme.



LES QUESTIONS RELIGIEUSES i33

Toutes ces declarations ont ete fort energiquement ap-
puyees par le redacteur en chef de Vlsrailite polonais, journal
tres repandu en Pologne.

En resume, la question dite juive en Pologne n’est pas une
question religieuse, mais une question sociale. Nous retrou-
vons ici la tactique constante des ennemis de la Pologne : se
couvrir de pretextes soit d'origines raciales, soit de religions
differentes, pour attaquer la Nation polonaise qui fut toujours
la plus liberale, la plus genereuse a lNégard des races ou des
religions qui avaient trouve place a son foyer!
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31 Aoiit 1918.

Autant les mots UKraine, Ukrainien, employes pour desi-
gner un Etat, xwerace, une nationalite, sont des neologismes
mai venus, autant le mot Lithuanie rappelle un glorieux passe,
plusieurs fois seculaire.

Et cependant cette expression venerable est devenue pour
beaucoup d’entre nous a peu pres aussi vague que le mot
Ukraine. C’est que nous sommes, a ce propos aussi, victimes
de notre profonde ignorance occidentale, et qu’au lieu de nous
efForcer d’en guerir, nous nous contentons de subir ces falsifi-
cations de [I'histoire et de la gc¢ographie, dans lesquelles les
Prussiens sont passes maitres : fait plus singulier encore, la
plupart de nos politiciens suivent, sans s’en apercevoir ces faus-
saires dans leurs variations de doctrine, dont le but est de
donner ala pretendue verite l'elasticite necessaire pour l'adapter
sans vergogne a leurs interets du moment. Comment pouvons-
nous oublier ainsi l'aveu cynique de Fred¢ric Il ; « Que mes
» soldats prennent d’abord par la Force les regions que je
» convoite; je trouverai facilement ensuite quelques pedants
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» pour demontrer irrefutablement que j'en avais le Droit!»
Voila toute la morale prussienne.

Un simple detail fait ressortir a quel point nous devenons,
par esprit d’'imitation, infideles a nos traditions les mieux assises:

Naguére les auteurs franeais faisaient loi dans l'adaptation
a notre langue des mots etrangers : nous disions Varsovie,
Cracovie, Vilna, Leopol, tout en connaissant fort bien les
noms de ces villes dans la belle langue polonaise; de meme
nous avons toujours ecrit Lithiianicy — avec la lettre 11, —
transcription du latin Lithuania.

Et voici que certains de nos ecrivains franeais, non des
moindres, ayant decouvertque les Allemands— ces saboteurs
de l'orthographe traditionnelle — se sont mis a ecrire Litauen,
trouvent elegant d'imprimer et essaient d'imposer Lituanie...
Je sais bien que le mot polonais est Litwa — sans la lettre h,
et que cette lettre n’existe meme pas dans la langue lithuanienne,
— mais je sais aussi que le latin etait la langue fjarlie dans
toutes les parties de la Republique Royale, dont la civilisation,
essentiellement romaine, latine, formait Tineffaecable trait-
d'union entre les diverses races federees, et j’'ai sous les yeux
de nombreux documents dans lesquels le Roi se qualifiait :
« Rex Poloniae, Magnus Dux Lithuaniae ». Telle est, par
exemple, la legende du sceau de Sigismond-Auguste, vers le
milieu du XVI*"* siecle, dont écu, soutenu par deux anges,
comme celui des Roisde France, unit I'Aigle blanc polonais au
Cavalier lithuanien pour former les armes definitives et intan-
gibles de la Pologne immortelle.

En remontant aux origines historiques, nous trouvons, dans
les premiers siecles de notre ere, des tribus lithuaniennes, —
aryens primitifs, parents des Slaves ou des Celtes, mais dis-
tincts des uns des autres depuis une haute antiquite — eta-
blies sur le littoral de la Baltique, vers le bas Niemen, entre
d’autres tribus de races plus ou moins voisines de la leur,
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les Borusses a I'Ouest, les Lettons au Nord-Est. Ces diverses
tribus etaient entourees par des peuplades slaves, les
Germains n’etant cantonnes que beaucoup plus vers I'Ouest.
Les Borusses — Porussiens ou Prussiens — furent extermines
par les Chevaliers de I'Ordre Teutonique, qui, sous pretexte
de les convertir, les massacrérent, leur volerent leur pays, et
plus tard meme leur nom, Les Lithuaniens, trés braves, et
proteges par leurs forets, se defendirent mieux : aprés s’etre
convertis une preTiére fois au christianisme, la plupart revin-
rent au paganisme, par horreur des crimes que commettaient
sous leurs yeux les Chevaliers Teutons. Entre temps, conduits
par leurs chefs, Mindove, puis Gedymin, les guerriers lithuaniens
etendirent leur domination a I'Est sur les tribus Blanc-Russien-
nes, ou Blanc-Ruthénes, au Sud sur les tribus Petites-Russien-
nes ou Ruthénes, tribus slaves qui ne dependaient nullement
de leurs voisins Muscovites, dits Grands-Russiens ou Russes :
je Tai recemment explique.

Et, tout & coup, en i385, les Lithuaniens, qui avaient donne
le nom de leur petite patrie aux immenses territoires qu'’ils
venaient de conquerir, et avaient ainsi forme le Grand-Duche
de Lithuanie, — cette trésgrande Lithuanie, de quelque 600.000
kilometres carres, — entrent de plain pied dans le concert des
nations civilisees par le manage de leur Souverain, Jagellon,
avec lajeune Reine de Pologne, Hedwige, petite-niéce de notre
St-Louis, filie de Louis d’Anjou, Roi de Hongrie et de Pologne,
— car le rayonnement de la France etait deja si grand dans le
monde que la dynastie angevine, issue de notre Roi Louis VIII,
avait ete appelee a4 fournir & la Hongrie un Roi dont le fils
etait aussi devenu Roi de Pologne. Les Lithuaniens se conver-
tirent sur lechamp, et cette fois definitivement, au catholicisme.

Ce grand evenement historique, — qui precedait d'un siécle
I'union analogue de la France et de la Bretagne, realisee en
1491 par le manage de la Duchesse Anne avec le Roi Charles
VIIl, — ne tarda pas a produire ses effets; en dix ans la
Ruthenie rouge etait reconquise, la Moldavie, la Valachie et la
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Bessarabie sollicitaient la suzerainete de Jagellon : c'etait la
Pologne-Lithuanie s’etendant enfin de la Baltique a la Mer
Noire. La digue se trouvait ainsi construite, contre laquelle
allaient venir, pendant plusieurs siecles, deferler et se briser
les dots teutons a I'Ouest, les vagues asiatiques, mongoles,
tatares, turques i I'Est; sous de noiivelles modalites, sans
contrainte pour aiiciin des peuples Interesses, par la seide
force des choses, ce grand ceuvre du passe doit renaitre : la
paix de VEurope et du Monde est a ce prix.

A lunion personnelle de i385, succeda bientot I'union
nationale, conclue en 1413, a Horodto (V).

Puis la celebre Union de Lublin vint, en i364, resserrer les
liens existant depuis deux siecles entre la Pologne et la
Lithuanie:chacun des deux pays, dits le premier Korona, le
second Litwa, conservait son entiere autonomie administrative
et sociale, mais la fusion politique etaitcomplete. Ce nouveau
pacte d’'amour ete prepare par le Roi Sigismond-Auguste,
le dernier de VA dyn2iSt\eJagellonne, qui, n’ayant pas d’heritier,
s'inquietait de Tlavenir de ses peuples.

Malheureusement la solution adoptee par I'Union de Lublin
— VI'electivite des Rois, sans aucune condition, par la Diete
commune — etait malencontreuse : eile devait devenir Tune
des principales causes des malheurs de la Patrie. Jusqu’au de-
membrement complet de la R6publique Royale, l'admirable,
I'emouvant testament de Sigismond-Auguste, adjurant ses peu-
ples de resiter unis, demeura cependant — ce qu’il doit bientot
redevenir — la loi sacree de TEtat dualiste, dont, en 1772, la
partie Litwa, amoindrie par des cessions & la partie Korona,
et aussi par certains traites, comprenait encore quatre pro-

(') Voir Annexe IV.
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vinces : Lithuanie proprement dite, Samogitie, Ruthénie blan-
che et Ruthénie noire, formant les neuf palatinats de : Vilna
et Troki, — Wornie, Minsk, Potock, Witebsk et Ms$cistas, —
Nowogrodek et Brzesé-Litewski: soit environ 303.000 kilometres
carrds, sans parier de la Livonie, avec Dunabourg, et du Du-
che de Courlande avec Mitau, qui etaient la premiere un pala-
tinat, le second un fief, a la Pologne etéd la Lithuanie.

Remarquons ici que le qualificatif LitewskKiajoute de longue
date au nom de Brzes¢, comme & celui de plusieurs localites
voisines, situe nettement en Lithuanie le palatinat dont le
chef-lieu, aprés avoir eu I'honneur de voir conclure de iSgo a

1595, rUnion de l'eglise romaine et de lI'eglise ruthene, — cette
union qui aurait pu etre et qui pourra dans un avenir prochain
devenir si feconde, — vient de subir la honte d'un infame

traite, le traite des Dujyes.

La Lithuaniede iyj2, lagrande Lithuanie, est la seule que
la France, soucieuse de reparer le crime des partages de la
Republiquepolono-lithuanienne, puisse aujourd’hui reconnaitre,
jusqu’a ce que la voix libre des peuples ait confirm¢ ou modi-
fie la situation resultant de leur volonte anterieure.

Je dois cependant mentionner deux variantes de la grande
Lithuanie traditionnelle :

La premiere, designee parfois, pour certaines raisons, dont
aucune n’est bien valable, sous le nom de Lithuanie geographi-
que, ferait perdre & la Lithuanie de 1772 pres de quatre pala-
tinats, devenus, sous la domination russe, les gouvernements
de Witebsk, Mohyléw et Minsk, moins trois districts sur les
neuf de ce dernier gouvernement. Cette Lithuanie geographi-
que ne comprend plus que 139.000 kilometres carres : la race
blanc-russienne ou blanc-ruthene se trouverait coupee en
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deux, ce qui devrait suffire a rendre inadmissible d’envisager
cette premiere Variante.

La seconde aurait au contraire pour eftet de reunir toute
la race blanc-ruthene, en rendant a la Lithuanie de 1772 le
palatinat, devenu gouvernement, de Smolensk, qui lui fut arra-
che en 1667. Witebsk sur la Dfwina et Smolensk sur le Dniepr,
sont d’ailleurs les deux sentinelles necessaires & la defense de
la Lithuanie.

11 me reste a definir nettement, dans une prochaine Etude,
la Lithuanie ethnografyhiguey la Petite Lithuanie, qui merite
toute notre attention et notre vive Sympathie, a condition
qu’elle sache se defendre contre le danger de devenir un ins-
trument inconscient au service de notre ennemie commune,
de I'ennemie du genre humain, la Prusse.

Les notions qui precedent, si arides soient-elles, sont
indispensables pour comprendre les changements a vue que
comporte chaque jour le probleme polonais, presente par la
Prusse. Nos ennemis jouent, en efFet, de Ielasticite du mot
Lithuanie pour tenter, par d’apparentes concessions, de main-
tenir la Pologne dans une neutralite rendue de plus en plus
necessaire pour eux par leurs defaites. Au fond, ce que veut
la Prusse, c’est le littoral de la Baltique, au moins jusqu’a Re-
vel, clef du golfe de Finlande : eile est certaine d’en maitriser
ainsi, au pointde vue economique, I'Hinterland, dont eile aban-
donnerait au besoin la domination directe.

Aux Polonais, — qui accepteront peut-etre de reprendre
leur bien, au titre du Grand-Duche, mais sans se laisser se-
duire, — aux Polonais, eile repute qu’ils ne peuvent attendre
que d’elle «la restitution des vastes territoires dont ils ont été
» d~pouilles a Vlc.st,puisque VEntente est Valliee de la Russie ».
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Get argument est 3pécieux : la Prusse feint d’ignorer qu’au
prochain Congres des Deux-Mondes, la France et I'Entente au-
ront a coeur d’'effacer les traces du crime des partages de la Repu-
blique polono-lithuanienne de 1772 : mais eile se rend bien
compte que la realisation de cette ferme intention sera pour
elle-meme le coup de grace, et pour la Russie, dibarrassee
d*un bien mal acquis, la planche de salut qui lui permettra de
se reconstituer honnitement, a Vabride Vemprise germanique.
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OU PETITE LITHUANIE

SECONDE PARTIE

Sommaire:Z-6 Lithuanie ethnografjhique.— La race lithuanienne. —
I"es Lithuaniens sont les Bretons de la Pologne. — Les trois f>ro-
jets de Lithuanie ethnografyhique. — Les agissements perfides de
la Prusse. — La nouvelle union de la Pologne et de la Lithuanie.
— La France leur mettra la main dans la main. — Teip laime

lerne.
7 Septembre i9i8.

Dans leurs ouvrages touffiis concernant soit la pretendue
race teutonne et ses pretendus droits (»), soit les peuples de
race slave, ceux des savants d’'Outre-Rhin qui, a l'instar des
«pedants » de Frederic I, prenaient leurs inspirations ou plutot
leur mot d'ordre a Berlin, ont, depuis deux siecles, mis en
pratique vis-a-vis de 'Europe occidentale le proverbe : «\7 beau
» mentir qui vient de loin ». Depuis un demi-siecle il se sont
apereus que le meme precede pent s’appliquer au lointain du
passe comme a celui des distances, et se sont evertues a faire
de l'ethnographie Part de desagreger les Nations® — dans
les limites, bien entendu, des interets teutons.

C’estpar I'ethnographie, science seduisante, mais dangereuse
par son incertitude lorsqu’elle est asservie a des visees politi-
ques, que la Prusse et I'Autriche entreprirent, vers la fin du
siede dernier, de desagreger la Russie d’'Europe. La tache

*) Voir les remarquables Etudes de M. Jean Brunhes, Professeur de
geographie humaine au College de France, Membre de I'Institut Franeals d'An-
thropologie.
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etait d’ailleiirs fort aisee pour plusieurs raisons : d'abord NET-
pire russe n’avait pu operer la fusion en une veritable Nation
de ses cent peuples de langues, de religions, de races differen-
tes ; ensuite l'annexion des provinces occidentales, Lithuanie
et Ruthenie, ne datait que des partages, relativement recents,
de la Republique Royale polono-lithuanienne, et le joug mos-
covite s’y appesantissait lourdement; enfin, parmi leurs sujets®
la Prusse comptait des Lithuaniens, et 'Autriche des Rutlienes

il etait done facile a ces Etats de trouver des émissaires”™ soit
naifsetde bonne foi, soit stipendi6és et meprisables, pour orga-
niser, contre leur puissante voisine, 'une un mouvement sepa-
ratiste lithuanien, l'autre une agitation ruthene, ditukrainienne:
eiles s’y employerent activement depuis trente ou quarante ans.

Ces tentatives ne pouvaient manquer d'obtenir quelque
succes au sein de populations brutalement soumises aune rus-
sification intensive. Puis, lorsque le colosse du Nord s’effondra
sous les coups repetes des traitres, — fonctionnaires tsaristes,
ou bolchevistes, — les batteries, jusqu’alors dirigees contre la
Russie — morte —, furent retournees contre la Pologne, qui,
se dressant — vivante —, se revelait comme un grave danger
pour les Empires centraux : aussi s’empresserent-ils de decou-
vrir que les oppresseurs des Lithuaniens et des Ruthenes
n'avaient pas ete les Russes, mais les Polonais. La manoeuvre
devenait cependant ici plus difficile : car la Lithuanie et
la Ruthenie avaient constitue, pendant plusieurs siecles, avec
la Pologne une Nation parfaitement unie, et d’'un liberalisme
de bon aloi, unique en Europe; en outre, la Prusse protestante
se trouvait aux prises avec les Lithuaniens, catholiques comme
les Polonais, et TAutriche-Hongrie, catholique comme les
Polonais, avec les Ruthenes orthodoxes.

C’est aujourd’hui la question lithuanienne proprement dite
dont je voudrais preciser les donnees elementaires : avant de
resumer les intrigues et les perfidies par lesquelles la Prusse
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a tente de l'obscurcir, essayons d’esquisser le terrain ou eile
espcrait les voir porter leurs fruits.

Les Lithuaniens comparent eux-memes leur race, drohe et
resistantCy & I'ambre fin, limpide et dur, qu’ils recueillent sur
leurs cotes sablonneuses : j'ai deja dit combien ils sont interes-
sants et sympathiques. Leur caractére, sérieux et reserv6, est
foncierement noble, hardi, genereux et tenace, leur foi vive et
sincére, leur cceur fidéle et devoue, leur bravoure legendaire.
Il presentent de grandes analogies avec nos Geltes primitifs
les Lithuaniens sont les Bretons de la Pologne, cette France
du Nord : d’aucuns assurent meme qu’ils sont les meilleurs des
Polonais, comme les Bretons sont les meilleurs des Franeais.
Beaucoup de families entiérement polonisees ont conserve,
avec leur nom d’origine nettement lithuanienne, I'empreinte
profonde des qualités de la race, — je n’en citerai que deux
exemples tout & fait d’actualite : les Generaux Ginet Pitsudski,
et Dowbor Musnicki, qui ont acquis recemment une juste noto-
riete par leur heroYque devouement & la cause polonaise.

Malheureusement, le nombre des representants de cette
vieille etvénérable race est, depuis bien des siécles, trés restreint,
— ce qui ne les empecha pas jadis de conquérir les immenses
territoires que j’'ai appelés la tres grande Lithuanie, — en com-
paraison desquels la Lithuanie ethnographique parait si petite.
Je ne m’attarderai d’ailleurs pas plus & discuter les limites de
cette petite Lithuanie qu’a rechercher le nombre de ses habi-
tants ; et, SOUS la reserve de mes conclusions, j'accepterai com-
me point de départ les données recueillies par les soins d’'un
Lithuanien militant, M. Fabbé Viscont (), l'une des lumiéres

(") La Lituanie etlaguerre, par Antoine Viscont, Docteur en philosophie,
Licenci6-es-siences politiques et sociales. — Geneve, igij. Je fais remarquer
ici que M. labbé Viscont ecrit Lituanie sans la lettre h, probablement parce
que cette lettre n’existe pas dans l'alphabet lithuanien : c’est son droit, puisqu’il
n'est pas Franegais, tout en ecrivant remarquablement notre langue. La version
polonaise est, il est vrai, Litzva : mais nous Franeais, devons respecter notre
tradition, notre usage, — arbitrium et jus et norma... scribendi, —et continuer
a écrire Lithuanie, du latin Lithuania.

10
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du clerge lithuaiiien. Ce jeune pretre sera certainement appele
d occuper une haute situation dans I'Eglise restauree du grand
Etat polono-lithuanien qui est & la veille de se reconstituer.

C’est le respect de sa langue ancestrale, assez voisine du
Sanscrit, qui a permis a la race lithuanienne de maintenir son
individualite a travers les dges, resultatd’autantplus remarquable
que cette langue ne possedait plus de documents ecrits, et que
les conquerants durent la remplacer, comme langue officielle
du Grand-Duche, par le dialecte slave blanc-ruthene des tribus

conquises. Il me parait probable que le territoire occupe par
les Lithuaniens de race et de langue a relativement peu varié
depuis cing siecles, — de meme que la ligne de demarcation

entre la Basse-Bretagne dont les paysans parlent le breton
celtique, et la Haiite-Bretagne® — le Bays Gallo, de langue
romane — s’est a peine deplacee de trois ou quatre kilometres
depuis plus de dix siecles, — en depit cependant d’'une action
gouvernementale fort mal comprise, que les Polonais, liberaux
sinceres, n'exercerent jamais sur les Lithuaniens : la dynastie
lithuanienne des Jagellons ne pouvait oublier qu’elle avait,
en somme, annexe sous son sceptre la Pologne a la Lithuanie
beaucoup plus que la Pologne ne s’etaitannexe le Grand-Duche.

Que la Lithuanie ethnographique, dont le centre est Kowno,
comprenne done:

All degre, les territoires comptant plus de 50 % de
Lithuaniens de race et de langue, soit en Lithuanie majeure —
ex-domination russe — treize districts avec 56,000 kilometres
carres, et en Lithuanie mineure — domination prussienne —
trois districts avec 2,500 kilometres carres, — au total 58,500
kilometres carres ;

au deuxieme degre, les territoires comptant de 30 a 50 @0
de Lithuaniens, soit, sous les deux dominations, respective-
ment 11,800 et 1,200 kilometres carres, — au total i3,000 kilo-
metres carres :
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au troisieme degre enfin, d'autres territoires susceptibles,
eu egard & certaines considerations, de porter & 90,000 le to-
tal général des kilometres carrés de la Lithuanie ethnographi-
que, ...j'admets, les yeux lerTtés, ces estimations de M. labbé
Viscont; de TéTe, celles relatives au nombre de la popula-
tion lithuanienne de race et de langue dans le monde entier
qgu’il évaine & 3 millions en Lithuanie majeure, 300,000 en Li-
thuanie mineure, 350,000 en Russie, 750,000 en ATériyue,
30,000 en Angleterre.

Je sais pourtant bien qu’une teile conception territoriale de
la Lithuanie suppose la dénationalisation de vastes régions,
peuplees de Polonais lithuanisés et de Lithuaniens polonisés,
celle, en particulier, — vraiment impossible — de Vilna, cette
cité polonaise par excellence, dont la population compte a
peine 2 &0 de Lithuaniens, moins que n'’en héberge Berlin.
Mais je retiens la formule de M. lNabbé Viscont: « le principe
» ethnographique seul, représenté uniquement par la langue
»dont se servent les habitants d’'un pays donné, ne saurait suf-
» fire pour déterminer laFron”~ére nationale...y»sl1 en conclutque
la Hn”iénie blanche et la KnJ/1énie noire devraient s'unir, pour
former un Etat, aux Lithuaniens de race et de langue, — ce
qui nous ramene a la grande Lithuanie, celle de 1772, celle
qui pourra continuer a revendiquer comme siens ces deux
iliustres Lithuaniens, Blanc-Ruthenes Slaves, que furent Ko-
Sciuszko et Mickiewicz ; — et cette perspective de la reconsti-
tution du Grand-Duché est la seule admissible pour la paix
durable, pour le repos de I'Europe !

Ou’un esprit aussi clairvoyant que celui de M, Nabbé Viscont
admette la formation d'un Etat lithuanien dans lequel les Li-
thuaniens de race ne posséderaient pas la majorité, j'en aper-
eois deux causes principales :

Il sait, d’abord, que, dans une Nation, l'influence morale
peut contrebalancer le nombre; et, avec raison, il a confiance
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dans les qualites de la race lithuanienne pour savoir conservel*
une part large et legitime d’autorite dans les Conseils des races
fedérees, lithuanienne, polonaise, blanc-ruthene et ruthene.

11 se rend compte ensuite des difficultes d'existence inde-
pendante que rencontrerait une petite Lithuanie catholique,
confinant d'une part a des protestants, de l'autre a des ortho-
doxes : s’il a pu concevoir a ce sujet certaines illusions, les
palinodies ehontees de la politique prussienne a l'egard de la
Pologne et de la Lithuanie n'ont pu manquer de lui ouvrir les
yeuXx; donnons-en un rapide apereu :

Jusqu’en 1914, tant qu’il s'agissait de desagreger la Russie,
la Prusse se montrait favorable aux revendications lithuanien-
nes, — chez sa voisiney ou ses agents provocateurs s’efforeaient
d’aviver la haine contre l'oppresseur.

Mais bientot, lorsque l'armee allemande tenta de s’assurer
un point d'appui dans les pays qu’elle délivrait du joug russe,
dans le noble but dy substituer le srery la Prusse ne songea
plus qu’a s6duire les Polonais, qui eussent ete pour eile de si
precieux auxiliaires, et se montra prete a leur sacrifier, d'un
cceur leger, les pretentions lithuaniennes : en entrant dans
Vilna, le general prussien, etonne sans doute lui-meme d’ex-
primer pour une fois une verite, salua dans sa proclamation la
capitale lithuanienne comme « 'mn des plus précienx joyaux
»de la glorieuse Couronne de Pologne. »

Et dire que ces ingrats Polonais ne se laisserent pas entrai-

ner par de si belles paroles !... ils resterent obstinement fideles
a leurs traditions de haine contre les Teutons, d’amitie frater-
nelle pour la France! Des lors, il redevenait opportun pour

la Prusse de Her partie avec les Lithuaniens : mais dans quel-
les conditions ?

Entre temps, les armees allemandes avaneaient, avaneaient
grace a la puissante offensive d6faitiste que leur gouvernement
poursuivait sur les derriéres et dans les rangs des arm€es rus-
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ses. L’appetit des pangermanistes se developpait, ils pre-
voyaient la conquete de Libawa, Riga, Revel, ces villes han-
seatiques dont il fallait preparer le rattachement & la me~
trofyole par Fannexion plus ou moins deguisee du Kozvnoland,
c’est-4-dire de la Lithuanie ethnographique : Fannexion de la
province polonaise dite Prusse royale, ou occidentale, n’avait-
elle pas et6 naguere jugee necessaire et legitime par Fr6deric
pour rattacher au Brandebourg cette autre ancienne terre po-
lonaise, dite la Prusse ducale, ou orientale?

Pour arriver & leurs fins, et chéatier en meme temps les
Polonais, il demeurait indique de semer, d’'attiser la mefiance
et la discorde entre la Lithuanie et la Pologne, — tentative qui
fut toujours le criterium permettant de reconnaitre les enne-
mis de la grande Pologne, quils soient germains ou mosco-
vites. Que ne puis-je reveler ici les suggestions d’un long Me-
moire secret, aussi etudie que perfide, presente & Berlin par
un certain Baron Ropp (*), ainsi que les instructions, monita
secreta, donnees & de pretendus patriotes lithuaniens, simples
agents aux gages de la Prusse, que le bon sens populaire ne
tarda pas & demasquer et & flétrir du nom de Vertrauen Man-
ner, hommes de confiance de I'ennemi !

Une autre combinaison, tres machiavelique, c’est-a-dire bien
prussienne, fut aussi mise en avant : n‘annexer qu'une bande
du rivage baltique, pour relier & la Prusse les villes hanseati-
ques, et lui assurer ainsi le Royaume Baltique, le Balticum,
objet de ses ambitions seculaires ; laisser subsister un petit
Etat lithuanien, auquel certains districts du Nord de la Polo-
gne seraient donnes en echange des cotes perdues, — petit
Etat coupe de la mer, et qui tomberait fatalement sous l'etroite
dépendance economique de la Prusse.

(i) Ce Baron Ropp appartient a une bonne familie de Lithuanie, apparentee
a cette lignée des Puttkamer, d’ou sortait la comtesse de Bismarck. L'ancien Ar-
cheveque de Vilna, Baron Ropp, C¢tait le frere de I'auteur du Memoire secret;
mais ce prelat, aussi loyal que distingue, n'etait nullement infeod¢ a la Prusse,
et sut etre a la fois un excellent Lithuanien et un Polonais sincere.
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Ou encore, afin de combattre par tons les moyens la
solution dite austro-fjolonaiscy h laquelle TAutriche-Hongrie
attache tant de prix, & juste raison dans son propre interet,
determiner la Pologne a y renoncer, en lui offrant comme
marchandise d’echange, — toujoiirs en vain d’ailleurSy — la
Ruthenie-Blanche et la partie meridionale de la Lithuanie
ethnographique, dont le nord serait annexe & la Prusse; en
cas de nouveau refus de la Pologne, lui faire meme esperer
'annexion de la Galicie aux depens de [I'Autriche, ou bien la
menacer de lui arracher une large bande de ses districts du
Nord et de I'Ouest pour les joindre & la Posnanie et & la Silesie
prussienne...

Et ce vilain Jeu, du tigre avec sa proie, continue... le plus
souvent ce sont des souffrances inouies, un terrible martyre
infliges au peuple lithuanien pour le dompter; parfois d’hypo-
crites concessions pour le duper; mais le but ne change pas ;
c’est son assujettissement a la Prusse, soit sous forme d’an-
nexion, soit sous couleur d’autonomie.

Le pacte infame de Brzes$é-Litewski ne s’est occupe de la
Lithuanie que pour en laisser la definition dans le vague : lean
trouble n’est-elle pas favorable aux pecheurs ? A-t-il ete ques-
tion de la Lithuanie ethnographique, ou du Grand-Duche ?
Nul ne le sait... la Prusse elle-meme n’arreterait ses idees a
cet egard qu’au mieux de ses interets, si eile reussissait a les
faire prevaloir.

Il est vraiment dommage de depenser tant de machiave-
lisme en pure perte! Car, en depit de tons les efforts crimi-
nels de I'ennemi, la Lithuanie et la Pologne vont renaitre tou-
tes deux de notre Victoire : la France leur mettra la main
dans la main, afin qu’elles puissent reprendre bientot, en une
libre et féconde union tutelaire, le cours de leurs destinees.
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N’est-il pas permis d’affirmer avec un vieux dicton, datant
du paganisme, que les paysans lithuaniens, fatalistes comme
les Bretons, repetent souvent encore : « Teif) Laime lerne. »
Traduction : « Ainsi le veiit la Deessedu bonheitr» c’est-a-dire
le Destin.
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POLOGNE ET RUSSIE

Sommaire : Comment venir en aide a la Russie et a ses creanciers
franeais? — La Russie etait un fief allemand dans le cadre d’un
despotisme asiatigue ; les Allemands ne reculeront devant rien
poury conserver leur domination occulte. — L ’origine de Val-
liance franco-russe. — La reconstitution de la Pologne de /77~
pent seule soustraire a Vemprise allemande la Pologne renais-
sante.

14 septembre ig18.

Oui, c'est Pologne et Russie que je veux dire, et non pas
Pologne OU Russie. Il est vrai que cette Note pourrait aussi
bien recevoir comme titre ; « Comment venir en aide a la
Russie et a ses creanciers franeais ? »

A la date du 18 mai dernier (‘) j’ecrivais :

« ...la Russie, — il faut le constater, quelle que soit la re-
» connaissance que nous devions a ses deux derniers Souve-
» rains, et a ses braves soldats de la premiere heure, tellement
» a plaindre aujourd’hui dans leur decheance, — la Russie
» etait le colosse aux pieds d”argile! Minee par la perfidie
» prussienne, comme le fut naguere la Pologne” trahie par ses
) hauts fonctionnaires d'origine balte ou teutonne, victime en-
» fin de ses neo-nihilistes, agents de Il'etranger, eile n'a plus
» maintenant qu’'une chance de se soustraire & ces etreintes
» mortelles, c’est de se reconstituer dans son cadre national,
» dans ses limites legitimes™ a l'abri d’'une puissante muraille

(*) Voir Note I1: La restauration de la Pologne et la Paix Franeaise.
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) qui lisolerait de I'Allemagne, — et cette muraille ne saurait
» etre que la Polocjne 7 »

Tous les evenements qui se sont deroules depuis lors, avec
une telle rapidite, ne sont-ils pas venus confirmer le bien fonde
de cet apereu ?

Si nous savons mal, en Occident, ce qu’est la Pologne,
nous savons plus mal encore ce qu’est ou plutét ce qu’etait la
Russie. Et cependant les renseignements, les avertissements
memes ne nous ont pas fait defaut.

Apres avoir ete, dans ses origines, une Puissance slave-fin-
noise-mongole, la Russie etait insensiblement devenue, en de-
pit de reactions passageres, un immense fief allemand dans le
cadre d’'un despotisme asiatique. Dans l'une et dans l'autre de
ces vicissitudes, eile n’etait pas une Nation au sens complet de
ce mot, et n'aurait pas du nous inspirer confiance, malgre no-
tre juste Sympathie envers tous ses peuples asservis.

Dans une oeuvre magistrale, un ancien diplomate a rappele
deux importants documents secrets soumis a Napoleon 1' d’a-
bord, au Roi Charles X ensuite, sur Vinstabilite de la Russie.
Dans leur gouvernement, a forme de despotisme oriental, les
Tsars autocrates restaient sous la dependance de leur entou-
rage ; combien d’entre eux ont peri dans des tragedies de pa-
lais ! ...la liste en serait trop longue. Il suffit de rappeler que
I'Allemande Sophie d’Anhalt, devenue Catherine Il, la Messa-
line, arracha son mari du trone ou il l'avait éievée, puis le fit
étrangler dans sa prison. Plus pres de nous: des que le Tsar
Nicolas I" manifesta quelques velléités d’'indépendance, son
entourage cessa de le protéger contre les nihilistes, et I'attentat
prévu ne se fit pas attendre ; personne enfin n’'a oublié la catas-
trophe de Borki, dans laquelle le Tsar Alexandre IIl, devenu
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suspect a ses fideles, faillit perir avec toute la familie imperiale;
etl'infortune Tsar Nicolas Il a-t-il assez ete trompe, trahi par les
Judas auxquels ii donnait le baiser de paix! ... IHistoire sera
sévére pour tous ceux, quels quils soient, qui, par ambition,
vues bornees ou sectarisme, ont pris une part de responsabilite
dans la revolution preparee par les Allemands, et qui a failli
leur permettre de nous ecraser par l'afflux de toutes leurs for-
ces sur le front occidental.

11 est une anecdote banale, a force d’avoir ete repetee, mais

vraiment significative : un general de race ritsse, — ce qui
etait une rarete puisque tous les grades eleves etaient r6serves
a des chefs d'origine allemande, — avait remporte de grandes
victoires; le Tsar Paul I" Ten felicitait, et lui demandait d’in-

diquer la réccompense qu’il ambitionnait: « Fais-moi Allemand,
» Petit Pére », repondit ce vieux serviteur, donnant ainsi a en-
tendre que les Allemands seuls pouvaient normalement arri-
ver aux honneurs.

Michelet avait devine la Russie lorsqu’il ecrivait qu’elle te-
nait toute dans le fauteuil d’'un fonctionnaire allemand, defendu
par le fouetd’'un Cosaque. De fait, tout le haut personnel gou-
vernemental etait halte, teuton ou infeode a I'Allemagne; et
les petits fonctionnaires, dresses par ses soins, etaient mode-
les a son image. Il etait reserve a la Prusse de compromettre,
par son orgueil, sa soif de domination, son manque de psycho-
logie, cette situation privilegiee : eile abusa, et ses fautes enor-
mes inspirérent aux Tsars le desir de se liberer d'un tel ser-
vage. Dois-je rappeler l'aventure de cet officier prussien qui
servit a Petersbourg pendant vingt ans, dans les posies les
plus importants du Grand Etat-Major, et qui, parvenu au grade
de Colonel, se fit prendre au moment ou il derobait, suivant
son habitude, des documents secrets ? 11 put cependant s’en-
fuir, et retrouver de hautes functions dans le Grand Etat-
Major de Berlin, dont il avait ete si longtemps le fidéle cor-
respondant et pourvoyeur..... De tels precedes devaient a la
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longue revolter les Empereurs de Russie: et voila Torigine de
Nalllance franco-russe.

En voicl peut-etre Tune des pren[liéres manifestations.

C’etait il y aura bientdt trente ans, — a la suite de la vio-
lation de notre frontiére, dite incident Schnaebele, qui fut bien
prés de dechainer la guerre entre la France et TAllemagne.
Notre Service des renseignements, qui n’'avait pas encore subi
les ravages causes par l'affaire Dreyfus, recevait de I'Europe
orientale des rapports qui I'etonnaient, et dans lesquels il soup-
eonnait quelque piege. Un Officier franeais — le Commandant.
Z — futenvoye a Varsovie, nullementpour faire de Pespionnage,
mais pour se presenter officiellement, en teniie militaire, au
Feld-Marechal Gourko(”), Gouverneur de Pologne, puis obser-
Ver ce que les autorites russes voudraient bien lui montrer, et
ce que ne pouvait verifier notre attache militaire, retenu a
Petersbourg par d’'autres devoirs.

Apres un sejour de quelques semaines, I'Officier franeais
etait fixe; il avait constate, d’'une part, l'influence que ppsse-
daient toujours certains Generaux russes, d'origine balte ou
prussienne, en tout cas, de tradition, de Kulture allemandes;
d’'autre part, il avait pu remarquer les nouvelles tendances
nationalistes d'autres chefs militaires de race russe; quelques
jeunes officiers, devoues a ' Allemagne, avaient fait des avances
suspectes, et qui auraient voulu devenir compromettantes, a
rOccidental qui se permettait de venir observer ainsi de pres
et de visu les liens occiiltes existant entre l'armee russe et
I'armee allemande.

(') Le General Hurko, ou Gouz-Xro,etait de race lithuanienne et apparenteaux
vieilles families lithuaniennes les plus polonisees. Est-ce pour faire oublier son
origine qu’'il se montra particulierement dur dans les repressions contre les
Polonais, dont il accepta d’etre charge... Il respecta toutefois la petite eglise dans
laquelle son pere, qui n’etait pas orthodoxe, avait reeu la sepulture. Il avait
epouse une Franeaise qui repondait invariablement aux Franeais lui rappelant
sa premiere patrie : « Non, je ne suis pas Franeaise, je suis Moscovite ».
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Et bientdot rOfficier franeais se rendait compte que le seul
point d’appui stable pour la France en Europe orientale, c’etait
la Pologne, avec ses sentiments loyaux et chevaleresques ;
grice a de precieux avis, donnes par quelques Polonais qui
lui avaient temoigne une vive Sympathie, le Commandant . Z
apprenait, a nen f?as douter, que tous les rapports parvenus
depuis quelques mois a notre Service des renseignements (')
emanaient d’'un haut fonctionnaire vendu a la Prusse, qui le
payait fort eher, tandis que, pour nous tromper, il se contentait
de modestes emoluments ; tout ce qu’il ecrivait a Paris lui etait
dicte par Berlin! le piege etait ainsi decouvert.

Cependant, lorsque I'Officier franeais jugea que sa mission
etait terminee, et vint prendre conge de Gourko, le Feld-Ma-
rechal parta en ces termes:

« Commandant, vous jyourrez dire d votre Ministre de la
Guerre — c’etait M. de Freyeinet — que notre Empereur
m"a positivement affirme que, si VAllemagne attaquait la
France, la Russie entiere se leverait pour la defendre; —
et je suis autorisS a vous le repeter ».

Quelques semaines plus tard une entrevue avait lieu, — a
Skierniewice, si j'ai bonne memoire, — entre 'Empereur de
Russie et 'lEmpereur d’Allemagne; et, peu de jours apres, une
lettre anonyme arrivait a Paris, disant :

« Le Feld-Marechal Gourko a donni a un Officier franeais
certaines assurances qui nous ont inquietes: mais heureu-
sement la cordialite de Ventrevue de nos deux Empereurs
est venue detruire cette impression... que la France en prenne
son parti; e'est toujours I'influence de VAllemagne, etnon la
sienne, qui dominera dans FEmpire russe. »

(') Ce sont des Polonais qui, en 1870, crSerent en quelque sorte le Service
des renseignements au Ministere de la Guerre franeais : les Polonais onttoujours

pour nous des amis fidéles, d'un complet devouement. A nous de nous en
souvenir.
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Inutile de dire que la lettre anonyme emanait du haut fonc-
tionnaire aux gages de la Prusse: la certitude put en etre ac-
quise un peu plus tard ().

Cependant les evenements ne tardaient pas & prouver la
sincerite de linitiative prise par 'Empereur Alexandre 111 vis-
a-vis de la France. Mais, en meme temps, commeneait la lutte
sourde des Allemands et de leurs nombreuses creatures contre
l'alliance franco-russe, et contre les Tsars qui Tavaient scellee.
Cette lutte s’est continuee pendant les premieres annees de
la guerre actuelle: nous saurons un jour tous les agissements
diriges contre le Tsar et ceux des membres de la familie im-
periale qui s’etaient loyalement rallies a ses vues; nous pour-
rions dés maintenant fournir le recit positif de temoins ociilai-
res des expeditions clandestines de tonnelets d’or faites, en
1915 et 1916, de Petrograd & destination de Berlin ; noussavons
deja les trahisons dont ont ete victimes les braves armees rus-
ses engagees contre la Prusse, la guerre de maiivaise foi qui
leur fut imposee... au prix de tant de sang !

Aussi la tragedie finale dans laquelle a sombre notre sincere
allie le Tsar ne nous a-t-elle pas surpris. Esperons que cet
infortune Souverain qui avait fait de beaux reves de bonheur
pour tous ses sujets et de paix perpetuelle entre les Nations
souniises au Tribunal de La Haye, sera, pour le salut de son
peuple, une victime expiatoire. Esperons qu’apres les terribles
convulsions dont nous sommes les spectateurs impuissants,
nous verrons renaitre une Russie nouvelle, soustraite a la
domination prussienne, si tenace, si perfide soit-elle !

11 dependra beaucoup de nous daider la Russie a secouer
definitivement ce joug deteste; car, sachons-le bien, I'Allema-

(‘) L’auteur de ce recit est, mieux que personne, en mesure d’en certifier la
complete exactitude.
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gne qui n'a pas recule devant une monstrueuse alliance avec
le bolchevisme, 'AHemagne n’abandonnera pas facilement sa
proie. Elle l'avoue hautement deja: voyant la partie perdue
pour eile a I'Occident, eile conserve la volonte ferme et I'espoir
de maintenir son emprise sur la Russie d’'Europe, et, par cet
intermediaire dresse a la servilite, sur la Russie d’Asie ; eile
remplacerait ainsi, par les richesses inexploitees de I'Orient
asiatique, ses lointaines colonies d’Afrique, qu’elle sait forte-
ment compromises... ses esclaves changeraient simplement de
coiileur (0. Elle reussirait par ce moyen a sauver la situation :
en fin de compte eile aurait gagne la guerre! et notre
prochaine victoire militaire serait en realite suivie d’une defaite
diplomatiquey preparant a bref delai une eclatante revanche
de la Prusse.

Or la Prusse et TAllemagne savent fort bien qu’un seul obs-
tacle est susceptible de surgir, qui ruinerait ajamais les espe-
rancesqu’elles fondentsurle maintien de leur influence prepon-
derante en Russie : c’est la restauration de la Pologne de 1772;
aussi ne negligent-elles rien pour prevenir cette eventualite
menaeante. G’'est certainement 'un des buts de leur alliance avec
le bolchevisme, dont leurs officiers conduisent les gardes rou-
ges dans leurs furieux assauts contre les marches orientales
de la Pologne: la Ruthenie-Blanche, le pays de Chetm, la Vol-
hynie, la Podolie, TUkraine.

Pour la Prusse et pour I'Allemagne, leur defaite inevitable
sur le front occidental pourra se reparer, pourvu qu’elles em-
pechent la reconstitution d’'une Pologne qui formerait une bar-
riere infranchissable entre elles et la Russie.

Jusqu’'a present elles ont combattu partout, avec l'acharne-
ment le plus vigilant, la nationalite polonaise, qui est la plus

(*) Considerations developpees dans un Memou-e remis, le 8 Janvier 1918, a
Fun de nos diplomates, et deja rappelees dans la Note XI, du 20 Juillet dernier.
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consciente, la plus consistante de toutescelles pouvant exister
en Europe orientale : la Pologne seule y tient le drapeau de la
civilisation latine, la Pologne seule a de profondes racines dans
le passe, la Pologne seule a donne des preuves d6cisives d’'une
vitalite, d’'une force morale incomparables. Est-ce a nous d’ou-
blier ce que le Prince de Bulow rappelait recemment: «La
» superiorite de la civilisation confere un titre indiscutable de
» propriete » (*). La Pologne a victorieusement subi la double
epreuve du temps et du sang: en dehors d’elle, tout est chaos
sur les confins de I'Allemagne et de la Russie.

Et I'inquietude est si grande a Berlin de voir la Pologne se
reconstituer, que certains hommes d’'Etat se montrent disposes
a faire a cette nouvelle Puissance qui se leve toutes les conces-
sions possibles, a la condition d’obtenir son alliance formelle,
et la Jibre communication avec la Russie'!

En resume, il ne s’agit nullement pour la France de choisir
entre la Pologne et la Russie : nos sympathies pour la premiere
sont heureusement d’'accord avec nos interets et notre devoir
de reconnaissance en ce qui concerne la seconde. Par un retour

imprevu des choses, l'indissoluble alliance que nous allons
former avec la Pologne renaissante sera de la plus reelle utilite
pour la Russie, — alors que notre alliance d’hier avec la Russie

a grandement profite a la Pologne, puisqu’elle nous a permis
de resister, en 1914, aux furieux assauts del’armee allemande,
forcee de diviser des masses pour faire tete a I'Est et a I'Ouest:
n'est-ce pas notre admirable victoire de la Marne qui fut le
prelude et le gage certain de ce succes final, dont chaque jour
nous rapproche, et d’ou va sortir la resurrection de la Pologne ?

(*) Cette parole ne saurait mieux s’appliquer qu’a la Lithuanie, la Ruthénie
blanche et la Ruthenie, —Volhynle, Podolie, Ukraine : en effet, dans ces regions,
tout a ete cree par la Pologne et sa civilisation: la Russie n’a rien fait pour
elles, sinon des tentatives sanglantes de denaturalisation et de conversion a
I'orthodoxie: eile ne les a gratifiees que de popes et de Cosaques.
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Pour venir en aide a la Russie, declarons done hautement
quau lendemain TéTe de notre victoire nous reconsutuerons
la Pologne, en lui restituant tous les territoires qui lui furent
naguere ravis par les partages, sans en excepter les biens mai
acquis par la Moscovie.

La Russie traverse une terrible crise, une maladie conta-
gieuse dont la convalescence sera longue, tres longue. Les
porteurs de titres russes ne peuvent rien attendre d'un Etat
ruine de fond en comble pour bien des années sans doute:
ils doivent, au contraire, tout craindre de la propagation du
mal russe en Occident. La dette de la Russie envers la France,
qui nous paraissait considerable avant la guerre, nous semble,
il est vrai, presque modique aujourd’hui; qu’est-ce que quatorze
ou quinze milliards & une epoque ou la notion milliard a rem-
piacé si aisement la notion million ? Mais les creanciers de la
Russie ne lI'entendent pas de cette oreille, et ne se sont proba-
blement pas rallies a ce nouveau cours... philosophique ; il est
permis de supposer qu'un grand nombre d’entre eux seront
heureux de devenir creanciers de la Pologne renaissante, et
vite florissante, qui s’empressera certes de reconnaitre la partie
de la dette russe incombant aux vastes territoires qu’elle recu-
perera, — de la reconnaitre du moins dans la mesure dii
profit que ces territoires ont retire des emprunts russes.

Que ces porteurs de titres russes ne cedent done pas a la
tentation irreflechie de courir en Russie apres leur argent;
gu’ils ne se laissent pas seduire par le leurre dPne action directe
dans le vaste Empire russe, mais qu’ils fassent a la realite
polonaise une confiance meritee. Qu’ils pénetrent les visees
de I'Allemagne, qui deja se prepare a combler de ses bienfaits
empoisonnes son ancien fief russe, des qu’il entrera en conva-
lescence, Si la moindre porte de communication lui en permet
Faeces.

Rappelons-nous done que l'interet de la France exige impe-
rieusement que le Brandebourg ne puisse pas conserver, sous
le nom de Prusse brandebourgeoise ou de Prusse rbénane, le

1
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LA PAROLE DE LA FRANCE

Sommaire : La reponse de M. Clemenceau a la lettre du Comte Mau-
rice Zamoyski. — 11ny a pas de Polonais germanophiles. — Les
Ndemands redoutent la creation d’une armie nationale en Polo-
gne. — Les limites historigues de la Pologne sont celles de 1TJ2:
une carte de guerre et une carte de paix le prouvent.

21 Septembre igiS.

«La France” fidele a ses traditions et & son programme, et
» d’accord avec ses Allies, n epargnera rien pour ressusciter
» la libre Pologne sehn ses aspirations nationales, et dans
» le cadre de ses limites historigues. »

Teiles sont les dernieres lignes d’'une reponse que M. Cle-
menceau vient de faire a une lettre du Comte Zamoyski —
Mainé d'une lignee polonaise illustre entre toutes, — President
par interim du Comite National Polonais.

Cet engagement solennel, pris au nom de la France, il est
d'un haut interet d’en noter d’abord brievement la portee, puis
de preciser les limites historigues de la Pologne, formule heu-
reuse, qui ne laisse plus place a aucune equivoque.

La portee d'une telle affirmation est beaucoup plus grande
qu’il n’est possible de l'apercevoir a premiere vue : c’est parce
qu’il s’en rendait compte que M. le President du Conseil a
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voulu don ner a son Manifeste Tune des dates glorieuses de
notre offensive, celle du 2 Septembre

La Pologne, si sensible aux pensees chevaleresques™ n'ou-
bliera jamais qu’elle aura reeu ces promesses definitives au plus
fort de la bataille victorieuse poursuivie par les Allies contre
I'ennemi commun.

La Prusse, eile aussi, se souviendra de cette date; eile
s’'emeut deja profondement du coup droit qui Ilui est ainsi
porte, cest son arrit de mort, car la Pologne et la Prusse ne
peuvent coexister. C’est une verite geographique et historique,
maintes fois demontree.

La France”™ enfin, est heureuse de recevoir du Comte Mau-
rice Zamoyski la formelle assurance qu’au cours de quatre
annees de guerre «La Nation polonaise, dans sa majorite,
» na pas pense un seal instant a Her son avenir a celui de
» VAllemagne » » les accusations calomnieuses de tendances
germanophiles, trop souvent portees contre les Polonais, ont
done vecu.

En realite, je ne pense pas qu’il y ait jamais eu TETe un
seul Polonais sincerement germanophile: car pas un naurait
pu oublier que la Prusse, I'ennemie hereditaire, la veritable
instigatrice des partages de la Pologne, a pris pour sa part, et
broie sous son joug, les provinces qui furent le berceau, et sont
restees le coeur de la Nation polonaise. Siquelques politiciens
polonais, trois ou quatre peut-etre, impressionnes par le bluff
allemand, essaient vraiment d'obtenir de Berlin des chiffons
de papier, c’est qu’ils s'imaginent, bien a tort, servir les in-
terets de la cause sacree en preparant une sorte de contre-
assurance, destinee a jouer dans l'eventualite du triomphe final
des Empires centraux; ce sont de pauvres dupes, et leur pays
ne les suit pas.

En tout cas, ces politiciens ne sauraient ¢tre confondus
avec le Conseil de Regence du Royaume, dont les trois mem-
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bres, Mgr. Kakowski, Archev®que de Varsovie, le Prince Zdistas
Lubomirski et Mgr. Joseph Ostrowski ne sont nullement les
créatures de la Prusse: en effet, le premier est President du
Conseil en vertu du Droit traditionnel polonais, qui attribue
au Primat de Pologne la Regence pendant un interrégne; le
second etait, avant Voccupation allemande, le premier magis-
trat de Varsovie; le troisieme fut choisi par les deux premiers.

Sans doute les Regents entretiennent des relations forcees
avec les Austro-Allemands, comme le font les autorites rou-
maines ou beiges, le venerable Cardinal Mercier, parexemple:
le devoir des uns et des autres n’est-il pas de se sacrifier pour
adoucir les souffrances inou'ies des malheureuses populations
dont ils ont assume la charge ?

Il est vraiment trop facile de clamer & Paris que les oppri-
mes ne devraient avoir aucun rapport avec leurs oppresseurs!
Sans doute nous ne distinguons pas toujours la raison et les
consequences des actes du Conseil de Regence, qui se trouve
fort empeche de nous les faire connaitre: en paraissant les
approuver nous nous exposerions d'ailleurs & le compromettre;
il faut simplement lui faire confiance; nous en trouvons une
preuve caracteristigue dans la lettre du Comte Maurice
Zamoyski.

Le Conseil a souvent manifeste son desir de creer une ar-
mee polonaise assez forte pour defendre la Pologne contre les
tentatives bolchevistes; certains de nos journaux le lui repro-
chaient amerement, affirmant qu’il allait ainsi rendre dispo-
nibles, pour le front occidental, les troupes allemandes d’'occu-
pation ; or, voici le commentaire du Comte Maurice Zamoyski &
ce sujet:

« Si les Allemands ont jusqu’a present refuse de consentir
» & la Creation d'une armee polonaise de plus d’'importance,
» c’est certainement pour ne pas itre forces dPugmenter le
» Chiffre de leurs propres contingents dans le territoire polo-
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» Nnais, et parce qu’ils doivent se rendre compte que, a un mo-
) ment donne, cette armee se tournera fatalementcontre eux.»

Et nunc eriidimini. Bismarck n’avait-il pas souvent repete :
« Une armee polonaise sera toujours un Corps franeais caTtpé
) sur les rives de la Vistule.» Comment pourrait-il en etre
autrement, aujourd’hui surtout ou le Comte Maurice Zamoyski
peut si veridiquement ecrire:

« De chaque recoin ou bat un coeur polonais nous parvien-
» nent les echos joyeux de I'enthousiasme que fait naitre dans
) notre pays la retraite des hordes germaniques sous la poussee
» victorieuse de Toffensive des Allies. »

Dans le cadre de ses limites historiques, et sans parier des
vicissitudes de son existence millenaire, la Pologne compte
quatre siecles d'un passe glorieux, que nous connaissons trop
peu, et, fait plus grave, que nous connaissons mal, par suite
des falsifications interessees que les ecrivains allemands, obeis-
sant au mot d'ordre de Berlin, se sont efforces d accrediter en
Europe. Ne nous ont-ils pas represente les sentiments gene-
reux et le liberalisme de bon aloi de la Nation polonaise com-
me les manifestations d’un esprit incurable d’anarchie, cause
de sa perte, principe persistant de son impuissance ? tandis
qu’en bonne justice, nous devons admirer les miracles d’ener-
gie grace auxquels la Republique Royale polono-lithuanienne
resista si longtemps aux ruees des reitres teutons a I'Ouest,
des hordes asiatiques a I'Est, ainsi qu'aux menees de desorga-
nisation interieure dont, trop loyale pour en soupeonner le
veritable but, eile ne cessait d'etre Tobjet de la part des Etats
voisins ().

(*) Il est curieux de voir reprocher aux Polonais, tantot leur incurable esprit
anarchique, tantot leurs tendances reactionnaires, dominatrices, imherialistes.
Ces deux reproches sont aussi injustes l'un que Tautre; s'il y eut parfois anar-
chie en Pologne, ce fut Teffet des agissements brutaux et perfides des Puissances
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Cette histoire, M. le Président du Conseil la certainement
etudiee, approfondie, avant de s’engager au nomde la France.

Il a aussi retenu les paroles de Talleyrand, attribuant en
grande partie au crime des partages de la Pologne les con-
vulsions qui ont depuis lors ensanglante I'Europe; il a medite
I'aveu de Napoleon, ecrivant a4 Ste-Helene :

« Ma plus grande faule a etd de nepas retablir la Pologne,
) clef de voiite de Vedifice enropéen, et de ne pas detriiire la
» Prusse. »

C’est cette double erreur que la France entend reparer.

N’est-il pas Evident que, pour assurer I'equilibre europeen,
contenir les Germains & I'Est, une grande Puissance slave est
necessaire : cette Puissance ne peut etre la Russie qui, sans
parier de son etat actuel de decomposition tellement pro-
fonde et durable, est & peine slave: les Muscovites eux-memes,
qui s’appellent Grands Russes, ont subi, dans de fortes pro-
portions, le melange de sang finnois, de sang mongol, de
sang allemand meme. La grande Puissance slave qui sera le
point d’appui naturel desjeunes Etats en passe de reconquerir
leur independance, Tcheques de Boheme, Slovaques, Yougo-
Slaves, cette grande Puissance, dont la mission traditionnelle
se trouvera encore elargie, ce ne peut etre que la Pologne,
retrouvant ses limites historiques, dans lesquelles d’ailleurs
eile na jamais cesse d'exister.

Or, ces limites de la Pologne de 1772 sont : au Nord la Bal-
tique, au Sud les Carpathes, & I'Ouest I'Oder et la Boheme, &
I’'EstlaDzwina et le Dniepr. Ces frontieres englobaient les Po-
lonais, les Blanc-Ruthenes et les Ruthenes, tons de pure race

voisines, la Moscovie et la Prusse; si la Pologne, tout en subissant de si dange-
reuses epreuves, put en sortir avec honneur, en affirmant sa vitalite, eile le
dut aux qualites innees de la race polonaise, aux elans genereux de son ame
chevaleresque, & son liberalisme sage et sincere.
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slave, plus deux millions environ de Lithuaniens, de race
aryenne, distincts des Slaves depuis une lointaine antiquite;
le tout formait une Nation compacte, intimement fusionnee :
Sumus gente Rutheni, natione Poloni, disaient fierement les
Ruthenes, au cours des siecles.

Les traites de i8i5, reconnaissant expressement que la Na-
tion polonaise continuait d’exister, malgre les partageSy dans
son unite economique et politique, garantirent & ses trois tron-
eons, ecarteles entre la Prusse, la Russie et I'Autriche, des
libertés communes et une autonomie relative, avec acces a la
mer, — garanties que les trois Puissances copartageantes ne
tarderent pas d’ailleurs a considerer comme simples chiffons
de papier.

Cette extraordinaire survivance fut ensuite attestee par cer-
taines de ces cartes de guerre, tracees avec du sang, dont nous
entendons souvent parier : en effet, les cartes de guerre des
insurrections du dernier siede nous montrent que les paysans
polonais, ruthénes, lithuaniens, se soulevant spontanement
dans leurs villages, rivalisérent de devouement & la cause po-
lonaise. Contre ces preuves sanglantes, Teffervescence factice
anti-polonaise, suscitee depuis peu par des agitateurs stipen-
dies, et par quelques autres hommes dont les intentions sont
respectables sinon les vues claires, ne sauraitvraimentprevaloir!

Enfin, lorsqu’ils se rendirent compte de Tinutilite des efforts
hero'iques de volontaires armes de faux aiguisées contre les
armees réguliéres modernes et leurs engins de destruction, les
Polonais des trois troneons firent converger leurs travaux pa-
cifiques en vue de dresser une impressionnante carte de paix,
illustree par leurs conquetes nationales dans le domaine des
progrés ¢conomiques, et de prouver ainsi que les territoires
de la Pologne de 1772 continuent, sous le joug etranger, &a for-
mer un tout harmonique, une Nation vivante...
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Les Polonais sont-ils pr~ts a recueillir Theritage de gloire
et de puissance dontj’ai tout & I'heure dresse trés sommaire-
ment le bilan legal, — cet heritage que I'Europe a laisse met-
tre indument sous s6questre en 1772, et dont eile voudrait
aujourd’hui, dans son propre interet, leur restituer la lourde
gestion ?

Je n’en doute pas un instant, car ils y sont tenus par le
respect du passe, par le souci de l'avenir.

Du passe, je rappellerai seulement l'adrnirable testament
du Roi Sigismond-Auguste, « conjurant, en 15"/2, ses deux
) Etats, Couronne de Pologne et Grand-Duche de Lithuanie,
» de rester une seule et indivisible Rdpiiblique, d'apres les
» decisions de la Diete de Lublin, s’aimant d'un sincere
» amour fraternel. (»)

Et, dans l'avenir, la federation, l'union, l'alliance tout au
moins des deux Etats ne reste-t-elle pas une ineluctable neces-
site pour que la Pologne dispose d'une puissance adequate a
la tache grandiose qui lui incombera ?

Toutefois, redoutant l'effet, si superficiel soit-il, des insi-
nuations et des agissements perfides de nos ennemis commons
vis-a-vis des Lithuaniens et des Ruthenes, les Polonais tien-
nent expressement a ne laisser place a aucune suspicion con-
tre leurs pretendues visees imperialistes, et proclament bien
haut qu’ils n'accepteraient pas d'unions forcees, etant trop res-
pectueux du droit des Peuples a disposer d’eux-memes, — ce
droit moderne, seduisant pour les foules, mais d'une pratique
si difficile, ouvrant trop souvent la porte a des ambitions indi-
viduelles inavouees, et inavouables : ils ajoutent qu’ils ont trop
souffert eux-memes de l'oppression étrangére pour songer,
TéTe un instant, a s'imposer & qui que ce soit.

Les promesses formulees au nom de la France par M. Cle-
menceau, — dont la voix est sans conteste celle qui posséde

(1) Voir Annexe IV.
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aujourd’hui dans le Monde entier la plus haute autorite mo-
rale, — sont venues a 'heure opportune remettre au point et
au pas toutes ces pensees divergentes. En prononeant ces mots,
limites historiques de la Pologne, il fait comprendre claire-
ment a la Russie qu’elle n’a plus rien a convoiter en dehors
de ses propres limites legitimes, et aux races Ruthene, Blanc-
Riithene et Lithuanienne gqu’elles n’ont plus a craindre de
retomber sous le joug Russe, pourvu qu’elles soient assez sages
pour apercevoir dans leur union avec la race Polonaise leur
veritable force, et la meilleure garantie de leur independance.
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LA PAIX PROCHAINE.

LA VERITABLE EXPRESSION TERRITORIALE

DE LA POLOGNE

Sommaire : Une impression rapportee d’Outre-Rhin : la paix peut

»

»

»

»

»

»

»

etre tres prochaine, declarations explicites necessaires. — Apres
Moeuvre de guerre, Voeuvre de paix:pour la victoire diplomatique
et la victoire iconomique, preparons des decisions simples et
promptes. — Chaque Nation a une ame et un corps: a& Vame
polonaise rendons son corps, et la Pologne, mens sana in corpore
sano, reprendra sa mission historique dans une Paix juste, du-
rable et feconde.

28 Septembre i9i8.

« Oui, laPaix, — la Paix franeaise par la Victoire imperieuse

et pour le juste Droit, — la Paix peut etre tres prochaine,
bien plus que les optimistes meme ne I'’esperent, Si la diplo-
Tatie de lEntente s*applique des aujourd'hui & seconder
habilement ses admirables soldats... Car les Empires cen-
traux ont maintenant la certitude de leur defaite militaire,
mille indices me Tont revele: ils sont meme au bout des
ruses par lesquelles ils essaient d’en retarder I'echeance, et
de tromper leurs peuples, dont la lassitude est extreme.»

Telle est Vimpression rapportee par un diplomate neutre

giii vient de traverser VAllemagne, — et voici & peu pres en
quels termes il a, dans l'intimite, developpe sa pensee : qu’il
veuille bien nous en pardonner la divulgation... Notre devoir
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n'est-il pasde rechercher ardemment la voie droite susceptible
de nous conduire le plus vite au but?

Si I'Entente veut le plus tot possible finir, et finir glorieu-
sement la guerre, il faut qu’elle publie, dans le plus bref delai,
un Manifeste collectif, trés explicite, qui s'imposera par sa
franchise, par sa precision, et dont le titre pourrait etre: Plus
de bien mal acquis dans le Monde. Ce Manifeste visera en par-
ticulier les peuples de TAllemagne, de I'Autriche-Hongrie, de
la Russie, et en géneral tous les Peuples opprimes.

« 1. A 1'Allemagne

il faut faire savoir que, tout en n’ignorant pas la part
prise par tous les Allemands indistinctement au crime de la
guerre, I'Entente est prete & separer nettement leur cause de
celle de la Prusse et des Hohenzollern de Brandebourg ; que
Icur prospérité economique legitime ne sera pas entravee;
mais que Vere du bien mal acquis est definitivementdose dans
le Monde.

L’Entente ne veut ni comprimer, ni opprimer TAllemagne,
ni prendre en mains ses destinees, maisd la condition expresse
qu’elle renonce sincerement & son reve d’hegemonie univer-
selle; qu’elle renie tout esprit d’imperialisme avec oii sans
dynastie imperiale; qu’elle cesse detre une menace cons-
tante pour la paix de I'lhumanite ; qu’elle se contente du beau
domaine qui lui sera laissé entre la rive droite du Rhin et la
rive gauche de I'Oder ; qu’elle y fasse une eure de recueille-
ment et d’élimination du microbe prussien...

Si ce langage est tenu haut et ferme, I'’Allemagne com-
prendra, et s’inclinera ; les circonstances meme lui viendront
en aide, car le nom de la Prusse disparaitra forcement® puis-
que la Prusse proprement dite, bien mal acquis par les Ho-
henzollern, sera restituée u la Pologne, et que le terme de
Prusse rhenane”™ qui était une bravade et un non-sens, n'aura
plus & ¢tre eTpioyé... le Brandebourg rentrera ainsi dans les
limites dont il n'aurait jamais du sortir, et qu’il n’a franchies
que pour le malheur de I'Europe et de I'Allemagne.
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» 2. A I'Autriche-Hongrie

I'Entente doit faire savoir qu’elle ne veut pas sa destruc-
tion, et qu’elle lui facilitera son 6vasion du bagne prussien, —
entreprise certes difficile, en raison des nombreuses troupes
austro-hongroises dont le Grand-Etat-Major allemand a exigeX”
concours pour en faire de veritables otages, etdont il ne cesse de
denigrer la valeur, tout en prodiguant leur sang pour menager
celui de ses propres soldats.

Sans doute, la Galicie, bien mal acquis, devra etre restituee
a la Pologne, comme les terres italiennes a I'ltalie, comme la
Transylvanie a la Roumanie; sans doute les peuples slaves de
la Monarchie devront etre regroupes, et jouir de la plus large
autonomie, ainsi d’ailleurs que les Allemands et les Hongrois ;
mais le lien federal national devra subsister entre les uns et
les autres pour les proteger contre I'emprise allemande, pour
les tenir a l'ecart de toute alliance avec les successeurs des
Hohenzollern, quels qu’ils puissent etre. L’Autriche ne pent
oublier que tous ses malheurs datent du jour ou Ilui fut im-
posee une telle alliance contrge nature entre deux Nations —
de races (®) et de civilisations si differentes I'une de [l'autre.

Or, en Autriche-Hongrie comme en Allemagne, les circons-
tances se pretent a la realisation des vues de I'Entente: car
le jeune Empereur, qui ne porte aucune responsabilite dans
le crime de la guerre, est anime des meilleures intentions;
quant a I'lmperatrice Zita, dont l'influence est grande, eile
n'oublie pas ses origines franeaises; ses sympathies et celles
de sa familie sont acquises a I'Entente, — I'hostilite que lui
manifestent les Hohenzollern en est une preuve evidente. Que
I'Autriche-Hongrie se rassure done; bien loin de vouloir la
disloquer en augmentant ses difficultes interieures, I'Entente

(1) En Autriche-Hongrie les Allemands ne sont nullement, en realite, de
race teutonne. Cependant j'ai fait remarquer dans la Note V, du 8 juin dernier,
que s'exposer a disloquer TAutriche-Hongrie, e’etait s’exposer a fournira F'Alle-
magne l'occasion de s’annexer les douze millions d’Autrichiens allemands, et
travailler ainsi pour le... Roi de Prusse, fait dont nous ne sommes que trop
coutumiers.
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liii viendra en aide, si eile le desire, a la condition qu’elle eli-
mine, des qu’'elle le pourra, de son gouvernement tous les
hommes d’Etat infeodes a I'Allemagne.

» 3. A LA Russie

I'Entente doit declarer qu’elle ne la rend pas responsable
des crimes des Bolcheviks, et qu’elle lui tend loyalement la
main ; qu’elle est fermement resolue & ne pas la laisser en
proie a l'emprise allemande qui voudrait I'exploiter dans les
buts les plus egoistes et les plus dangereux; qu’elle n'entend
pas la ramener en arriere, l'asservir a une centralisation sus-
ceptible de permettre & ses dirigeants de jeter sur les champs
de bataille des millions de soldats pour troubler la paix du
Monde; mais qu’elle a decide d’'assurer a ses peuples, par une
federation tutelaire, les bienfaits d'une sage liberte, inconnus
par eux jusqu’ici. De cette federation ne devront naturellement
pas faire partie les habitants des biens mal acquis aux depens
de la Pologne : Lithuanie, Podolie, Volhynie, Ukraine cis-
dnieprienne.

Oue tous les elements demeures sains, dans la Russie, re-
prennent done courage, qu’'ils comptent sur l'appui de TEn-
tente et non sur le concours interesse que I'Allemagne fait
miroiter a leurs veux.

» 4. AUX Peuples opprimes

il faut enfin fournir quelques franches explications qui
sont attendues, et qui seront comprises: il faut leur donner
l'assurance que tous les maux reels dont ils ont tant souffert
vont prendre fin; que le droit de disposer sagement d'eux-
memes leur sera reconnu, mais dans les limites tracees par la
ferme volonte de maintenir la paix dans le Monde; d’etroites
federations defensives devront, en I*rincipe, etre preferees a
une poussiére de petits Etats, incapables de faire respecter,
par leurs seuls moyens, leur independance nationale; un Peu_
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ple ne saurait etre exclusivenient defini par des statistiques
numeriques: cette sorte d’aveugle toi du plus fort, de moderne
Faustrecht, de Liberum veto d’'une masse ignorante, n’est pas
une base suffisante de decision ; il y aurait ingratitude a ne
pas tenir compte des services rendus a une race par une autre
race, de civilisation plus ancienne et superieure, comme il y
aurait inintelligence & meconnaitre les droits des interets legi-
timeSy source de bien-etre et de prosperite ; en attendant qu’'une
evolution en modifie, s’il y a lieu, la repartition, la propriete
doit ¢tre partout respectee, et non brutalement abolie par une
spoliation dont le resultat serait de la faire passer, a breve
echeance, en des mains indignes d'accapareurs ou d'usuriers.

L'’Entente doit aussi prevenir les Peuples que satisfaction ne
pourra etre donnee a toutes leurs aspirations; chaque race
devra se resigner a la separation de ceux de ses groupements
qui subsistent, comme des Hots, au milieu des races voisines;
mais la nationalite des habitants de ces ilots sera dorenavant
sauvegardee, respectee : cette equitable theorie s'appliquera
aux Hots que le genie commercial de telle ou telle race a
essaimes sur des cotes plus ou moins lointaines, etla difference
sera soigneusement etablie entre les cotes qui devront etre
rendues a leur hinterland, et celles qui devront continuer a
dominer leur hinterland, dans l'interet de la civilisation et du
bien-etre des Peuples qui I'habitent; il estevident qu’'en Europe
il n'y a guere de Peuples dans ce second cas, tandis qu’en
Afrique, par exemple, la situation est inverse.

» EN RESUME,

il faut que I'Entente affirme hautement son inebranlable
volonte d’exiger de tous la restitution des biens mal acquis, de
faire partout triompher le Droit, et qu’elle en eclaire la lanterne
de fagon a projeter sur tous les details la lueur la plus vive ;
il faut qu’elle rassure tous les interets legitimes, dont la coali-
tion morale laidera puissamment a renverser les obstacles.
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aujourd’hui fragiles, qui nous separent d'une paix juste et du-
rable.

L'importance et les elfets pratiques d’'un Manifeste collectif,
publie par 'Entente sur ces questions qui passionnent tous les
esprits, ne saurait etre exageree; il suflit, pour s’en convain-
cre, de constater I'enorme impression produite par ces quel-
ques lignes d'une lettre recente de M. Ciétenceaun : «La
» France, fidele & ses traditions et & son programme, et d'ac-
» cord avec ses Allies, n'epargnera rien pour ressusciter la libre
» Pologne selon ses aspirations nationales, et dans le cadre de
) ses limites historiques. »

Ce sont, en effet, les traditions d’honneur et le programme
pratique de la France qui devraient fournir la trame du Manifeste
attendu par le iMonde comme le signe precurseur de la Paix. »

Si nous en croyons le diplomate neutre, dont les apereus
sont, & peu pres textuellement, exposes ci-dessus, nous appro-
chons grandement de la fin de cette lutte mondiale par laquelle
nous nous sommes laisses surprendre dans notre quietude.
Ne soyons pas cette fois pris au depourvu : puisqu’a I'ceuvre
de guerre va succeder l'ceuvre de paix, efforeons-nous de
preparer la seconde mieux que ne l'avait ete la premiere. Dans
une Note publiee le 18 Mai dernier, je prevoyais que, si lavic-
toire militaire n’etait pas suivie de la victoire diplomatique et
de la victoire economique, nous aurions, en fin de compte,
perdu la giierre. Pensons done des maintenant & la victoire
diplomatique et & ses conditions essentielles.

Avant tout, pour faire bien, il faudra faire vite; ce sera le
moment de se souvenir du proverbe russe: « Tout ce qui
»traine devient serpent.» Nous savons fort bien ce que les Alle-
mands exigeraient de nous si, par impossible, ils surprenaient
la victoire militaire; leurs conditions ont ete maintes fois reve-
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lees par des documents authentiques: Anvers et les Flandres,
Calais et la Lorraine, Bellort et Nancy, le Maroc et I'Algerie,
I'occupation de Paris, etc., plus notre ruine industrielle, eco-
nomique. Sans nous montrer comme eux, impitoyables, nous
devrons & noiis-memes et & nos fils d’exiger de solides garan-
ties d'une paix aussi longue qu’il est humainement possible de
I'esperer; nous laisser egarer par une sentimentalite belante et
le bluff du repentir allemand, serait non seulement d’'une insi-
gne faiblesse, mais aussi d'une deplorable ingratitude vis-a-vis
de nos soldats, et d’'une imprevoyance criminelle vis-4-vis des
generations futures... Restons done des *je n’ose citer
a ce propos un mot fort severe de Pascal.

Nos decisions devront done etre promptes, ce qui ne veut
pas dire improvisees, mais, au contraire, d’avance murement
reflechies, preparees, arretees ne varietur; eiles devront ega-
lement etre simples, tranchantes, schneidig, comme disent les
Allemands. Promptes, eiles seront executees sans resistance,
sans faux-fuyants, sans echappatoires; simples, eiles seront
comprises, partant approuvees par le bon sens universel. L’Al-
lemagne rejetee sur la rive droite du Rhin, la Pologne ressus-
citee dans ses limites historiques, suivant la parole si juste et
si nette de Clemenceau, voila des donnees intangibles dont
une longue et dure experience nous a demontre I'ineluc-
table necessite. Rappelons-nous l'affirmation positive du Mare-
chal de Moltke: « La frontiere du Rhin, disait-il est, & I'Ouest,
» la seule dont je serais certain d'interdire la violation a I'en-
» nemi le plus puissant. » Ne poussons pas l'aberration jusqu’a
croire qu'une telle frontiere, — comme celles de I'Oder et du
Dniepr, — pourrait etre remplacee par de simples idees abs-
traites, genereuses utopies ou vaines chimeres...

Certains grands hommes, Victor Hugo par exemple, nous ont
eblouis par leurs visions, en superbes envolees, de l'avenir
fraternel de I'humanite ; le sage Platon couronnaitde fleurs les
poétes de son temps, mais ne leur permettait pas d'intervenir
dans les alfaires de la Republique. Avant de penser & I'huma-
nite en general, songeons a cette partie de 'humanite que sont

2



178 LA PAIX PROCHAINE

les Franeais. Rappelons-nous le vieux refrain de nos péres:
«J’aime mieux ma mie, o gue!» et que notre mie soit la
France. Deja, vers la fin du XVIII® Siede, Tun des hommes
politiques de la Revolution s’ecriait: «J’apprehende qu’il n'y
» ait parmi nous des gens plus attach¢s au genre humain qu’a
» leur patrie. » Et Rivarol stigmatisait ce ridicule en ecrivant:
« Comment ces sublimes architectes d’'un autre monde s'occu-
» peraient-ils des grossiers besoins de ce petit coin de terre et
» d’eau qu’'on nomme la France ?» (')

N’imitons pas ces sublimes architectes; ne nous laissons de-
tourner de notre voie droite par aucune suggestion, par aucune
perspective, si seduisantes soient-elles, suivons notre pens6e
formee par lexpérience, soyons fideles & nos traditions secu-
laires ; rappelons-nous que tout ce qui est improvise est buti
sur le sable: Ce peut étre un monument de facade imposante,
— mais, depourvu de fondations, il ne durera pas, car le
temps ne respecte rien de ce qui se fait sans son concours.

Combien de fois, par exemple, avons-nous entendu repeter
que le demembrement de la Pologne fut un crime et une
faute; que I'Europe ne retrouvera son equilibre qu’a la condi-
tion de reparer ce crime; que la France est plus interessee
gu’aucune autre Puissance & voir renaitre la Pologne, ecartelee
a la fin du XVI11@ siede... Nous avons ete nourris de ces apho-
rismes que nos hommes d’Etat de tous les partis confirmaient
sur tous les tons; ils ne voudront pas nous autoriser & penser
qu’ils nous trompaient, ils ne voudront pas proclamer eux-
memes la faillite de leurs promesses, au moment precis oW
I'occasion se presentera pour eux d’en faire des realites : la
France ne le leur pardonneralt pas.

(I) Cite par F. de Grailly.
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Ce sont des considerations generales qui nous ont ainsi
ramendés a la question polonaise; profitons-en pour essayer de
definir, une fois de plus, les conditions dans lesquelles la Po-
logne devra 6tre retablie pour etre en mesure de reprendre sa
mission historique, essentielle I™our la paix du Monde.

Notre grand Historien, Albert Sorel, a maintes fois insiste
sur ce point de vue que «les Nations ont leurs caractéres,
» leurs moeurs, leurs pretentions, leurs intérets, conditions de
» leur formation territoriale ; leurs traditions, expression de
» ces moeurs, de ces affections, de ces interets. » En d’autres
termes, chagque Nation possede une physionomie morale et
une forme materielle, c’est-a-dire une ame et un Corps,; pour
qu’'une Nation vive et prospere, il ne faut ni denaturer son
ame, ni defigurer son corps.

Jusqu’ici Tame polonaise a toujours veille, comme le feu
sacre, devant l'autel profane de la Patrie; quelle est exacte-
ment cette patrie que notre devoir, notre interet, notre hon-
neur TéTe, nous imposent Tobligation de lui rendre ? Nous
allons en faire rapidement le tour.

Commeneons par I'Orient.

La Pologne n’est pas seulement polonaise; eile est slave
et lithuanienne; eile a tenu dans LEurope orientale le flam-
beau de la civilisation occidentale, eile a su en projeter les
lueurs jusque dans cette partie du monde russien qui est res-
tee vraiment slave, tout en demeurant diente de Byzance au
point de vue religieux, et en depit des incursions sanglantes
des hordes asiatiques, tatares, cosaques ou turques, dont eile
fut trop souvent la victime, mais dont eile ne voulut jamais
reconnaitre la domination.

En face de la Pologne se forma la Moscovie, slave et rus-
sienne dans ses origines, mais qui se separa bientot du monde
russien proprement dit, dont Kiow etait la capitale et la ville
sainte; car la Moscovie, chez laquelle l'apport de sang finnois-
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mongol ne cessa de s’accroitre dans des proportions conside-
rables, se plia de bonne heure au joug asiatique, et reprit
meme, pour son compte, les traditions absolutistes des Khans
mongols ou tatares (‘), — tout en pretendant” apres la chute de
Byzance, en 1453, remplacer cette cite-lumiere de I'Orient
comme sanctuaire de lI'orthodoxie, et metropole de la civilisa-
tion grecque.

La lutte devait done s’engager, implacable, entre la Pologne
et la Moscovie, la seconde voulant arracher de haute lutte a la
premiere tout ce monde russien, orthodoxe ou uniate, qui, de
son plein assentiment, avait associe ses destinees a celles de
la Pologne pour obtenir sa protection contre les incursions
tatares, turques ou cosaques, MOSCOVites meme, et qui n'avait
eu qu’'a se louer de sa sage decision. Afin d’etre mieux a meme
de le defendre, des colonies de Polonais provenant de toutes
les classes sociales etaient venues, nombreuses, s'etablir en
pays russien; le melange des races fut bien vite si intime
gu’aujourd’hui beaucoup de Petits-Kussietis ou Ruthénes ne
sauraient dire s’ils sont reellement rulhenes ou polonais
d'origine,

Cependant, entre Taction defensive de la Pologne et les
agressions incessantes de la Moscovie, — devenue soudaine-
ment la Russie vers la fin seulement du XVII* siede, — une
Sorte d’equilibre finit par s’¢tablir, et les frontieres orientales
de la Republigue polono-lithuanienne de 1772 definissent assez
exactement la ligne stable de demarcation entre les deux
Puissances et les deux civilisations rivales. L’Europe
occidentale doit a la Pologne, et se doit a elle-meme de ne
pas permettre de nos jours, sur la rive droite du Dniepr, un
recul de notre civilisation latine devant la civilisation greco-
asiatique.

(‘) Tous ceux qui out etudie la Russie out et$ frappes du caraciére asiatique
qui se retrouve dans ses institutions, dans ses moeurs, dans sa langue: Ce ca-
ract"re ne tarde pas a prévaioir meme dans les formes administratives et les
coutumes importées de I'Occident, et dont I'esprit se modifie bientot complete-
ment; les maladies niemes, physiques ou morales, y deviennent asiatiques.
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Ainsi la Pologne retrouvera, face & I'Orient, I'expression
territoriale qui lui est necessaire pour continuer a remplir sur
cette £ronriére sa haute mission defensive. Une loi de I'Histoire
nous montre les grandes invasions partant toujours de TAsie:
qui oserait affirmer qu’'un nouveau peril jaune ne se revelera
pas quelque jour? Qu’est-ce, en effet, que le Bolchevisme,
avec ses despotes et leurs gardes-dii-corps chinois, sinon
un socialisme asiatique, avec son cortege de tortures et de
terreur ?

Et quelle est la Puissance qui s’'est levee la preTiére pour
combattre ce peril ? C’est la Pologne, & peine renaissante, mais
encore sous le joug, avec la petite armee du General Dowbor
Musnicki, — jusqu’aujour ou la Prusse a traitreusementdésarme
les braves qui entravaient la marche vers I'Ouest de ce fleau
bolclieviste, dont eile avait fait son terrifiant auxiliaire.

Le role international et les limites exterieures des Confins
Orientaux de la Pologne se trouvant ainsi precises, il nous reste
a jeter un rapide coup-d’oeil sur leur structure interieiire.

Au point de vue geographique: une vaste plaine s’etend,
du Nord au Sud depuis la Courlande et la Livonie jusqu’aux
marais de Pinsk et au Prypec, de I'Est & I'Ouest depuis les
vallees de la Dzwina et du Dniepr jusqu'a une ligne légére-
ment sinueuse tiree entre Libawa et Brzesc-Litewski. Cette
plaine constitue reellement une unite geographique; ce fut le
principe de la formation du Grand-Duche de Lithuanie, de
meme que l'orientation generale des voies de communication,
fluviales et autres, de cette plaine fut la preTiére des causes
determinantes de l'union de la Lithuanie & la Pologne, — la
seconde cause etant la necessite pour ces deux Etats de joindre
leurs forces pour se defendre contre leurs ennemis communs,
les Teutoniques et les Muscovites.

La plaine du Grand-Duche de Lithuanie est habitee par
differentes races, et je ne puis mieux caracteriser cette situa-
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tion qu'en empruntant le terme « bigarrure et uniti » dont
M. Jean Brunhes, le savant Professeur de Geographie humaine
au College de France, s’est heureusement servi dans son Etude
sur Les diffirentes races historiques qui ont cooperé &
NaTaigaTe unifi¢ de la Nation franeaise. En effet, les races
lithuanienne, polonaise et blanc-ruthene forment une solide
unité, en depit des ferments de discorde que la Prusse
et la Moscovie n‘'ont cesse de semer entre elles, en les faisant
propager par leurs agents secrets au nom du principe des Na-
tionalités d’abord, et maintenant du droit des Peuples. Aussi,
tolerer la division du Grand-Duche en petits Etats aux fron-
tieres enchevetrees, dont la poussiere tourbillonnerait facile-
ment aux souffles perfides d’Allemagne, ou de Russie, serait
pour nous la plus grave des fautes et pour cette region la
source de beaucoup de malheur.

Ce nouveau partage se heurterait d'ailleurs a des difticultes
inextricables, tant economiques que politiques. Aucune des
trois zones dans laquelle domine Tune des trois races ne
pourrait se suffire a elle-meme ; la zone lithuanienne manque-
rait des elements les plus essentiels, — la zone blanc-ruthene
est & peu prés exclusivement agricole et forestiere, — la zone
polonaise detient presque toute Il'industrie. Au milieu de ces
trois zones, Vilna et ses environs sont reclames par les trois
races en presence. Comment donner satisfaction & chacune
d'elles? Ce ne peut etre qu’en facilitant de nouveau leur
fusion, au passe six fois seculaire; en reprenant I'histoire au
point ou la violence et la perfidie ont tent¢ d’'en rompre a
jamais le fil ; en faisant confirmer, une fois de plus, I'Union
federative polono-lithuanienne, scellee naguere, avec Vassen-
timent des peuples, a Horodto en 1413, a Lublin en 1569...
Car les memes causes doivent logiquement produire les
memes efFets ; et, de plus, en raison du developpement de la
vie economique moderne, de nouvelles causes, agissant dans
le meme sens que les anciennes, sont venues s’'ajouter aux
precedentes; telle, par exemple, la necessite pour le Grand-
Duch¢ de Lithuanie d’avoir recours a la Pologne pour en re-
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cevoir le minerai et le charbon indispensable a son industrie
naissante.

Aucune raison serieuse n’existe d’ailleurs de penser que
le sentiment reel, profond, des diverses races du Grand-
Duche ait pii subir depuis quelques annees la moindre modi-
fication; il ne faut pas attacher d'importance & des agitations
parfois bruyantes, mais restant tres superficielles, si faciles A
provoquer chez des populations longtemps ecrasees sous le
joug, et reveillees en sursaut par le grand souftle de la liberte.
Ne voyons-nous pas que les utopistes et les ambitieux ont par-
fois beau jeu, meme en Occident, chez des peuples diiment
avertis? Or, nous ne pouvons oublier que la fusion des races
dans le Grand-Duche a subi victorieusement la double epreuve
du temps et du sang; car toutes ces races, sans exception, se
sont toujours levees spontanement pour defendre, au prix de
leur sang, la cause polonaise qu’elles consideraient & juste
titre comme leur propre cause, — I'Histoire, depuis Torigine
de rUnion, en i385, jusqu'aux insurrections de i830 et de 863,
en fournit rirrecusable temoignage.

Tout ce que nous venons de voir pour la vaste plaine que
bornent au Sud les marais de Pinsk et le cours du Prypec,
peut s’appliquer aux territoires que ce fleuve delimite au Nord,
c’est-a4-dire aux provinces de Volhynie, de Podolie et d’Ukraine,
dont la seule frontiere possible, & VEst, est le Dniepr.

La, aussi, la fusion etait intime entre la race ruthene et la
race polonaise, en depit des incursions sanguinaires et des
agissements perfides, moscovites ou cosaques, se couvrant de
pretextes religieux (*), et tendant en realite a faire reculer la

(') Ce fut sous le pretexte de défendre la religion orthodoxe — qui n’etait
nullement menacee par les catholiques ou les uniates — que Repnin, Tame
damnée de Tlmperatrice Catherine Il, organisa la jacquerie de 1768, qui couta

la vie a plus de 200,000 Polonals ou Ruthfenes; des Cosaques du Don inond”-
rent les provinces polonaises de Volhynie, de Podolie et d'Ukraine pour aider
au massacre leurs freres Zaporogues : les uns et les autres etaient fanatises
par des popes grassement retribu”~s par Repnin.
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civilisation occidentale. La, aussi, les meines causes produi-
ront les memes effFets, et les populations chez lesquelles des
ambitieux et des inconscients ont tente de susciter les plus
mauvais instincts, se reveilleront de ce cauchemar, et repren-
dront le cours normal de leur union federative Nationale avec
la Pologne, union necessaire et feconde pour tous, et a tant
d’egards.

Je sais bien qu apres avoir un moment atteint la mer Noire,
la Republique Polono-Lithuanienne n’arrivait plus j'usqu’a ses
cOtes en 1772. Et pourtant ii y a une necessite €Uropeenne a
ce que la digue polonaise s'etende sans discontinuite de la
Baltique a la mer Noire... Il appartiendra au Congres des Deux-
Mondes de ne pas perdre de vue cette necessite iii S'impose;
le libre acces a la mer Noire sera certainement garanti a la
Pologne ressuscitee, — le temps fera le reste, car la Pologne,
redev”enant elle-meme, exercera certainement sur ses voisins
la force d'attraction exclusivement pacifigiie qui a preside, au
cours des siecles, a sa formation territoriale.

La haute barriere des Carpathes dessine nettement au Sud
les frontieres de la Pologne ; aucune difficulte ne pent s’elever
de ce cote. La question de la Galicie orientale, avec la ville
polonaise de Lwow, sera facilement resolue par la large auto-
nomie dont la race ruthene pourra jouir a cote de la race
polonaise.

Et maintenant, il ne nous reste plus qu’a dire quelques
mots des comptes qui devront etre regies, de fagon definitive,
entre la Pologne et... le Brandebourg; je ne reviendrai pas
sur les details de cette question que j'ai longuement traitee
dans les Notes precedentes. Toutefois, je crois devoir preciser
les intentions averees des Hohenzollern a legard de la Polo-
gne, telles qu’elles resultent d’'une annexe confidentielley datee
de 1918, au bITevni. memorandum dn 5 juilleti9i7. En void le
resume :
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« Tout d'abord le Grand Etat-Major, sous Il'inspiration de
Ludendorf, ne veut & aucun prix d'une frontiere commune en-

tre la Prusse et la Russie; il lui faut une fjetite Lithiianie
independante, mais acceptant P'union personnelle avec I'Em-
pereur d’Allemagne, or/ avec le Roi de Prusse; ce seraune

Sorte d’Etat tampon destine, dans la pensee de ses createurs,
a jouer eventuellement, dans I'Est, le role de champ de bataille
devolu a I'Ouest, en 1914, a la malheureuse Belgique.

» En outre, la Pologne, si eile veut subsister comme Etat
independant, devra signer avec I’Allemagne un traite solennel
d’ailiance, — ou plutot de vasselage, — renoncer a toute
revendication ou agitation en Lithuanie, ainsi que dans les
provinces polonaises prussiennes; enfin, eile devra prendre a
sa charge une partie des dettes de guerre de TAllemagne.

» Si ces conditions sont bien remplies, pen importe que
Vilna soit, en fin de compte, abandonne a la Pologne; ce serait
toiijours un corps dtranger en Lithuanie, 11 est vrai que cette
ville a ete promise au Conseil Lithuanien par le Landesrath
dans sa seance du 2 decembre 1917; mais quelque pretexte
bien choisi permettra de rompre cet engagement — et s’il en
resulte une insurrection lithuanienne, l'occasion devra etre
saisie de faire sentir le poids des forces allemandes. Pas de
referendum en Lithuanie, meme s'il devait surement donner un
resultat favorable aux intentions de I'Allemagne, car ce serait
un precedent que les Polonais pourraient mettre en avant a
propos de la Posnanie.

» La Volhynie, la Podolie, I'Ukraine, ainsi que la Podlachie
etle territoire de Ghelm, doivent etre rigoureusement separes
de la Pologne, qui s’engagera a faciliter les relations de T'Ale-
magne avec I'Etat ukrainien.

» Au point de vue militaire, il est essentiel que la plaine
de Bialovicz, avec de vastes glacis comme avancees, soit main-
tenue sous la domination allemande.

» Les tetes de pont d’'Ostrolenka, de tomza et d’'Ottowiec
doivent rester au pouvoir de la Prusse, dont les “"oniiéres sui-

vront la ligne de la Pilica , de la Bzura, de la Rawka et de la
Narew.
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» Il est bien entendii que tout le bassin houiller polonais,
Dagbrowa... etc... doit appartenir & la Prusse. »

Et voila comment la Pologne serait ressuscitee par la Prusse,
au mepris le plus cynique de ce principe des Nationalites et
de ce droit des Peoples dont les Allemands savent si bienjouer
dans leur propre interet!

La Pologne n'imitera certes pas cette desinvolture vis-a-vis
de I'AHemagne ; du cote du Brandebourg sa frontiere geogra-
phique, I'Oder, ne coincide pas tout a fait avec sa frontiere
ethnographique, en raison des empietements des Brandebour-
geois : mais ceux qui habitent sur la rive droite du fleuve joui-
ront de la plus large autonomie; d’ailleurs beaucoup de Slaves
devront rester, en groupes compacts, sur la rive gauche de
rOder, — ils devront eux aussi jouir de la plus large auto-
nomie dans le cadre des Etats allemands. Il en sera de meme
pour les habitants des deux enclaves, plus ou moins alle-
mandes, du port de Dantzig, et de la forteresse de Kcenigs-
berg avec son territoire: ces deux Ilots devront, sans aucun
doute, faire retour a la mere patrie, car ce sont des terres
polonaises et non allemandes.

Au port de Dantzig, ou pour lui rendre son nom, a Gdansk,
nous retrouverons les traces et les cendres du Comte de Pielo
et de ses heroi'ques soldats franeais tombes pour la Pologne
au XVIIP Siede.

A Koenigsberg, — Kroélewiec, — oCi I'Electeur de Brande-
bourg vint se couronner Roi en 1701, — parce qu’il ne pouvait
prendre cette licence en terre allemande, — & Koenigsberg, ou

le Souvenir des crimes des Teutoniques est encore vivant,
nous devrons effacer jusqu’'a la derniere trace de cette domi-
nation nefaste, parce que c'est de la que le virus prussien
s’est repandu en Europe: inde mali labes.

Combien de Polonais ont ete massacres a Gdansk et a
Krolewiec? Ne pas entendre leurs voix d’outre-tombe, tenir
seulement compte de celles des descendants de leurs bour-
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reaux ¢quivaudrait & donner une prime aux assassins, au detri-
ment de leurs victimes.

Non, nous n'imiterons pas lI'exemple de la Prusse, et nous
ne permettrons pas I'amputation d’'un seul des membres de ce
corps que nous voulons rendre entier & I'éme polonaise : nous
considérons que chacun de ses membres est necessaire a la
Pologne, comme la Pologne, leur estomac, leur centre ner-
veux, est necessaire U chacun d’eux. Nous ne laisserons pas
I’Allemagne augmenter de plus en plus sa puissance, en vertu
de sa force centripete, vis-a-vis des Etats slaves divises, subis-
sant, parfois & leur insu, les effets d'une force centrifuge dont
I'origine nous est trop bien connue. G'est une longue trainee
de sang et de larmes qui jalonne les frontieres de la Pologne :
nous en suivrons pieusement les traces.

A Fame polonaise, faite de vaillance et de douceur, de droi-
ture et de foi, poussant le respect du bien d’autrui jusqu’a ses
plus extremes limites, a Tame polonaise loyale, genereuse,
chevaleresque, nous tenons a rendre intact le corps robuste et
viril qui lui appartient. Et la Pologne, redevenue elle-meme,
mens sana in corpore sano, reprendra naturellement sa dou-
ble mission historique face a I'Orient et face a I'Occident,
comme l'une des plus sures sauvegardes d'une Paix juste,
durable et feconde.
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La Nation polonaise et les elements ethniques
qiii la composent.

Des gu’il est question de la Pologne, de gros malentendus surgis-
sent — qui pesent lourdement sur la discussion.

La Pologne est en verite une Nation, — qui ne comprend pas seu-
lement des Polonais de race comnie d’aucuns le soutiennent, sans le
penser, — mais qui est formee, comme la France, de plusieurs races
et subdivisions de race d’hommes ; eile n’en est pas moins, comme la
France, une Nation une et indivisible, — c’est elle-memequi se quali-
fiait ainsi depuis plusieurs siécles (). Au sein de cette grande Nation,
tous jouissaient des memes droits, tons etaient heureux de se dire ses
fils, tous etaient toujours prets a verser leur sang pour la Patrie com-
mune, chacun la considerant comme son bien le plus precieux. C’e-
taient des Polonais et des Blancs-Ruthenes, des Lithuaniens et des

(*) Voir Annexe 1V, le pacte d’'Horodlo, conclu en 1413, et le testament du Roi Sigis-
moncl-Auguste, ¢crit en
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Ruthenes, les uns et les autres parfaitement conscients de leur race
particuliere, mais proclamant tons avec fierte qu’ils etaient de natio-
ncilite polongise.

I. La deviation, depuis un demi-siecle, du sens des mots
Pologne et Lithuanie.

Comment se fait-il qu’'aujourd’hui la partie soit trop souvent prise
pour le tout, et que lexpression la Pologne ne désigne plus, pour
beaucoup d’'Occidentaux, que les provinces du territoirede I'ancienne
Pologne habitées par des Polonais de race? Dans toute [I'histoire
contemporaine, cependant, ne voyons-nous pas, comme de nos jours
encore, l'expression Angleterre designer par abreviation les lies
Britaunigues, habitees par des Anglais, des Saxons, des Ecossais, des
Irlandais, voire meme des Bretons? La Pologne, eile aussi, portait un
nom officiel: eile s’appelait la Serenissime Ref>ubligue de Pologne,

et se subdivisait en deux Etats, — Korona i Litwa, — Couronne et
Lithuanie, — c’est-a-dire le Royaume de Pologne et le Grand-Duche
de Lithuanie.

Pour tenter de dissiper cette equivoque, nous ecrivons maintenant
parfois la Ribublique Polono-Lithuanienne au lieu de la Palogne:
et nous voici retombes dans un autre malentendu, car trop souvent
encore le mot Lithuanie n’est plus compris que dans son acception
tres restreinte de pays habite par la race lithuanienne, alors gqu'il
designait jusqu’ici le Grand-DuchS de Lithuanie, englobant plusieurs
races et subdivisions de race, — dont la langue officielle n'¢tait meme
pas la langue lithuanienne, mais la langue blanc-ruthene (*).

Ce sont des explications qu’il faut toujours avoir présentes a I'es-
prit dans toute discussion concernant la question polonaise.

La cause des equivoques et leurs auteurs;
les statistiques fallacieuses et leur danger.

Aprés avoir ainsi constate le fait, il est intéressant d’en rechercher
la cause et les auteurs.

(1) 1 y a beaucoup d'autres equivoques a dissiper... voir, a ce sujet, XAnnexe Il.



DE LA QUESTION POLONAISE 195

Toutes ces equivoques ne se produisaient pas il y a un demi-siecle;
ce sont les interessis qui les ont provoquées ; comme toujours Is fecit
cm prodest. Et les interessis ce sont ici les trois Puissances qui con-
sommerent, dans le dernier quart du XVIII*"® siede, le crime des par-
tages de la Pologne. Pourtant ces memes Puissances avaient du, sur
I'insistance de la France, reconnaitre solennellement, en i8i5, au Con-
gres de Vienne, que la NationalitSpolonaise survivait au demembre-
ment de 1772 ; mais les preuves sanglantes de cette survivance ind6-
sirable, qui leur furent donnees en 1863, leur parurent une dangereuse
insolence. Elles rechercherent done, pour y couper court, quelque
nouvelle application de leur vieille devise : Diviserpoursubjuguer iff,
et s'arreterent & celle qui consistait & faire naitre la lutte des races
dans les populations, si unie$jusqu’alors, de la Pologne qu’elles avaient
naguere ecartelee.

Bientot eiles produisirent, & l'appui de leur action dissolvante
et corruptrice, des statistiques ethnograpliiques grossierement falsi-
fiees, qu’elles repandirent & profusion : I'Europe occidentale ne
manqua pas de s’y laisser prendre, et les Polonais de race eux-
memes se laisserent entrainer sur un terrain de discussion si bien
prepare contre leur cause, et celle de la verite historique. Sans
doute avec leur tranchante autorite, qui en impose toujours, les chif-
fres affirmaient que, dans tel ou tet district, les habitants ¢taient en
majoritd de race lithuanienne, ou de race ruthene, — et la question
se trouvait ainsi tres habilement deplacee : car il n'etait, au fond,
guere utile de savoir si telle ou telle agglomeration provient, en majo-
rite, de telle ou telle race ; le point intéressant eut ete de faire connai-
tre si ses habitants sont ou non restes fideles a leur ancienne natio-
nalite polonaise. Et cela, les statistiques ne permettaient pas de le
discerner.

Or, en realite, ces habitants savaient fort bien hier, comme
en 1863, et comme en 1772, qu’ils sont de race lithuanienne ou
ruthene ; mais ils savaient mieux encore qu’ils sont de natio-
nalite polonaise, — gente Rutheni, natione Poloni, disaient les
Ruthenes ; ils savaient que la Pologne etait pour eux/ 0 ;que
leurs peres etaient morts pour eile; gu’ils etaient eux-memes tout
prets & suivre leurs traces... Contre de tels temoignages quedevraient
peser une ethnographie complaisante, et des statistiques mensonge-
res ? A cette pédanterie teutonne ou moscovite, les Polonais auraient

(1) La version ordinaire : Diviser pour regner est inexacte. Le latin ecrit: Divide et
impera, ou Divide ut imperes; or le principe imperial est essentiellement different du
principe royal.

13
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pu se borner & repondre : « Qu’'importe, et que voulez-vous prouver?
» Cette question des races formant notre faisceau national ne regarde
» que nous. Nous revendiqguons hautement nos origines raciales,
» quelles qu’elles soient. Ignorez-vous done que Kosciuszko et Miekie-
» wicz etaient de race blanc-ruthene ? En furent-ils cependant moins
» bons Polonais ? »

Les blits des Puissances coj:)artageantes :
tromper VEiirofye occidentale, et siisciter, a VEst,
la lutte des races.

Tout cela est incontestable, et cependant ces pretendus documents
authentiques, contre lesquels je m’inscris en faux, et que ne cessaient
de publier les ennemis de la Pologne, atteignirent Tun des buts que
leurs auteurs s’etaient proposés : en eftet, beaucoup d’esprits superfi-
ciels ou mal informes en conclurent qu'outre la Nation polonaise, il
existe une Nation lithuanienne, une Nation blanc-ruthene et une
Nation ruthene. Il est si facile d'accrediter des erreurs, si difficile
ensuite de les deraciner ! Mais ce n’est pas une raison suffisante pour
renoncer a les combattre; aussi ne craindrons-nous pas de revenir
souvent, au cours de cette Etude, sur une telle aberration, — au risque
meine de repetitions voulues, dont nous nous excusons d’avance.

Donnons maintenant un rapide apereu des resultats obtenus par
les trois Puissances copartageantes, et de leur situation respective au
moment oil la guerre actuelle allait eclater.

L’odieux travail de desagregation systematique de I'unite morale
de la Nation polonaise auquel se livraient les trois Puissances copar-
tageantes avait, nous venons de le constater, a peu pr-s atteint son
but extérieur: tromber VEnrobe occidentale (*); il n'avait, au con-
traire, obtenu en Pologne que des resultats tr*s superficiels. L’action
néfaste des deux Empires centraux s'etait d'ailleurs compliquee de
leur hostilite latente contre la Russie ; ils savaient bien deja que la

(5 Tromper FEurope occidentale ! Quel dilettantisme, quelle jouissance raflinée pour
la perfidie teutonne... et quelle pure tradition ! Fredéric le Grand et lallemande Cathe-
rine, Impcratrice de Russie, avaient su se faire desjouets et des instruments d’hoinmes
comme Diderot et Voltaire. Frederic ne cachait cependant pas son mepris pour les pedants
a sa solde; mais il se delectait lorsque Voltaire lui parlait des croupieres que ses grena-
diers taillaient a nos soldats, ou le fdlicitait de sa fameuse — et mauvaise — ballade, sur
les malheurs de la Pologne. Catherine prodiguait son argent, sa séduction et sa duplicit¢,
pour se creer des amis en Occident; eile publiait des ukases prescrivant d'dtablir des
ecoles dans son Empire, mais eile ecrivait secretement aux gouverneurs des provinces:
« Gardez-vous bien d’executer ces ordres: ce que j'ai fait e’est pour I'Europe, car le jour ou
» les Russes sauraient lireje ne serais plus Impcratrice, et vous ne seriez plus Gouverneur.»
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Pologne serait I'’enjeu de la guerre qu'ils preparaient; aussi, la Prusse,
qui detenait une partie de la Basse-Lithuanie, y avait-elle recrut¢ des
e missaires pour tenter d'orienter & son profit I'agitation suscitée dans
tout le territoire des Lithuaniens de race; quant a TAutriche, qui, a
force de machiavelisme, avait, en 1846, rcussi & pousser de braves
p aysans polonais a commettre des crimes odieux, les plus contraires
a leurs sentiments intimes et a leur nature honnete, ce futunjeupour
eile de créer, en Galicie orientale, une agitation antipolonaise, puis
de c hoisir, parmi ces Ruthenes egarcs, d’habiles agents charges d'une
propagande soi-disant nationale chez les Ruthenes courbes sous le
joug russe. Dans la lutte qu’elles preparaient Tune et I'autre contre
IrEmpire russe, TAutriche devait s’engager 4 fond, tandis que la Prusse
comptait plus sur les intelligences qu’elle entretenait avec certains
membres du gouvernement de Petersbourg(”) que sur ses gros bataih
lons, destinés surtout a prononcer par surprise une attaque foudroyante
contre la France.

Il La question polonaise en 1914:
la tradition prussienne et la tradition franeaise.

Jusqu’au dernier moment, en effet, la France ne voulait pas croire
a la guerre imminente, pour laquelle sa preparation etait si incomplete.
Dans son alliance preventive — et necessaire — avec la Russie, eile
n'avait d’ailleurs pas oublie la Pologne, et n’avait cesse d’intervenir
discretement en sa faveur aupres du gouvernement russe ; maisc’etait
Tune de ces questions dans lesquelles tout son bon vouloir venait se
heurtera Petersbourg contre Tinfluence allemande la plus irreduc-
tible.

C’est que, pour la Prusse des Hohenzollern, I'asservissement de la
Pologne const!tuait Timmuable tradition, et restait une question vitale.
La Prusse n'avait pas oublie le temps ou la Republique Polono-Lithua-

(1) En Russie, le plus sincere des amis de la France etait I'infortune Tsar Nicolas. Nous
n’etions pas en mesuredel’arracher, apres sa chute, aux mains des Bolcheviks ; mais lors du
pacte de Brzesc-Litewski, les Hohenzollern auraient pu y reussir... ce sont eux qui porte-
ront devant I'Histoire la responsabilite de I'odieux massacre de cette familie imperiale, a la-
quelle ils avaient prodigu6 tant de témoignages d’apparente affection. — Quant au person-
nel gouvernemental de P6tersbourg, il etait encoTbré de creatures de la Prusse, des
Baltes en particulier: tous les fonctionnaires, styles par eux, professaient une admiration
sans homes pour la Kulture allemande.
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nienne s'etendait jusqu’aux portes de Berlin, de Vienne et de
Moscou(*); eile avait medite les paroles de Bismarck, affirmant qu’une
Armee polonaise serait toujours un Corps franeais caTtpé sur les rives
de la Vistule, et que, si I'Aigle blanc renaissait, il devorerait TAigle noir;
ellereconnaissaitlaparfaiteexactitudedel’assertion maintes fois répétee
par le prince de Buléw dans ses discours : « La fronti“re polonaise
» viendrait passer a dix-huit Heues de Berlin : done, sous aucun pre-
» texte, Nous ne pouvons meme penser a rendre nos provinces polo-
» naises». Sous peine de se suicider, les Hohenzollern ne pouvaient
vraiment envisager, a Tissue d’'une guerre europeenne, que des solu-
tions prussiennes de la question polonaise : ou bien annexer, de nou-
velles terres polonaises, ou bien exercer sur la Pologne, encore amoin-
drie, un protectorat sans limite et sans controle, — en tout cas, con-
tinuer son encerclement au Nord par Tannexion ou Tasservissement
de la Lithuanie ethnographique, — Ilui enlever ainsi tout espoir
d'obtenir le moindre acces libre a la mer, «la brider, la rediiire a
» Vobeissance passive, » suivant les previsions economiques si justes
de Frederic Il, en la contraignant a faire passer tout son commerce
sous les fourches caudines teutonnes.

Il va sans dire qu’absolument i1 Toppos¢ de ces conceptions egoi'stes
ettyranniques se presentait la tradition franeaise au sujet de la Pologne
et dll sort & lui reserver en cas de guerre victorieuse. La France ne pou-
vait oublier que les partages de la Pologne furent un crime, — et une
faute. Depuis lors, suivant Texpression bien connue du Pere Gratry,
TEurope se sent en etat de peche mortel; en termes non moins for-
mels, Talleyrand et Napoleon avaient attribue au demembrement
de la Nation polonaise les crises et les bouleversements qui n‘'ont en-
suite cesse d’agiter, d'ensanglanter TEurope. Napoleon n’a-t-il pas dit
a Ste-Héiéne : «N’avoir pas rétabli une Pologne puissante, clef de
« voute nécessaire de Tédifice européen, n'avoir pas détruit la Prusse,
» m’etre trompé sur le compte de la Russie, ont été les grandes erreurs
» de ma vie. » Pouvions-nous ne pas tenir le plus grand compte de
vues aussi hautes, dont tant d'événements postérieurs étaient encore
venus confirmer la justesse?

La France ne pouvait done, des 1914, envisager, comme resultat
d’'une guerre heureuse, que le retablissement d’'une Pologne puissante,
non seulement a titre de reparation légitime du passé, mais aussi dans
Tintérét du repos de TEurope. Elle comprenait déja Timpérieuse né-
cessite de rendre a TAigle blanc son nid dont TAigle noir des Hohen-

(2) ... a line heitre de Berlin, une heure de Vienne, une heure de Moscou, d’aprés un
dicton populaire.
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zollern s’6tait empare naguere par violence et perfidie ("), en appe-
lant a son aide les autres Aigles noirs de Russie et d'Autriche.
Ne sont-ce pas ces meines Aigles dont Musset devait dire plus tard, a
un autre propos :
«Combien, au jour de la curee,
» Etiez- vous de corbeaux contre I'Aigle expirant! ¥

En somme, la Pologne etait bien, comme je lai d¢jjl dit, I'enjeu de
la grosse partie qui allait s’engager, — malgre les efforts de nos paci-
fistes.

LU La question polonaise et la guerre:
les avances des belligerants a la Pologne*

Et maintenant, les evenements vont se precipiter.

Des le premier mois de la guerre, la situation ne manqua pas de
se prcciser: I'existence — et la puissance latente — de la Pologne se
trouverent implicit ement reconnues par les tentatives memes des bel-
ligerants pour l'attirer, chacun dans son parti.

L'Histoire dira un jour la part prise par la France au Manifeste du
Grand-Duc Nicolas, promettant aux Polonais la reconstitution de leur
Patrie sur les bases de Tautonomie la plus large ; malheureusement,
comme l'avaient de suite prevu beaucoup de Polonais instruits par
une longue experience, la masse des Russes ne suivit pas I'impulsion
genereuse de leur chef: les facheux exces commis par leurs soldats,
tant dans le Royaume du Congres qu’en Galicie, ne le demontrerent
que trop.

Bientot, ce fut le tour des Hohenzollern daffirmer Tinteret ex-
treme qu’ils portaient a la restauration d’'un vague Etat polonais in-
dependant... Tres sagement les Polonais ne furent dupes ni d'une sol-
licitude aussi nouvelle, ni des promesses des rescrits imperiaux, a la
suite desquels tout ce qui avait ete donné d’'une main ne tardait pas a
etre repris de l'autre : ils resolurent pourtant de tirer de cette condes-

(t) D’apres une antique legende, un certain Roi Lech fonda, vers le VI® 3iécie, la ville
de Gniezno — en aiiewan d Gnesen — dans une region déserte ou des nids d’aigles blancs
venaient d’etre découverts : it prit d*s lors un aigle blanc comme eTbléte- L’archevi3che
de Gniezno fut tond6 en Tan 1000, et son titulaire devint Primat de Pologne: lNévécbe de
Breslau, Wroclazv, en dependit jusqu’en 1740. Gniezno et la Posnanie sont bien le berceau
sacre de la Pologne: les Hohenzollern devaient le violer.
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cendance relative tout le parti possible pour preparer la renaissance
de la Pologne, — ils savaient d’ailleurs, sans le moindre doute, ne
pouvoir Tattendre que de la France et de I'Entente.

lls s’en rendaient fort bien compte : la Russie avait promis de
reconstituer a son fjrofit la Pologne de 1772, en enlevant a la Prusse
et a TAutriche les parts qu’elle avait du, contre son secret desir, leur
abandonner ; les Hohenzollern avaient ripost¢ en faisant, & leur tour ,
des promesses aussi peu désinteressees par lesquelles ils disposaient
généreusement de la part de la Russie.

Depuis lors, que d'astuce et de mauvaise foi furent dcéployés par
les Prussiens poursuivant toujours leur idee fixe d’organiser a leur pro -
fit les marches orientales de F'Eunrope! De combien de patience, de
muette resignation et de droiture les Polonais de Varsovie et le Con -
seil de Régence durent-ils faire preuve pour se defendre avec succes
contre les agissements, tour & tour insidieux et brutaux, des Hohenzol-
lern et de leur suppo6t, le General von Beseler !

IV. Les nouveaux aspects de la question polonaise :
la Prusse est deja hors de cause.

Aujourd’hui, cependant, apres de si dures epreuves,les eignes pre-
curseurs se multiplient de la fin de cette guerre qui, depuis plus de
quatre ans, a parseme I'Europe d’'innombrables tombes, porte en tant
de lieux le deuil et la desolation, cause & Thumanité d’indicibles souf-
frances. Les temps vont etre revolus: Mavenir qui repare va bientot
commencer, et nous devons deja nous preoccuper de preparer ses
voies. Je n’ai jamais un instant doute du triomphe final de la France
et de 'Entente : cette certitude, le Monde parait enfin I'avoir acquise.
La Prusse est mise hors de cause, sinon hors de combat. Sa puissance
militaire semble encore redoutable : mais eile s’effondrera, d'un seul
coup, je lNai maintes fois ecrit, comme un grand mur qui s’ecroule
tout d’une piece, apres avoir longtemps d6fie les furieux assauts des
elements.

Nous n‘avons done plus a envisager la question polonaise dans
reventualité dc Thégemonie allemande en Eu rope : il nous reste a
rechercher comment eile se présente actuellement, au point de vue de
la Pologne d’abord, a celui de la France et de TEntente ensuite.
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Le point de vue des Polonais, et leurs riserves.

Voyons d'abord le point de vue de la Pologne.

Formes & la dure ecole des deceptions et de Il'adversite, les Polo-
nais n'‘osent pas, en général, €iever leurs espérances a la hauteur de
tous leurs droits indéniables et imprescriptibles.

Ce qu’ils désirent, unanimement et avant tout, c’est retrouver
lunité de leur race, en reniettant au besoin & des temps plus surs la
conquete de lunité morale et matérielle de leur Nation : ils poursui-
vent d'abord la reconstitution de leur patrimoine proprement dit,
c'est-a-dire de ce foyer sacré de la Patrie polonaise qui a rayonné sur
les races voisines, en leur apportant les bienfaits de la civilisation, et
leur a donnd des siecles prosperes de sécurité, en assurant leur
ddfense contre de dangereux ennemis héréditaires. Ce n'est pas que
les Polonais ne soient prets a rester fidéles a ces nobles taches au ser-
vice desquelles ils ont naguere versé tant de sang: ils sont aussi trop
avisds pour ne pas comprendre que le rétablissement intdgral de la
Pologne de 1772 serait la meilleure solution pour le bonheur de tous
ses enfants : mais ils savent combien leurs intentions les plus désinté-
ressées sont bassement dénaturées par leurs ennemis, ils savent que,
de la calomnie, il reste toujours quelque chose, et ce qu’ils redoutent
grandement, c’est d’etre accusés de tendances imperialistes. Voila le
grand mot prononcé ! Et, s’ils craignent tellement cette absurde accu-
sation, c’est moins par lNapprébension des difficultés pratiques gu’elle
peilt leur causer que par respect sincere de la libertd d’autrui, eiix
qui ont ete si durement prives de ce bien, et plus encore peut-etre
par respect de leurs propres traditions, de leur dignité, de leur con-
science nationales, en un mot par respect d'eux-memes.

Il fant etre pourtant de bien mauvaise foi, ou fort ignorant de THis-
toire, pour nier que la Pologne est peut-etre la seule puissante Nation
qui n'ait jamais voulu procéder a de brutales annexions; eile a seule-
ment accepté des unions et des protectorats: le mot n’existait pas,
mais le fait se présenta souvent au cours des siecles... Toutes ces
races qui vinrent de leur plein gré associer leurs destinées a celles des
Polonais n'dtaient-elles pas des Peuples qui usaient du droit de dis-
poser d’eux-memes, dans le sens le plus vrai de cette formule telle-
ment de mode aujourd’hui ? Elles se poloniserent bientot, dautant
plus facilement qu’aucune mesure ne fut prise pour les y contraindre.
Ce fut une simple conséquence de leur contact avec les nombreux
Polonais représentant une civilisation plus avancée, et qui vinrent
s'asseoir a leur foyer. Inversement dailleurs, beaucoup de ces Polo-
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nais subirent, sans y faire la moindre resistance, l'influence de leur
nouveau milieu, et se lithuaniserent ou se rutheniserent. Quelques-
uns de leurs descendants sont peut-etre enregimentes aujotird’hui
parmi les agents les plus acharnes de I'agitation antipolonaise (). Et
cependant, en 1672, le Roi de I'Etat Polono-Lithuanien parlait, a la
grande joie de tons ses peuples, de la Republique une et indivisible
qu’ils constituaient (}).

J'ai deja dit comment les Puissances copartageantes se sont
inquietees, depuis un demi-siécle, de I'etroite union morale persistant
entre leurs sujets polonais ; j'ai rappele le remede qu’elles ont tente,
sans grand succes, d’apporter & cette situation ; ce sont elles qui, en
pays lithuanien, en pays blanc-ruthene et en pays ruthene, ont fait les
plus grands efforts pour susciter et organiser, sous le pretexte de
Int/e des races, une veritable liitte des classes, c’est-a-dire, la lutte
contre les classes dirigeantes, — les Polonais.

Ceux-ci mesurent bien leffet produit, d'une part en Europe occi-
dentale, d’autre part h l'interieur du pays, par les agissements perfi-
des de leurs oppresseurs; voila pourquoi la crainte d'etre taxes, en
Occident, A'imperiaiistes, s'exagere chez beaucoup d’entre eux, et les
conduit a limiter leurs revendications les plus legitimes, — tandis
que d'autres redouteraient, en outre, de voir continuer, dans la Polo-
gne de 1772 restauree, cette pseudo-lutte des races, attisee par les
ennemis hereditaires : les mesures de rigueur, necessaires parfois con-
tre des agents stipendies, repugnent d'avance a leur temperament
liberal.

Ceux-la meme, qui bornent leurs ambitions a ne reclamer que la
Pologne ethnographique (%), c’est-a-dire une partie restreinte de I'Etat
Polono-Lithuanien de 1772, ceux-la meme n’osent parier ouvertement

(1) De meme nous voyons certains descendants de families franeaises, protestantes ou
catholiques, emigrees en Prusse ou en Baviére, a des dates relativement ricentes, s'ins-
crire au nombre des pangermanistes les plus farouches, et se montrer nos ennemis les
plus acharnes. Est-ce pour se faire pardonner leur origine raciale ? Ce fait ne permet-il
pas de toucher du doigt toute la vanite de la science ethnographique dans les questions
nationales, c’est-a-dire comme science politique,

(2) Voir Annexe 1V, le testament du Roi Sigismond-Auguste, ecrit en 1572.

(3) La Pologne ethnograpltique coinprend, en dehors des frontiéres de I'Etat Polono-
Lithuanien de 1772, quelques tem’tolres limitrophes exclusivement habites par la pure race
polonaise: tels certains districts de la Prusse orientale, dite brandebourgeoise, plus une
bande de terrain qui englobe la Haute-Silesie dite prussienne, une partie de la Silesie
dite autrichienne, et les trois comitats de Spisz; une partie de la Lusace est aussi habitee
par des Slaves qui parlent un dialecte polonais.
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de la Posilanie, cette terre polonaise par excellence; ils craignent,
bien & tort, que aTpieunr de la victoire des Allies ne soit pas suffisante
pour faire ladier prise aux serres de I'Aigle noir des Hohenzollern...

En general, les Polonais comptent beaucoup plus sur la Galicie.
sachant que l'Autriclie serait disposee & la leur rendre dans l'espoir
d'obtenir plus vite la paix, dont eile a, depuis longtemps deja, un si
imperieux besoin.

Chez trop de Polonais se remarque la crainte de voir, dans le
futur Etat, rinfluence legitime de leur race niise en echec, — en ces
temps ou le nombre fait la loi, — par la masse compacte d’anciens
éléments nationaux, récemment pervertis par le sectarisme politique
ou religieux. lls font ainsi preuve de manque de confiance dans la
force d’attraction de leur propre race, et dans la perspective du retour
au bon sens de populations qu’ils croient, trol* facilement, égarées :
c'est une facheuse défaillance.

Je ne veux pas oublier de mentionner l'avis de quelques autres
Polonais, d'un sens politique incontestable, et qui mettent au service
du plus pur patriotisme la plus haute valeur morale : ils estiment
qu’il faut, au contraire, avant tout, reconstituer la Pologne de 1772,
en assurant & chacune de ses races ou subdivisions de race, la plus
large autonomie, et quitte meme & y voir régner un Souverain d'une
dynastie étrangére, — a la condition exjyresse qu’'il ne s’agisse pas
d’'un Hohenzollern. Mais ils sont persuadés qu’une teile solution serait
provisoire; ils rappellent que, depuis 1572, la Pologne ne possede
plus de dynastie nationale, et qu’elle a le plus souvent demandé ses
rois & létranger... Et nous ne pouvons vraiment les incriminer, car
ils pourraient nous répondre qu’un grand Franeais,— Napoléon 1",—
muri lui aussi par adversité, se reprochait amerement dans lexii, de
n'avoir pas, « avant tout, rétabli I'ancienne Pologne, en laissant au
» besoin riimf)orte quelle tete, amie, alliee, ennemie TéTe, en f>orter
» la coiironne. » C’est que Napoléon connaissait bien la puissance
d’assimilation et N'énergique droiture des Polonais:il était certain que la
Pologne saurait contraindre un Souverain, meme de race ennemie, &
prendre des sentiments nationaux..., ou, sinon, qu’elle le chasserait.

Je crois avoir impartialement noté les sentiments divers qui
germent et se développent dans beaucoup d’ames polonaises. Je m’em-
presse d’ajouter qu’'un certain nombre de Polonais, et des meilleurs,
partagent sans réserve toutes les larges espérances qui n'‘ont cessé
d’etre pour moi, depuis le début de la guerre, les certitudes de l'avenir.
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Le point de vite de la France et de VEntente:
la reparation du passe et la sauvegarde de Vavenir.

Examinons maintenant le point de vue de la France et de 'Entente
dans la question polonaise : nous allons voir qu’il est beaucoup moins
complexe que celui des Polonais.

Au d¢but des hostilites, la France, qui n'avait pas voulu la guerre
et qui n'y croyait meme pas, ne pouvait avoir d'autre pense que
celle de se defendre : eile ne tarda cependant pas & se ressaisir, et se
prit & envisager les diverses eventualités susceptibles de se présenter
a bréve écbéance, — sans oublier la Pologne : son insistance & pro-
voquer le Manifeste du Grand-Duc Nicolas en fut une preuve sensible.

Toutefois, la France se garda longtemps, et avec raison, de parier
ouvertement de buts de guerre : & mon sens, quand les armées sont
aux prises, il ne peut y avoir quun seul but de guerre : Vaincre! et
j'entends vaincre dans la plus large, la plus impérieuse acception de
ce verbe; tous les discours prononcés sur les buts de guerre ne
valent pas ce seul mot : des engagements prématurés et vains peuvent
au contraire créer plus tard de sérieuses difficultés, — trop parier miit.

Par contre, il est toujours permis de préciser un but de paix; et,
pour en citer un exemple, il n'était pas inutile de dire & nos soldats
qu’ils combattaient pour le triomphe du Droit et le Repos sacré des
peoples, de leur affirmer que la Paix Franeaise, si eile doit etre, — et
nous n’en doutons pas, — sera la Paix juste et durable. C’est
prévoir implicitement la restauration de la Pologne dans ses limites
historiques de 1772.

Et, en effet, alors que tant de Polonais nosent pas reclamer
rentier patrimoine de leur Nationyde peur d'etre accuses d'iTpéria-
lisme, la question est beaucoup plus simple pour nous Franeais qui
n'avons pas & redouter d’encourir, pour leur compte, ce meme
reproche, et nous commettrions la plus lourde des fautes en limitant,
SOUS un pretexte quelconque, la reparation du passe ou la sauve-
garde de I avenir.

Or, la reparation du passe exige impérieusement que nous ne
laissions pas le moindre lambeau de chair vive de la Pologne de 1772
aux mains des trois Puissances qui Tont naguere dépecée. Combien
il serait & souhaiter qu’'une déclaration collective des Allies fut expli-
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citement formulae & ce sujet! La saine Russie ne pourrait s’en offus-
quer ; il serait au contraire facile de faire comprendre aux hommes de
bon sens de cet infortun¢ pays qu’il s'agit, en somme, de les debar-
rasser d'un bien mal acquis, dont le fardeau pesa tant de fois si
lourdement sur leur patrie, — que d’ailleurs, la premiere condition de
son salut et de sa régénération est établissement d'une cloison
étanche qui la protege efficacement contre I'emprise et les infiltrations
allemandes : ils connaissent assez les choses de I'Europe orientale
pour penser eux-memes que cette cloison ne saurait etre que la
Pologne.

Fassons & la sauvegarde de Vavenir: eile exige, non moins iTpé -
rieusement, que I'Entente reconstruise une Pologne plus puissante
nieme que I'Etat Polono-Lithuanien de 1772, sur la base d’une étroite
et libérale fédération de peuples ; car, f>our etre viable etforte, la
Pologne du XX“' 3ziécie doit atteindre les limites naturelles de son
complet développement, réaliser sa veritable expression territoriale,
constituer dans I'Europe orientale une digue une, indestructible, de
la Baltique & la Mer Moire, — une digue a double front. Tun tourné
vers rOuest pour contenir le germanisme, l'autre pret a repousser
tout retour offensif venant a se produire du c6té de I'Est...

Ce que j'écris ici est ma conviction profonde: la Paix du Monde
est & ce prix !

Ma conviction personnelle importe peu, sans doute; mais j'ai de
bonnes raisons de penser que beaucoup d’hommes politiques franeais
partagent ma maniere de voir. Je sais, d'autre part, que les objections
plus ou moins fondées, et les oppositions plus ou moins intéressées
ne manguent pas & cette large conception de la Pologne du XX*“' siede;
je vais tenter d’aller au devant des unes et des autres.






CHAPITRE I

LA RECONSTRUCTION
DES MARCHES DE L'EUROPE ORIENTALE
ET LE DROIT DES NATIONS

Sommaire : Le bien ou le mal que peuvent faire deux formales : le
principe des Nationaliteset le droit des Peuples & disposer d'enx-
memes. — |. Le principe des Nationalites. — Son origine. — Les
deviations du principe. — La Race et la Nation. — La theorie et
les faits. — Le pangermanisme, le panslavisme, etc. — Federa-
tion et decentralisation. — Il. Le droit des Peuples & disposer
d'eux-memes. — i. Qdest-ce qu’'un Peuple? — 2. Les limites
du droit des Peuples. — 3. La manifestation de leur vo-
lonte. — 4. L’apaisement de leurs differends et de leurs crises.
— La Societe des Nations et songendarme.—5. Le regiement des
contestations territoriales. — Les enclaves. — Les colonies mari-
times. — Ill. Le principe des Nations doit completer et dominer
les deux formales modernes. — Pas de Balkans de VEst: le prin-
cipe des Nationalites et le droit des Peuples sagement entendus
ne s'opposent nullement a la reconstruction des marches de VEu-
rope orientale basee sur le respect du droit de la Nation polonaise
de 1772. — IV. Un document. — V. Conclusions.

Le bien ou le mal que peuvent faire deux formules :
le principe des Nationalites et le droit des Peuples a disposer
d'eux-memes.

Nous avons dit que les objections plus ou moins fondees et les
oppositions plus ou moins interessees ne manquent pas a la concep-
tion de la Pologne du XX™@ siede, teile que nous Tavons expos6e. Les
unes et les autres pretendent tirer leur force de deux formules
modernes : le principe des Nqgtionalitis et le droit des Peuples & dis-
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poser d'eux-mémes{?). Les arguments ciéveioppé3 a i'appui de cette
these sont spécieux, et certains faits semblent parfois en confirmer
la justesse : aussi la crainte de se mettre en contradiction avec deux
formules aussi populaires ne va-t-elle pas sans exercer quelque
influence sur tels de nos hommes politiques.

Par contre, divers écrivains réclament le rétablissementde la Polo-
gne en invoquant précisément lautorité de ces memes formules, —
ce qui ne prouve pas pour leur clarté.

Afin de déterminer la répercussion legitime que leur application
est susceptible de produire sur la solution de la question polonaise,
et plus généralement sur la reconstruction de TEurope de demain, il
parait done nécessaire d'analyser sommairement, — quelle que puisse
etre laridité d'une teile discussion, — le véritable sens et la portée
pratique de ces deux formules sagement entendiies: nous allons
essayer de le faire en toute impartialité.

Il ne s'agit nullement de les combattre, mais de prévenir Tabus
que peuvent en faire Tignorance et la mauvaise foi, — de faire tou-
cher du doigt de quelles équivoques, de quelles interprétations dia-
métralement oppo3ées sont susceptibles ces deux formules modernes.

I. Le principe des Nationalites : son origine.

Le principe dit des Nationalités, qu’il ne faut pas confondre avec
le droit & une juste autonomie pour les races ou les portions de race
qui la désirent, parait avoir pris naissance, et fleuri, sous le ciel de
Tltalie, vers le milieu du dernier siede. Il y rencontrait, en vérité, un
terrain exceptionnellement favorable & son developpement: des popu-
lations meridionaleSy impulsives et généreuses, de meme langue, de
meme religion, non de meme race pourtantO, mais habitant un terri-
toire tres bien délimité qui les faisait enfants de la meine terre,
subissant enfin avec impatience, dans quelques-unes de leurs provin-
ces, un joug étranger venant du Nord. En outre, ces populations
avaient vaguement conscience de s'etre trouvées, en des temps loin-

(1) 1 serait plus correct de dire : «le droit de e; cependant & disposer
est le plus souvent employee, en raison peut-etre de son allure un peu plus imperative.

(2) I ny a certainement pas identite de race entre les PiSmontais et les Siciliens,
entre les Y¢nitiens et les Calabrais, etc.
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tains, reunies en un faisceau sous la domination romaine. Aussi la
leeon inaugurate de Mancini, a I'Universite de Turin, le 22 janvier
i85i, eut un profond retentissement; n’etait-elle pas I'expression d’'une
doctrine nouvelle et seduisante, — dont les eflFets ne devaient pas
tarder a se produire?

Car, lors de son avenement, 'Empereur Napoleon Il se souvint,
dans une certaine mesure, des liens qu’il avait contractés pendant
son s6jour en Italie ; et, dés 859, il saisit sans hesiter I'occasion de
tenter une premiere application pratique de ses theories ('): appli-
cation heureuse dans les limites ou eile se maintint, mais dans laquelle
il voyait a tort l'interetde poursuivre du meme coup contre I'Autriche
une politique qualifiee de traditionnelle, alors qu’elle etait devenue
surann6e. — N’eut-il pas ete preferable de reserver jalousement tou-
tes les forces vives de la France en vue de la lutte a prevoir contre
'ambition sans frein des Hohenzollern?

Les deviations dii principe des Nationalites.

Geux-ci avaient compris, depuis les guerres du premier Empire
franeais, tout le parti qu’ils pourraient tirer de la rivalite des races
pour accroitre la puissance allemande, dont ils se constituaient les
representants et les beneficiaires. Apres 1859, ils s’approprierent le
principe des Nationalites, d’autant plus volontiers qu’ils voyaient un
interet dynastique majeur a distraire les populations allemandes des
aspirations liberales qu’elles avaient assez vivement manifestees quel-
que dix ans plus tot, et a diriger dans un autre sens l'activit¢ de leur
pensee. Le mot d’ordre, comme toujours, partit de Berlin, et les
savants redoublerent d'ardeur au travail: I'unite d’origine de la race
germanique, sa superiorite sur les autres races humaines, la necessite
de grouper au plus vite tous ses elements en un solide faisceau devin-
rent des articles de foi (). Et bientot la replique de 1859 fut, en 1871,
donnee a la France.

(1) Nl faut maintenant oublier que la Triple Alliance nous a fait parfois regretter I'unite
italienne: mais il y a plus de joies au ciel pour un seul pechcur converti... Les liens
que nous avons renoués anee I'ltalie sont de nouveau cimentés par la fraternit¢ d’armes
et le sang mele dans les combats : ils seront maintenant durables.

(2) Dans sa tres remarquable Etude intitul¢e: La Nation franeaise, bigarrure et
unite, M. Jean Brunhes, I'eminent Professeur de geographie humaine au College de
France, Membre de I'lnstitut franeais d’Anthropologie, d*montre irr&futablement la vanite,
la fausset¢ des pretentions germaniques a l'unité de race.
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C’est, en eflfet, au noni du principe des Nationalites que TAllema-
gne nous arracha I'Alsace et la Lorraine ; ce souvenir seul ne devrait-
il pas suffire a nous inspirer quelque mefiance & Tegard d’'un principe
qui fut susceptible de se preter & cette fausse et nefaste application ?
Aussi, au lendeniain del’annexion, Renan, dans sa celebre conlérence
nQu'est-ce cju'une Nation A> se declarait-il I'adversaire du
des Nationalites; il lui opposait tres justement le (yrincifje des
Nations, — au nom duquel nous reprendrons bientot nos deux cheres
provinces. Un peu plus tard, rappelant cette conférence, il ecrivait:
«Quand la civilisation moderne aura sombre par suite de I'equivoque
» funeste de ces mots : Nation, Nationalit¢, Race, je desire qu'on se
» souvienne de ces pages-la ! » Le dechainement de barbarie auquel
nous assistons aujourd’hui n’est pas pour nous les faire oublier...

Et nest-ce pas encore par un abus infame du principe des Natio-
nalites que les Allemands ont tente de commettre un nouvel attentat
contre la Nation beige, en suscitant dans les Flandres la lutte des ra-
ces ? lls ont piteusement echoue dans leur entreprise; mais cet exem-
ple est & retenir : car le but gu’ils ne cessent de poursuivre & I'Est, au
nom du principe des Nationalites, contre la Nation polonaise et abso-
lument identique.

La Race et la Nation.

Oue vient done faire dans Ménoncé du principe en question, le mot
de Nationalité ? Il semble vouloir se glisser entre ceux de Nation et
de Race, en s’éloignant du premier pour se rapprocher du second.
Dire d'un individu qu’il est de teile ou teile nationalité signifiait exclti-
sivement autrefois, et signifie simplement encore en langage adminis-
tratif, qu’il est ressortissant de teile ou teile Nation : « Sumus gente
Rutheni, natione Poloni » disaient naguere, avec autant de fierté que
de bon sens, les Ruthénes de la République Royale Polono-Lithua-
nienne. Et voici que, dans sa nouvelle acception, le mot Nationalité
ne se borne plus, parait-il, & etre ce qu'il aurait du rester: Xombre
du mot Nation. Prétend-il maintenant désigner I'ensemble des hom-
mes d'une meme race ? ou de ceux parlant une meme langue? Car ce
sont deux groupements assez souvent distincts(”) Tun de l'autre; et ni
Tun ni l'autre ne constitue nécessairement une Nation.

(1) « L'ethnographic et la linguistique ne coincident pas », a dit Andre Lefevre
dans son Etude intitulee: «Les races et les langues ».
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« Depuis cent ans, a fait observer Camille Jullian, I'eminent histo-
» rien de la Gaule, tandis que la science franeaise developpait l'idée
» de Nation, la science allemande développait Tidee de Race, et lap-
) pliquait aux origines germaniques (*). » Elle ne manquait pas d’ail-
leurs de mettre en oeuvre & ce sujet toute sa mauvaisefoi coutumiere ;
il ne pouvait en etre autrement: comme il n'existe pas de Nation
allemande, mais seulement une association provisoire d'avides
profiteurs, il fallait au moins prouver quil existe une Nationaliti,
une Race teutonne, compacte et puissante, — ce qui est faux ; — que
cette race est superieure & toutes les autres, — ce qui est faux; —
qu’elle a par suite ledroit, que dis-je, le devoir d’opprimer etd’exploi-
ter & son profit le Monde, — et c’etait bien & le premier but poursuivi ;
tandis que le second ¢tait encore d’adulterer la science ethnographique,
mais cette fois pour en faire Tart de desagreger les Nations voisines, —
d’en rendre ainsi la conquete plus aisee pour TAllemagne. Ne recon-
naissons-nous pas ici la methode prussienne perfectionnie, puisque,
de son propre aveu, Frederic prenait d'abord le bien du voisin, et ne
se pr6occupait quensuite de trouver des pedants pour etablir son
droit de le garder.

La theorie et les fails.

Littr¢ definit comme il suit le principe des Nationalites: «c’est
» celui d’apres lequel des portions d’'une race d’hommes tendent a se
» constituer en un seul corps politique. » Le mot portions stipule une
prudente réserve dont il est facile de comprendre le motif: mais il ne
répond guere aux intentions manifestes des promoteurs du principe
irredentiste. Tres judicieusement F. de Grailly compléte cette défini-
tion en ajoutant: « C’est aussi le principe au nom duquel un peuple
» prétend s'annexer des provinces ou des portions de provinces habi-
» tées par des populations qu’il dit de meme race que lui, » — ce qui
fut bien le pretexte de 'annexion allemande en 1871.

Si nous en croyons ce précédent, chaque race devrait former un
seul corps politique, ce qui revient & dire gu’aucune race ne devrait etre
divisée en plusieurs corps politiques, entre plusieurs Nations.

(1) Cité par F. de Grailly dans son remarquable ouvrage sur La viriti territoriale et
la rive gauche du Rhin. Je voudrais que ce volume, et celui du Cénérai X., intitulé La
Paix Franeaise, fussent deux des livres de chevet des membres du futur Congres des
Deux-Mondes.

Ff
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Or la simple observation desfaits, basc¢e surlesdonnees ethnographi-
ques les moins incertaines, demontre I'inanite decette theorie. Les Na-
tions franeaise, suisse, anglaise, beige, etc., se composent de plusieurs
races et de subdivisions de race, formant un seul corps politique. Inver-
sement, bien des races ou dessubdivisions de race sont partagées entre
plusieurs Nations, au sein desquelles elles vivent heureuses et respec-
tees: aussi ne desirent-elles nullement se constituer en un seul corps po-
litique ; il y a, par exemple, des Suisses et des Beiges de race franeaise,
des Suisses de race italienne, des Suisses et des Beiges parlant laiie-
mand, maisceux-ci, je m’empressedel’ajouter, ne sont, ni lesuns ni les
autres, de race teutonne(‘). Or aucun Suisse, aucun Beige n’aspire,
que je sache, a deserter la Nation & laquelle il appartient, pour se rat-
tacher & la Nation voisine de meme race ou pretendue de meme race
que lui.

Le fjangermanisme, le panslavisme, etc.

Les protagonistes du principe des Nationalites se donnent done
souvent l'apparence ridicule de vouloir faire le bonheur des gens mal-
gre eux. lls oublient que le bonheur d’une race ou d’'une subdivision
de race est forme de la somme du bonheur materiel et moral de cha-
cun des individus qui la composent; guidee par son simple bon sens,
une population se refusera toujours a considerer comme une garantie
suffisante de son bonheur le fait d’etre gouvernee, regie par des hom-
mes de sa propre race; bien plus, & moins de se laisser devoyer par
des reveurs ou par des ambitieux, eile preferera nettement des admi-
nistrateurs sympathiques, eclaires et probes, quelle que soit leur ori-
gine, — pourvu gu’ils ne soient pas d’'une race ennemie, — mais qui
sachent la proteger dans son labeur et dans sa paisible existence, a
des fonctionnaires tracassiers et mesquins, fussent-ils de son sang,
parfois veritables tyrans de village, d’une honteuse vénalité et d’'une
impéritie qui expose leurs administrés & tous les dangers susceptibles
de provenir de lintérieur ou de exiériewr.

Voila bien la condamnation des pangermanismes, panturquismes,
panslavismes, etc., ces ultimes déductions logiques du principe des
Nationalites; ce sont des utopies et des mensonges, destinés le plus
souvent & masquer l'inexistence d'une Nation; le panslavisme, par

(i) ... En d¢pit des assertions tendancieuses des savants d’'Outre-Rhin, dont le but a
€t€ si clairement revéié par les agisseinents des Allemands dans les Flandres.
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example, etait-it pour FEmpire russe, si peu slave en realit¢(*)» autre
chose qu’'un instrument de tyrannique domination ?

Federation et dicentralisation.

En somme ce principe des Nationalités, s’il n’est pas entendu seu-
lement comme le droit & une juste autonomie pour les races ou les
portions de race qui la desirent, — s4l continue a viser leur rivaliti
bien plus que leur liberte,— ce principe dangereux n’aura rien a voir
dans la renovation de la carte de I'Europe au XX*'® siede ; il en sera
tout autrement du principe des Nations, base fSconde de la creation
de celles qui tendent & se constituer, et surtout de la restauration de
celles qui veulent revivre apres des siecles de servitude ; c’est le cas
des Tcheques, des Slaves du sud, et desfils fideles de la Nation Polono-
Lithuanienne de 1772.

Federation et decentralisation, telles seront, autant qu'il est possible
de le prevoir, les normes de lavenir : association libre de provinces,
de Cantons ou ilEtats, sur le modele de la Suisse ou des Etats-Unis
d’Amérique, large développement de ces libertes locales si cheres aux
populations, et grace auxquelles se trouveront attenues les inconve-
nients du suffrage universel, — les problemes soumis aux ¢lecteurs et
aux electrices etant ipso facto simplifies et plus & la portée de leur
entendement. Un Etat federatif, bas6é sur ces principes, constituera
certainement pour les provinces voisines de meme race, de meme
langue ou de meme religion, un centre d’attraction beaucoup plus
agissant qu’'un grand Etat severement centralise, malgre son appareil
de force et de puissance, mais avec tous les dangers, tous les renonce-
ments que comporte une teile conception... Et tout cela n’est pas une
prophetie: c’est une réminiscence du passe de la Pologne, un apereu
de son avenir prochain.

Il. Le droit des Peuples & disposer d’eux-memes.

Le second principe moderne, — le droit des Peuples & disposer
d'eux-memeSy — constitue suivant les uns un rajeunissement du prin-
cipe des Nationalites, suivant les autres une dangereuse atteinte & ce

(1) En dehors des Polonais, des Blancs-Ruthenes et des Ruthénes, les Elements slaves
de I'ex-Empire russe ¢taient assez géneralement croises de sang finnois et de sang mon-
gol; les classes dirigeantes 6taient en partie d’origine allemande ou halte.
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principe. C’est une formule thcorique, simple et séduisante, que
I'illustre President des Etats-Unis a fait accepter de tout l'univers;
mais, dans la pratique, cette formule concise ne vaudra que par lin-
terprétation qui lui sera donndée ; je vais done essayer de la commen-
ter, sans m’6carter, je lespére, de la pensce Té Te de son promoteur.

Je suis certes, autant qu’homme raisonnable peut Tetre, partisan
de ce droit bien entendu : s'il en était autrement je n’aurais rien com-
pris aux leeons de I'Histoire contemporaine, et je ne serais pas de
mon siede. Mais la sincérité meme de mon adhésion au
m’autorise & formuler certaines réserves : car, suivant les modalités
de son application, ii peut causer beaucoup de bien ou beaucoup de
mal, — comine les langues d’Esope. Et c’est une preuve de respect
pour le droit des Peuples que de s’élever contre toute interprétation
arbitraire ou prétendue de leur volonté, que de prévenir, je le répéte,
Tabus que peuvent faire, de ce droit, Tignorance et la mauvaise foi.

A certains égards, ii est meme regrettable que ce droit ait été
prociaté aussi haut sans la notification préalable des devoirs et des
restrictions qu’il comporte, et cela au moment meme oUu Tart de
tromper et de corrompre les peuples, soit en orientant leur idéal
vers des utopies et des chimeres, soit en faisant appel aux plus basses
passions humaines, de mettre en un mot tant de pauvres cerveiles &
Venvers, s pu atteindre un si haut degré de perfection. (*)

Les principales questions que souleve la nouvelle formule sont les
suivantes :

1. Que faut-il entendre par ce mot les Peuples?

2. Leur droit aura-t-il des limites, et quelles seront ces limites de
peuple & peuple ?

3. A quels signes certains sera-t-il possible de discerner que c’est
bien la voionié du peuple qui s’est manifestée ?

(i) Ce sont surtout les ouvriers et les paysans que s’attachent a tromper, a sé¢duire, les
ambitieux denucs de tout scrupule, de toute sincerite, de tout honneur, n'ayant qu’'un but:
s'Mever sur des ruines en abusant des moyens d’aetion que leur procure une demi instruc-
tion : car linstruction et I'education supérieures, & moins d’etre sem6es sur un bien niau-
vais terrain, conferent le plus souvent la valeur morale. Aux ouvriers, ils promettent I'usine,
en ne tenant compte ni de Télementaire bon sens qui demontre la necessité¢ de capitaux
et de direction technique, ni des résultats de maintes experiences déja tentées sans succes.
Aux yeux des paysans ils font miroiter le partage des terres, sachant fort bien que ce par-
tage ne donnerait a chacun qu’une infime parcelle, improductive par elle-meme, et que, des
le lendemain, la propriéte commencerait a se reconstituer au profit d’'usuriers et d’accapa-
reurs plus habiles qu’honnetes. En un mot, ils prechent a tous la désunion des classes,
sans ignorer que le bonheur des unes et des autres est seulement possible dans leur union.
Fort heureusement, beaucoup d’'ouvriers et de paysans comprennent le danger de ces illu-
soires bienfaits, et redoutent pour eux-memes toute atteinte a la propri™té.
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4. Sur quelles bases, et par quels moyens de coercition Eventuelle,
les diffErends des peuples et leurs crises interieures seront-ils regies ?

5. D’apres quelles rEgles les contestations territoriales entre les
Races ou les Nations devront-elles etre tranchees ?

/. Quest-ce gu'un Peuple?

Oui, au fait, qu'est-ce qu’'un peuple? Quelles doivent etre Nat-
pleur et la cohesion d'une agglomeration humaine pour justifier le
nom de peuple? Un peuple, mais n’est-ce pas une Nation? Est-ce
simplement une race, peut-etre TéTe une subdivision, une portion
de race? En ce cas n'oublions pas que nous devrions compter avec
rincertitude de la science ethnographique, et le melange des races qui
est la loi generale en Europe, — dans ces carrefours surtout des
migrations et des invasions que sont I'Europe orientale et TEurope
centrale.

Il semble d'ailleurs impossible de considerer comme des peuples
de petites collectivites, exprimant souvent des dEsirs d'autant plus
opposEs qu’elles sont plus voisines, par suite peut-etre de rivalitEs de
clochers : nous en arriverions ainsi & une poussiere de peuples, dans
laquelle Tharmonie serait fort difficile & maintenir. Quant au petit
peuple™ entourE de grandes Nations, ne deviendra-t-il pas entre eiles
une pomme de discorde, surtout s’il ne dispose pas du minimum de
forces nEcessaires pour se dEfendre ?

Pour ma part, je pense que les peuples auxquels sera reconnu le
droit de disposer d’eux-memes sont plutot ces groupements humains
que des affinitEs plus ou moins lointaines poussent & se constituer en
Nations d’une certaine importance, c'est-a-dire des Nations & I'Etat
embryonnaire, mieux encore des Nations qui ont existE dans le recul
des temps, et qui aspirent & se reconstituer librement. Le dEsir des
uns et des autres est certainement IEgitime. Nous voici done ramenEs
& la dEbnition donnEe par LittrE du principe des Nationalites, ou
plus exactement au principe des Nations.

2. Les limites du droit des Peuples.

De meme que le droit pour un agrEgat humain de se dire un
peuple sera forcEment limitE, de meme le droit & disposer de lui-
meme sera nEcessairement limitE pour tout groupement admis au
rang de peuple; et nous apercevons dEja que cette limite sera tout-
a-fait analogue & celle de la libertE d’'un simple particulier, qui a pour
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limite la liberte d’autrui, c’est-a-dire le droit de ses voisins au repos
et & la securité : le droit de chaque peuple aura done pour limite celui
des autres peuples.

D’autre part, la maturite essentielle pour prendre des decisions,
c'est-a-dire le droit d’en prendre, sera-t-elle reconnue a tous les peu-
ples? Ne s’en trouvera-t-il pas qui seront consid¢rés comme etant
encore dans I'enfance? N’en est-il pas d’autres arrivés seulement & Tage
auquel les jeunes hommes doivent etre parfois pourvus d'un conseil
judiciaire? Enfin, certaines races ne sont-elles pas, par tempcérament,
trop passives pour decider elles-memes de leur sort, et n‘auront-elles
pas besoin d’etre soutenues, guid6es par des chefs d’'une nature plus
energique? Qui sera charg¢ de discerner le degre de maturite, de
pond¢ration, ou de virilite des peuples? Comment seront choisis les
curateurs ou les protecteurs des peuples taxés d'inferiorit¢ morale ?
Et ces peuples accepteront-ils volontiers de telles décisions ? Sinon
qui les y contraindra ?

Les peuples, memeles plus forts et les plus avances en civilisation,
sont expos6s a se tromper parfois, & prendre des dispositions con-
traires au repos, a la Securit¢, au droit de leurs voisins, & subir peut-
etre de violentes crises, des retours a la barbarie susceptibles de
contaminer les autres peuples. Quel sera le redresseur de leurs fautes ?
Serait-il, par exemple, tolerable qu’un peuple puissant organisat des
trusts dont le resultat serait la ruine economique de certaines Nations?
Serait-il admissible qu’'un peuple, grand ou petit, devint un foyer d’a-
narchie, une sorte de minerwerfery de lanceur, dans toutes les direc-
tions, de flammes devorantes ou de gaz toxiques?Evidemment non.

Sans en arriver a ces hypotheses extremes, dans la guerre de Se-
cession, par exemple, la volonte des Etats du Sud n’a pas ete prise en
consideration ; et quelle serait la reponse donnée demain & quelque
petit Etat de rAmcrique du Nord qui exprimerait la volonté d'etre an-
nexé a quelque grande Puissance enropéenne ?

3. La manifestation de la volonte des Peuples.
C’est ici que se produit la difficulté majeure de préciser & quelles
conditions les désirs formulés au nom d’'un peuple seront considérés

comme la véritable expression de sa volonte légitime.

Quel est le mode de scrutin qui sera reconnu comme valable?
De quels titres, de quels pouvoirs les hommes chargés de faire
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connaitre la volonte populaire devront-ils éire pourvus? Une erreur
a ce propos pourrait avoir de fort graves conséquences : ii ne faudrait
pas reconnaitre comme mandataires de la volonte d'un peuple des
hommes ne tenant en réalite leur mandat que d’eux-memes, ou d’'une
audacieuse faction, ou de leurs relations internationales.

Au droit thiorique du peuple & disposer de Iui-meme ne verrons-
nous pas se substituer trop souvent l'effet des agissements pratiques
d’une minorité sans scrupules ? En d’autres ternies, la liberii recon-
nue & un peuple de disposer de lui-mime ne deviendra-t-elle pas Iq
liberti pour quelques mauvais bergers de disposer d’'un peuple?
libert¢ beaucoup moins respectable, assurément. Les intrigues des
ambitieux, des aventuriers, des intellectuels de mauvais aloi ne sont-
elles plus & redouter? Rappelons-nous, au sujet de ces derniers, la
parole d’Auguste Comte : «Le régne de la pedanterie, s'il venait &
» s'Ctablir, serait infiniment plus pernicieux que celui de I'aristocratie
» la plus mediocre. »

Combien sont inquietants les enseignements de I'Histoire ! Ce sont
souvent les peuples les meilleurs, parce que les plus simples et les
plus sinceres, qui se sont laiss¢ le plus facilement entrainer aux pires
exces. Que de mouvements populaires, gc¢neralisés, sans aucune
cause profonde ; et pourtant que de victimes sacrifices dans ces
crises. Je n’en rappellerai que deux exemples entre mille : la rebellion
haidamaque de 1768, suscitee en Ruth¢nie par des emissaires russes,
et la jacquerie de 1846, en Galicie, fonientée par les Autrichiens
parmi les paysans polonais. « O liberte, que de crimes ont ete commis
» en abusant odieusement de ton nom ! » c’est une v6rit6 historique
souvent repetcée. Il ne faudrait pourtant pas que le nouveau cours de
rhumanite vint augmenter le nombre de ces crimes.

4. Uapaisement des diffirends et des crises des Peuples,

Nous ne pouvons vraiment nourrir l'illusion que les droits dévolus
aux peuples sont une panacee, qu'ils constitueront I'infaillible garantie
dela paix. L’avis autorise de notre grand historien Albert Sorel s'impose
a notre souvenir: « Le Systeme des Nationalites a deja provoque, et pro-
) voquera plus de guerres que ne le font de nos jours les ambitions des
) rois. Les convoitises des nations sont plus &apres, leurs triomphes
) sont plus hautains, leurs mepris sont plus insultants que ceux des
» princes; ils soulevent aussi des ressentiments plus amers et plus
» durables. » Paroles prophetiques, a certains egards, tout au moins
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en ce qui concerne les causes de la guerre actuelle, — qui est bien le
resultat des convoitises de toute la nation alUmande, surexcitées, il
est vrai, par l'insatiable ambition des Hohenzollern.

Quant aux suites de cette guerre, les previsions d’Albert Sorel se rea-
liseront-elles ? Notre triomphesera certainement impdrieux, mais nous
saurons, je n’en doute pas, 6viter d’etre hautains. Notre mepris, il est
pleinement acquis a la barbarie teutonne, sanguinaire et devastatrice:
mais nous saurons toujours reconnaitre les qualitds reelles des Alle-
mands, et nous ne sommes que trop portés par notre caractére a
oublier le mal qui nous a 6t6 fait. Enfin nous nous eft'orcerons de ne
pas soulever de ressentiments amers et durables ; pourtant, TéTe au
prix d’actes d’insigne faiblesse, qui creeraient pour l'avenir de graves
dangers, et seraient une trahison vfs-a-vis des efforts et des sacrifices
des soldats de I'Entente, il ne me paraitpas certain (*) que nous y reus-
sissions... et, dans cette eventualite, quel sera le moyen de mettre un
terme a la vendetta internationale ? Comme en Corse, il faudrait des
gendarmes...

La Societe des Nations et son gendarme.

Je connais le grand remede preconise pour la sauvegarde de la
paix : c’est la Societe des Nations, avec son gendarme economigue :
car, dans toute 8ociélé moderne, il faut des gendarmes pour le main-
tien de l'ordre. Je note en passant que la creation meme d'une
Société des Nations implique la reconnaissance et le respect du
princifye des Nations ; mais je me demande si I'organisation d'une
telle Société n’est pas plutot une rdminiscence du passé qu’une pers-
pective de l'avenir. Je ne crois pas, en effet, que M. le Président
des Etats-Unis d’Amérique puisse imaginer pour l'acte constitutif de
la future Société des Nations un plus admirable préatbule que les
considerants de I'Union solennelle conclue a Horodto, en 1413, entre
la Pologne et la Lithuanie. C’est un hymne d’amour dont le texte est
si beau, que j’ai tenu a le faire reproduire, au moins en partie, & TAn-
nexe IV de ce volume. Il est malheureusement permisde se demander
dans quel sens a évoiné, depuis 1413, la fraternité des peuples, et sur-
tout dans quel sens eile va évoiuver, en ce moment TéTte ou les Na-
tions, malgrd leur désir de former une Sainte-Alliance des Peuples,
tendent a transformer leurs frontieres en murailles de Chine, imper-

(1) ... pas probable serait plus exact. Rappelons-nous rlaftimiation du D" Rommel;
« La politique des races est impitoyable... ». N'est-il pas interessant de voir le sentiment
d'Albert Sorel confirm” par un intellectuel allemand.
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meables au subtil poison du bolchevisme; s’entendront-elles toujours
sur les mesures a prendre? et, malgre ces mesures, le virus ne reus-
sira-t-il pas a s'infiltrer chez quelques-unes ?

11 est aussi permis de se demander si le gendarme economique,
aussi dur, malheureusement, pour les victimes que pour les coupables,
suffira pour reduire les récalcitrants...

Si le droit des peoples & disposer d’eux-memes ne peut etre consi-
dére comme devant garantir, par sa seule vertu, la paix universelle,
il ne saurait etre davantage escompte comme susceptible d’assurer
dans chaque Nation la paix intérieure, si precieuse pour elle-meme et
pour ses voisins, — de clore & jamais ére des crises les plus doulou-
reuses: nous pensons malgré¢ nous a la guerre de Secession, de si
facheuse memoire, et nous sonimes fondes a nous demander ce qu’au-
rait, en ce cas, decide la Societe des Nations, et par quels procédéselle
eut fait respecter sa decision ?

Tant d’autres souvenirs pourraient etre rappeles! Un poete breton
n'a-t-il pas dit que, chez certains peoples, un souffle du vent change
flopinion! De la vient sans doute, chez ces peoples, le besoin, la regret-
table habitude de changer frequemment de gouvernement, ce qui ne
se realise pas toujours sans commotions sanglantes a I'interieur avec
repercussions graves a l'exterieur...

En ce moment meme un vaste champ d’experiences sociales est
ouvert a la future Societe des Nations : c’est I'ex-Empire russe, qui
tombe en decomposition et se dissout dans le sang. Cette lamentable
situation semble se presenter a point pour resumer la plupart des diffi-
cultes a prevoir : il y a la des millions d'innocents qu’il ne parait guere
possible d’abandonner a la terreur bolcheviste et a l'aveugle rigueur
du gendarme economique: ou alors la solidarite humaine n’est qu’un
vain mot, et son impuissance est manifeste, au moment meme ou eile
dispose des plus formidables moyens d'action.

Que dire de la situation de toutes ces races de lex-Empire qui
reclament leur independance? A quels signes pouvons-nous recon-
naitre que telle est bien leur volonte, et que, par suite, le droit de
libre disposition leur est acquis?

5. Le reglement des contestations territoriales des Peuples.

La difficulte de definir les droits de chaque peuple au point de
vue territorial n'est certainement pas la moindre de celles qui se
presenteront, et c’est pourtant la premiere qui devra etre resolue.

Chaque peuple n'est pas, en eftet, reste cantonne dans un territoire
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strictement d¢limité. Non seulement les empietements pacifiques
réciprogues sont frequents entre voisins, mais certaines races plus
prolifiques, plus entreprenantes, plus portées que les autres aux
aventures ou au négoce ont créé, aux meilleures places, soit a linié-
rieur des terres, soit sur les cotes, des colonies plus ou moins floris-
santes, — et plus ou moins lointaines de la Tére-patrie.

Les enclaves.

Les régions frontieres constituent souvent entre Races ou Nations
voisines, de véritables echiquiers, ou les villages habités par une race
sont enchevétrés avec les villages habités par l'autre : comment tracer
la frontiére au milieu de la bigarrure d'une telle région ? il sera néces-
saire de laisser des villages de cbacune des deux races aux mains de
la race voisine, et par suite impossible de donner satisfaction aux
voeux de tous.

Les Allemands, en particulier, soit dans I'intention de faire fortune,
soit dans un but d’expansion économique et politique, soit simple-
ment aux fins d'espionnage, ont I'babitude de s'établir en groupes
parfois compacts sur les territoires étrangers ; et, tandis que les
Anglais se trouvent, dit-on,cbez eux partout ou 'on rencontre de l'eau
salée, les Allemands estiment que cbaque pays dans lequel ils gagnent
de l'argent au détriment des habitants devient leur propriété. Ce sont
la des prétentions auxquelles il est impossible de souscrire : ces immi-
grés, guels que soient leur nombre et leur densité, doivent se soumettre
loyalement aux justes lois du pays auquel ils sont venus demander
bospitalité, — et la fortune, — ou retourner au plus vite dans leur
propre patrie. Est-il vraiment concevable que la naturalisation com-
plete puisse etre concédée & ces Allemands qui, aux termes d'une loi
perfide de leur pays, ne perdent en aucun cas leur nationalité alle-
mande? Ce fait ne constitue-t-il pas une atteinte directe a l'ancien
droit des gens ?

Bien plus intéressants sont certains autres cas : dans des contrées
submergées naguere par la conqudte, subsistent, ea et la, quelques
dots oil se sont concentrés les restes des populations refoulées : c’est
le cas des villages slaves qui se rencontrent encore entre TElbe et
rOder (*); tout ce que le monde civilisé peut faire en faveur de ces ilots,

(t) Sans parier du groupe slave compact qui habite la Lusace, en allemand Lausitz.
région située entre la Silesie, le Brandebourg, la Saxe et la Boheme. Ces descendants
d’une ancienne tribu slave parlent un dialecte qui se rapproche du tcheque en Haute-
Lusace, et du polonais en Basse-Lusace; ils sont connus sous le nom de Vendes, mais
s’appellent eux-memes Serbski,
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c’est dimposer a leurs maitres, le resffett de leur nationaliti, et
Tobligation de ne pas trailer en esclavcs leurs habitants. ()

Les colonies maritimes.

Il n’est pas plus difficile de discerner le juste droit en ce qui con-
cerne les colonies maritimes que les colonies terrestres.

Voici comment la question se présente: des etrangers sont venus
élablir, dans un but de lucre, des comptoirs sur des cotes, voisines ou
lointaines, habitces par un autre peuple ; leurs etablissements ont pros-
pere, et se sont developpes au point de refouler en partie dans Thinter-
land la population indigene: en r6sulte-t-ilqueces etrangers ontacquis,
en faveur de leur propre Nation, des droits de propriet¢ sur la colonie
qu’ils habitent? Certes non: leur situation est comparable h celle de
riches marchands prenant en location le rez-de-chaussee d’'un immeu-
ble aux nombreux etages: en raison de la confiance qu’ils inspirent au
proprictaire, la cié de la porte de la maison leur est parfois remise en
dépot. Ont-ils vraiment le droit de conserver définitivement cette cle
entre leurs mains, de la donner a leurs amis, de prétendre bientot
que la maison elle-meme leur appartient? et, sous le prétexte qu’ils
occupent la partie la plus importante, la plus productive de I'immeu-
ble, qu’ils en ont meme notablement augmenté la valeur locative,
ont-ils le droit de dire au légitime propriéiaire : «La maison est a
» nous, c’est a vous d’en sortir ! »

N’est-ce pourtant pas ce qui se passe sur certains rivages que je me
garderai dénumeérerici? Je ne veux pas parier, bien entendu, des colo-
nies fondées sur des cotes habitées par des peuplades sauvages : en ce
cas,la lutte contre la barbarie marche de pair avec celle qui a pour objet
la mise en valeur, au profit du genre humain, de richesses inexploitées.
L’occupation de la cote, la pénétration a l'intérieur sont lIégitimes tant
que les autochtones n‘ontpas acquis le minimum de civilisation neces-
saire pour marcher seuls dans la voie du progres : encore faut-il les
traiter avec tous les ménagements que comportent leur faiblesse et
leur infériorité provisoires, etveiller kK ne pas leur apporter les vices
en meme temps que les bienfaits de la civilisation ; il ne faut surtout
pas les maltraiter, en usant envers eux d'une cruauté barbare, dépas-

(i) Les Lacédémoniens traitaient en esclaves les habitants de la contrée naguere sub-
juguée par les Doriens; leur nom d’ilotes n'avait d’ailleurs rien de commiin avec les em-
claves ou ilots, subsistant apres une invasion >Actorieuse : il dérivalt du nom d’une des villes
de Laconie conquises par les Doriens.



sant de beaucoup leurs plus mauvais instincts : les avcux m”mes des
autorités coloniales allemandes nous ont donn¢ a ce sujet d’edifiants
apereus.

Ill. Le principe des Nations doit completer et dominer
les deux formules modernes.

De la discussion precedente, quelques points sont & retenir.

Le principe des Nationalites prete & des interpretations contradic-
toires, et peut etre exploite au profit des plus mauvaises causes : tels
le rapt de I'Alsace et de la Lorraine en 1871, et les attentats recents
pour diviser contre elle-meme la Nation beige, en soulevant ses fils
fiamands.

Le droit des Peuples a disposer d’eux-niemes est certainement un
principe juste, et qui peut etre fecond, s’ilest tenu compte des restric-
tions necessaires qu’il comporte. Il ne doit pas etre considére comme
une panacee : pour la sauvegarde de l'ordre et de la paix dans le
Monde, il sera toujours indispensable de pouvoir compter sur la
Force; qu’elle se manifeste par une contrainte economique ou sous
I'ancienne forme militaire, le but & atteindre sera de la maintenir par
tous les moyens au service du Droit; mais qui sera charge de definir
infailliblement le Droit?

La notion du droit des Peuples ne doit pas etre comf)liquee par la
notion du droit des Races, avec toutes les causes d’erreur que celle-ci
comporte, mais doit etre completee, dominee par la reconnaissance du
juste principe des Nations. Pour le trace des frontieres, par exemple,
I'ethnographie est une base insuffisante et souvent trompeuse; tandis
que le droit pour chaque Nation de recevoir toutes les garanties neces-
saires a sa securite, a son existence et a son developpement est un guide
beaucoup plus sur.

Pourvu que personne ne vienne follement persuader & chaque
Race qu’elle a le droit de former un Etat separe du reste du Monde,
le principe des Nationalites et le droit des Peuples, sagement entendus,
ne s'opposeront pas a la reconstruction des marches de I'Europe
orientale basee sur le respect du droit de la Nation Polonaise de 1772.
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L'analyse precédente a mis a nu tous les arguments que les Alle-
mands pretendent tirer de Timprecision du principe des Nationalitis
et du droit des Peuples pour faire prevaloir leurs arriére-pensees
dans la reconstruction des marches de lEwurope orientale: ils vou-
draient, en s'autorisant de ces deux formules mal entendues, dépecer
de nouveau la Pologne de 1772 en un certain nombre d'Etats que le
hon sens populaire a deja qualifies de Balkans de VEst.

En feignant de considérer comme des Peuples ce gu’ils savent per-
tinemment etre de la poussiere de peuple, en se disant disposes a
reconnaitre I'independance absolue de ces populations, en trompant
I'Europe occidentale sur la veritable volonte de ces races ou de ces por-
tions de race, ainsi que sur leurs mandataires pretendus autorises, les
Allemands esperent conserver dans M'Europe orientale une influence
preponderante; si la Pologne, leur ennemie héréditaire, doit rester
faible entre les faibles, ils auront, en definitive, de leur propre
aveu (o, gagne la guerre.

C’est ce que ne permettra pas la France; eile ne sera pas dupe de
la fourberie allemande: son interet evident est entierement d'accord
avec ses profondes sympathies traditionnelles. La France mettra en
pratique dans la reconstruction des marches de N'Europe orientale les
formules modernes les plus liberales, en prouvant & la fois sa sollici-
tude pour les droits de chaque race, et son respect du droit des Na-
tions, de la Nation polonaise de 1772 en particulier : nous allons voir
dans quelle large mesure ce respect doit lui etre acquis.

IV. Un Document.

Avant de clore cette deuxieme partie de mon Etude, je tiens & repro-
duire textuellement un document allemand authentique dont la preci-

(1) Une Etude tres documentee, que vient de publier un écrivain allemand, fournit & ce
Sujet toutes les précisions désirables. Cette Etude intitule : « La poussie vers VEst : La
» Russie d’Asie, viritable objectifde la paix etde laprosp&rite allemandes », affirme que
la question vitale pour la Prusse et TAllemagne est de conserver les mains libres & VEst.
Done, avant tout, pas de grande Pologne.
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sion ne laisse rien & desirer et témoigiie de tout le respect que I'Alle-
magne professe pour le droit des Peuples :

«Les territoires que nous voulons et devons garder coupent la
» Pologne de la mer partout et sans espoir. De ce fait, les interSts
» vitaux des deux Peuples doivent se heurter irreconciliablement,

» Nous ne pouvons nine voulons renoncer & la Prusse occidentale,
» pas plus qiid la Prusse orientale. Or la Pologne, si eile veut s'af~
» firmer et pouvoir exister comme Etat independant, ne pourra
» jamais renoncer volontairement & ses pretentions sur la vallee
» inferieure de la Vistule, et sur Dantzig.

» Mais ces pretentions menacent VEtat prussien, et, de ce fait,
» NMNeTagne : eiles ne pourraient d'ailleurs etre realisees que par
» I'appui intelligent et unanime, assez peu probable, des grandes
» Puissances Occidentales... Et alors I'MMeTagne cesserait d'etre
» une grande Puissance.
» En d'autres termes le Royaume Pan-polonais, reve et ardem”
ment desire par tout Polotiais, ne pourrait exister que SUr les
ruines de la Prusse-Allemagne.

Et nune, erudimini! Voila, depouillee de tout artifice, lafagon alle-
mande de comprendre et d’appliquer le principe des Nationalites et le
droit des Peuples a disposer d’eux-memes : verites en deea de TOder,
erreurs au dela.

M

V. Conclusions.

En résume, le principe des Nationalites et le droit des Peuples sont
des armes a deux tranchants, fort dangereuses en des mains inhabiles
ou coupables. Si nous n'y prenons garde, elles nous conduiront & des
solutions imprevues, instables: car le temps ne respecte rien de ce
gui s'est fait sans son concours.

Pousserons-nous Tillusion jusqu’a penser que le plus génereux
ideal coneu par un cerveau bumain pourra, comme d’'un coup de ba-
guette magique, changer la face du Monde, modifier profondement
Tesprit et le cceur des hommes, refrener leurs passions, maitriser leurs
instincts ataviques? Non, les hommes seront encore demain h peu pres
ce qu'ils etaient bier.... Ignorons-nous qu’en passant d'un cerveau
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dans certains autres les plus nobles pensees subissent de singulieres
deformations? Chez les uns elles brulaient d’'une pure flamme, eiles
revaient de faire entrer dans la pratique les principes les plus elev6s;
chez les autres elles ne deviennent plus que de trompeuses apparences,
destines a dissimuler de vils appctits. Les aspirations vers Tideal
sont dans certains cerveaux, comme le disait Taine, des hétes dispro-
portionnes.

Sans doute, il est permis de croire au progres, de mettre en cette
foi les plus hautes esperances, d'entrevoir I'heureuse evolution de
rhumanité vers un avenir meilleur : mais Taphorisme latin reste tou-
jours vrai: Natura non fecit saltus. Marchons vers un ideal, soit;
efforeons-nous de nous en rapprocher, laissons libre cours aux ge-
néreuses envolees de nos ames . .. mais n'imitons pas I'Astrologue de
la fable, et, sous peine de choir, ne perdons pas de vue les realites de
ce bas Monde.

Aux problemes dont la solution s'impose, mais & ceux-la seulement
d’abord, de peur de trop embrasser, cherchons des solutions nor-
males, bas6es sur expérience du pass¢, plutot qu’echafFaud6es sur
les reves de I'avenir, des solutions pratiques, susceptibles par leur
simplicite d’etre comprises de tous, de reunir les suffrages du bon
sens universel, — tandis que l'essai d’'application generale de theories
subtiles mettrait en effervescence trop de cerveiles plus ou moins bien
equilibrees. N'ouvrons pas l'outre d'Eole, dont les vents agiteraient,
furieusement peut-etre, les flots mobiles de MNocéan humain : ol trou-
verions-nous le Neptune qui serait en mesure de prononcer avec assez
d’autorité le quos ego du poete ?

Le programme de I'illustre Président Wilson est vaste : il mérite de
retenir toute notre attention, toute notre admiration ; mais ne dépas-
sons pas les intentions du grand homme d’Etat qui 'a établi, et ne
s’est certainement pas imaginé qu’il donnait en 14 points la formule
définitive du bonheur de Trhumanité.

Pour I'application de ce programme, pourrons-nous, par exemple,
sous prétexte de droit des Peuples, nous en rapporter, les yeux fer-
meés, aux impulsions inconscientes et mobiles de masses ignorantes ?
allons-nous tout d’'un coup faire abstraction de notre bon sens, de notre
savoir, de lexpérience que nous a procurée Nétude de I'histoire et de
la Philosophie? Evidemment non, car ce serait, sous une autre forme.
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le retour au droit du plus fort, au brutal Faustrecht; le néfaste Libe-
rum veto d'un seul obstine, et I'aveugle loi du nombre sont les deux
extremes de la meme erreur profonde, exclusive de toutjugement
sain et pondéré.

Mais laissons de cOté toutes ces spéculations, et revenons a celles
des réalités de I'heure presente qui doivent retenir toute notre atten-
tion, rémnir tous nos efforts : ce sont les destinées, liées étroitement
I'une & l'autre, de la France et de la Pologne.

Pour la sauvegarde de lavenir, nous devrons rejeter TAllemagne
sur la rive droite du Rhin, bannir la Prusse de la rive gauche de ce
fleuve dont la Nature a fait la limite entre la Gaule et la Germanie :
nous devrons, en meme temps, trouver une formule susceptible de ne
pas porter atteinte aux droits legitimes des populations rbénanes. « Le
» plus difficile, a déja dit, & la (in du XVIIP siede. Tun des homines
» politiques de la Revolution, le plus difficile sera, je crois, de trouver
» une forme qui puisse ne pas etre désapprouvée par nos virtuoses.
» Par un partage bien concerté de TAllemagne, nous pouvons faire
» une opéra”on solide et durable. Mais il faut, pour cela, mettre un
» peu la Philosophie de c6té, et j’'appréhende qu’il n’y ait parmi nous
» des gens plus attachés au genre humain qu’a notre patrie. » Espé-
rons gue, depuis un siede, le sens politique et la clairvoyance patrio-
tique ont réalis€ parmi nous de notables progres: il ne s’agit plus
d'ailleurs, d'un partage de TAllemagne, mais d'un partage équitable
avec I'Allemagne.

Et, pour la Pologne, il ne s’agit pas non plus de favoriser une race
quelconque aux dépens des autres races: les intéréts des unes et des
autres ne sont, en réalité, nullement contradictoires : n'en est-il pas le
plus souvent ainsi dans les affaires humaines, lorsque les intéréts des
deux parties sont bien entendus?— ce qui, & vrai dire, est assez rare.

C’est cette encourageante vérité que la France etl’Entente devront
faire comprendre aux Lithuaniens et aux Blancs-Ruth”nes, aux Polo-
nais et aux Ruthenes. L’union de ces races a subi "éprenve du temps
et Méprenve du sang répandu par toutes, indistinctement, pour la
défendre. Que la France maintienne sa ferme volonté de rétablir la
Pologne dans ses limites historiques, et I’horizon oriental se trouvera
vite éciairci: par cette décision simple” claire, et categorique, il sera
coupé court & toutes les agitations superficielles, a toutes les super-
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cheries des pecheurs en eau trouble, ambitieux ou stipendi¢s, — tan-
dis que si nous nous arretions, apres bien des tergiversations, a des
moyens termes, nous susciterions des difficultes inextricables ; en
cherchant a donner a tous des satisfactions plus on moins legitimes,
nous ne ferions que des ingrats et des mécontents... et nous enten-
drions bientot s’elever le concert des maledictions des peuples, pen-
dant MépbéTére durée d'une paix boiteuse et mal assise.
Qu’il n'en soit pas ainsi!

J5
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GHAPITRE 1l

LA NATION POLONAISE
ET SA VERITABLE EXPRESSION TERRITORIALE

Sommaire : Le f>rincil>e des Nations et les principes modernes peu-
M. nt se concilier. — 1. Les caracteristiques personnelles de la
Nation Polonaise. — /. La mission historique de la Nation polo-
naise, le Chevalier des Nations. — 2. Les institutions liberales de
la Nation polonaise : le Liberum veto et la constitution de
— 3. La tolerance politique et religieuse de la Nation polonaise.
— 4. Vabsence de toutsentiment imperialiste dans la Nation polo-
naise.—La Nation polonaise existait en — Il. Le drame
des partages et ses auteurs. La Moscovie et la Priisse. Part a
deux, puis a trois. Le gateau des Rois et la gravure de Moreau.
— I11. La Nation polonaise n*apas voulu mourir, et eile a survecu.
La foret sacree. Le reveil de la Pologne en 1914. — 1V. Les races
formant la Nation polonaise, et sa veritable expression terri-
toriale: la race lithuanienne ; larace slave blanc-ruthene ; la race
slave ruthene et les Cosaques; les deux provinces de Prusse et
les cotes baltiques. — Les frontieres de la Pologne.

Le principe des Nations et les principes modernes
peuvent se concilier.

L'analyse du principe des Nationalités, et du droit des Peoples a
disposer d’eux-memes a sans doute paru bien longue: eile n'avait
nullement pour but d’attaquer ces formules modernes, eile tendait
seulement a demontrer combien sont dangereuses les interpretations
que lignorance et la mauvaise foi peuvent leur donner, et par suite
combien seraient deplorables les applications pratiques qui pourraient
en résulter. Au contraire, bien entendues, ces formules peuvent se
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concilier sans peine avec le principe des Nations (*); c’est sur ce juste
principe que nous allons baser nos revendications en faveur de la
Nation Polonaise ; et nous demanderons ensuiteaux formules moder-
nes du droit des Nationalités et des Peoples des arguments impar-
tiaux pour définir la vérkable expression territoriale de cette grande

Nation.

I. Les caracteres personnels de la Nation Polonaise.

C’est aux dix siecles de son Histoire que nous allons demander de
nous démontrer que la République Royale Polono-Lithuanienne
était une Nation, dans la plus haute et la plus complete acception de
ce terme; le fait seul d’avoir survécu depuis plus d'un siede & son
démembrement, d’avoir supporté avec tant de vaillance un si long
martyre ne suffirait-il pas & prouver qu'il s’agit d’'une Nation d’'une
admirable vitalité, et non de Tun de ces Empires éphémeéres, colosses
aux pieds d'argile, qui s’écroulent tout d’'une piece sous les coups de
ladversité, avec une aisance qui stupéfie le Monde : un Empire semble
se dissoudre et s’@vanouir en 'mtée, parce que les liens qui enserrent
ses peuples et les retiennent sous sa loi sont de nature factice, matérielle
ou hasse; une Nation survit aux pires infortunes, et reprend un jour
sa place au soleil de la liberté, parce que \ame d'une Nation ne meurt

pas.

La Nation Polonaise avait derriere eile, en 1772, un long pa33é glo-
rieux, au cours duquel sa personnalité n'avait cessé de s’affirmer par
ses principales caractéristiques :

1. La générosité chevaleresque et I'esprit de suite avec lesquels la
Pologne avait, pendant huit siécles, prodigué son sang pour remplir
dignement la mission historique qu’elle avait assumée ;

2. L’esprit libéral de toutes ses institutions, qui devancérent tou-
jours de plusieurs siicles la marche du progrés dans I'Europe occi-

dentale;

1) L’ancienne expression droit des gens serait suffisante pour resumer tous ces
principes, en prenant le mot latin gens dans sa double acception de Race, et de Nation.
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3. La tolerance politique et religieuse la plus large et la plus sin-
cere, qui ne s'¢taitjamais dementie aux moments meme oii les perse-
cutions contre la liberte de conscience etaient géncrales en Europe ;

4. L’absence de tout esprit de conquete violente, de tout sentiment
imperialiste dirions-nous aujourd’hui; le respect de la liberte de cha-
cune des races habitant la R™publique, et le souci constant d’eviter
toute mesure ressemblant a une tentative d'assimilation forcie.

1. La mission historique de la Nation Polonaise,
le Chevalier des Nations.

Rappelons en quelques mots les brillants etats de service, — uni-
ques dans I'Histoire, — de la-Nation Polonaise, qui lui valurent le
titre de Chevalier des Nations (').

Des le X™@ 8lécle, les Polonais entreprenaient de resister a la pous-
see teutonne qui avait refoule de M'Elbe & TOder de pacifiques tribus
slaves. 1lls ne tarderent pas a engager, d’autre part, la lutte contre la
barbarie asiatique, les hordes mongoles, tatares et turques, lutte com-
mencee a Lignica, Lignitz, en 1241, et victorieusement terminee par
'inoubliable bataille gagnee en 1683, sous les murs de Vienne, par
Jean Sobieski.

Entre temps, ils avaient eu, pendant pres de trois siecles, a se
defendre contre TOrdre Teutonique, qu’ils avaient imprudemment
accueilli apres son expulsion de Hongrie, — contre ces prétendus
Chevaliers de Ig Croix, traitres, félons, de moeurs dissolues, qui
tromperent sur le vrai but de leurs agissements TOccident et la
Papaute, au point d’etre autorises a precher une sorte de croisade
contre les Lithuaniens deja chretiens, et d’'entrainer dans leur dc¢sas-
treuse dcéfaite de Grinwald, en 1410, les chevaliers franeais du brave
Boucicaut, et les Anglais du Duc de Lancastre.

Cent ans plus tard, en i520, au moment ou de nouvelles victoires
polonaises allaient extirper definitivement cette lepre qui souillait depuis
1226 la terre lithuanienne, les Teutoniques, se sentant perdus, profite-
rent d’'unetreve pour se seculariser, a I'instigation de leur Grand Maitre

1) Un auteur americain bien connu, M. Louis n'an Norman, a public en 1907 un
ouvrage intitulé: Poland, the Knight among the Nations.
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Albert de Hohenzollern, — et se firent, ou plutot se dirent Lutheriens,
ainsi que leurs vassaux ; en outre, afin de conserver leurs biens mal ac-
quis, ils n'hesiterent pas &a jurer solennellement de reconnaitre & tout
jamais la suzerainet¢ de la Couronne Polono-Lithuanienne, etde la
défendre contre les attaques de ses ennemis: il est inutile de dire
comment ils tinrent ce serment.

Telle estTorigine, fort peu noble, de la domination des Hohenzol-
lern sur cette province de la Prusse orientale qui devait etre le point
de depart de leur puissance future.

Cependant, un autre grave danger s'6tait révéié a I'Est: il était la
conséquence de facte par lequel, en 1385, la Pologne et la Lithuanie
avaient uni leurs destinées, partageant ainsi le lourd devoir d’empe-
cher les pays russiensij) de tomber sous le joug finnois-mongol des
Muscovites; c’est cette lutte qui devait devenir plus tard celle de la
Pologne contre 'Empire russe, c’est-a-dire la lutte inégale d'un peuple
libéral, généreux et confiant, contre le despotisme germano-asiatique
le plus barbare et le plus perfide.

Ainsi la Pologne-Lithuanie, prenant en Chevalier partout et contre
tons la défense de la civilisation latine, avait préservé I'Europe d’atta-
ques redoutables dont le succ”s eut été tout a fait désastreux pour le
Monde ; mais, de ce fait, eile voyait monter autour d’'elle les flots de
la haine et de la jalousie des ennemis qui I'encerclaient; les despo-
tes qui I'écartelérent en 1772 devaient se faire les exécuteurs de ces
basses vengeances. N’était-ce pas alors que I'Europe occidentale eut
di se rappeler la dette de reconnaissance contractée par eile vis-h-vis
de I'Etat magnanime & qui eile avait du sa sécurité pendant tant de
siecles, et la sauvegarde de sa civilisation ?

2, Les institutions liberales de la Nation Polonaise.

Ce n'était pas seulement les armes a la main que la Pologne-
Lithuanie avait donné, bien avant 1772, d’éclatants témoignages de la
générosité et de I'élévation de son caractere national. Ce que nous
ignorons trop, en Occident, c’est qu’elle nous a précédés de plusieurs
siecles dans la voie qu’il est aujourd’hui convenu d’appeler le progres
social.

(1) Voir Annexe //pour la définition exacte du mot Russien.
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Pour bien comprendre la portee des dc¢tails suivants, il faut savoir
d’'abord que, dans la République, tous les citoyens appeles & I'hon-
neur de porter les armes etaient cons”dérés comme formant une classe
noble (M), c’est-a4-dire d’hommes libres et égaux, la szlachta, dont le
nombre s’éleva jusqu’a plus de i2°/o de la population, ce qui donnait
une énorTe proportion d’hommes mobilisables au sens moderne de ce
mot.Fort pénétrée de ses devoirs, — car, en ces temps reculés, le senti-
ment des devoirs passait avant larevendication des droits, —cette classe
obtint bientot certains droits et les privileges nécessaires pour lui en
faciliter le libre exercice. La notion n'avait pas, en effet, tardé & pré-
valoir que les citoyens & qui la patrie confiait sa défense devaient etre
de sa part I'objet de soins tout particuliers, et jouir de droits spéciaux
dans la conduite des affaires de I'Etat (").

C’est ainsi que ces citoyens, auxquels furent adjoints bientot les
bourgeois desvilles, formerent une sorte de Corps électoral dont les
bases étaient fort larges, alors que rien de semblable n’existait encore
en Occident. Il va sans dire que beaucoup de ces nobles n’étaient
pas comblés des dons de la fortune: on en voyait conduire leur char-
rue pieds nus, mais Vépée au cote, comme nos gentilshommes bre-
tons désignés, et respectés, sous le nom : les epees de fer.

Cependant, des 1422, le privilege de Czerwinsk vint garantir I'in-
violabilité des biens fonciers de tous les citoyens, et prescrire en meme
temps la séparation des pouvoirs, longtemps avant la fameuse cons-
titution anglaise.

Des 1430, le privilege de JedIno garantit expressément l'inviolabi-

(1) Cette classe noble etait largement ouverte, — comme de nos jours la noblesse en
Angleterre. Ainsi se trouvait empechee de naitre cette jalousie, d’autant plus vive qu’elle
demeure souvent plus dissimul6e, contre une caste nobiliaire rigoureusement fermee; une
telle pratique est dailleurs la negation du principe de la noblesse qui doit pouvoir se
recruter en ouvrant ses rangs a tous les merites.

(2) Ce sentiment se retrouve sous des formes variees dans les traditions de plusieurs
P~iys, — de notre Bretagne, par exemple, dont les mceurs n'¢taient pas sans ressemblance
avec celles de la Pologne-Lithuanie. Meme observation pour la Suisse : de nos jours
encore, les citoyens de certains cantons, de la Suisse primitive surtout, ne voudraient pas
se rendre aux assemblies periodiques dites Landsgemeinde sans se munir d'une arme
quelconque, le plus souvent quelque vieux sabre : ils etablissent ainsi leur droit de prendre
part aux delibii'ations dans lesquelles se traitent les affaires du canton. N’est4:e pas dire
qu’a leur sens I'homme capable de difendre sa patrie les armes a la main a seul le droit
de voter, c’est-a-dire d’influer sur les destinies communes. Ce n’est pas trop mal raison-
ner. .I'ajoute qu’en Suisse un tres grand nombre de citoyens des plus humbles sont fiers
de possider des armoiries, — comme en Pologne.
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lite individuelle des citoyens (*): c’etait XHabeas corpus act, que ' An-
gleterre s’enorgueillit d’avoir proclame des 1679, soit deux siecles et
demi plus tard.

En 1588, nouveile loi d’Etat, stipulant I'inviolabilite du domicile
des citoyens, conferant meme a ce domicile le droit d’asile. Je ne sais
si nos poilus de la guerre actuelle désireront et recevront autant de
libertés lorsqu’ils rentreront vainqueurs dans leurs foyers...

Ainsi les principes dits constitutionnels etaient deja realises en
Pologne au XV® et au XVI* siede (™. Les droits politiques s’6taient
d'ailleurs d6velopp6s parallelement aux droits individuels. Je rappel-
lerai seulement a ce propos trois dates : en 1454, par le statut ¢ieNies-
zawa, le Roi s’engagea formellement a ne jamais declarer la guerre
sans l'assentiment des Diétes provinciales; en 505, la Didte de
Radom inscrivit dans le Statut fondamental un article aux termes
duquel aucune dccision grave ne devait etre prise sans Fassentiment
commun des membres du Conseil ou senateurs, et des nonces ou
deputes ruraux(”); enfin, par une loi de 156i, la liberte de reunion et
de publications imprimees fut etablie en Pologne. — Quant aux for-
mules si connues : «La Republique une et indivisible », — «Le Roi
» doit rigner et non pas gouverner v, c'est en Pologne qu’elles prirent
naissance, bien avant d’etre repetees en Occident.

Le «Liberum veto» et la constitution de /7,9:/.

Est-ce a dire que tout en Pologne etait pour le mieux dans le meil-
leur des mondes slaves? Non sans doute: mais il faut etre indulgent
pour les peuples — ainsi que pour les individus — qui se contentent
d’avoir comme defauts I'exagoration de leurs qualites. Le Liberum
veto, par exemple, c’est-a-dire ce droit par lequel l'opposition d’'un
seul déput6 pouvait entraver une delib¢ration, ou suspendre Ieffet

(1) « Neminem captivabimus, nisi jure victum... »
(2) L’Esprit de FHistoire de la Polopue, par Antoni Chotoniewski.

(3) « Staiuimus ut detnceps futuris temporibus perpetuis nihil novi conslitui
» debeat per nos, et successores nostras, sine communi consiliarorum et nuntiorum ter-
» restrium consensu, » Volumina legum 1. p. 137. C’est peut-Ctre ce texte, assez clair cepen-
dant, qui fut interprété, un $iécle et demi plus tard, comme imposant le consentement
unanime de tous les votants, au lieu du consentement commun des senateurs d'une part
et des deputes de l'autre : de cette erreur provint, en ce cas, le Liberum veto.
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d’'une decision de la Diete, etait une dangereuse exageration du res-
pect de la volonte de chaque citoyen. Les consequences directes ou
indirectes en furent deplorables: mais elles ont et6 demesurement
grossies 4 nos yeux occidentaux par les commentaires mensongers
des Allemands et des Russes, — de tous ceux en un mot qui avaient
interet & nous représenter la Pologne comme un Etat pourri de prin-
cipes anarchiques, dont la contagion 6tait pleine de dangers pour ses
voisins. Il sera facile de reduire & neant, par des donnees generales,
une aussi audacieuse calomnie; mais il importe de retablir d’abord la
verite au sujet du Liberum veto:

18 Ce principe ne fut nullement une institution nationale, une
caracteristique normale du regime parlementaire polonais: ce fut
bien plutét un incident passager, se produisant & Il'occasion de
circonstances malheureuses ;

20 Le premier usage en fut fait, a la Diete de i652, par le nonce
Sicinski, de la terre lithuanienne d’Upita, dont la memoire fut mau-
dite par toute la Nation ;

30 Le malheur des temps voulut que moins d'un demi-siecle plus
tard ce principe nefaste devint une arme terrible entre les mains des
Puissances voisines qui n'‘enaient de confisquer, par leurs intrigues et
leur duplicite, la liberte politique de la Pologne, au point que toutes
les Dietes ne pouvaient plus si¢ger que sous la menace des baion-
nettes ennemies;

48 Ces Puissances, mesurant bien la valeur d'une arme aussi per-
fide, imposerent le maintien du Liberum veto dans la Constitution
polonaise, en prodiguant leur or corruptcur, ou en ayant au besoin
recours aux pires violences (').

50 Les Polonais s'efForcerent de temperer, dans la pratique, les
dangers du Liberum veto en reunissant des dietines ou Confedera-
tions, dont le reglement n‘'admettait que le vote & la majorite. Ces Con-
féd6rations sauv”rent parfois I'honneur et prolongerent I'existence de
la Pologne 0 ; mais elles permirent aussi Torganisation de factions

(1) Voir Annexe V, les instructions donnees par I’AUemande Catherine Il, Imperatrice
de Russie, a ses agents en Pologne, le Comte Keyserling et le Prince Repnin.

(2) L'une des plus connues en France fut la Confederation de Bar, forrace en 1768 pour
défendre la Patrie contre les attentats de ses ennemis. Quelques officiers franeais furent
envoyés auprés des Confederes, en particulier le Colonel de Belcour, le Lieutenant-colonel
1de Choisy, et plus tard le General Dumouriez, dont la mission etait a la fois politique et
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suscitées et soudoyees par l'etraiiger... c’etait pour la pauvre Pologne
tomber d’'un danger dans un autre.

6° Enlin, c’est I'usage qui en fut fait, plus que le principe lui-meme,
qui eut ces deplorables consequences : car le Liberum veto ne s’est-il
pas trouve mis en pratique dans les conclaves remains, dans lesjurys
anglais, etc., et ne voyons-nous pas dans nos parlements modernes
ces tentatives Qobstruction qui visent a obtenir, par des moyens quel-
que peu diflferents, des résultats analogues?

11 etait necessaire de mettre au point cette question du Liberum
veto, dont l'ignorance et la mauvaise foi, deux éternelles ennemies
de la Pologne, continuent a se faire une arme contre eile. Nous pos-
sedons, heureusement, d’autres manifestations plus incontestables, et
d’'une portee beaucoup plus genérale, du véritable esprit des institu-
tions polonaises: je veux parier surtout de la Constitution du 3 avril
1791, veritable monument du genie national. Cette Constitution, dont
il m’a paru intéressant de donner & VAnnexe |V une bréve analyse,
pent etre consideree comme le couronnement de I'edifice des libertés
polonaises, et rcpanouissement le plus coinplet de la pensée slave,
murie par la civilisation latine.

3. La tolerance politique et religieiise de la Nation Polonaise.

Nous arrivons h la question de la tolérance politique et religieuse
qui fut, dans la République, si largement pratiquée que la Pologne
devint un véritable lieu d'asile, qui a pu etre coTparé aux deux pays
les plus hospitallers de notre époque, la Suisse et les Etats-Unis
d’Amérique. Laissons les faits parier d’eux-memes.

C’est en Pologne que se réfugiérent, pendant plusieurs siécles,

militaire: cet Officier General y fit preuve d'un remarquable talent d’organisateur, ainsi
que d’une rare energie et d'une grande bravoure lorsqu’il voulut prendre part aux combats
livres par les troupes de la Confédération; diverses causes d’ordre gencral vinrent empc¢-
cher le succes complet de sa mission : mais la sincerit¢ de son devouement a la cause
polonaise a toujours ¢te reconnue.

Pour repondre a des questions qui m'ont ete faites a son sujet, j'ajoute : Dumouriez
appartenait a la familie du Perier on Dupdrier, d'origine bretonne, dont une brauche vint
habiter a Aix-en-Provence. C’est a un membre de cette familie que Malherbe adressa son
ode celebre . € Ta douleur, du Périer, sera done eternetle... » Pour se distinguer de ses
freres, le General avait pris le nom de sa mere, — du Mouriez ou de Mories, d'une vieille
familie proveneale qui avait ddja contracte des alliances en Bretagne. Une de ses soeurs
epousa le Lieutenant-Géneral Comte de Schémberg, une autre fut Abbesse de Fervacques.
La Convention ayant envoye des Commissaires pour arrter Dumouriez sans tenir compte
de sa belle victoire de .Femmapes, celui-ci redoutant le sort de Custine, refusa de leur
obeir, et commit I'inexcusable faute de se réfugier aupres des ennemis de la France, avec
le Due d'Orleans, qui devint, en 1830, le Roi Louis-Philippe.
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les Juifs plus ou moins persecutes dans FEurope centrale et dans
FEunrope orientale : ilsy jouirent « d'une magnanime tol6rance et d’'une
» immense liberté », — ce sont les expressions de Tun de leurs 6crivains
actuels. Beaucoup reconnurent cette gencéreuse hospitalit¢ en deve-
nant des citoyens fideles de la Republique('): d’autres trouv~rent mal-
heureusement plus conforme a leurs intérets de servir les Puissances
voisines ennemies, de brouter les feuilles de la vigne gut les abri-
tait, comme le Cerf de la fable.

La Reformation trouva en Pologne le champ grand ouvert & sa
propagande: mais comme eile n'y procurait pas & ses adeptes les
memes avantages materiels qu’elle leur assurait en Allemagne, ses
succes furent aussi limites qu’ephemeres. C’etait d’en-haut cependant
que venait Texemple de la tolerance : en 156g, le Roi de Pologne ne
disait-il pas & son peuple : «Je ne suis pas le Roi de vos consciences. »
Les dissidents, c’est-4-dire les citoyens appartenant aux religions
autres que le catholicisme, jouirent, en fait, d’'une entiere liberte, que
leur garantit bientot, en droit, la loi de 1573, De pace inter dissiden-
tesi”™. Et cette large tolerance n’avait pas pour origine l'irreligion, ou
I'indilference religieuse des Grands de I'Etat: nous en avons un temoi-
gnage memorable dans les paroles du Chancelier de la Cou-
ronne, Jean Zamoyski, — Tun deschainons de cette haute lignee qui
s’est toujours tant dépensee pour la patrie polonaise, et lui a fourni
tant d’illustres enfants, tant de grands caracteres : «Si cela pouvait
» vous rendre tous papistes, je donnerais la moitie de Ta sante, et,
» avec l'autre moitie, je vivrais pour me rejouir de notre union. Mais
» si quelqu’un se permettait de vous faire violence, je donnerais toute
» Ta sante pour ne pas voir cette contrainte ! » J’ai entendu tenir sur
toutes les questions interessant la patrie polonaise, par Tun des des-
cendants de ce Grand Chancelier, un langage d'une frappante ana-
logie avec celui-la.

La Pologne-Lithuanie ne cessa jamais de travailler au developpe-
itient intellectuel de toutes les races qui habitaient la République :
la premiere Universite polonaise fut creee en 1364 & Cracovie, succes-
sivement d’autres universites furent installees & Varsovie, Vilna,
Leopol, Zamosc 0 ; enfin c’est & Varsovie que fut cree, vers le milieu
du XVIIL siécle, le premier Ministere de l'instruction publique en
Europe, sous le nom de Commission de VEducation.

(1) Un assez grand nombre Térkéreni d’etre anoblis; ils sont cites honorablenient
dans les anciennes chroniques, avec la mention : « ex neophytis ».

(2) Voir Annexe IV.

(3) creee par un Zamoyski.
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U absence de tout sentiment imperialiste
dans la Nation Polonaise.

Les peuples voisins de la Pologne n’6taient pas sans envier pour
eux-memes tous les avantages assures aux citoyens de la Republique,
sans distinction de race ni de religion ; ils savaient aussi qu'aucune
pression, qu'aucune tentative d'assimilation forcee n’avait jamais ete
faite sur les populations qui s'6taient donnees a la Pologne ; ils
connaissaient la douceur innée, dulcem sanguinem Polonoriim, de
ces Polonais qu’ils voyaient si braves au combat, si humains apres la
victoire... Aussi la Pologne-Lithuanie exereait autour delle une
véritable attraction ; eile tenait en quelque sorte table ouverte de
liberte, de generosité, de devouement a toutes les justes causes : ses
voisins venaient simplement lui demander de s’y asseoir, et leur
requete etait le plus souvent accueillie.

C’est ainsi qu’apres l'union du Duche de Halicz a la Pologne,
et au lendemain de l'union de la Pologne et de la Litbuanie, la
Ruthenie rouge se separait de la Hongrie pour faire avec bonheur
retour & la Couronne de Pologne ; puis, dans les quinze dernie-
res annees du XIV®@ siede, la Moldavie, la Valachie et la Bessa-
rabie venaient successivement se placer sous sa protection; en
1454, c'6tait le tour des Villes et des Seigneurs de Prusse et de
PoTéranie; en i56i, de la Courlande, de la Livonie et de I'Esthonie;
un peu plus tard, les républiques de Pskow et de Nowogorod expri-
maient le meme désir; en 1610, les boi‘ards de Moscou demandaient
au Roi de Pologne de leur donner son fils pour Tsar, mais en insis-
tant pour sa conversion a I'orthodoxie : inutile de dire qu’en ce siecle
de foi, et de bonne foi, cette condition ne fut pas acceptée. Enfin, il
ne faut pas oublier qu’au cours du XV® siecle, la Boheme et la Hon-
grie avaient, a diverses reprises, demandé des Rois & la dynastie des
Jagellons.

Vraiment la République Royale Polono-Lithuanienne aurait pu
adopter ladevise d'une grande familie franeaise : « T out par amour ». ()
Jamais ce sentiment ne se manifesta aussi clairement que dans l'acte
Tétorable de Nvnion de Horodto, dont j'ai déja parié a propos de la
future Société des Nations. ()

(1) il s’'agit de la familie des Comtes de la Vauix.
(2) Voir Annexe 1V.
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La Nation Polonaise existait en

Apres tant de preuves diverses de sa personnalite si accentuee,
I'existence d’'une Nation Polonaise, comprenant tons les habitants,
Polonais, Lithuaniens, Ruthenes etJuifs — de la Ref>ublique Royale
de ITT2, peut-elle etre contestee ? L’empreinte de la civilisation polo-
naise etait si forte que les pertes territoriales de TEtat ne Teffagaient
nullement chez les populations qui lui etaient enlevées & la suite de
guerres malheureuses, et qui continuaient toujours & tourner vers la
Pologne leurs regards et leurs esperances : aussi, par une touchante
coutume, la place de leurs deputes Ctait-elle soigneusement reservee
dans toutes les Dietes nationales.

Il. Le drame des partages et ses acteurs.

Si ces details etaient necessaires pour etablir sans conteste Texis-
tence de la Nation Polonaise et de la force morale qu’elle repre-
sentait, ils sont plus utiles encore peut-etre pour faire comprendre
avec quelle haine feroce s’acharnerent & sa ruine les deux Puissances
voisines, ou Tabsolutisme du plus mauvais aloi s’6tait developpe dans
la meme proportion qu’en Pologne un sage liberalisme. Quelles étaient
done, avant le crime de 1772, les dispositions et les convoitises de la
Russie, ou plutot de la Moscovie. et de la Prusse?

La Moscovie et la Prusse.
Depuis deux siecles, la Moscovie avait assigne trois buts a ses
ambitions, inspirees par le souvenir des grandes conquetes asia-
tiques :

1. Elle revait de ramasser le plus possible de terres russiennes (’)
sous sa domination, puis apres avoir atteint Kijow — Kiew — Tantique

(1) Voir Annexe Il pour la définition exacte du mot Russien.
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capitale du monde russien. de marcher vers la mer Noire et Constan-
tinople, dont les splendeurs orientales hantaient son imagination ;

2. Elle se proposait en meme temps de saisir toutes les occasions
d’affFaiblir, puis d’asservir la Pologne, la seule Puissance, vraiment
slave, qu’elle jalousait, qui aurait entrav¢ ses desseins, et dont eile
convoitait la place;

3. Elle tendait eniin a s'etendre le plus possible le long des cotes
de la Baltique pour faire un lac russe de I'ancienne mer des Var~*gues.

En somme, la Moscovie, a peine slave elle-meme, voulait constituer
a son profit un immense Empire slave, et refouler a I'Ouest la civili-
sation latine, tout en reculant vers TEst, de son propre chef, la limite
tracee jusqu’alors par les geographes comme formant la demarcation
entre TEurope et I'Asie : eile pensait faire mieuxainsi figure de grande
Puissance europeenne. (")

Or, depuis un siecle, une nouvelle Puissance avait surgi au Nord-
Ouest, dont les convoitises se r6velaient dangereuses pour la reali-
sation de Tun au moins des grands projets de la Moscovie : c’etait le
nouvel Etat des Hohenzollern, forme du Brandebourg, entre I'Elbe et
rOder, avec la Prusse ducale, terre polonaise et non allemande,
heritage des Teutoniques. Cette province avait, en i657, rompu tout
lien de vassalite vis-&-vis de la Couronne de Pologne, et TElecteur de
Brandebourg, ne pouvant se faire reconnaitre comme Roi en Alle-
magne, s’etait, en 1701, proclame Roi en Prusse. Trente ans plus tard,
les Hohenzollern ne cachaient plus leurs visees de conquetes : eux
aussi voulaient s'etendre le long des cotes de la Baltique, s’emparer
de la Prusse royale polonaise, pour reunir ieur province de Prusse
a la Pomeranie brandebourgeoise, — creer a leur profit le Balticiim,
c'est-a-dire le Royaume Baltique.

Part a deux, puis & trots.

Un conflit paraissait done inevitable entre la Russie et la Prusse;
en effet les deux adversaires se taterent en plusieurs passes d’armes

(1) Voir, par exemple, la carte dressee en 1786, & Paris, par JI.. Brion, Ingenieur-
geographe du Roi, editee chez le Sieur Desnos : La ligne de demarcation entre I'Europe et
I'Asie part de l'extremite Nord-Est de la mer d’Azow, rejoint la Wolga & mi-distance entre
la mer d’Azow et la mer Caspienne, remonte vers le nord en suivant la Wolga, oblique au
Nord-Ouest, laissant Kasan en Asie, et vient aboutir au Nord vers Waygats, apres avoir
suivi les Monts Poyas, c'est-a-dire la ligne de partage des eaux entre les bassins europeens
de la Wyezoda et de la Peezora, et le bassin asiatique de I'Obi.
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déloyales: ils ne tarderent pas a reconnaitre qu’ils etaient tous deux
tres forts & ce jeu, et qu’il serait preferable de transiger, de s’entendre
comme larrons en foire ; im arrangement intervint, dont la Pologne
devait faire les frais, entre Frederic le Grand, et cette Imperatrice
Catherine, que le Prince de Ligne appelait ironiguement le Grand,
eile aussi. Ges deux etres malfaisants etaient bien faits pour s’en-
tendre. Catherine, nee Sophie d’Anhalt-Zerbst, n’ecrivait-elle pas
a Fréderic: «Je n'oublie pas, mon cousin, que je suis Allemande
» comme vous » ; — et, de fait, c’est eile qui consentit les plus larges
concessions... du bien d'autrui: eile qui voulait se reserver toute la
Pologne, & laquelle eile avait donne pour Roi Tun de ses anciens
amants, dut faire une part & Fred6ric, et cette part comprenait preci-
s¢ment une grande etendue de cotes de la Baltique, — double atteinte
douloureuse aux injunctions formulees dans le testament de Pierre le
Grand... (¥

Et Catherine n'etait pas au bout de ses peines: afin de sassurer
I'impunite et de compromettre une rivale, les deux complices durent
se resigner & offrir aussi, et meme en termes comminatoires, a I'Au-
triche une part du Gateau des Rois: c’est sous ce nom que la mal-
heureuse Pologne fut designee, au lendemain de son demembrement,
dans la gravure allegorique dont j’ai tenu & faire placer une reproduc-
tion en tete de ce volume.

Or, rimperatrice Marie-Therese avait suivi fort anxieusement les
louches intrigues qui se nouaient entre Petersbourg et Berlin: eile
representait une grande Puissance, tres here de ses anciennes tradi-
tions de civilisation latine, et qui, malgre de frequents demeles avec
la Pologne, avait certainement pour eile plus de sympathies et d’es-
time que pour les Puissances, relativement nouvelles, de la Russie et
de la Prusse; Marie-Therese avait elle-meme un profond mepris pour
le parvenu sans scrupules, — Frederic Il — qui lui avait deja ravi la
Silesie(), et pour cette autre parvenue, doublee d'une Messaline,

(1) Voila comment I'Histolre accepte parfois le titre de le Grand que tons ces Souve-
rains voulurent poiler pour singer Louis XIV. — L’authenticite du texte du testament de
Pierre le Grand a pu etre contestee, mais la realite de ses convoitises ne a jamais ete.

(2) Marie-Therese avait juge la Russie beaucoup plus surement que ne la jugerent la
France de Voltaire, de Diderot, de d’Alembert, le premier se laissant griser par les flagor-
neries de Frederic, les deux autres par I'argent de Catherine. Marie-Therese se trouvait
malheureuse d’etre contrainte par les circonstances nd'agir & la prussienne contraire-
wment a la gloire et & Vhonneur ». Avec un veritable sens prophetique, eile entrevoyait

I'avenir reserve & VEurope par le despotisme prussien, qui nagit que selon ses con-
» venances, par la force et sans principes, se jouant au contraire de tous les TraitSs
»comme de toutes les Alliances, sans se soucier le moins du monde dela droiture et de
» la loyauti ».
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qu’etait Sophie d’Anhalt, devenue Catherine Il, apres avoir dc¢trone
et fait étrangler son mari. Et cependant Marie-Tbéré8e eut la faiblesse
d’accepter la part qui lui etait Offerte, cedant peut-“tre & une neces-
site politique, suivant aussi le conseil que lui donnait avec insistance
son successeur désigné, le futur Empereur Joseph 1l. Cette faute fut,
semble-t-il, le point de départ de la décadence de son Empire : il avait
&té certes le moins coupable dans le crime de 1772, et ce fut lui ce-
pendant qu’atteignit le premier la justice immanente : il était ré8ervé
a notre époque de la voir frapper bientot les deux autres complices.

Le Gateau des rois et la gravure de Moreau.

Combien eile est linement expressive cette belle estampe que Mo-
reau-le-Jeune fit graver h Londres, vers 1773, sur les indications de
réfugiés polonais, c'est-a-dire a un moment ou les circonstances du
premier démembrement de la Pologne étaient prdsentes a toutes les
TéToire8... La carte de la Eépubluymne Polono-Lithuanienne est éten-
due sur une table autour de laquelle sont placé8 les acteurs du drame.
Le Roi de Pologne, Stanislas-Auguste, retient d’'une main la couronne
qui vacille sur sa tete, et semble implorer pour sa Patrie la pitié de
son ancienne maitresse, I'’Allemande Catherine IlI, Impératrice de
Russie. Celle-ci soutient e~rontément et sans pudeur le regard du
Roi, et ses yeux, son geste répondent: «Je le veux! » En face delle,
Frédéric 11, reitre boné, éperonné, la tete haute, N'Epée nue, surveille
I'attitude de sa cousine Catherine : il appuie fortement sur la carte de
Pologne la pointe de son épée, qui désigne Dantzig, I'un des princi-
paux objets de ses brutales convoitises ; lui aussi semble dire : «Je le
»veux! De lautre cété de la table, presque un comparse, 'Empereur
Joseph Il se détourne a Toirié, comme avec dégoiit, de ses deux com-
plices : son attitude froide et digne rappelle Tétiquette affinée de la
cour de Vienne, — il semble dire: «Je daccepte Ta part que con-
straint et force par vous deux, peu estimables parvenus... mats je
ssuis innocent de ce crime! s Héla8! il y a un facheux précédent: il
ne manque a Joseph IlI, comme attribut, que la cuvette de Ponce-Pilate
pour se laver les mains du sang d'une juste Nation !

Et je dois, a ce propos, rendre hommage a la délicatesse cheva-
leresque des Polonais qui ne voulurent pas clouer a cet infame pi-
lori une femme qu’ils respectaient malgré tout, — 'impératrice Marie-
Tbére8e: ils reculérent devant la pen8ée de placer son image entre
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celles d'une Catherine et d'un Frédéric qu’ils méprisaient et hais-
saient sans réeerve, — et c'est ainsi qu’ils firent représenter I'Au-
triche par son futur Empereur, Joseph IlI.

IN. La Nation Polonaise n’a pas voulu mourir,
et eile a survecu.

Voila ce que fut le premier acte du drame qui devait mettre sous
les yeux de I'Europe indignée, mais inerte, les convulsions et I'agonie
d’'une Nation. Mais cette Nation ne voulait pas mourir, eteile ne mou-
rut pas ! Ses bourreaux durent eux-memes le reconnaitre en i8i5,
lorsqu’ils prirent, au Congres de Vienne, I'engagement de considérer,
comme ayant conserve la nationalite polonaise, tons les habitants
des territoires de la République Polono-Lithuanienne de 1772, de res-
pecter leurs institutions nationales, de leur concéder la liberté du
commerce et de la navigation fluviale dans toute Nétendue de ces ter-
ritoires...

Ce furent, il est vrai, de vains chiffons de papier, et, quelques
années plus tard, en 1830 et en 1863 par exemple, beaucoup de Polo-
nais durent courir & la mort pour démontrer au Monde que leur Patrie
était toujours vivante ! A son appel aux armes, répondirent en elfet
tous ses enfants des diverses races ou subdivisions de race, Polonais,
Lithuaniens, Ruthenes: le nombre des combats livrés par les paysans
et les ouvriers, sous la conduite des chefs les plus fortunés et les plus
instruits, dans les diverses provinces de la République en porte un
sanglant témoignage !

Depuis un demi-siecle, les Polonais ont du reconnaitre lI'impossi-
bilité de llutter avec leurs armes primitives, quelques mauvais fusils,
des faulx et des batons, contre les armées modernes et leurs engins
de mort perfectionnés par la science. Forcés dailleurs de se replier
sur eux-memes, puisqu’ils étaient exclus & peu pres généralement par
leurs oppresseurs des diverses charges de I'Etat, mais préservés jus-
qu’ici par ce fait de I'amoindrissement des caractdres qui résmbe trop
souvent soit des grandes ambitions politiques, soit des mesquines
compétitions du fonctionnarisme, les Polonais tournérent toute leur

16
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activite vers les relations inteliectuelles, cconomiques et patriotiques
a4 maintenir entre les trois troneons de la Republique de 1772. N’6tait-
ce pas le meilleur moyen pour eux de conserver intacte Vunite morale
de leur Patrie ?

II's'y réussirent si bien que leurs ennemis s’en inquicéterent, et s’ef-
forcerent de les d¢sunir par les moyens les plus brutaux et les plus
deloyaux, en tentant d’isoler davantage Tun de l'autre les trois tron-
eons, puis en excitant les diverses races et les diverses classes les unes
contre les autres, — sans réussir en rcalite dans cette detestable entre-
prise.

La forit sacree.

Et, pendant ses annees de servitude, la Pologne-Lithuanie sous le
joug pent ~“tre comparee justement a une immense foret sacree dont se
seraient empar6s, par traitrise et f¢lonie, trois malandrins sans ver-
gogne, et dans laquelle, pour separer leurs parts, ils auraient fait
tailler et defricher, par de sinistres bucherons, de larges avenues... La
foret en gémit, mais son ame ne put etre entamee par cette devasta-

tion: ses racines profondes, — les paysans et les ouvriers, — ne ces-
serent d'entretenir sous les avenues d’intimes relations; les memes
brises d'air pur, — la foi patriotique et l'invincible espoir, — traver-

serent sans peine les avenues pour rafraichir la masse foresti*re —
I'ensemble des citoyens; au-dessus de cette masse enfin, et toujours
en depit des avenues, continuerent a s’apercevoir entre elles, et 4 etre
apereues de toutes parts, comme signes de ralliement, les cimes les
plus hautes de la foret, arbres puissants des memes essences, heureu-
sement repartis entre les trois troneons : c’etaient ces magnats, fils des
memes families historiques, qui consacrerent leur vie & entretenir
dans tons les coeurs les sentiments les plus nobles, et qui consideraient
toutes leurs forces et tous leurs biens, — ils le prouverent souvent,
— comme la propri¢te de la Patrie!

Le reveil de la Pologne en 1914.

Oui, telle etait bien la situation en 1914, lorsque le grand souffle
de la guerre enropéenne vint faire frissonner toute la foret sacree,
toute la Pologne. J’ai rappele dans Tune de mes Notes (‘) les cir-
constances dans lesquelles, le 6 Aout 1914, dans une rue de Var-

(1) Voir Note VIII, du 29 Juin 1918.
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sovie, au milieu d'une indicible emotion populaire, le meme chant
grave d’Esperance et de Foi, si durement proscrit jusqu’alors, mais
jamais oublie, jaillit spontanement, pour la premiere fois depuis tant
d’annees, de toutes les levres de la foule electrisee, se fiant a la pro-
tection du drapeau de France fiérement deploye par un detache-
ment(‘) de nos reservistes : Jeszcze Polska nie zgineta... Non, la
» Pologne n’est pas morte! »

L’intuition géniale de Tillustre Polonais Blanc-Ruthene Mickiewicz
n'avait-elle pas prédit a sa Patrie qu’elle renaitrait lors d'une guerre
mondiale ? Et c’etait la premiere fois que les trois complices du crime
des partages s'6treignaient en un terrible corps-a-corps sur cette terre
polonaise dont ils avaient cru faire le tombeau d’'une Nation !

Ainsi, j'en ai donne des preuves multiples, la Nation Polonaise”
qui existait en 1772, existait encore en 1914, comme eile existe encore
en 1918. La fid¢lite nationale des races et des subdivisions de race
qui la composent, fidelite tant de fois sc¢culaire, cimentée par des
torrents de sang répandu en commun pour la meme cause, ne >eut etre
serieusement atteinte par les convulsions auxquelles nous assistons
actuellement; elles sont les resultats naturels et prevus de Taction
concordante des Allemands, furieux de voir leur proie a la veille de
leur echapper, et des Bolcheviks acharnes contre la Nation qu’ils
savent predestinee a contenir leur sauvage propagande. Le traite de
Brzesé-Litewski, inspir¢ par leur commune Schadenfreude”™ leur
jouissance du mal, fut Tune des plus claires manifestations de leur
entente criminelle : les preuves de leur ferocite de fauves se multi-
plient maintenant chaque jour.

V. Les races formant la Nation Polonaise,
et sa veritable expression territoriale.

Nous devons maintenant serrer de plus pres la question de savoir
dans quel sens le principe des Nationalites et le droit des Peoples a
disposer d’eux-memes ont a intervenir legitimement dans les affaires
polono-lithuaniennes.

(1) Ce détachement etait conduit parle jeune Lieutenant d’Artillerie Stanislas du Moriez.
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Ce qui peut etre la cause d'une erreurd’appreciation pour ceux, —
combien nombreux helas ! — qui ne connaissent que Iré3 superficiel-
lement ces affaires, c’est la pr6sence de quelques hommes honorables,
— dont la conviction et la bonne foi ne sauraient etre contestées, —
parmi les protagonistes de la formation d’Etats sef>ares pour la race
lithuanienne, pour la race blanc-ruthene et pour la race ruthene.

Mais ces hommes ne sont-ils pas les agents involontaires de cette
meme propagande anti-polonaise de parti pris, pour laguelle I'en-
nemi a, par son or, soudoy¢ tant de mercenaires, et, par ses perfides
mensonges, trouble tant d'esprits inconscients ? Et n’ouvriront-
ils pas les yeux a cette evidence qu’ils se font, dans le projet de
reconstruction des marches de TEurope orientale, les defenseurs de
la conception prussienne et les adversaires de la conception franeaise?

La race lithuannienne.

Les Lithuaniens de race ne forment qu’'une petite masse compacte,
dont rindependance, ou plutot Visolement serait un danger pour la paix:
or un peuple n'a pas le droit d'etre faible, c'est-a-dire d’etre expose a
subir linfluence occulte de tel ou tel peuple ennemi, a devenir une
pomme de discorde entre les convoitises de ses voisins. Pour quelle
raison les Lithuaniens ne trouveraient-ils pas sous l'egide polonaise
rindependance reelle, avec toutes ses caracteristigues modernes,
dont ils etaient si fiers au temps de leur Grand-Duche (’)?

Les paysans lithuaniens admirent et respectent la religion et la
civilisation polonaises pour lesquelles tant des leurs sont morts, parce
qu'ils les consideraient comme etant lg propriete commune de la Na-
tion. Tout en aimant et pratiquant leur vénérable langue ancestrale,
ils comprennent que la langue polonaise leur est nécessaire Q. Lors-

(1) La langue lithuanienne n’a jamais 6te la langue officielle du Grand-Duche de Li-
thuanie. Void des vers qui furent tres populaires au XVI1* siecle dans le Grand-Duch¢:
La Pologne fleurit par son latin,
La Lithuanie fleurit par son ruthene;
Sans celui-la tu ne réussiras pas en Pologne,
Sans celui-d tu te rendras ridicule en Lithuanie.

(2) Au moment ou j’ai publié les deux Notes reproduces aux nes XVII et XVIII, des
31 Aout et 17 Septembre 1918, je ne connaissais pas la tres remarquable Etude sur la
question lithuanienne inséree dans le Correspondant du 25 Fevrier 1918 sous le titre :
« Les ¢iéments de la question lithuanienne », et signée Stary. Ce pseudonyme, — en polo-
nais, le Vieux, — parait fort peu justifi¢ par le style alerte, incisif meme lorsqu’il le faut>
de Tauteur; il est sirai que notre grand Franeais Clemenceau, qui est de beaucoup lainé
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que les agitateurs aux gages des Allemands ont récemment multiplie
plus que de raison les ecoles lithuaniennes, les paysans ont ete sur-
pris : « Que nous veulent ces messieurs-la, ont-ils dit. Nous savons
» mieux qu’eux notre langue : ce qui est utile a nos enfants, c’est d'ap-
» prendre a bien parier polonais ».

Void diailleurs un temoignage qui n'est pas suspect de partialite
envers les Polonais : c’est un extrait d’'un rapport secret adresse par
le Major allemand von Beckerath au Commandant suf>erieur dans
CEst, son chef hic¢rarchique. Ce curieux document C) contient les
appreciations suivantes :

« Le feuf>le lithuannien est peu nombreux, et sa langue est rudi-
) mentaire. Un Lithuanien cultive ne pent se passer de la connais-
»sance d’'une des grandes langues internationales... lI'allemand, peu
» repandu, ne pent etre pris en considération. Dans un avenir plus ou
) nioins lointain, I'introduction forc6e de l'allemand pourra peut-etre
» refouler la culture slave ; mais je tiens a mettre en garde Votre Ex-
» cellence devant Toptimisme exagere, di surtout & nos Lithuaniens de
» Prusse... Il convient de garder une prudence extreme envers des
» agitateurs lithuaniens qui arborent tous des principes radicaux et
» socialistes, dont le clerge lui-meme parait fortement impregne. »

Je conserve soigneusement deux autres documents copies pour moi
de la main menie de I'excellent et savant Bronislaw Ginet Pitsudski,
de pure race lithuanienne, frere du grand patriote polonais, le General
Pitsudski, que les Allemands maintiennent, parce qu’ils le craignent,
in carcere duro : ce sont deux chants militaires, que. repetaient, en
marchant au combat, les insurges lithuaniens de 1830 et de 1863 :

Pas de Pologne sans Lithuanie,
Pas de Lithuanie sans Pologne!
disait le premier,;

Tant que vivra la Samogitie,
La Pologne ne sera pas morte!

de Star}’, a su conserver lui aussi une parole vive et mordante. Je ne puis me permettre
de soulever le voile transparent que recouvre le pseudonyme du collaborateur du Corres-
pondant. Cette discretion me met d'ailleurs plus a laise pour dire tout le bien que je
pense de cette Etude qui met debnitivement au point la question, et fait naitre la conn'icrion
dans l'esprit de tous les lecteurs. L'auteur est certainement I'un des premiers 6crivains
politiques dc nationality polono-lithuanienne : il n'est pas inutile de rindiquer, car la
fagon dont il ecrit le franeais permettrait de s’y tromper. J'espere qu’aucun des membres
dll futur Congr”s des Deux-Mondes ne prendra une decision dans la question lithuanienne
sans avoir etudi¢ a fond ce remarquable opuscule.

(1) Cité par Stary, d'apres un journal franeais.
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disait le second, — et la Samogitie est le coeur, le réduit sacre de
la Lithuanie ethnographique.

Combien de Lithuaniens sont tombés sur tes champs de bataille
des insurrections en faisant retentir ces chants! Que pesent contre
tout ce sang l'encre et le fiel des agents teutons, ainsi que les éincu-
brations tendancieuses de quelques Lithuanophiles que je ne veux
pas nomnier ?

Vouloir separer per fas et nefas la Lithuanie de la Pologne a tou-
jours ete la pens6e dominante des ennemis de la R6publique Polono-
Lithuanienne, qu’ils soient moscovites ou brandebourgeois. Encore
aujourd’hui, la création d'un petit Etat lithuanien est poursuivie avec
acharnement par tout ce qui est allemand ou prussien ; que les amis
sinceres de la Lithuanie prennent soin de lui rappeler Tadage Is fecit
cui prodest, et de la mettre en garde contre une sollicitude de si mau-
vais aloi.

La race Slave Blanc-Ruthene.

Les Blancs-Ruthenes sont une excellente population qui fut tou-
jours heureuse dans le sein de la Nation Polonaise et toujours terro-
risee par ses voisins Moscovites. Les classes dirigeantes, les ouvriers
de la pensie, sont tellement fondues avec Iélément polonais, qui est
venu en grand nombre leur apporter les bienfaits de la civilisation,
qu’il est souvent difficile de discerner avec certitude quelle fut la race
ancestrale des habitants de la région : deux des plus illustres Polonais
des temps modernes, Kosciuszko et Mickiewicz, étaient-ils d'origine
purement polonaise ? Je ne le crois pas : ¢’étaient des Blancs-Ruthenes
polonisés, comme il y en a un si grand nombre.

De TéTe que la petite fraction de la race lithuanienne habitant, &
rOuest, la Basse-Lithuanie dans la région de Tilsitt, a longtemps subi
le joug prussien, et s’est trouvée de ce fait convertie forcément au
protestantisme, de Té Te leterritoire de la race Blanc-Ruthene dépasse
sensiblement, & Test, les limites de la République Polono-Lithuanienne
de 1772 : toute la province de Smolensk et une partie de celle de
Pskow, qui sont exclusivement Blancs-Ruthenes, furent maintes fois
envahies par leurs voisins redoutés, les Moscovites, qui les entrai-
nerent & Torthodoxie.

Au Sujet des aspirations de la race Blanc-Ruthene, — ou Blanc-
Russienne, (') — les appréciations du major von Beckerath dans son

(1) Voir Annexe U pour l'explication des termes Ruthene et Russien.
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rapport secret au Commandement supirieur allemand dans VEst (‘)
ne sont pas denuces d’intcret :

« Des deux nationalités autochtones, les Lithuaniens et les Blancs-
» Russiens, ceux-ci n'ont jamais manifest¢ de tendances vers une inde-
pendance ou une autonomie politique. C’est un peuple intermediaire,
» par ses origines et sa langue, entre les Polonais et les Russes, dont
» il subit tour atour rinfluence et la domination. A I'Ouest, les Blancs-
) Russiens sont tributaires, avec la religion catholique, de la culture
polonaise; a TEst, c’est la culture russe qui les a imprégncs, avec la
» foi orthodoxe.

» La langue litteraire leur fait défaut; le journal Blanc-Russien
» le Hornau, edit¢ a Vilna, est r6digé dans une langue qui se rap-
» proche du polonais, tandis que I'idiome parié plus & I'Est ressemble
» plutét & la langue russe.

» Les Blancs-Russiens habitant le district de Vilna sont presque
tous catholiques romains, et se considerent comme des Polonais.
» Gertaines tendances separatistes cultivbes par quelques hommes de
» lettres blancs-russiens ne sortent pas de limites restreintes, et ne
peuvent pas etre serieusement prises en consid¢ration. »

>
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Le Major von Beckerath oublie seulement de préciser que tous
les Blancs-Ruthenes ou Blancs-Russiens sont de pure race slave,
tandis que leurs voisins, les Russes, sont fortement mélangés de
races finnoise et mongole.

La race Slave Riithene et les Cosaques.

La situation des Ruthenes est plus complexe que celle de leurs
proches parents les Blancs-Ruthenes: comme eux, ils sont partagés
entre deux influences, — la civilisation latine et la civilisation byzan-
tine ; mais la fertilité des terres ruthenes, leur situation géographique,
aux confins de steppes naguere parcourues par des touraniens noma-
des, eurent pour effet d'attirer chez les Ruthenes orientaux de nom-
breux éléments etrangers, qui exploiterent & la fois la richesse de leur
sol, et la piété sincere de leurs sentiments orthodoxes, pour tenter de
les éloigner des Polonais. Parmi ces étrangers se trouvent au premier
rang les Cosaques (M), descendants de ces bandes guerrieres dont la

(1) Cité par Stary.
(2) Voir Annexe 11 pour le sens exact des mots Cosaques et Zaporogues.
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Pologne avait eu la facheuse idee de prendre & sa solde quelques
régiments pour en faire des garnisaires, c'est-a-dire pour occuper ses
marches lointaines, la grande Ukraina, et les défendre contre les
incursions des autres Cosaques restes a T¢tat nomade dans les step-
pes voisines, contre les invasions aussi des Turcs et des Tatars de la
Grande Horde.

En 1667, I'Hetman Chmielnicki, aventurier polonais devenu chef
des régiments de Cosaques Zaporogues entretenus par la Pologne,
vint signer a Pereiaslaw', en présence de ses officiers, de ses soldats,
et de quelques badauds figurant le peuple ruth™ne, le pacte de trahi-
son contre la Pologne par lequel il se liait au Tsar de Moscou. Pour
connaitre la suite de cette tragi-comedie, il suffit de lire les preTiéres
lignes$ de Tukase du Tsar Pierre-le-Grand, supprimant de fait, en 1723,
la charge d’Hetman pour les motifs suivants :

« Attendu qu’il est connu de tous que, depuis le premier Hetman
» Bohdan Chmielnicki jusques a Skoropadski(”), tous les Hetmans fu-
» rent des traitres, et qu'il en est resulte un grand malheur pour notre
» Etat, et particulierement pour la Petite-Russie (-)... »

Je ne sais si cet Hetman Skoropadski, fletri par 'ukase du nom de
traitre, fut Tun des aieux de I'Hetman actuel de I'Ukraine. Mais je
m’empresse de dire que la fletrissure porte entierement & faux, car
cet Hetman, hien loin de meriter pareille epithete, avait eu le courage
de dé¢fendre pendant treize ans l'autonomie de son pays contre les
empietements du Tsar de Moscou ; I'injure du Tsar devientdonc pour
Skoropadski un titre d’honneur.

Mais la situation du nouvel Etat, dit I'likraine(®), est toute diffe-
rente vis-d-vis de la Pologne contre laquelle il n'a nullement & se
defendre. Qu’outre les ambitieux, pecheurs en eau trouble, et les
agents stipendies de TAllemagne et de la Russie, quelques hommes
d’'une haute honorabilite — j’ai pour l'un d’eux une sincére Sympa-
thie— s’imaginent voir poindre dans I'embrasement actuel l'aurore de
I'independance compléte de la race ruthéne, et surtout de sa delivrance

(1) L’'Hetman Skoropadski, vise dans l'ukase, avait exerce cette haute charge de 1709
a 1722.

(2) La Petite-Russie n'cst autre chose que la Ruthenie. Les langues slaves permet-
tent de distinguer le nom du pays russien de celui du pays russe; malheureusement en
franeais la confusion et ¥$quivoque se perpetuent. Voir Annexe II.

(3) Voir la Note XIIl, du 3 Aout 1918, dans laquelle j'ai explique pour quels motifs le
nouvel Etat, qui doit son existence épbéTére aux Bolcheviks russes et aux Allemands, a
choisi ce nom Ukraine: il ne voulait s’appeler ni la Ruthénle ni la Cosaquerie.
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du joug moscovite, je ne saurais m’en etonner, mais je les crois victi-
mes d'une erreur d'orientation politique ; car, & mon sens, voici com-
ment la question se pose actuellement: «Ce beau pays sera-t-il Ru-
» LLéne ou Cosaque ? Ruthéne, en union libre et féconde avec le nou-
» vel Etat Polono-Lithuanien, — Cosaque sous la ferule moscovite,
» avec [apparence seule de I'autonomie? »

Cette question ruthene est si importante qu’il me parait necessaire
d’en preciser certains aspects.

Le territoire habite par des Ruthenes, soit en masses compactes,
soit melanges a d'autres races, comprend environ 800,000 kilometres
carres. L’Empire russe possedait, en 1914, plus des neuf dixi“mes de
cet immense territoire, dont trois petites parties forment, la premiere
TEstde la Galicie, la deuxiemele Nord-Est de la Hongrie, la troisieme
le Nord de la Bukowine. Les limites des pays ruthenes sont d'ailleurs
difficiles a determiner exactement, en raison des larges zones mixtes
qui s'y rencontrent; elles sont & peu pres marquees : au Nord et a
rOuest par le San, le Bug et le cours du Pripec, — au Sud et a I'Est
par les ramifications des Carpathes, la rive gauche du Dniestr & partir
de Ghocin, la mer Noire et le Kouban, par une ligne enfin traversant
le Don pres de ses embouchures, et remontant jusqu’a Briansk, sur
la Desna, affluent du Dniepr.

Ce grand fleuve partage la Ruthenie en deux regions distinctes: Tune,
transdnieprienne, que la trahison de Chmitnicki fit perdre & la Polo-
gne, partie en 1667, avec la ville de Kiow, partie en 1672 ; Tautre, cis-
dnieprienne, que la Pologne possedait en 1772. L’empreinte de la civi-
lisation latine, c’est-a-dire polonaise, est restee naturellement beaucoup
plus profonde dans la seconde de ces régions: separer de TEtat Polono-
Lithuanien la Ruthenie cisdnieprienne pour la reunir a la Ruthenie
transdnieprienne serait consacrer le recul et trahir la cause de la civi-
lisation occidentale au profit des influences byzantine, moscovite,
asiatique TéTe. Ce serait la solution Cosaque.

C’est done une solution inverse qui devrait prevaloir, si I'Europe en-
tendait assurer l'unite politique de la race ruthéne, unite vraiment
inexistante jusqu’ici, et dont ni le facteur moral, ni le facteur econo-
mique, ni le facteur religieux ne semblent indiquer Topportunite.
En tout cas, la saine population ruthene des anciens Duches de
Halicz et de Lodomcdrie, — population qui comprend tant d’habi-
tants d'ancienne race polonaise aujourd'hui ruthenises, — serait la
premiere a s'apercevoir du mal irreparable qu’elle se serait fait si
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eile se laissait separer de ses fr*res polonais pour ¢tre adjointe &
quelque Etat plus ou moins Cosaque; mais cette eventualit¢ ne se
réalisera pas.

Aes deiix provinces de Prusse et les cotes baltiques.

Il ne nous reste plus que peu de mots bdire relativement a la
question prussienne, c'est-a-dire a la question des deux provinces de
la Prusse polonaise et de la Prusse dite brandebourgeoise, terre polo-
naise, elle aussi, sur laquelle les Chevaliers de TOrdre Teutonique reeu-
rent malheureusement la permission d’établir leur repaire de brigands.
Mais ici la nécessité pour TEtat polonais de retrouver le libre acces &
la mer, qui lui appartient en réalité, et sans lequel il ne pourrait res-
pirer, impose, sanslamoindre hésitation possible, la solution radicale :

Aucune parcelle du littoral baltique, de Vembouchure de I'Oder a
celle de la DZwina, ne doit appartenir & une puissance autre que la
Pologne-Lithuanie.

Le point central, et le plus important, de cette région cotiere est le
grand port de Gdansk, Dantzig, K rembouchure delaVistule, ce beau
fleuve qui, baignant Cracovie et Varsovie, fut toujours Taxe de la vie
nationale polonaise. Je sais bien que Nélément teuton estnombreux et
puissant a Gdansk, Dantzig, beaucoup moins cependant que ne I'af-
firment les fausses statistiques officielles : celles-ci enregistrent comme
Ademands beaucoup de Polonais parlant les deux langues, et d’autre
part ne comptent pas comme Polonais les Kachoubes dont I'idiome est
un simple dialecte de la langue polonaise. D'ailleurs Gdansk fut ab
antique ville polonaise jusqu’au moment fatal ou les Chevaliers de
rOrdre Teutonique s’en emparerent traitreusement, et s’y ntablirent
pour un siecle et demi. Mais en 1454 la ville fit retour a la Pologne
qui la conserva jusqu’en 1793, date du second partage.

L’'Alnment polonais, qui s’y sent chez lui, puisque tous les envi-
rons de Gdansk sont habites exclusivement par des Polonais, n'a
cesse de se maintenir dans la ville meme, — malgre certaines opera-
tions, parfois un peu vives, exAcuties par les Atrangers pour Vanni-
hiler: la premiere en date de ces opnrations fut sans doute le mas-
sacre de dix mille Polonais par les Chevaliers de I'Ordre Teutonique
le soir de la St-Dominique, 4 Aout 1308. Cependant, a plusieurs repri-
ses, du XVI* au XVI1I1* siecle, les Allemands nmigrns a4 Dantzig deman-
derent au Roi de Pologne de riasister aux prntentions de I’AHernagne
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qui voulait faire acte d’'autorité¢ a leur egard en les considérant comme
habitants de Tun desesports hansiatigues. Aussi, depuis Fannexion de
1793, les Hohenzollern n’ont-ils negligé ni les tracasseries, ni les ille-
galités, ni les violences pour eloigner de Dantzig tous les 616ments
polonais : ils consid¢raient la possession de ce port comme leur etant
precieuse a tant d’égards !

N’etaient-ils pas dans la pure tradition de Fréderic Il, ecrivant en
1731, au sujet de la Prusse polonaise qu’il convoitait; « Ce pays étant
« acquis, non seulement lon se fait un passage entierement libre de
« PoTéranie au Royaume de Prusse, mais Von bride les Polonais.,
« et F'on se met en état de leur prescrire des lois par la raison qu'’ils
» ne peuvent se défaire de leurs denrées qu’en leur faisant descendre
» la Vistule. » Ah | qu’en termes galants ces choses-l1& sont dites ! ON
bride les Polonais — ce bétail —, on se met en itat de leurs pres-
crire des lois... Et combien était exacte cette formule économique,
qui Test encore de nos jours!

Meme, en 18i5, le Congres de Vienne n'avait pas osé embouteiller
franchement la Pologne: il avait pretendu faire de Dantzig une sorte
de port franc, et garanti aux habitants de toutes les provinces de la
Pépubliane de 1772 la liberté du commerce et de la navigation flu-
viale, en particulier sur la Vistule. Nous savons comment, dans la
pratique, furent tenus ces engagements. Aussi la monnaie de telles
promesses n'a plus cours, et le prochain Congres des Deux Mondes,
au nom meme du droit des Peuples, ne consentira jamais a remettre
les clefs de la grande maison polonaise a quelques simples locataires
de son rez-de-chaussée maritime (*).

Il n'admettra pas davantage, au hom du meme droit des Peuples,
que le Brandebourg conserve la Prusse Orientale, ce ver rongeur,
cette épine piquée dans la chair polonaise, et d'ou s'est propagée
toute la gangrene dite prussienne qui a infecté la Pologne d’abord,
et 'Europe ensuite, jusque sur la rive gauche du Rhin ! Si le Peuple
allemand a ses droits, la Nation polonaise a bien aussi les siens !
D’ailleurs n’est-il pas évident que les Allemands, puisqu’ils préten-
dent constituer une race, doivent rentrer dans leur territoire ethno-
graphique, mité par TOder, et ne conserver sur la rive droite de ce
fleuve aucun de ces points d’appui dont ils savent si bien se servir
pour brider leurs voisins, — pas plus en PoTéranie orientale qu’en
Courlande ou en Livonie, provinces qui ont vécn naguere en si parfaite
intelligence avec la République Polono-Lithuanienne.

(1) Voir les pages pr-cedentes 22i et suivantes concernant les colonies maritimes.
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Ce n’est la dailleurs qu’'un cas particulier des probléte3 qui vont
se poser, un peu partout, dans TEurope de demain, en raison de ce
reveil plus ou moins factice des instincts ataviques des races, dont,
par un singulier paradoxe, le Présidentdes Etats-Unis d’Amerique, le
pays par excellence de Tetroit contact et de la fusion rapide des races
europcennes, s’est fait le protagoniste et le champion dans I'ancien
Monde. Nombreux seront, en effet, en notre Continent, les groupes
ethniques, ¢tablis sur le territoire d’'une Nation voisine, qui devront
accepter loyalement, sans arriere-pensee, leur rattachement equitable”
mais absolu a cette Nation hospitaliere, et renoncer a s’y maintenir
comme nids de serpents rechauffes dans son sein, c'est-a-dire comme
des agents de renseignements et d'infiltration au service de l'etranger.

Les reflexions precedentes s’appliquent aussi bien aux Slaves habi-
tant a rOuest de I'Oder qu'aux Germains fixes a I'Est de ce fleuve.
Une large autonomie, voisine de l'independance, pourra d’ailleurs
etre concedé6e, dans le cadre de I'Etat Polono-Lithuanien, aux Alle-
mands et aux Baltes habitant la Prusse orientale, la Courlande et la
Livonie : mais il est absolument inadmissible que les uns ou les autres
conservent avec I'Allemagne ou la Russie la moindre accointance
politique, avouee ou secrete.

Les Frontieres de la Pologne ().

En somme, les quelques details donnes ci-dessus relativement aux
questions lithuanienne, blanc-ruthene, ruthene et prussienne, suf-
fisent a demontrer que le trace des frontieres de la Pologne du XX'
siede ne saurait etre traite comme relevant simplementde statistiques
ethnographiques, mais devra resulter de I'examen approfondi de con-
siderations beaucoup moins incertaines et beaucoup plus hautes, en-
visagees sans porter atteinte au droit des Peoples bien entendu : pour
fixer la veritable expression territoriale de la Nation Polonaise, le
facteur moral et le facteur economique devront imperieusement inter-
venir, — sans faire perdre un instant de vue que, pour la paix du
Monde, la conception franeaise de la structure de 'Europe orientale

(i) C’est le titre d’'une remargiiable etude du marquis de Noailles, qui fut Ambassadeur
de France a Washington, a Rome, a Constantinople et a Berlin. L’ouvrage complet fut
publi¢ en 1863 sous le titre : « La Pologne et ses frontieres ». La petite brochure 6ditée
a Paris en 1915 est un extrait de cet ouvrage si interessant parce qu’il precise trs bien
ce que signihait encore en 1863 pour la France le mot de Pologne. Que d’erreurs accumu»
lees depuis lors ! Je ne pense pas qu’un inembre de la future Conference des Deux-Mondes
ait le droit d’emettre un avis sur la question polonaise s'il n'a etudie a fond les quelques
pages de la petite brochure imprimee en 1915.
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doit nettement Temporter sur la conception allemande, dont les secre-
tes intentions peuvent se resumer en peu de mots: Diviser pour
dominer, créer plusieurs Etats plus ou moins impuissants, et dont il
serait facile de faire a la fois des vassaux et des rivaux.

Repetons-le encore une fois : la science ethnographique est SOU-
vent, en raison des croisements ininterrompus des races, une saine
apparence, beaucoup plutot qu’une rcalité () ; en tout cas eile est trop
facile a transformer en arme de lutte deloyale: aussi a-t-elle tout a
gagner a rester une science historique, et a ne pas se laisser entrainer
a devenir une science politique... Dans un acces de franchise un grand
historien allemand n’a-t-il pas avoué que la science, lorsqu’elle touche
a la politique, se fait trop souvent la servante de Mautorité? N’en est-il
pas ainsi de certaines statistiques qui sont toujours tendancieuses,
parfois grossierement falsi®iées de parti-pris ? Pour nous convaincre
de ces vérités, relisons ce que les Allemands ont écrit sur I'Alsace, la
Lorraine et la rive gauche du Rhin : la lumiere se fera hien vite dans
nos esprits sur la question des frontieres polonaises indispensables a la
Paix du Monde, et qui devront s'étendre de TOder au Dniepr et de
la Baltique a la mer Noire. Cette nécessité est si iwpériemse qu’elle
s'imposera tot ou tard ; j'aurai sans doute des contradicteurs : I'avenir
se chargera, je Tespere, de leur prouver sans trop tarder que mes
prévisions étaient justes.

(i) J'ai rappeié le fait des Fraiigais, protestants ou catholiques, 6migr€s en Allemagne a
une date relativement recente, et dont beaucoup sont devenus des pangermanistes ardents.
Et que dire des fils de ces femmes polonaises enlevees brutalement par Freddric, au
nombre de sept mille, pour 6tre mariees de force a ses grenadiers brandebourgeois? Que
dire de ces si nhombreux enfants polonais arraches en bas age a leur familie et transports
aux confins asiatiques de I'empire russe pour etre €ievés dans l'ignorance absolue de leur
origine, et la haine de tout ce qui est catholique ou polonais ? Que dire des fils de ces innom-
brables captives de race aryenne enleves par les Tatars, les Turcs, etc.? L’ethnographie
pourra-t-elle, apres quelques croisements, discerner certains signes caractéristiques de leur
origine raciale ? C’est assez douteux, et ces constatations, Té& Te en cas de succes, seraient-
elles de quelque utilite pratique ?...






CONCLUSION

AU SEUIL DE L'AVENIR

Sommaire: I. Quelques mots sur le sentiment dans lequel cette
Etude a ite conduite. — 11. Les devoirs recifiroques incombant
a la France et a la Pologne. — 111. Lesdroits et les devoirs des
populations liberees du joug des Allemands, des Russes et des
Autrichiens. — 1v. VAlliance necessaire entre la France et la
Pologne, VUnion sacree entre les Polonais. — V. Les droits legi-
times, a en orienter Vavenir, de ceux qui ontverse leur sang pour
une cause nationale.

I. Quelques mots sur le sentiment dans lequel cette Etude
a ete conduite.

Combien il est surprenant que le sens dans lequel, en Oc-
cident, nous entendons aujourd’hui le mot Pologne difFere
essentiellement de celui que nos peres y ont attache pendant
tant de siecles! Sans contredit, il y a moins de cinquante ans
que cette alteration a commence a se produire : eile est Teffet
du travail incessant et perfide de la Prusse et de la Russie,
mystification kolossale dont nous sommes les dupes et les
Polonais les victimes. Ne saurons-nous pas secouer les ecailles
qui ont ete placees ainsi devant nos yeux ?

Contribuer a nous liberer de cette obsession nefaste, que
nous avons subie avec une telle inconscience, et dont les con-
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sequences peuvent etre si graves pour un avenir prochain,
est le sentiment qui a domine cette Etude hétive.

Apres avoir tente de definir en toute verite la Nation Polo-
naise™j’ai donne un apereu des divers aspects de la question
polonaise, tant au point de vue de I'Allemagne qu’a ceux de la
France et de la Pologne. Je suis arrive a constater que ces
deux derniers points de vue ne different pas, au fond, Tun de
l'autre ; car, seule, la conception franeaise de la reconstruction
de la Pologne pourra donner satisfaction aux voeux legitimes
des Polonais, — et par Polonais j'entends ici tous les habitants,
quelle que soit leur race, des anciens territoires de la Repu-
blique Royale Polono-Lithuanienne de 1772.

N’ignorant pas, d’ailleurs, que les ennemis conscients ou
inconscients de cette solution franco-polonaise mettent en
avant pour la combattre leprincipe des Nationalites et le droit
des Peuples & disposer d’eux-mSmes, je me suis efforce de
preciser la mesure dans laquelle la saine raison peut accepter
ces formules, sans les laisser exploiter par lignorance et la
mauvaise foi : et j’ai tente de demontrer que le principe des
Nations les resume l'une et l'autre en ce qu’elles ont de sage
et de vrai. N’est-ce pas d’ailleurs ce principe des Nations qui
devra se trouver & la base de la future Societe des Nations?

Il me restait enfin a prouver que la Pologue avait ete
naguere, et, maintenant encore, €st une grande Nation, com-
prenant toutes les races et les subdivisions de race des terri-
toires de l'ancien Etat Polono-Lithuanien de 1772. Etablir, en
faisant appel au temoignage impartial de I'Histoire, que leur
unite nationale a solidement existe dans le passe pendant
plusieurs siecles, qu’elle a survecu a4 la terrible éprenve des
partages, qu’elle s’est maintenue jusqu’a nos jours, en depit
des efforts de puissants ennemis acharnes & sa destruction,
qu’elle s’est affirmec par les flots de sang repandus pour la
défendre, faire comprendre que la respecter n’'a rien de con-
traire aux principes modernes, — n’'6tait-ce pas demontrer que
porter atteinte & cette UNite sacree serait un nouveau crime,
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et qu’elle est parfaitement qualifiee pour devenir la toi de
lavenir prochain ?
Qu’il me soit des lors permis de conclure.

Il. Les devoirs reciproques incombant a la France et a la Pologne

Pour faire de cette noble perspective d’'avenir une realite,
la France et la Pologne doivent continuer, la main dans la
main, la lutte contre I'ennemi hereditaire, et ses agissements
insidieux ou brutaux ; elles ne doivent, a cet effet, perdre de
vue aucun des devoirs reciproques qui leur incumbent.

La France doit a la Pologne, et se doit a elle-meme :

de saisir loccasion, unique sans doute au cours des
sieclesy qui va se presenter a eile, d*assurer en TéTe
temps la reparation du passe et la sauvegarde de
Vavenir : limiter, sous un pretexte quelconque, Naccom-
plissement de Vun ou Vautre de ces devoirs serait
commettre la plus lourde des faules;

le passe a reparer, c’est le crime des partages de la Polo-
gne ; l'avenir a sauvegarder, c'est la Paix du Monde.

Dans ce double but, il incombe a la France d’assurer la
liberation de tons les territoires qui ont appartenu avant 1772
a la Republique Polono-Lithuanienne,

17
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sans en laisser, sous aucun pretexts, la moindre par-
celle aux mains ou sous Vinfluence de Vun quelconque
des Etats auteurs ou complices du crime des partages:

le bilan legal du patrimoine que ces Etats s’approprierent,
et placérent indument sous un sequestre spoliateur, doit etre
soigneusement dresse, et ce patrimoine remis a la disposition
des heritiers legitimes.

Ceux-ci, representes par la Pologne, peuvent fort bien n’en
accepter la restitution que sous benefice d'inventaire; mais ils
mangqueraient a un devoir sacre:

sd4ls avaient a priori la faiblesse de renoncer a la
moindre parcelle de cet heritage, c'est-a-dire a des
droits imprescriptibles qu ils tiennent de leurs aieux.

Que penserait-on, que dirait-on d’'un Franeais qui formulerait
de telles reserves, qui laisserait apercevoir de telles defail-
lances dans la question de I'Alsace et de la Lorraine ?

En refusant de parti pris racces de son foyer a Tune des

races federees sous son egide en 1772, — sous le pretexte par
exemple de reconstituer ce foyer plus aisement et dans une
plus grande intimite, — la Pologne agirait avec un egoisme

qui n’est pas dans ses traditions, et ne remplirait pas tout son
devoir envers la France et le Monde, si hautement interesses a
voir renaitre au XX@ siecle un vaste et puissant Etat Polono-
Lithuanien.

Ce n’est pas tout, — la France et la Pologne doivent faire
plus encore I'une pour lautre: a 'admirable @me polonaise, la
France veut rendre un corps viril, digne d’elle, exempt de
toute tare physique; eile doit, a ce titre, imposer la restitution
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a la Pologne de certains territoires qui lui appartenaient na-
guere, et que des Allemands sont venus habiter; si indesirable
que lui paraisse a priori un tel cadeau, la Pologne ne doit pas
le refuser: c’est de Venclaveformeepar une partie de la Prusse
orientale qu’il s'agit surtout ici.

La France pourrait-elle tolerer que l'un de ses departe-
ments maritimes, — par exemple le Finistere avec Brest, ou la
Gironde avec Bordeaux, ou leVar avec Toulon, — appartint a
I'Angleterre, a I'Espagne ou a [I'ltalie, Puissances alliees ou
amies ? La Pologne doit-elle souifrir que la céte polono-
lithuanienne, depuis Koenigsberg, Krdlewiec, jusqu'a Memel,
Klajpeda, appartienne au Brandebourg, c'est-a-dire a I'Alle-
magne. Puissance ennemie ? C’'est precisement l'alienation de
cette partie du patrimoine polono-lithuanien qui a ete la cause
initiale des plus grands malheurs de la patrie polonaise, —
les Hohenzollern n’ayant cesse de travailler a supprimer toute
solution de continuite entre leur Electorat de Brandebourg et
leur fief de la Prusse Ducale, ce qui leur permettait en meme
temps, suivant I'impudente expression de Tun d’eux, de brider
les Polonais. Les memes causes produiraient fatalement bien-
tot les memes effets, et I'Histoire recommencerait son cours,
desastreux pour le Monde.

Par analogie avec la decision qui interviendra necessaire-
ment, dans I'Europe de demain, pour le trace de diverses
frontieres entre deux races, quelques milliers d’Allemands
immigres a VEst de ' Oder devront done accepter loyalement
leur rattachement a la Pologne-Lithuanie, ou rentrerdans leur
pays d’origine, — tandis que, d’autre part, les nombreux Slaves
gui ont conserve leur ancien habitat a VOuest de ' Oder de-
vront subir leur rattachement a 'Empire allemand: les uns et
les autres devront d’ailleurs etre admis au benefice de la plus
large autonomie.

En resume:

aucune parcelle du littoral baltique, de T'embouchure
de voder a celle de la Dzwina, ne doit appartenir a
une puissance autre que la Pologne-Lithuanie,
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Meconnaitre ce principe serait laisser subsister une tare
dangereuse dans le Corps de la Pologne, qui, de ce fait, ne
serait plus mens sana in corpore sano.

L. Les droits et les devoirs des populations liberees

du joug des Allemands, des Russes et des Autrichiens.

Il est bien entendu, toutefois, que, si la France a le strict
devoir de s'opposer par la force a ce qu’aucun des trois Etats
complices des partages conserve le moindre benefice de son
crime, — que, si la Pologne est tenue de se montrer disposee
a recevoir cordialement a son foyer les populations enfin deli-
vrees du joug etranger, il ne s’en suit nullement que la plus
légére pression doive etre exercee, par I'une ou par l'autre des
deux Puissances, sur ces populations pour les contraindre a
se fondre entierement et sans reserves dans le nouvel Etat
Polono-Lithuanien.

A vrai dire, nous n'avons jusqu’ici aucune indication positive
des veritables desirs actuels d’'une partie de ces populations;
mais, pour formuler des hypotheses a ce sujet, rien ne serait
aussi absurde que de se laisser aller a Taberration de les
echafauder sur de pretendues statistiques ethnographiques...
Oue prouveraient contre l'unite de la France des statistiques
etablissant que la Bretagne ou la Provence compte seulement
tant d’habitants de race franeaise proprement dite, ou contre
l'unite de la Suisse la constatation qu’il y a tant de citoyens
de race allemande a Zurich, et tant d’autres de race franeaise
a Geneve ? Il n'y a, je ne saurais trop le repeter, aucune utilite
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a rechercher si, dans telle ou telle province de Pologne, la
majorite appartient a telle ou telle race, polonaise, lithuanienne
ou ruthene :il importe seulement de savoir si, dans telle ou
telle province, la majorité, delivree des agitateurs gut lob-
sedent ou la terrorisent, desirera ou non s’'unir plus ou moins
etroitement a son ancienne patrie, et il devra aussi ¢tre tenu
compte de la preponderance des interets, moraux et materiels,
particuliers a chaque region, et de l'interet general.

La question de savoir dans quelle mesure certaines pro-
vinces d'une Nation ont le droit de se separer de la familie
commune reste d'ailleurs discutable: en semblable occurrence,
dans la guerre de Secession des Etats-Unis d'Amerique, les
Etats du Nord ont adopte naguere la maniere forte vis-a-vis
des Etats du Sud. Les Polonais ne seraient certes pas disposes,
le cas echeant, a suivre cet exemple; mais j'espere qu’ils ne
se laisseront pas arreter par la crainte d’etre injustement
soupeonnes d’'Imperialismen et qu’ils n’abandonneront pas
leurs anciens concitoyens & I'emprise d’ambitieux sans mandat,
aux suggestions d”aventuriers sans vergogne, prenant & Berlin
leur mot d’ordre; qu’ils ne n6gligeront, au contraire, aucun
elfort pacifique pour assurer a ces populations la libre mani-
festation de leur volonte, c’est-a-dire, en fin de compte, la libre
disposition d'elles-memes.

En outre, au lendemain de la delivrance du joug des Alle-
mands, des Russes et des Autrichiens, ces memes populations
devront 6tre renseignees tant par la France et I'Entente que
par la Pologne: elles apprendront ainsi que:

cest en mettant tout leur bon vouloir a resserrer le
faisceau Polono-Lithuanien, delie par les partages,
qu elles pourront Ile mieux temoigner leur recon-
naissance a leurs liberateurs — a la France et a
MEntente,
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Je me trompais tout & I'heure en ecrivant que nous n’avions
jusqu’ici aucune indication certaine des desirs reels de ces
populations gris¢es peut-etre, & certains egards, par les premiers
souffles de Tlair de la libert¢ : ne savons-nous pas qu’elles
aspirent ardemment a retrouver les bienfaits de la paix ? Or,
sur ce point capital, c’est encore & la France, 4 I'Entente et a
la Pologne qu’il incombera de le leur faire comprendre:

Si elles veulent retrouver ces bienfaits pour une
longue Periode, leur interet, comme leur devoir de
gratitude, leur commande de ne pas ecouter d*autres
conseils que les notres, et de reintegrer sans retard le
foyer national;

ce sera pour elles le retour dans les eaux calmes du port,
apres avoir été si longtemps le jouet des vents et des flots,
apres avoir subi tant de vicissitudes, d’'orages et de tempetes.

Ces populations devront done etre mises en garde contre
le grave danger qui résulterait, pour leur repos et pour celui

du Monde, du succes des efforts INOUIS tentés par I'’Allemagne
pour réaliser, coute que coute, Sa conception nifaste de la
reconstruction des marches de I'Europe orientale, e’'est-a-dire
pour y déterminer directement ou indirectement la créaivion
de plusieurs Etats entre lesquels ce serait un jeu, coutumier
pour eile, de semer la discorde, — pour y organiser, en un
mot, de nouveaiix Etats balkanigues.

Elles comprendront d’autant plus facilement ensuite que le
concours de toutes leurs bonnes volontés est indispensable
pour réaliser la conception franeaise, pour constituer cette
digue puissante, qui doit s’étendre, ininterrompue, de la mer
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Baltique a la mer Noire, et dont le role sera de contenir d'une
part le germanisme, de conjurer d’autre part les p6rils bolche-
vistes et asiatique. Or, cette digue ne peut etre qu’'un grand
Etat federatif Polono-Lithuanien-Ruthene, assurant a toutes
les races qui en feront partie la plus large autonomie, et dont
les frontieres seront delimitées en tenant compte des quatre
grands facteurs nationaux:\e facteur moral, le facteur histo-
riqgue, le facteur economique et le facteur territorial.

C’est ainsi que le respect de la Nation Polonaise elle-meme
deviendra la meilleure garantie du respect et du bonheur des
differentes races qui font ab antiquo formee.

V. L*Alliance necessaire entre la France et la Pologne,

rUnion sacree entre les Polonais.

C’est, profondement penetrees des verites affirmees ci-
dessus, que la France et la Pologne devront se presenter au
Congres des Deux-Mondes, etroitement unies pour reussir ay
faire prevaloir leurs vues. Ce sera le premier acte de cette Al-
liance perpetuelle entre les deux grandes Nations, si neces-
saire pour leur securite et pour leur repos dans un avenir
prospere, si necessaire aussi pour le regne dans le Monde d”une
Paix juste et durable.

La France a deja fait connaitre les principes qu’elle defen-
dra en ce qui concerne le retablissement de la Pologne dans
ses limites historiques. Obeissant a la fois a ses anciennes,
a ses profondes symphaties pour sa nouvelle Alliee, et a sa vo-
lonte de remplir jusqu’au bout la haute mission liberatrice et
pacifique pour laquelle de si hero'iques sacrifices ont ete con-
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sends par ses enfants, la France soudendra done de son auto-
rite preponderante les revendicadons polonaises.

Mais I'ampleur de leur succes dependra le plus, en derniére
analyse, — que la Pologne ne Nounblie pas! — de l'atdtude des
Polonais eux-inenies devant le Congres. Avant tout, les Polo-
nais devront s’y pr6senter en etat d’'Union sacree: e’est dire
qu’ils devront faire abstraction totale de toute idée preconeue
au Sujet de la future organisation interieure de leur pays; ils
ne devront pas oublier un instant que la moindre arriere-pensee
de sectarisme politique ou d’interet personnel est la negation
du pur amour de la Patrie: le patriotisme, subordonne, meme
inconsciemment, 4 de tels sentiments inferieurs, le patriotisme
conditionnel n’est pas du patriotisme !

Ayant ainsi serre les rangs de leur bataillon sacre, les Po-
lonais pourront se presenter la tete haute. Ills auront, je l'es-
pere, compris au prealable qu’ils ne se sont que trop laisse
entrainer jusqu’ici, soit par leurs ennemis, soit par de faux
amis, & des discussions byzantines, basees sur une ethnographic
douteuse et sur une statistique incertaine, falsifiees l'une et
l'autre de longue date a leur detriment; e’'est un sol mouvant,
seme de fondrieres camouflees... etcenest pas a des chiffons
de papier gque les Polonais ont besoin de recourir pour defen-
dre leur cause!

Ce serait en sous-estimer la puissance morale, en mecon-
naitre la grandeur. Certes le renoncement et la modestie sont
les plus hautes vertus individuelles, mais personne n’a le droit
de les mettre en pratique lorsqu’il s’agit de la Patrie... de la
Patrie qui n’appartient pas i ces seules generations d'une
heure fugitive, auxquelles I’historien latin adressait naguere

cet appel: Et majores vestros et posteros cogitate !
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V. Les droits legtitimes, a en orienter l'avenir,

de ceux qui ont verse leur sang* pour une cause nationale.

Oui, les voix d’Outre-Tombe doivent etre respectueusement
entendues dans toute cause nhationale, les voix innombrables
en particulier de ceux qui sont morts pour cette cause: les
Polonais ont le cceur trop haut place, I'ame trop chevaleresque
pour meconnaitre ce pieux devoir. Et voici, sans doute, les
conclusions auxquelles ils s’arreteront, apres avoir murement
reflechi aux pensees qui doivent dominer, vivifier, rendre irre-
sistible leur supreme appel a la Justice humaine, — voici ce
que diront de leur part aux diplomates du Congres des Deux-
Mondes les hommes qui auront l'insigne honneur et la lourde
tache de representer la Pologne renaissante devant ce tribunal
supreme des Nations :

« Nous etions en 1772, et nous le sommes encore aujour-
» d’hui, une grande Nation une et indivisible, comprenant plu-
» sieurs races fieres de lui appartenir; notre union a subi
» I'epreuve du temps et I'epreuve du sang... soyez certains que
» cette union feconde va renaitre d’elle-meme si vous nous
» laissez chasser les marchands du Temple, expulser ceux qui
) trompent nos freres et veulent les separer de nous; ce sont
» les emissaires de cette meme race de proie qui a toujours
» ete notre ennemie, — comme la votre... Nous prevoyons bien
) que certaines formes désuétes de notre Etat federatifde 1772
» devront etre modifiees pour donner satisfaction a tons les
» desirs legitimes de nos peuples; mais pouvez-vous douter de
) notre empressement a marcher resolument dans la voie du
» progres? Nous avons fait, depuis des siecles, nos preuves de
» sage liberalisme: bon sang ne peut mentir. Veuillez partager
» notre confiance, notre foi en Ilavenir. Spes, fides, n’est-ce
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» pas la devise qui est restee gravee dans nos coeurs depuis un
» siecle et demi,et qui nous a permis de traverser, sans faiblir,
» tant de terribles epreuves ?

» Aujourd’hui, mandataires de cette grande Nation qui n’a
» pas voulu mourir, nous nous presentons devant vous, fiers
» de son passe millenaire, certains que ses droits imprescripb
) tibles ne sauraient avoir de meilleurs defenseurs que vous,
» ses libirateurs. Nous nous presentons, animes de ce senti-
» ment imperieux et profond que nous donne la certitude
» qu’en defendant notre cause nous defendons en meme temps,
» comme nous l'avons fait sans treve ni repos au cours des
) siecles, la cause de la civilisation occidentale, la cause aussi
» de la paix juste et durable, la cause de I'humanite. Souvenez-
» vous du temps ou nous avions inscrit sur nos drapeaux la
»devise: Pour votre et / Oui, nous avons pleine
» conscience du grand roéle que la Pologne aura bientot a
» remplir, de la haute mission pacifique, si conforme a ses
» traditions, qui lui sera devolue. Nous vous demandons de
» nous donner largement les moyens d’accomplir cette tache;
» deja, nous sommes prets a y consacrer les premiers essais
» de notre force, grace a vous, renaissante.

» Et n'apercevez-vous pas pres de nous cette foule immense,
» suspendue a vos levres, attendant anxieusement votre ver-
» diet, O puissants de ce jour! Ce sont nos morts qui se sont
» leves de leurs tombes, eparses dans TUnivers, pour venir
» s’assurer que nous sommes dignes d’eux, que nous ne tra-
» hissons pas leur cause, pour stimuler nos energies, pour sou-
» tenir au besoin nos courages; ils sont la tous, debout ceux
» de 1772, et ceux de Kosciuszko, debout ceux de 1830 et ceux
» de 1863, debout ceux qui, naguere, sur tous les champs de
» bataille de I'Europe, ont verse sans compter leur sang gene-
» reux, debout ceux aussi qui dans la guerre mondiale viennent
» de tomber, martyrs, sous les aigles maudits des bourreaux
» de leur patrie, — et ceux-l& surtout crient vengeance! —
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ANNEXE |

NOTE ELEMENTAIRE
SUR L'ORTHOGRAPHE ET LA PRONONCIATION
POLONAISES

Sommaire : L’'alf>habet polonais et Valphabet franeais. — Six regies elemen-
taires de prononciation. — La transcription en franeais des mots et des
noms propres polonaisff).

L'alphabet polonais se compose des memes lettres que l'alphabet franeais,
plus la lettre w (-), et moins les trois lettres q, v, X; de sorte que l'alpbabet
polonais comprend vingt-trois lettres, dont Tune, la lettre zvremplace notre
lettre v.

Toutefois, — de meme qu’'en franeais la prononciation des voyelles a, e, /,
0, U, est modifiee par lI'adjonctlon d'un accent aigu, grave ou clrconflexe, ou par
un trema, etcelle de la consonne C par I'adjonction d’'une cédille, — en polonais

la prononciation des lettres a, ¢, e, N, 0, S et Zz est modifiee par I'adjonctlon
d’'un accent aigu, d'un point () ou d'une cedille, et celle de la lettre / par I'ad-
jonction d’'une barre.

1 Sauf de rares exceptions, cbaque lettre, ou cbaque combinaison de let-

tres, doit etre prononcee dlstinctement, une a une, dans tout mot polonais.
L'accent tonique repose toujours sur la syllabe pénunbiéte, sauf pour certains
mots etrangers polonises.

(1) Voir la Note xv, Langues et religions, du 17 Aout 1918.

(2) L’alphabet franeais se compose de vingt-cinq lettres; la lettre xu n'est pas com-
prise dans ce nombre; eile s’emploie cependant en franeais pour des mots d'origine etran-
gere, et se prononce alors soit Vv, soit ou, suivant sa prononciation dans la langue d'ou
provient le mot, anglais ou allemand.

(3) Le tréma est eTpioyé dans quelques mots d’origine etrangJ;re.



2 Voici quelle est, a peu pres, la prononciation des lettres polonaises au-
tres que celles qui se prononcent exactement comme dans notre langue :

d se prononce Oon comme dans son

c )d ts » tsar

e ) e » fliehe
e » ein » frein
q » a » gareon
i ) i » milieu
6 » ou » con

u » ou » coun

£ » i ) feu

3. Les consonnes: ¢, N, §, £ se prononcent, en raison de laccent aigu,
tres adoucies et comme mouillees; il en est de mem®© de la plupart des con-
sonnes lorsqu elles sont suivies de la lettre /. Exemples: da¢, dzien, Staf»
id£; dans le mot dzien, le z suivi de i se fait a f>cine sentir: la prononciation
en est fyresque dyigne (»).

4. La lettre /, / barree, represente un son Interm6dlaire entre / et ou, —
une Sorte de on bref. Ce son existait dans le vieux franeais pour la formation
du pluriel dans les mots en al: un amiral, des amiraou. Il existait dans le
vieil allemand parié¢ en Suisse; viel mal se prononce a Berne:fiou maou.
Exemple en polonais: tomza, a prononeer oiiomja.

5. La lettre h se prononce toujours tres fortement asf>iree : un exemple
peut en etre fourni par le mot hrabia, qui vient de I'allemand graf.

6. Voici enfin quelles sont les principales combinaisons de lettres represen-
tant un son unique :

ch se prononce comme la lettre h  tres durement aspiree.

cz .o» . . tch dans tcheque, mot francise.
(A » jeu.

rz - et ~ e/l » eher.

L4 o> . . ¢ch » cheval.

Exemples: Prononciation du ch et du cz :
Czestochozua a PronNONCEr s Tcheinstohova.

Prononciation du rz et du sz :
Brzesé aprononcer.. ..Bjestce — j et ¢ adoucis
Przemysl ) .Pchemysl
Prosze ) ..Prochein — ein assourdi.

(1) 11 est bien etonnant que IAcacléTtie franeaise écrive czar!

(2) Notre lettre g subit aussi des modifications de sa prononciation, — dans le mot
gigot, par exemple.
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Teiles sont les principales regies de la prononciation polonaise; elles ne
condulsent certainement pas a prononcer correctement le polonais, — pas plus
que les regies de la prononciation anglaise ne conduisent a prononcer correc-
tement langlais. Mais leur observation permet de se faire comprendre, et
Fusage aTéne le reste. Les Polonais, qui ont conserve les traditions de notre
ancienne courtoisie franeaise, ne sourient pas trop en entendant des debutants
altérer la prononciation de leur langue; ils s'eflForcent au contraire poliment de
comprendre leurs interlocuteurs etrangers et de les aider dans leurs essais de
bonne volonte.

La question de la transcription en franeais des mots polonais, et en parti-
culier des noms propres, a ete traitée dans la Note XV, du 17 Aot 1918, pages
120 et suivantes.

11 va Sans dire que les traductions du polonais en langue allemande sont
surtout & eviter, ainsl que les noms russes donnes & des vllles polonaises: 1l ne
faut dire nl Lemberg pour Lzvoxu, dont le nom en franeais est Leof>ol, nl
Dantzig pour Gdansk, nl Teschen pour Cieszyn, ni Izoangorod pour Deblin,
nl Nozuo-Georgiexuszk pour Modlin, nl Kcenigsberg %o Krélewiec, n\ Liban
pour Libawa, etc., — pas plus que nous n’acceptons de dire Didenhofen pour
Thionville, etc., etc. Cette liste des villes debaptisees pour falsifier Thistolre et
la geographic seralt extraordinalrement longue... Le polonais, langue tres per-
fectlonnée, a droit a sa place au soleil, aussi blen que I'anglals, I'italien, et ton-
tes les langnes s’ecriz>ant en caracteres latins.

Notons enfin qu’il est a souhalter que I'orthographe polonaise reste stricte-
ment observee dans les divers dialectes du polonais, et ne varie pas avec leur
prononciation : ne pas ecrire, par exemple, skiy ou skyi ou kijéto parce que,
dans certains dialectes, ski ou kiéw se prononce de fagon plus trainante qu’'a
Varsovie. En France aussi la prononciation se modlfie avec les provinces, mais
Torthographe reste Invariable.

18






ANNEXE Il

PRECIS DES DIVERSES ACCEPTIONS
DE CERTAINS MOTS FREQUEMMENT EMPLOYES
A PROPOS DE L'EUROPE ORIENTALE

Sommaire : Le danger des mots qui se cristallisent. — |. Pologne; J*epubli-
que Hoyale, Hoyaume du Congres, Pologne ethnographique. — 1. Rus-
sie : le Monde russien, les Hussies ou Huthenies, la vraie Hussie. —
I1l. Lithuanie ; Grand-Duche, Province, Lithuanie ethnographique,
Lithuanie giographique. — 1V. Ukraine : les confins, la Huthenie cis-
dnieprienne et transdnieprienne, les Cosaques Zaporogues. — Prusse :
la vraie Prusse et ses deux provinces. — Ouvrages a consulter.

Le danger des mots.

« M. Guizot, dans une de ses legeons sur VHistoire de France, a fait remar-
j) quer le danger des mots qui, demeurant immobiles a travers les siecles, s’ap-
pliquent a des faits qui changent et servent a consacrer des mensonges qui
deviennent ensuite une source infinie d’erreurs (*). Le nom de la Hussie est
un de ces mensonges, et il est devenu une source infinie d’erreurs et de
calamites ; car c’est sur son nom que la Russie prétend fonder des droits
anterieurs et imaginaires sur les provinces orientales de la Pologne, Lithua-
nie, Volhynie, Podolie et Ukraine, comme ayant fait partie d’'un ancien Du-
ehe de Hussie ou Huthenie, fonde au IX® siecle, mais tombe en dissolution,
et conquis par les Tatars mongols au X1110 siecle, disparaissant alors du nom-
bre des Etats, et dont la capltale Kiev ou Kioru, avec la Podolie, la Volhynie
et rUkraine appartint a la Pologne des le XIV~ siecle, — i385 — ... *
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Nous indiquerons tout a I’heure Torlglne de Vequivoque dangereuse creee
par le mot Hussie; nous allons voir que ce mot n’est pas le seul a posseder
diverses acceptions de nature & rendre toute discussion difficile a suivre,

des
que la precision en est bannie.

(1) Les Frontieres de la Pologne, par le Marquis de Noailles.
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I. POLOGNE.

Ce nom peut etre pris dans les ncceptions suivantes:

/. Le Grand Etat Polono-Lithuanien, demembre en 1772, qui s'appelait la
Serenissime Republique de Polognc, ou, par abreviation, la Pologne, et dont
tons les habitants se disaient de teile ou teile race, mats de nationalite polo-

naise.

2. La partie de ce grand Etat qui portait le nom de Korona, c’est-a-dire
Couronne ou Royaume de Pologne.

3. Le pseudo Royaume, cree par le Congrfes de Vienne en 18i5, et qui s’ap-
pelait Rovaume du Congres ou Ro™Naume de Pologne, afin de persuader a
FEurope occidentale que c’etait bien la toute la Pologne.

4. La Pologne ethnographique, c’est-a-dire babitee par des Polonais ile
race.

Voila done au nioins quatre acceptions tres differentes pour le seul mot
Pologne.

Il. Russin.

La question devient ici beaucoup plus complexe, et nous devons, pour Tle-
lucider, remonter aux origines.

Vers le milieu du I1X®@ siede, des guerriers scandinaves, originaires de la
province de Rosslagen, et connus sous le nom de ROss ou Rousses, soumirent,
de proche en proche, & leur domination les contrees occupees par les paeihques
tribus finno-slaves et slaves de la brauche orientale de cette seconde race; tous
les pays qu’ils subjuguerent furent appelés les Russies, — de meme que le
Brandebourg, apres avoir vole le nom de Prusse, I'imposait & ses conquetes:
ne disons-nous pas la Prusse rhenane?

C’est ainsi que fut cree le Monde russien qu'il ne faut pas confondre avec
TEmpire russe de nos jours. Ce monde russien se subdivisait lui-meme en deux
groupes occidentaux et un groupe oriental. Aux deux groupes occidentaux fu-
rent reserves, du XIV® au XVI® siecles, les mots: Rus ou Rousse, territoire et
population, — Roussyny designant & la fois les Rousses proprement dits et les
Bielorousses, — ainsi que I'adjectif rousskyi; fort heureusement le latin, langue
precise et claire, tint & eviter toute confusion avec les territoires et les habi-
tants du groupe oriental russien, et traduisit Rousse, Roussyny, rousszyi, par
Ruthenia, Rutheni, Ruthenicus. Quant au nom de Grande Russie, il fut donne,
vers le X11@ siede, par I'orgueil et I'ambition du Prince Georges Dolgorouki —
aux longs bras, au groupe oriental russien, qui comprenait deux zones, la zone

(1) L’historien russe Karamsin reconnait expressement qu’'a cette 6poque le nom de
Russie désignait la Russie mendionale, « c'est-a-dire le pays qu'arrosent le Dniepr et le
» Dniestr. »
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Nord des republiques de Nozvogrod et de Pskcnv (*), et la zone Sud autocrati-
que, dont la capitale fut d’abord Souzdal (*), puis Wladimir, et enfin Moscou.
Tandis que les deux groupes occidentaux russiens s'unissaient & I'Etat Polono-
Lithuanien des le XIV« siede (), les deux zones du groupe oriental russien for-
maient I’Etat moscovite dont le Souverain prit, au XV~ siede, le nom de Tsar,
apres la chute de Constantinople: car Moscou prétendait remplacer Byzance,
centre du schlsme orthodoxe. Ce fut, plus tard, sur une faute d'un traducteur
que s'appuya Pierre-le-Grand pour prendre le titre d'Empereur: « C’'est Ka-
» rantsin Vhistoriographe de VEmpire russe et FaTi d’Alexandre, qiii
) Vaffirme » ().

En resume, de nombreuses et vastes regions se sont appelees les Pussies
ou les Ruthenies. La Republique Royale Polono-Lithuanienne de 1772 posse-
dalt: la Ruthenie rouge, avec les palatinats de Beiz et de Ruthenie on Russie;
la Petite Russie, avec les palatinats de Volhynie, de Podolie, de Braclaw et
de Kidow; la Ruthenie Blanche, avec les palatinats de Minsk, Potock, W itebsk
et M $cistaw; la Ruthenie noire, avec les palatinats de Nowogrédek et Brze$¢-
Litewski.

Quant ait nom de Russie, sans epithete, il apparteaait pendantles X 1V
XV~ XVE et XVIE siecles, non pas a la Moscovie, mais au palatinat polo-
nais de Ruthenie ou Russie, qui fut attribue a 'Autriche lors du demem-
brement de la Pologne.

La Russie n’etait pas la principaute de Sousdal, puis de Moscou; en effet,
deux villes portalent le meme nom, Perelaslaw, Tune au Nord dans la princi-
pauté de Souzdal, Zautre au Sud, et c’est la seconde qui s’appelait Pere'iaslaxv-
en-Russie. 11y avait aussi deux villes du nom de Vladimir: Tune au Nord,
I'autre en Volhynie, et celle-ci etait dite Vladimir-en-Russie.

Le M*s de Noailles resume admirablement la situation en disant:

« On peut done affirmer cette verité historique, geographique et ethnogra-
» phique, de la plus haute importance, que la reunion de la Russie — Ruthenie
»— a la Pologne au XIV~ siede, ne fut autre chose que la reconstitution de
) 'unite slave rompue par la conquete des Normands-Varegues, unité qui dura
) quatre siecles, et fut de nouveau brisee par Catherine Il. »

Nous verrons plus loin, Annexe V, que les Tsars moscovites durent, a di-
verses reprises et dans les formes les plus solennelles, reconnaitre cette situa-
tion de fait.

(1) Ces deux villes et leurs territoires avaient d’abord une constitution democratique.
Elles confiaient leur defense a des guerriers russiens, sorte de condottieri.

(2) Petite ville & 200 kilometres au N.-E. de Moscou.

(3) Le Al's de Noailles fait tres judicieusement remarquer qu’au point de vue de la
nationalité, ce sont les memes causes qui ont amene la reunion du Duche de Normandie
ala Couronne de France et celle de la Ruthénie ou Russie au Royaume de Pologne.

(4) D'apres VHistoire de I'Empire de Russie, de Karamsin, citee par le M's de
Noailles, « le titre de Tsar est un ancien nom persan, rappele dans la traduction slavonne
de la Bible, et que les Moscovites donnérent d’abord aux Empereurs d’Orient, puis aux
Khans des Tatars; il signifie trone, autoritt supreme, et se retrouve dans la desinence
des noms des Rois d’Assyrie et de Babylone, Pbalan™ar, Nabonaln<Ir, etc.; il n’a rien de
commun avec le mot latin Cisar. Ce fut un Allemand qui, dans la traduction d’un Traite,
substitua au mot Tsar le mot Kaiser.
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111 Lithuanie.

Les Notes XVII et XVIII, du 3i Aolut et du 7 Septembre i9i8, donnent au
sujet des diverses acceptions du mot Lithuanie tous les renseignements neces-
saires. En void le resume :

Le nom de Lithuanie appartient en propre au pays habite par la race
lithuanienne, dans lequel vivent aussi de nombreux Polonais lithuaniens; Iin-
fluence civilisatrice et les interets materiels de ces Polonais y sont considera-
bles.

L'une des provinces de la Republique Royale Polono-Lithuanienne de 1772
portait le nom de Lithuanie, et comprenait les palatinats de Vilna et de TroKki.

Le nom de Lithuanie se donne, par abréviation, aux vastes territoires con-
quis naguere par les Lithuaniens, et qui form~rentle Grand-Duche de Lithua-
nie. Ce Grand-Duch¢ comprenait, en 1772, les quatre provinces de Lithuanie,
de Samogitie (), de Ruthenle blanche ou Russie blanche et de Ruthénle noire
ou Russie noire.

Enfin, deux autres acceptions sont parfois donnees au mot Lithuanie: Ia
premiere désigne I'Etat Lithuanien au temps de sa plus grande expansion ter-
ritoriale, qui depassa sensiblement les limites du Grand-Duche de 1772; la
seconde s’'applique & une vaste region qui semble, par destination de nature,
devoir former un seul Etat, et qui est baptisee Lithuanie geograf>hique.

Parmi toutes ces acceptions, une seule correspond a une situa tlon nette et
precise ; c'est celle qui designe le Grand-Duche de Lithuanie de 1772 ; encore
certains territoires, perdus au slecle precedent, celul de Smolensk, par exem-
ple, devraient-Ils lul etre adjoints pour assurer l'unite de la race blanc -riithene
ou blanc-russienne.

IV. Ukraine.

Les Notes X1Il et XIV, du 3 et du 10 Aout 1918, donnent, au sujet des di-
verses acceptions du mot Ukraine, tous les renseignements nécessaires. En
void le resume :

Le mot Ukraine — ukraina — slgnifie en langue polonaise et en langue
ruthfene : frontidre lointaine, confins. On disait naguere les ukrainy de Po lock,
de Smolensk, de Witebsk, la grande ukraina des deux rives du Dniepr, etc.
D'autres confins ont porte le meme nom ou un nom analogue: la province de
Carniole, par exemple, habitée par des Slovenes, ou Slaves du Sud, s'appelle
Krain.

(t) La Samogitie est la partie hasse de la Lithuanie. Le nom Samogitie vient du
lithuanien Zemajtis, qui signifie le pays bas.
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La racine du mot iikraina est en eflfet le mot slave Kraj, qui signifie limite
exterieure. Le prefixe 1 est restrictif. Le mot ukratna se trouve, em/jloye en
son sens propre, dans lancienne chronique de Halicz, datant de la fin du
Xll«“siede (*).

1l est exact que le mot UKraine ¢tait employe couramment dans la Repu-
bligue Royale Polono-Lithuanienne pour designer surtout ses marches lointai-
nes des deux rives du Dniepr.

Lorsqu’éd la suite de guerres malheureuses, I'Etat Polono-Lithuanien perdit
la rive gauche du Dniepr, et meme la ville de Kiéw, le mot Ukraine désigna
jusqu’en 1772, en langage adm inistratif, une province du Royaume de Pologne
— Korona — reduite aux deux palatinats de Bractaw et de Kiow, la ville de ce
nom etant remplacee par Zytomierz comme chef-lieu de palatinat.

Ukraine n’etait done un nom ni de race, ni de nationalite, encore moins
de Nation, et c’est un criant anachronisme que de parier d’'un Etat ukrainien
qui aurait existe au cours des sidcles, et qui aurait englobe, outre d’'immenses
territoires sur les deux rives du Dniepr, la région polono-ruthene dont TAutri-
che fit sa part lors du domembrement de 1772, et pour laquelle eile inventa le
nom de Galicie ; simple reminiscence d'un Duché de Halicz, dont I'existence
fut ephomere, et qui eut pour capitale d’abord la ville de Halicz, et ensuite
celle de butorv ou Leopol, fondee par le Duc Leon; ce Prince, s’'il revenait en
ce monde, serait fort etonne d'apprendre que son Duche est revendique par un
Etat dit rUkraine.

D’'ou vient done le choix de ce neologisme pour designer un Etat dont la
plupart des habitants ruthenes sont en reallte Polonals de coeur et de natio-
nalite, comme 1Is le repetaient eux-memes ; Sumus Natione Poloni? La raison
de ce choix est indiqguee dans la Note XIIl, du 3 Aout : c’est que lI'element co-
saque, qui, depuis la domination russe, avait pris une grande Influence en Ru-
thenie, a voulu faire comprendre que, dans ce nouvel Etat, la predominance

devalt lui appartenir. Il serait trop long de rappeier Icl comment cette prépon-
derance s’etabllt naguere dans ces réglons aux depens de la Republique
Polono-Lithuanienne; toutefois, il peut etre utile de faire connaitre le sens

exact des trols mots Cosaques, Zaporogues et Haidamaques.

Le mot Cosaque vient du turc Kasak : ce mot turc est d’un usage frequent
en Asie, en raison des moeurs nomades qui y ont persiste. « Kasak designe une
» creature qui s'est separee de sa troupe, que ce soit un animal, egare, errant,
» ou un homme ayant quitté son foyer ou sa horde pour courlr les aventures ».
Cette definition, donnee par Stanislas Smolka, expllque comment se forme-
rent les bandes nomades qul erraient sur les rives du Dniepr; LEtat ruthéne de
Kiow ne reussit pas a les maitriser, ce qul I'empecha d’atteindre la mer Noire ;
plus tard, 1llen fut de meme pour la Pologne, qul tenta cependant de les fixer,
de les assImiler, et de les utiliser meme pour la defense de ses frontieres loin-
talnes, en creant des regiments reguHers de Cosaques Zaporogues. Nous ver-
rons tout a I'heure quelle est la signification de ce second mot.

(1) Voir le remarquable ouvrage intitule en allemand Die reussische Welt, c’est-a-
dire Le Monde riissien, et en franeais Les Ruthenes, par Stanislas Smolka.
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b'éieTteni primltif des bandes cosaques forma deux groupes princlpaux:
I'un sur les rives du Don, l'autre sur celles du Dniepr. Le premier groupe fut
bientot alimente par des aventuriers grand-russiens, moscovites, tandis que le
second vit affiner des aventuriers polonais ou ruth”nes. Ces apports de sour-
ces differentes exercerent naturellement une grande influence sur chacun des
deux groupes, celui du Don conservant le caract”re finnois-mongol des Mosco-
vites, celui du Dniepr se polonisant quelque peu, et se ruthenisant surtout.

Vers le milieu du XV« Siticle, quelques ile§ du Dniepr, d'un abord difficile,
servirent de repaire et, le cas echeant, de refuge aux bandes cosaques de la
region: ces ile§ se trouvalent au-dessous des cataractes du fleuve, — Parohy
en polonais, d'ol le nom de Cosaques Zalwrogues, c’est-a-dire d'au-dela des
cataractes, par lequel ces Cosaques tinrent a se distinguer.

Une petite forteresse primitive, constituee par des abattis et des palissades,
avait ete installee, en i556, dans Tune des iles du Dniepr par un descendant
presume des Purykides ruthenes, le prince W léniowrecki, dans le butde servlir
de Heu de detention: eile etalt appeiée la Ssitch. 1l ne faut pas la confondre
avec la grande Ssitch que I'Hetmann Slrko crea sur le Dniepr vers la fin du
XVlife Siede.

Les Cosaques dlrigealent leurs incursions contre lesprovinces turques, con-
tre la Horde tatare de Pérékop, contre la Podolle et la Ruthénie rouge: 1k
furent la f)laie de la Pologne, tant par les ravages de leurs expédltlons que
par les représailles qu'ils lui attlraient de la part de la Turquie et des Tatars.
Enfin, les Cosaques furent plus tard les principaux agents de la rébefion hai-
damaque, la terrible jacquerie de 1768, fomentée par les émissalres russes, et
qul fit couler des flots de sang ruthene.

V. Prusse.

Plusleurs des Notes fyubliees, et, en particulier, la Note X, du 13 Juillet
1918, ont tralte des deux acceptlons du mot Prusse. En void le résurté:

Nos géographles et nos atlas donnent le nom de Prusse a un Etat alle-
mand, qul, avant 1914, s’etendait de I'Est ii I'Ouest, depuis la frontlére dite
russe, des territolres polono-lithuaniens soumis & la Russie, jusqu’a nos Vosges
franeaises et a la Hollande. Or, rlen n’est plus inexact que cette définition de
la Prusse. L'Allemagne ne s’étend, ii I'Est, que jusqu’'a I'Oder, a I'Ouest, que
jusqu'au Rhin. Le seul f>ays auquel legitimement le nom de
Prusse étant sltué a I'Est de I'Oder, Ills’en suit que ce nom n’a rien d’alle-
mand, et que Berlin nest pas en Prusse. Si I'Electeur de Brandebourg a pu
se couronner Rol en 1701, c’est préclsément parce que, la Prusse n’étant pas
en Allemagne, le Statut des princes allemands ne lui interdlsalt pas de se
conferer a lui-meme, a Koenigsherg, cet avancement exotique.

La vraie Prusse comprend deux provinces : la Prusse occldentale ou
Royale avec Gdansk, Dantzig, et la Prusse orientale ou Ducale avec Krole-
wiec, Koenigsberg. De ces deux provinces polonaises, et non allemandes, la
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premiere n'a ete arrachee a la Pologne que depuis un peu plus d'un siede; la
seconde avait eté, par la Pologne, concedee en fief aux Chevaliers felons de
rOrdre Teutonique, puis a leurs dignes heritiers, les Hohenzollern : c’est ainsi
qu’elle devint, en i6i8, une annexe du Brandebourg, sous le nom de Prusse
brandebourgeoise, — et bientot, en 1657, I'Electeur saisit I'occasion de guer-
res malheureuses, dans lesquelles la Pologne se trouva engagee, pour rompre
tout Hen de vassalite vis-a-vis d’elle.

Actuellement, des Allemands habitent en assez grand nonibre le port de
Dantzig, en Prusse occidentale, et la partie Nord de la Prusse orientale : mais
la population polonaise est en grande majorite dans les deux provinces de
Prusse.

Ouvrages a consulter.

Trois ouvrages, d’'une haute valeur, ont ete consultes et utilises pour la
redaction des renseignements qui precedent:

Le premier, en deux volumes, fut public a Londres, en 1774, sans nom
d'auteur; le titre du tome | est: Les droits des trois Puissances alliees sur
plusieurs provinces de la Republique de Pologne ; le titre du tome Il est:
L’insuffisance et la nullite des droits des trois Puissances copartageantes
sur plusieurs provinces de la Republique de Pologne. L’auteur de cette ceu-
vre remarquable etait Felix Loyko.

Le second ouvrage est celui du Marquis de Noailles, Ancien Ambassadeur
de France, public en 1863, et partiellement reedité, en 1915, sous le titre Les
Frontieres de la Pologne. La haute personnalite de l'auteur, qui eut I'hnonneur
de representer la France a Washington, a Rome, a Constantinople et a Berlin,
et qui s'appuie sur les documents les plus authentiques, confere a cet ouvrage
une autorite exceptionnelle.

Le troisieme ouvrage est celui d'un savant hors ligne, Stanislas Smolka;
le volume est Intitule en allemand Die Reussische Welt — Le Monde russien,
et en franeals Les Ruthenes. Cette ceuvre est remarquable a tous egards; eile
pent etre completee fort agreablement par la lecture de la trilogie geniale
d’'Henryk Sienkiewicz, dont reididition et I'Intuition historiques furent reelle-
ment merveilleuses.

Il est a souhaiter que les hommes d’Etat charges, au futur Congres des
Deux-Mondes, de fixer les frontieres de la Pologne, aient, au prealable, etudie
a fond ces divers ouvrages.






ANNEXE 1l

QUELQUES MANIFESTATIONS
DE LA SYMPATHIE TRADITIONNELLE DE LA FRANCE
A LEGARD DE LA POLOGNE

Sommaire: Une [Jarole de Colbert a Louis XIV.— La continuite des sympa-
thies franeaises pour la Pologne au cours des derniers siecles. — La fra-
ternite franco-polonaise en i83i : la gravure des drapeaux unis. — Le
Comiti central franco-polonais de is63 et son Appel. — En 1915, VAp-
pel de Sienkiewicz et le Comite parisien Pro Polonia. — En 191"], le
Comite interallie Pro Polonia et son Appel; les conferences du de
Dampierre. — La Prusse devra evacuer la rive droite de 1’'Oder comme
la rivegauche du Rhin : une medaillede i6 j5, en attendant celles de 191...

La Sympathie traditionnelle de la France pour la Pologne a deux raisons :
la premiere est I'indeniable affinite que tant de traits de caractere revelent
entre ces Nations chevaleresques faites pour s’'estimer et se comprendre, et
qui a valu aux Polonais le nom de Franeais du Nord,— nous ne partagerions
aussi volontiers notre nom avec aucun autre peuple; la seconde est la dette de
reconnaissance que la France a contractee vis-a-vis de la Pologne, sans que
les circonstances lui aient permis jusquici de l'acquitter entierement.

Tout homme a deux patries, — son pays et la France, redisent souvent
les etrangers lorsqu’ils veulent se montrer courtois & notre egard: n'ai-je pas
entendu TéTe des Officiers Generaux allemands, — et non des moindres, —

le repeter avec emphase, quelques annees avant la guerre, & des O fficiers fran-
gais ?... Ceux-ci se doutaient bien d’ailleurs des conditions dans lesquelles les
Allemands etaient disposes a considerer la France comme leur patrie adop-
tive. Les autres peuples sont heureusement plus sinceres dans l'expression de
leur cordialite; mais de profondes differences n’en subsistent pas moins dans
le sens qudls y attachent,— leur pensee intime visant, pour les uns les distrac-
tions intellectuelles ou non qu’ils viennent chercher & Paris, pour les autres
I'affinement de nos moeurs et de notre civilisation... Les Polonais nous ont
donne de leur Sympathie des temoignages d’'un autre ordre ; ils ont prodigue
leur sang pour la France.

Et, lorsque le malheur des temps les a contraints a chercher un refuge
hors de leur patrie, c'est au foyer frangais qu’ils sont venus, de preference,
s’'asseoir: beaucoup y ont fonde des families que nous sommes fiers de comp-
ter comme notres, et qui sont restees parmi nous une elite, 4 tous les degres
de l'echelle sociale; ne leur devons-nous pas une pleiade de litterateurs, de
savants et d’'artistes, que je regrette de ne pouvoir tous nommer ici ?



288 SYMPATHIES TRADITIONNELLES

Un nom, illustre entre tous, une familie venerable entre toutes, s'imposent
a ma pensee comme le plus haut symbole de l'union, dans les niemes ames, de
I'amour de la patrie polonaise et de la patrie franeaise.... c'est devant la
grande memoire du General franeais Zamoyski, devant l'admirable oeuvre
de bien poursuivie par sa familie, que je m’incline profondenient ici.

Un gros volume sufHrait a peine pour relater tous les services qu’au cours
des siécles la Pologne et les Polonais ont rendus a la France ; un autre gros
volume serait necessaire pour enregistrer toutes les manifestations, sans cesse
renouvelees, de la Sympathie traditionnelle de la France h I'egard de la Pologne.

Bornons-nous a rappeler un petit noinbre de ces temoignages,

« La France a toujours chert fraternellement la Poloijne. Toujours le
» sort de la Pologne a liante I'dme franeaise... »

C’est M. Paul Deschanel, President de la Chambre des Deputes, qui a
voulu l'affirmer en iqiS.

11 se falsalt alnsi le continuateur de la tradition de la Monarchie franegaise,
— tradition si blen caracterls¢e par le simple aveu, touchant dans sa slncerlte,
fait a Louis XIV par son grand Minlstre Colbert:

«.le declare a Votre Majeste qit'un repas inutile de trois mille IU>res me
» fait une peine incroyable, et lorsquil est question, au contraire, d’'un mil-
9 lion d’or pour la Pologne, je vendrais tout mon bien, j 'engagerais cclui de
» Tafemme et de mes enfants, et, s'il etait necessaire, j 'irais a pied toute
» ma vie pour fournir a cet emprunt ».

Nous ne demandons pas aujourd’hui tant d’heroisme a nos Ministres: puis-
sent-lls du moins comprendre que la reconstitution integrale de la Pologne-
Lithuanie de 1772 s’impose, non seulementen réparation du crime des partages,
non seulement pour le bien de la France, mais surtout dans I'interet du Monde,
comme la condition sine qua non d’une Paix juste et durable.

L’occasion de donner une preuve manifeste de la sincerity de nos senti-
ments traditlonnels a I'egard de la Pologne ne se rencontra jamais aussi favo-
rable, et ne se retrouvera probablement plus, sSi nous ne savons la saisir.

Pouvons-nous oublier les regrets unanimes avec lesquels, un slecle environ
apres la touchante parole de Colbert, la France et son Rol se sentirent impuis-
sants a empecher le demembrement de la Pologne ? Les entreprises du C'‘tde
Pielo et du General Dumouriez etaient bien restees dane la tradition fran-
eaise : ce n'est pas la bonne volonte qui leur fit defaut('). Les partages furent,
il est vral, une surprise pour I'Europe, que la Pologne avait sauvée de I'invaslon
des hordes turques, et qui ne pouvait crolre a tant d’Ingratlitude de la part des

(1) Au sujet de lappiii que la France tenta de donner a la Confederation de Bar,
voir la note de la page 235.
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Puissances coalisees. L’Autriche, qui haissait Frederic et Catherine, se trouva,
eile aussi, paralysee, et commit la faute impardonnable de devenir complice du
crime qu’elle ne pouvait empecher.

Pouvons-nous oublier combien les derniéres littes de la Pologne contre
ses bourreaux, & la fin du XVII1® siede, nous vinrent en aide contrg nos enne-
mis communs ?

Pouvons-nous oublier tout le sang polonais verse genéreusement pour la
France pendant [épopée napoleonienne ? Ne trouvons-rtous pas encore dans
nos villages, et jusqu’'au fond de nos campagnes, les vieilles estampes repre-
sentant rheroique Poniatowski ?

Aussi, ce fut avec une chaude cordialite qu’'a tous les foyers de France
place fut Offerte aux Polonais de la grande emigration de 1831. C'est de cette
Periode que date la gravure dont une reproduction se trouve au debut de
la deuxieme partie de ce volume; d’ailleurs, une foule de souvenirs, d’'innom-
brables documents attestent l'etroite union qui fut alors scellee eiitre les Fran-
gaisde France et les Frangais du Nord. Le Musee de Rapperswnl, ce Sanctuaire
de la Pologne en exil, est particulierement riclie sous ce rapport, — et le Pre-
sident du Musee lui-menie est le venerable et savant Professeur Laskowski,
Veteran de 1870. Chevalier de la Legion d’'Honneur, Polonais et Franeais de
cceur et d’ame.

C’est ainsi que les siecles s’etaient ecoules depuis la parole de Colbert;
voyons quels etaient, en 1863, les sentiments de I'elite de la France, sentiments
partages d’'ailleurs par tonte la Nation.

Voici I'’Appel adresse le i5 Decembre 1863 par le Comite central franco-
polonais, de Paris:

Nnx amis de la Pologne, Aux amis de la Justice et de VHumanite !

« L'Hiver est venu, le cruel hiver du Nord, avec son cortege de miseres g ui
» s'ajoutent aux horreurs d'une guerre sans merci.

» L’'insurrection polonaise, abandonnée jusqu’ici de I'Europe pour laquelle
) eile combat, luttant de ses mains presque désarmées contre les masses mili-
) taires de barbares qui occupent toutes les forteresses, toutes les villes de
» Pologne, I'insurrection polonaise a dure; eile dure toujours, par les prodiges
» d'un devouement sans exemple et sans borne, par la conspiration de tout
» un peuple, par I'immolation volontaire de toutes les conditions, de toutes les
) classes, de tous les rangs.

» Mais les ressources de la Pologne s’épulsent chaque jour. L’ennemi, qui
» a detruit autrefois, par la fraude et la force, I'Etat polonais, fait maintenant
» la guerre, non plus au corps politique, mais a la société, a la propriété, a la
» familie, a la conscience, a I'"humanite tout entiere; combinant la fureur ex-
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) terminatince des hordes tatares avec la science fiscale et administrative du
Bas-Empire, ii s’efForce, par Tanc¢antissement de tous les droits civils et la
spoliation de toutes les fortunes, de tarir toutes les sources ou s’alimente la
résistance nationale; il mine les proprietaires et les commergants, depeuple
la capitale, déporte en masse les villages forestiers, eniéve ou detruit les ré-
coltes et les instruments de travail, et Interdit le trafie des vetements d’'hlver
& l'usage des classes populaires, afin d’envelopper les Insurges dans le linceul
de mort tendu par la misere et le frold sur tout un peuple.

» La misere et le froid, voila les auxiliaires dont les journaux moscovltes
cblebrent deju les services avec une odieuse jole, et qu’ils associent, dans
» leur reconnaissance, aux Kosaks et au bourreau.

» Des armes et des vetements aux bandes heroi'ques qul se renouvellent
Incessamment pour combattre et mourir!

) Ce que leurs freres, dépoullles, proscrlts, traines en Sibérle, ne peuvent
) plus leur donner, que leurs amis du dehors, que les amis de la justice et de
» rhumanlté¢ le leur donnent! que les simples citoyens se héatent de suppleer,
Ydans la mesure de leurs forces, a ce que ne font pas les Puissances, a ce que
» nous esperons toujours voir faire par la France !

» Au nom de tout ce qu’'ll y a de sacre en ce monde, nous conjurons tous
» ceux qul ressentent dans leur coeur les outrages que des spectacles mons-
» trueux infllgent chaque jour a la civilisation, nous les conjurons de protester,
) par leur genereuse assistance, contre les egorgements, les déportations en
» masse, les outrages aux femmes, le vol et la dévastatlon universelle, érigés en
» Systeme de gouvernement. »
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Le bureau du Comité était composé comme Il suit :

« Le due d’HARCOURT (Eugéne), président.

) Barrot (Odilon), ancien représentant, vice-président.

» Carnot (Hippolyte), ancien représentant, vice-président.

» Saint-Marc Girardin, de TAcadémie franeaise, vice-président.

» Lafayette (Edm. de), anc. représentant, vice-prés.~ trésorier du ComlIté.

) Dutrone, conseiller honoraire, secrétalre du Com Ité.

) Legouve (Ernest), de T'Académle franeaise, secrétaire du Comlté.

) Lasteyrie (Ferdinand de), anc. représentant, secretaire du Com Ité.

» Chodzko (L.), ancien aide-de-camp du Cénérai de Lafayette, archiviste du
» Comlté. »

Le Comlté comptalt au nombre de ses membres fondateurs les Franegais
les plus émlnents de Népoque : a c6té du Comte Charles de Montalembert,
ancien Pair de France, membre de NT'Académle franeaise, a cote du Marquis de
Noallles, ancien Ambassadeur de France, nous y trouvons les noms des dlrec-
teurs ou redacteurs en chef des principaux journaux franeais : MM. Bertin,
du Journal des Debats, Delamarre, de La Patrie, OuérouB, de U Oj>inion
nationale, Havin, du Siede, Nefftzer, du Temps, Pillet, du Journal des Villes
et des Campagnes, Scudo, de la Revue des Deux-Mondes, etc.

C’était bien toute la France! Mais cette fols encore son gouvernement ne
fut pas en mesure de la sulvre. E3pérons qu’il n'en sera plus de meme lors du
prochaln Congres des Deux-Mondes, et que la grande voix de l'opinion fran-
eaise sera entendue par nos gouvernants.



DE LA FRANCE POUR LA POLOGNE 291

Fraftchissons un demi-siecle de plus. La question se pose d'une faeon dif-
ferente, en raison de notre alliance avec la Russie, — alliance qui ¢tait bien,
I'evenement la prouve, ce que nous pouvions faire de mieux pour la France et
pour la Pologne qu’il fallait avant tout defendre l'une et Tautre contre les
Allemands.

Des le commencement de iqiS, Sienkiewicz adresse de Vevey sonadmirable

Appel aux Peuples civilises,

dont le texte se trouve reproduit plus loin.

Le Comite parisien Pro Polonia, répond a cet Appel: ses Presidents
d’honneur sont notre ancien President M. Loubet, et VAmbassadeur de Pussie,
M. Isxuolski... 1l ne s’agit alors que de la reconstitution de la Pologne de 1772
en un grand Etat autonome sous le sceptre du Tsar. Patience, — c’est une
etape : TIndépendance approche. Le Comité comprend, cette fois encore, toute
rélite franeaise, — et nos hommes d’Etat s’empressent de s'y inscrire: les noms
d'Uzes, de Rohan, de la Rochefoucault, de Broglie, de Murat, de Montebello,
de Noailles s’y rencontrent avec ceux de Madame Dieulafoy, de MM. Briand,
Barthou, Hanotaux, Barres, Franeois Arago, Etienne Lamy, Capus, Lavedan,
Ernest Denis, Arthur Meyer, Rosny, de Rotschild, Saint-Saens, etc. Et le Baron
de Taube, membre delegue du Comite General de Secours pour les victimes de
laguerre enPologne offreau Comite parisien soft genereux et dévoué concours.

Cependant, les événements ont Tarcbé: il ne s’agit plus, pour la Pologne
renaissante, de l'union personnelle avec la Russie: le grand jour de N'indépen-
dance va luire... Un certain nombre de représentants & Fétranger de I'ex-Empire
russe l'ont compris, — pas tous, malheureusement,— et sont disposés a débar-
rasser leur patrie d’un bien mal acquis, qui ne lui a pas porté bonheur.

J'ai rappeié dans I'’Avant-propos de ce volume quelques efforts tentés pour
renseigner l'opinion franeaise sur le nouvel aspect de la question polonaise, et
I'accueil qui leur fut réservé par des Franeais tels que : MM. Stephen Pichon,
Georges Leygues, S. Em. le Cardinal de Cabrieres, Siegfried, Paul Eabbé, le
Professeur Grasset, le Comte Nicolas Potocki, le Comte de Castries, Philippe
de Clermont, etc.

Void le texte de TAppel du Comité interallie:

COMITE INTERALLIE

PRO POLORIA

3, Rue de Las Cases

Paris, le 29 septembre 1917.

Appel & la France et & ses Allies.

« Le but que se propose le Comité Pro Polonia est de venir en aide maté-
rlellement et moralement, dans la plus large mesure possible, aux Polonais si
cruellement éprouvés par la guerre, — de leur rappeier ainsi qu’en attendant
le Jour de la délivrance leurs vrals amis ne les oublient pas sous le joug de leurs
oppresseurs.



» Des le 18" fevrier igiS, un Polonais illustre entrc tous, Sienkiewicz, adres-
sait Aux Peuples civilises cet émouvant appel:

« Une guerre effroyable et une mis”~re atroce, voila les démons de mort et
de destruction, qui se disputent aujourd’hui Tempire du monde.

» Des millions de soldats perissent sur les champs de bataille, des inil-
lions d’etres désarmes succombent au froid et & la faim.

» Deux pays surtout ont eté victimes de ces littes sanglantes. Ces pays
jadis florissants ne sont plus que des deserts.

» C'est la Pologne et c’est la Belgique.

» Les secours prodigues aux Beiges ont honore Thumanite. Ma patrie mal-
» heureuse les reclame & son tour.

» Notre territoire, sept fois plus vaste que celui de I'hero'ique petit peuple,
» fut foule, ravage par d'innombrables armees. Le glaive en a fait jaillir un
) sang qui appelle la justice divine. Nos enfants, forces de combattre dans les
» rangs de trois armees ennemles, se ruent les uns contre les autres en d’afireu-
w ses luttes fratricides. Le feu a anéantl nos bourgs et nos villages. Des bords
» du Niemen aux sommets des Carpathes, sur toute l'etendue de nos plaines
» Immenses et désolées, nous voyons apparaitre le spectre de la famine...

» Les femmes et les vleillards n'ont plus d’abri contre le froid. Les en-
fants tendent leurs bras décharnés pour demander du pain a leurs meres,
mals les meres polonaises n'ont rlen a leur donner, rien que des larmes.

» Le nombre de ces malheureux — entendez-moi bien, peuples chretiens —
se chiffre par millions !...

» La Pologne, ma patrie, n'a-t-elle done pas droit a votre secours ? Quelle
est la cause genereuse pour laquelle eile n'a point versé son sang ? Oil est
la souffrance, oil est la misere que sa charlté n'a pas soulagée ? Sa volx s’est
toujours melee au choeur Immense des Nations, et cette voix atteignlt sou-
vent des accents sublimes.

» C’est au nom de la soHdarlte humalne, au nom d’'une nation restee fidele
) a ce principe, au nom du Christ, temoin de nos souffrances seculaires, que je
P vous adresse cet appel, o peuples civllisés. Secondez nos efforts pour arra-
eher notre patrie a la plus terrible detresse.

» Puisse le peuple polonais survivre dans la plenitude de ses forces a
I'heure de cette supreme epreuve, et attendre, I'espoir au coeur, I'aube pro-
chaine de sa Resurrection! »
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» Cet espoir de la Resurrection, devenu certitude aujourd’hui, était, en
fevrier 1915, une prophetle dont, helas! Sienkiewicz, enievé prématurément a
sa Patrie et a 'Humanite, ne verra pas la réalisatlon prochalne. A nous main-
tenant de Her le faisceau de nos efforts pour continuer son oeuvre, d’autant
plus necessaire que la situation de la Pologne devient chaque jour plus tra-
giquel..

» Elle n'est pas la seule, nous ne le savons que trop, a voir grandir ses souf-
frances ! Depuis f6évrier 1915, le champ d’horreur et de desolation s’est effroya-

blement etendu : la rage des barbares ne connait plus de bornes, — le vaste
Océan 'TéTe est souille, par leurs pirates, d’'assassinats et de forfaits qu’ils
tentent de perpétrer sans laisser de traces, — oubliant que les voix des morts

peuvent surglr des profondeurs de Mabl Te! Et, sur les continents, ce n'est plus
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seulement la Belgique et la Pologne qui sont d’augustes victimes, — c’'est
aussi la Serbie et c’est aussi la Roumanie, FArTenie, le Liban... La clameur des
peuples tortures s'eleve chaque jour plus dechirante, criant chaque jour plus
haut vengeance contre leurs bourreaux.

» A tous ces peuples, les Allies de I'Entente ont pu genereusement tendre
leur puissante main. Seule, completement enserree par les armees austro-alle-
mandes, la Pologne ne voit ni poindre & ses frontieres, ni flotter & cote des
siens, les etendards liberateurs : une fois de plus les Polonais repetent ce cri
de leur desespoir: « La France est trop loin ! »

» L'Histoire dira un jour combien atrocement douloureux aura ete I'’enfan-
tement de son Independance ! Mais, actuellement, rares sont les echos qui nous
parviennent de son supplice. Voici cependant les sinistres nouvelles que nous
apporte, a4 son retour de Varsovie, le savant danois Eklinger, Membre du
Comite de Secours de Copenliague :

« Les souflFrances du peuple martyr sont actuellement au-dessus des forces
» humaines... C'est chose commune de voir des gens s'affaisser dans la rue,
» mourant d’'inanition. Le typhus et les maladies infectieuses, que developpent
» la famine et la misere, deciment la population. Les enfants surtout sont
» atteints, la mort les fauche par milliers... »

» Ne devons-nous pas tout tenter pour sauver le plus possible de ces inno-
centes victimes, de ces petits etres, espoir de la Patrie ? Ne devons-nous pas
unlr et tendre toutes nos energies pour conjurer cette lache extermination
d'une race chevaleresque, qui a sl souvent prodigue son sang sur tous les
champs de batallle pour la defense du Droit, pour le trlomphe des nobles

» Nous ne saurlons, d’allleurs, limiter notre devoir aux secours materiels que
nous voulons assurer & cette indiclble detresse : aussi ne lalsserons-nous echap-
per aucune occasion de faire pai-venlr aux Polonais, en deplt de leur terrible
encerclement, le reconfort de notre assistance morale, de nos chaudes, de nos
actives sympathies, — de rappeier en meme temps & tous I'“troite solidarite
des interets de I'Entente et de ceux de la Pologne: il n'est pas inutile d’en
preciser ici I'importance.

» D’une part, les Polonais ont appiis, par les legons repetees d'une expe-
rience seculaire, qu’lls ne peuvent attendre des Austro-Allemands que dupli-
cite, parjure, asservissement; mleux que personne, lls savent que, sous les fal-
lacieuses apparences de libertes flctlves qu’ils leur concedent en ce moment,
les Empires Centraux cachent mal l'arriere-pensee de les trahir une fois de
plus, — de leur enlever bientot, par artifice ou violence, pour les jeter dans la
melee, ceux de leurs jeunes hommes epargnes jusqu'icl, — de continuer I'oeu-
vre de demoralisation et de denationalisation de leur patrle, — de river irrevo-
cablement a I'esclavage les provinces qu’ils leur ont arrachees naguere, — de
ne constituer enfin qu'un fantome d’Etat Polonais, reduction du Royaume du
Congres de iSl'i, dont la Prusse detacherait encore, au prealable, quelques
lambeaux de chair vive, et dont eile ferait ensuite I'un des chainons de la cein-
ture de Principautes vassales, sorte de Confins destines a couvrir, vers I'Est,
YEurohe Centrale uniflee sous son joug, la Mittel-Europa.

19
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» Voild ce que savent tous les Polonais, — meine ceux qui croient devoir
tenter d'adoucir, par une apparente soumission & I'ennemi h”reditaire, les sout-
frances Inouies du peuple. Mais, d’autre part, les Allies de I'Entente n’ignorent
nullement que la creation de la Mittel-Europa et I'organisation de ses Confins
economiques et inilitaires seraient le prelude d'une prochaine guerre par
laquelle les Empires Centraux voudraient venger l'echec de leur tentative con-
tre rOccident; ils comprennent que le plus sir moyen d’empecher ce nouveau
crime est de faire reprendre a la Pologne son role TilMénaire de Garde sur
voder contre le Germanisme. Les Polonais ne sauraient done craindre main-
tenant d'etre déeus par lNimpéritie des puissances occidentales, comme ils l'ont
ete trop souvent dans le passe, — alors que les raisons les plus legitimes les auto-
risaient a se croire a la veille de voir enfin luire poureux Taurore de la Liberte!

» 11 faut qu’ils saclient bien qu’aujourd’hui nous avons tous compris que
notre interet exige imperieusement la restauration de la Pologne, comme ele-
ment essentiel de TOrdre dans LEurope de demain; il faut leur donner a tous,
pleine et entiere, cette Foi; il faut ne pas nous lasser de leur rappeier les sen-
timents maintes fois manifestes a cet egard par la France et par I’Am~rique,
par I'Angleterre et par Iltalie, — afin qu'ils puissent, en toute confiance, por-
ter exclusivement leurs voeux et leurs esperances vers leurs sinceres et fideles
amis, les Allies de I'Entente.

» Au milieu du tumulte des armes, la Pologne opprimee reste jusqu’ici la
Martvre muette... Mais bientdt liniront ses epreuves, et sa voix libre s’elevera
de nouveau, puissante et genereuse, dans le choeur immense des Nations : car
il sera bientdét abattu, le sanglant etendard du militarisme prussien, cause ini-
tiale et persistante de tous les malheurs de la Pologne, et dont Tandantisse-
ment permettra seul de rendre au monde les bienfaits d’'une Paix durable.

» Avec une profonde emotion, qui trouvera son echo dans nos cceurs, les
Polonais entendront alors sonner enfin I'heure benie de la Resurrection de la
plus grande Pologne, retablie dans ses droits historiques... de la Pologne Unk
ET Indivisible !

Le President de la Commission executive:

(r'l DU MORIEZ.

En meine temps, des efforts etaient faits pour renseigner l'opinion publi-
que. Voici la lettre d’invitation a des conferences donndes a Paris, et le fac
simile des cartes qui en resumaient le programme :

SOOIICTK Paris, 25 Novembre 1917.

D' ETUDES POLONAISES

iS, Rue St-Doininique.

n
» Apres la victoire certaine des Armees alliees, la France et I'Entente assu-
meront la lourde tache de remanier la carte de I'Europe en vue d'une Paix
juste et durable.
» Il sera necessaire que les Gouvernements, devenus ainsi responsables des
destinees du montte pour une longue periode, se sentent appuyes par une opi-
nion publique eclairee.
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>C'est alin de tournir a tous de solides ¢lenients d’appreciation, qu'un groupe
de Franegais, convaincus de lI'importance que presente, pour la sauvegarde de
la Paix, une solution equitable de la question polonaise, a prie Tun de ses
membres, le Marquis de Dampierre, d’'exposer cette question au strict point
de vue des intéréts de la France et de I'Entente, sans s'imm iscer d’ailleurs au-
cunement dans les d¢tails de politique intérieure de la Pologne.

» Get expoBé sera donne en trols conferences, les i*", 5 et 8 Decembre, a
5 heures de Tapres-midl, dans la grande salle de I'Hotel des Societes Savan-
TES, 28, Rue Serpente (VP Arr'); nous vous serlons reconnaissants de vouloir
bleu y assister.

» Nous avons Thonneur de vous adresser a cet effet des cartes d’invitation,
en vous demandant de les utillser dans I'interet général.

Lc President:
G “" DU MORIEZ.

COLLEGE LIBRE DES SCIENCES SOCIALES
Hotel des SocnixES Savantes, 28, Rue Serpente (Vr akr<

LA FRANCE ET L'UNITE POLONAISE

Trois Conferences avec projections

par JIL. le Marquis de Dampierre
Invitation Archiviste-Paleographe.
satMili i'f Decembre a 17 it. — Les bases historiques de FUaiti Polonaise.

La I'ologue est non pas une nalionalite en formation ou en i-econstitution, uiais bien une nation
organisee, dont I'histoire manifeste, du Moyen-Age Kk nos jours, une activite sans interruption, caracterisee
par line opiniatre resistance & la Frusse, son principal ennemi.

Me)-credi 5 BéceTbre a 27 h. — L’Avenir ecoaomlque de la Pologne Unlfiee.

l.a Fologne est non pas une region jiuremeut agricole et encore arrieree, mais bien un jiays qui,
reconstituti dans son integralit§ geographique, possedera la houille, le fer, le petrole, les banque«, les villes
industrielles et les ports capables de lui assurer sou independence.

Samedi 8 Decembre a 17 h — L’Units Polonaise, nScessitS Fraapalse.

La Pologne unifiee, libre et puissante, sera, dans l'avenir comme dans le passe, le point d'appui
uecessaire de la politique franeaise, pour contenir le gerinaiiisme et stabiliser enfin I'Europe orientale,
bouleversee.

En ixsume, si les sympathies de la France pour la Pologne n’ont pas tou-
jours ete aussi aglssantes que les deux Nations l'eussent voulu, elles ont tou-
jours ete dé.sIntéressées, et ne se sont jamais dénlenties.

Aujourd’hul, nous le voyons clairement, nos Interets, les Intéréts du Monde
sont d'accord avec nos sympathies, Et ce que nous voulons, nous le pourrons
hientot...

En 1815, M. de Talleyrand attribuait au démembrement de la Pologne les
convulsions sanglantes qui avalent depuls lors agite I'Europe ! n'ont-elles pas
contlnué, et n'est-11 pas temps d'y mettre fin? Vers la meme époque, M. de
Bonald affirmait que ce nestpas a la France gu’il importe d’aller jusquau
Rhin, et Lajoutait: C’estpour NEurope que cette mesure politique est ne-
» cessaire parce qu’alors, et seulement alors, la France sera utile a tous les



296 SYMPATHIES TRADITIONNELLES

» Etats et ne sera dangereusc pour aucun. » Dans ces llgnes qui nous tracent
notre devoir, a I'Ouest, remplagons les mots France et Rhin par les mots Polo-
gne et Oder : volla notre devoir a I'Est nettement indique.

En attendant la realisation, prochaine je nen doute pas, de ces esperan-
ces, il m’a paru interessant de donner, dans la gravure placee en tete de ces
Annexes, la reproduction d'une belle m¢édaille frappee en 1675. Acceptons le
bon augure de ce souvenir : puissions-nous, dans quelques mois, voir frapper
en I'honneur de la France et de ses Allies deux medailles d'or analogues,
I'une pour la rive gauche du Rhin, l'autre pour la rive droite de I'Oder.



ANNEXE IV

QUELQUES DOCUMENTS POLONAIS

Sonimaire: L'union d’'amour de la Pologne et de la Lithiianie, a Horodto, en
1413. — Le Testament du Hoi Sigismond-Auguste, en i5"]2: reproduc-
tion du sceau. — Le Traite de Polandw, en 1634. — Un rapport au Duc
de Choiseul, en ij68, et un Manifeste turc, en 176g. — La Confederation
de Bar et son Manifeste de 1773. — La Constitution de ijgi : evolution
et non revolution. — Le discours de Burke au Parlement anglais (*).

C’est toujours avec Tassentiment des populations, representees par des
delegues de leur race, que les pays voisins de la Pologne s'unirent a eile.

La reunion du Duche de Halicz (*) & la Pologne ne resulta pas seulement
d’'un héritage de la Maison Royale: eile fut decidee dans une grande Dlete ou
vinrent sieger, en 1340, a Leopol, les boi'‘ars du Duche et les representants de
la Pologne.

L’union personftelle de la Pologne et de la Lithuanie fut realisee en i385
par le mariage du Grand-Duc Jagellon et de la Reine Hedwige.

Elle fut, une premiere fois, confirmee par une Diete, tenue & Horodto en
14i3. Void un extrait de Macte d'union nationale quiy fut scelle :

« Nos Vladislaus, Dei gratia Rex Poloniae, Lithuaniae Princeps supremus,
» Russiaeque Dominus et Haeres, etc... praefatas terras Lithuaniae,.

(1) La plupart de ces documents sont extraits : 1» du 'Recueil des trades, conven-
tions, etc., concernant la Pologne, par le Comte d’Angeberg; 2» de VHistoire de VEm-
pire de Russie, par r'historien russe Karamsin. Ces deux ouvrages sont frequemment
cites par le Marquis de Noailles, qul y a puise une partie des documents réunis dans les
Annexes IV et V: drautres documents proviennent des Volumina legum Regni Poloniae.

(2) Le tenitoire de ce Duche comprenalt la plus grande partie de ce que nous appe-
lons la Galicie orientale et la Podolie. La province de Cracovie, a laquelle rAutricne a
voulii imposer le nom de Galicie occidentale, pour donner a son annexion une apparence
de droit ancien, n’a jamais eu rien de commun avec ce Duche de Halicz, origine du mot
Galicie.
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» baronum, nobilium, boiarorum voluntate et consensu adhibitis,...... decer-
» nentes eas... Coronae Regni Poloniae perpetuis temporibus irrevocabiliter et
» irrefragabiliter semper esse unitas. »

Et voici le preambule de I'acte d’'union :

« La grace du salut n'est accordee qu’a celui qui cherche son appui dans
» I'amour. 11 n'y a que I'amour qui n’'agit pas en vain :source de IuTiére, il

» eteint les jalousies, affaiblit les rancunes, procure a tous lg paix; il reunit
P ceux qui sont separes, reiéve les déchus, efface les in¢galites, redresse ce qui
» est opprime, vient au secours de tous, n'offense personne ; il offre un abri sur

>a quiconque vient se refugier sous ses ailes, ou nul danger ne saurait se
» glisser. L'amour cree les lois, gouverne les royaumes, fonde les villes, mene
» vers le bien les Etats de la République. Celui qui dedaigne I'amour sera
» prive de tout. Voila pourquoi nous tous, ici rénnl8, voulons nous mettre sous
» le bouclier de I'amour; et, remplis d’'un pieux sentimeftt, nous conlirmons
» par cet acte l'union de nos maisons, de nos families et de nos blasons... »

Un siecle et demi plus tard, en i569, la Diete de Lublin confirmait, une
seconde fois, l'union parlementaire de la Pologne et de la Lithuanie ; les
représentants de tous les palatinats de Pologne, de Lithuanie et de Russie
déclarérent, a TunanimIté, en vertu d’'un mandat special des populations qui
les avaient elus, que « les deux pays Pologne et Lithuanie ne faisaient qu'un
»seul et meme peuple, les deux Etats une seule et TeTe Republique, une,
» identique et indivisible a perpetuite, sous le sceptre d’'un TéTe RoOi. »

Trois ans plus tard, le Roi de Pologne, Grand-Due de Lithuanie Sigis-
mond-Auguste, le dernier des Jagellons, scellait de son sceau, reproduit dans
la gravure placee en tete de ces Annexes, le Testament admirable dont voici
un extrait :

6 Mai i5"/2.

« Nous ne demandons rien d’autre au Seigneur, et, en mourant, nous ne le
» prierons ardemment que d'une seule chose : de laisser la République telle que
» nous l'avons reeue de nos ancetres, dans son intégrité, dans la paix et le bon
» droit, ayant toujours fait tous nos efforts, durant tout notre régne, en vue de
»son bien, que, Dieu nous en est témoln, nous placions au-dessus de notre
»propre bonheur. Or, cette République ne peut etre con8ervée plus longtemps
»dans son intégrlté que par la concorde, I'amour, l'union civique. C'est pour-
» quoi nous prions, en insistant, pour I'amour de Dieu et le salut des ames, tous
» les citoyens, tant de la Couronne que du Grand-Duché de Lithuanie, de vivre
» dans la meme foi chrétienne. Eréres, au nom du Dieu vivant, au nom de I'amour
»de la République, nous les prions et les conjurons de rester une seule et indi-
» visible Republique d’apres les décislons de la Diete de Lublin, s’aimant d’'un
»amour fraternel, sincérement et véritablement. C’est pourquoi, par le présent
»testament, nous donnons, destinons, laissons aux deux Etats, & la Couronne de
» Pologne et au Grand-Duche de Lithuanie I'amour, la concorde, funité que nos
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» aieux appelaient en latin «Unio » et, que Ics decisions fortement motivees des
» citoyens des deiix Etats ont consacrees. Et, a ceux des deux nations qui, ayant
» reeu de nous cette Union avec reconnaissance, y resterent fortement attach¢s,
» & ceux-l& nous donnons notre benediction, afin que Dieu les eleve en gloire
»au-dessus des autres Nations par sa grace, en une puissance etendue et coin-
»mune, dans I’honneur et la gloire interieure et exterieure, et en tout ce qui est
» bon et utile. Mais, d’autre part, quiconque voudrait se montrer ingrat et cher-
»eher les voies de la division, qu’il redoute la coiére divine : car Dieu a en hor-
»reur et maudit ceux qui sement la discorde parmi leurs freres; et, a part cette
» colere et cette malediction divine que pourrait-on craindre, si ce n'est la perte
»temporelle Icl-bas, et plus tard ¢ternelle, dont Dieu daigne nous garder et affer-
»mir dans les deux Etats ce qu’il y a fait pour nous.»

A une ¢poque beaucoup plus rapprochee de nous, en 1863, a la vellle de la
grande insurrection dans laquelle Polonais et Lithuanlens verserent tant de
sang pour leurcommune patrie, une imposante ceremonie scella de nouveau, ii
Horodto, l'unlon des deux peuples, quatre cent-cinquante annees apres sa con-
clusion en 1413. Les peuples du Roj'aume et du Grand-Duche voulurent demon-
trer, par leur empressement a se rencontrer 4 ce rendez-vous national, que leur
volonte, ariirtée en 1385, en i4i3, en i569, restalt Identlque en 1863: 1l en est
certainement de meme aujourd’hul, malgre les excitations interessees & la lutte
des races qui se sont multipli¢es, et n'ont produit qu'une agitation superficielle.

En Insistant si magniflguement, dans son Testament de i5'/2, sur la neces-
slte, sur les blenfalts de F'Union fraternelle entre les hommes et les peuples,
le Rol de Pologne n'emettait pas simplement un voeu personnel : toute la Na-
tion partageait slncerement ce deslr. Une preuve eclatante en est fournle par
le preambule de la fameuse Lol De IMace inter dissidentes, votee en iSjS par
la Confederation de Varsovie, — au moment oil la guerre religleuse sevlssait
un peu partout en Europe

« Attendu qu’il s'est manifeste dans notre R6publique un grand dissenti-
>ment au sujet de la religion chretlenne, nous voulons velller a ce qu’il n'en
» resulte pas de penibles liuttes entre les hommes, comme nous en voyons se
>produire dans d’autres Etats, et dans ce but, nous nous engageons, les uns
»envers les autres, par le Hen du serment, sur notre honneur et notre conscience,
Spour nous et nos successeurs a perpetuite, a conserver la paix entre nous,
»quelle que solt notre religion, et a ne pas nous affliger par la privation de
» nos honneurs, par la prison, I'infamie ou I'exll pour cause de religion ou de
» confession differente. »

D'allleurs, cent cinquante ans plus tot, en 1415,2Eveque polonais Brudzewo
avalt defendu, devant le Conclle de Constance, la cause de la tolerance reli-
gieuse en affirmant que la Foi ne doit pas etre imprimee par la force.

Nous avons fait remarquer, dans l'acte de la Diete tenue a Horodto, en
1413, que le Roi Ladislas portait le tlti'e de Souverain de la Eussie : nous
avions rappele que ce tltre appartenait legltimement a la Couronne de Pologne
depuis son union avec le Duche de Halicz, qui etait la vraie Russie, — la seule
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meme avant l'usurpntion ties Dues de Moscou qui, conformement a la coutume
des gens qui veulent changer de nom, coniniencferent par ajouter timidement,
vers 1500, a leur titre, celui de Souverain de toutes les Russies, puis, a la fin
du XVII® siecle, dédaignérent leur titre moscovite pour se dire Enipereurs de
Russie.

L'usurpation de I500 tenait a deux causes: le Due de Moscou etait dési-
reux de se rapprocher du Monde russien dont il detenait une partie, et
pretendait recueillir la succession de Byzance, tombee au pouvoir des Infide-
les. Aussi, le roi de Pologne tint-il a prendre, en 1634, ses precautions contre
I'appetit de ses voisins moscovites, et fit-il inserer dans le Traite de Polanéw
I'article suivant:

« Le roi de Pologne reconnait le Grand-Due Michel Federowicz (I) pour
» Tsar autocrate de toutes les /pussies moscovites, sans que ce titre puisse lui
» donner un droit quelconque aux /pussies ou Riithenies qui appartiennent
» ah antiquo a la Pologne. »

Mais ce Traite eut le sort de beaucoup d’'autres: il n'’engagea que la partie
qui l'avait signe de bonne foi. S’il est vrai que le monde se compose de dupes
et de f'ripons, les Franeais du Nord, comme les Franeais de France, ont toujours
prelere se mettre au nombre des premiers, quitte a etre victimes des seconds...

Void en quels termes TAmbassadeur de France a Varsovie stlginatisait en
1768, dans un rapport a notre Ministre, le Due de Cholseul, les aglssenients de
la Russie a I'egard de la Pologne :

« La Russie a force au silence et Intlinlde en general toute la Nation Polo-
) naise par des violences odieuses et inotiies, commises sur des personnes res-
» pectables qui defendaient la liberte publique dans l'assemblee des Etats; par
» des actes de brutalites et de tyrannie multiplies contre tons ceux qui osaient lui
) niontrer la molndre opposition; par la devastation des terres, I'enlevement
» des bestlaux, la spoliation des habitants de la Campagne, a qui, dans la plupart
»des provinces, il ne reste pas de quol ensemencer leurs champs... »

Ne croyons-nous pas lire quelque recit des exploits des Prussiens... ou des
Bolcheviks.

Dans un Manifeste date de Fannee sulvante, 1769, la Turquie elle-meme
proclamait :

(i) Le Tsar Michel Federowicz s’intitulait dans sa Chancellerie : Roi d’Alleniagne et
Empereur de tout le Septentrion — Lettre a Rajazet, citee par Karanisin. Quant a la
confusion entre la Russie Ruthene et la Russie Moscovite, eile n’existe pas dans les lan-
gues slaves ; la Russie Ruthene s’appelle RuUs, tandis que la Russie de Pierre-le-Grand et
de Catherine s’appelle Rossia.
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«Personne n’'ignore que la Russie est arfivee & un si grand degre de puis-
) sance par le mensonge... La Russie a répandu les mensonges les plus odieux
» contre la Pologne... »

Ecrire personne nignore etait deja, sans doute, une illusion en ce qui con-
cernait VOccident', et cette affirmation est encore moins exacte aujourd'hui
qu’elle ne Tc¢tait en son temps.

En rapprochant les details precedents des documents reprodults a VAN-
nexe V, nous arrlverons a comprendre toute la genese du crime des partages;
nous n'y reviendrons done pas lei.

Cependant, des 1768, la verlte se fit jour, etla Pologne coniprlt a quel point
eile avait ete jouée; eile voulut reagir, mais 1l etait trop tard. C’est alors que les
deux Krasinski etJoseph Putaski reussirent a former la fameuse Confederation
de Bar, dont les principaux chefs furent le Comte Pac, le Prince Sapieha, le
Prince RadziwiH, et le noble et grand vielllard qu’'etalt le Comte Zamoyski.
Tous ces Polonals s'unissaient pour sauver leur Patrie ! Aussl la Russie les con-
tralgnit-elle blentot a chercher au loin un refuge (). Le beau Manifeste de la
Confederation contre les crimes dont la Patrie a ete victime est trop peu connu ;
il fut public a la fin du tome second de Touvrage de Felix Loyko, dont il a
ete deja question a XAnnexe 11. Sa longueur ne nous permet pas de le repro-
dulre Icl.

Et la Pologne, raalgre le deniembrement de 1772, tentait de se ressaisir, et
continuait a lutter heroiquement contre les ennemls acharnes a sa perte. En
meme temps «eclairee par une longue etfuneste experience sur les vices
» inveteres de son gouvernement», eile s’efforealt de profiter des legons du
passe, et reusslissalt & promulguer la fameuse Constitution du 3 Mai 1791, qui
lealisalt, sans revolution, une evolution necessaire. « Le Roi etait declare here-
» ditalre, dans une djmastie choisie par la Nation ; 1l 6tait assiste d’'une garde
» des lois, composee du primat de Pologne O et de cing mlinistres nommes par
) lul pour deux ans, et responsables devant les Chambres. Les lois etaient con-
» flrmees par le Roi et le Senat, ou renvoyees a la Dlete suivante » (*). Plus de
Confédératlons, plus de Liberum veto... La Pologne allait renaitre.

Mais... la Russie veillalt; eile refusa de reconnaitre la Constitution, dénatura
son caractere pour tromper I'Europe; et, malgré les admlrables exploits de
Kosciusko, eile procédait, en 1793, d’accord avec ses complices, a un nouveau
partage de la Pologne, tout en préparant le partage definitif, le coup de grace
par lequel ses boun'eaux pensalent I'achever, en 1795.

(1) Voir la note de la page 235, au sujet de I'appui que la France donna a la Confederation
de Bar.

(2) Le primat de Pologne etait I’Archeveque de Posen et Gniezno. Apres 1815, le
primat du Koyaume du Congres fut I’Archeveque de Varsovie.

(3) Histoire de Pologne, par H. Grappin.
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La Constitution de 1791 avait cependant fait naitre de grandes esperances ;
il nous en est reste un précieiix temoignage dans le discours que Burke pro-
nonea devant le Parleinent anglais sur cette question

« L’huinanite doit se réjouir et se glorifier quand eile considere le change-
»ment de la Pologne : rien n'y est faible, rien n'y est honteux. Ce changement
»est d'une nature si éievée qu’il sera le bienfait le plus noble et le plus grand
»versé sur l'espece humaine. Nous avons vu detruire l'anarchie et I'esclavage ;
mnous avons vu le tréne affermi par 'amour de la Nation sans offenser la libeiTég,
»>les cabales étrangéres étoufTées par le changement de l'election en hérédité.
« Dix millions d’hommes attaches & la culture de la terre deviendront libres peu
» & peu. A cette merveille bienfaisante se joint encore la gloire d’une prévoyance
»couronnee par le succes, qui a su prevenir la plus legere effusion de sang.
» Aucune trahison, aucune Injure, aucune de ces conspirations contre I'"honneur
» des individus ; aucun pillage, aucune confiscation n'y trouvent place ;aucun
ncitoyen n'a été emprlsonne, aucun n’a ete puni. Tout ce qui est arrive a ete
» tellement conserve dans les bornes de la dlgnité, de I'"harmonie, de la decence,
>qgu’on n'ajamais vu rien de semblable en pareilles circonstances ».

Nous savons ce qu’il advint de ces genereuses illusions. Mais les efforts vers
le bien ne restent pas & jamais steriles : nous en aurons bientot la preuve écia-
tante dans la résurreciion de la Pologne.
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QUELQUES DOCUMENTS RUSSES

Sommaire : Lc Traiié de Polanozv, et le premier des Romanof, en 1634. —
Les vastes desseins et la tradition du Tsar Pierre-le-Grand. — L’exex:u-
trice des basses-oeuvres : Allemande Sophie, devenue Catherine Il :
pieces & conviction. — Le TraitS de 1762-1764 entre S. M. Imperiale de
toutes les Pussies etS. M. le Roi de Prusse. — La dupliciti de Catherine.
— Le Manifeste du massacre, en 1768. — Un Ukase de TlEmpereur
Nicolas /«* en 1831.— La question polonaise, question internationale.

Cette Annexe se compose de citations qui peuvent se passer de longs
commentaires (M.

Traite conclu a Polanozv, en 1634, entre Ladislas IV, Roi de Pologne et
Michel Il Federozuicz, Grand-Due et Tsar de Moscozne :

Article IV. «Le roide Pologne reconnaitle Grand-Due Michel Féderowicz
» pour Tsar autocrate de toutes les Russies moscovites, sans que ce Titre puisse
» lui donner un droit quelconque aux Russies ou Ruthenies qui appartiennent
Mab antiquo a la Pologne. »

Ce traité prend une importance particuliere de ce fait qu’il fut conclu,
apres {’extinction de la race de Ruryk, par le premier des Romauof qui devint
Due de Moscou : nous allons voir comment ses successeurs respecterent lar-
ticle IV precite.

Le Tsar Pierre-le-Grand et ses desseins.

Franchissons un demi-siecle, et voici le Tsar Pierre qui devait etre Pierre-
le-Grand. Il mit sa Yolont¢ de fer et sa brutale $nergie (*) au service de la tra-
dition moscovite, dont les buts etaient :

1 Transformer la Moscovie en Etat europeen.
2. Faire de la Baltique un lac moscovite.

(1) Voir la Note 1 au sommaire de VAnnexe IV.

(2) Le Tsar Pierre trouvant, au retour de son second voyage en Europe, les preuves
de l'opposition que son fils faisait a certaines de ses reformes, le fit mettre a mort en 1718.
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3. Conquérir tout le moncfe russien.
4. S’assurer definitivement Théritage politique et religieux de Byzance
orthodoxe.

Deux obstacles se presentaient a la realisation de ces grands desseins :
I'un immédiat, la Suede, qu’il combattit par les armes, et brisa aux champs de
Pottawa, — Tautre qu'il savait tenir toujours sous sa main et qu’il etait bien
sir de maitriser par d’autres moyens, la Pologne. Et, a ce propos, n’est-il pas
oiseux de s’attacher a discuter Tauthenticit¢ du texte du fameux Testament de
Pierre-le-Grand : les faits parlent d’eux-memes... Le Tsar Pierre ne se declara-
t-il pas chef 8upérienr de VEglise schismatique dite orthodoxe ? Ne fonda-t-il
pas Pétersbourg, prés de la Baltique, pour se rapprocher de I'Occident ? Ne
prit-il pas la haute main dans les affaires de la Républlque Royale Polono-
Lithuanienne par laquelle 1l se fit céder plusieurs provinces? Ne transforina-t-il
pas, en 1721, le Tsarat de Moscovie, en Empire de toutes les Russies ? Et le
fameux article IV du Testament, authentlque ou apocryplie, de Pierre n’est-il
pas l'expresslon, saisie sur le vif, de sa politique ?

«Article IV. Diviser la Pologne en y entretenant le trouble et les jalousies
» continuelles ; gagner les puissants & prix d'or; influencer les Dletes, les cor-
» rompre, afin d’avoir action sur les électlons des rois ; y faire nommer nos par-
Ptisans, les soutenir au besoin par la force ; faire entrer nos troupes en Polo-
» gne, et lesy malntenlr pour saisir I'occasion d'y rester definitivement; si les
» Puissances voisines opposent des difficultés, les apalser momentanement jus-
) qu’a ce que l'on puisse reprendre ce qu'on aura été force de céder.»

Malntenant llest intéressant de voir jusqu’a quel point cette tradition a été
respectée par les successeurs de Pierre, et comment ce fut sa mlse en pratique
qui dlrigea les prodromes des partages.

Des 1732, I’Autriche, ne voulant pas laisser remplacer son Influence dans les
affaires de Pologne par celle de deux Puissances nouvelles, la Prusse et la
Russie, — I'Autriche eut la faiblesse de s’associer a I'accord qu’elles avalent £orTé
pour agir solidairement en Pologne, ety entretenir le desordre en s'opposant
a toutes les réformes.

Mais c’est avec I’Allemande Sophie, devenue en 1763 Impératrice Cathe-
rine Il, que cette politique devait prendre toute son ampleur.

Volci un extrait du Tratte d'alliance entre la Russie et la Prusse, conclu
en 1762, dix ans avant le premier demembrement, et renouvele en 176!, par
Catherine Il (').

«Comme Tintérét de S. M. ITpériaie de toutes les Russies et de S. M.
»le Roi de Prusse exlge qu’on porte un soln attentif a ce que la République de
»Pologne solt maintenue dans son droit de llbre élecblon, et qu’il ne soit permis
) ni concédé & personne d'en faire un royaume hérédltalre, ou bien meme de
» s'ériger en prince souverain, LL. MM. 'Empereur de toutes les Russies et le

(1) En 1762, le Traite fut conclu au nom de I'Empereur mais, en realite, Catherine
avait déja pris toute l'autorite.
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» Roi de Prusse se sont promis mutuellement et se sont engages de la maniere
»la plus solennelle & ce que, dans tous les cas et dans toutes les circonstances,
»si quelqu’un ou qui que ce soit voulait entreprendre de depouiller la R$publi-
» que de Pologne de son droit de libre ¢lection ou d’en faire un royaume liere-
» ditaire, ou de s’ riger soi-meme en souverain, LL. MM. de Russie et de Prusse
» ne le permettront pas; mais qu’au contraire elles ecarteront, repousseront
»et mettront & né¢ant, de toutes les manieres et par tous les moyens, des projets
»si injustes et si dangereux aux puissances voisines, en se concertant mutuelle-
» ment, en reunissant leurs forces et ineme en ayant recours aux armes, si les
» circonstances l'exigealent. »

Quelle admirable fagon de soutenir la pauvre Pologne, comme la corde
soutlent le pendu !

Quelques mols plus tard, en novembre 1762, Catherine ecrivaitau Primat
de Pologne, Chef de NEtat pendant linterregne :

«Vous assurerez toute la République que nous emplolerons tous les moj'ens
» possibles pour empecher que le premier et le plus precieux de ses droits, la
» libre election de ses rois, ne souflfre la molndre attelnte. »

Instructions secretes transmises, vers la TéTe date, par Catherine a ses
agents a Varsovie, le Prince Pepnin et le Comte Keyserling.

« A cause de notre position et de notre volsinage, nous devons porter toute
Bnotre attention a ce que la forme actuelle du gouvernement polonais soit
) maintenue intégralement, qu'on ne change point la lol de I'unanimite dans les
» Dietes, que la force armee ne soit jamais augmentée : en cela repose la base
»principale des profits de notre Empire; cest par la que nous influerons
» directement sur la politique europeenne... Il est indispensable que nous por-
» tions sur le trone de Pologne un Polonais de notre convenance, utile a nos
B Intérets reels, en un mot qul ne dut son 6levatlon qu’a nous seuls. B

Son candidat etait son ancien amant, le Comte Poniatowski : 1l ne se
doutait certes pas du triste role qui lui etait réserve par Catherine.
Les instructions secretes etaient im peratives ; en void la suite :

«Vous avez a executer ce qul suit : 1* Quoique nous ayons ordonne tous
) les preparatifs de guei're, quoiqu’'une grande partie de nos forces soient mas-
» sées pres des frontleres et pretes a les franchlr au premier signe, nous prefsre-
Brions que lélection de notre candidat se fit sans bruit, sans guerre civile. Mals
»si, contrairement a nos prévisions, les affaires prenaient une autre tournure,
»nous sommes décidée, avec une per8évérance inébranlable, a employer toutes
» les forces que la Providence nous a conAée8, et a terminer les affaires polo-
'>naises a notre avantage. — 2» Vous emploierez tout I'argent que vous avez en
» main, plus les cent mille roubles que je dous envoie, pour augmenter le nom-
»bre de nos adhérents... A ce propos nous devons appeler votre attention parti-
Bculiere sur les Diétlnes, pour que les nonces (M) éln8 soient tout a fait dans nos
Bintéréts. Il est done important d'y avoir des éTvl8Baire8 actifs et munis d’'ar-

(1) Les Deputes a la Diete, designes par les Dietines, e’est-a-dire par les petites Dietes
provinciales dtaient appel6s les Nonces.
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Ygent : ci-joint la Hste, par palatinat, de ceux sur qui Nous savons PoOuUvoiIr
»compter. ...Si toutes nos mesures si nombreuses et si bien organisees ne
» réussissaient pas, si Nous ne pouvions éviier d’en venir a renvahissement pour
»etablir et maintenir par la force des armes le Roi de notre choix, alors, sans
>auciine doclaration prealable, nous ordonnerons a nos troupes d’envahir en
» meine temps, sur tous les points, le territoire polonais, de regarder nos adver-
» saires comme rebelles, perturbateurs, et de detruire par le fer et par le feu
»leurs biens et leurs propriites. En ce cas, nous nous entendrons avec le Roi
>de Prusse.)

Le Roi de Prusse, a qui Catherine ecrlvait : «Jle n'oublie pas, mon Cousin,
» gue je suis Allemande comme vous etes Allemand ».

Declaration faite en 1764, a Varsovie, par FTAmbassadeur de N lmpera-
trice Catherine 11:

«On redoute souvent ce qui N'est pas a redouter, et c’est ainsi que lon a
» CM VOIr une menace dans ce titre : Imperatrice de toutes les Dussies. Afin
»que tous connaissent et voient I'esprit d'¢quite et les dispositions bienveillan-
»tes de Nmpératrice de toutes les Russies envers la Sérénissime République de
» Pologne et du Cran/1-Oucbé de Litbuanie, nous déclarons, en réponse a la ré-
« clamation qui nous a été adressée, que S. M. ITpériaie, notre auguste Souve-
>raine, en prenant le titre d’'Impératrice de toutes les Russies, nentend s’arroger
»aucun droit, nl pour Elle-meme, nl pour ses Successeurs, ni pour son Empire,
»sur les pays et les terres qui, sous le nom de Russies ou Ruthénles, appartiennent
»a la Pologne et au Grand-Duché de Litbuanie ¢~ : et, reconnaissant leur do-
» mination, eile dife plutot a la Sérénlssime Républlque de Pologne sa garan-
»tie en conservation de ses droits, de ses privileges, aussi bien que des pays et
»terres qui lui reviennent de droit, ou qu'elle possede actuellement, et eile
»promet de la soutenir et de la proteger toiijours contre quicongue tenteralt
»de les troubler «

Il y avait certainement dans cette déclaration une part de s"ncérité : Cathe-
rine desiralt garder loute la Pologne pour eile seule, et en faire, si ce néoio-
gisme peut etre admis, un pays de protectorat Aussi voulut-elle confirmer
elle-meme cette déclaration dans les termes ci-apres :

« Cette déclaration étant entierement conforme a notre volonté et a nos
3 ordres, nous approuvons son texte de la Taniére la plus solennelle, le ratifiant
» et le signant de notre propre main, et y faisant apposer le sceau iTpériai.

« Donne dans notre palais iTpériai. Saint-Pétersbourg, le 29 Mai - 9Juln 1764.

» Catherink ».

Quatre ans plus tard, la meine Catherine signait le Manifeste du massacre:

(t) Russie ou Ruth¢nie blanche. Petite Russie ou Ruthenie, avec Il'ancien Duche de
Halicz, la Podolie, la Volhynie et I'Ukraine.
(2) Les circonstances seules la forcerent a partager, a son corps defendant, huit ans

plus tard.
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«Ces Polonais protegeant la mauvaise croyance des Juifs impies... Nous
»ordonnons & nos troupes d’entrer dans les terres de Pologne pour extirper et
» abattre tous les Polonais... Nous ordonnons qu'en traversant la Pologne, 'on
>extirpe leur nom, et que leur memoire soit aneantie pour la postérité...»

Les troupes choisies étaient les Cosaques du Don, qui vinrent fanatiser les
Cosaques du Dniepr, ou Cosaques Zaporogues, ainsi que les popes orthodoxes :
le nombre des victimes qu'ils égorgérent dépassa deux cent mille.

Le Manifeste est désigné comme il suit, dans les Archives diploinatiques :

« Manifeste de Catherine Il, autorisant en Ukraine les massacres de la
» noblesse polonaise, des pretres catlioliques et des juifs polonais, dans Vin-
nteret de I’humanite ».

Et, dans les meines cartons, est conserve un Ukase rendu en 1831, par le
Tsar Nicolas 167, et qul rappelle bien malheureusement le Manifeste de Cathe-
rine ; il est ainsi catalogue :

« Ukase du Tsar relatif a Flaneantissement de la petite noblesse polonaise
» en Lithuanie et dans les Rutlienies ».

(llet Ukase visait « cette petite noblesSe sans habitation fixe et sans fortune
»qui S’etait Tonirée particulierement hostile dans les criminelles rémoltes... »

C’est pour «cette petite noblesse » un tltre d’honneur et de glolre.

Aujourd’hul ce sont les Bolcheviks qul contlnuent ces traditions...

Le M” de Noailles fait tresjustement observer que cette petite noblesse,
visée par I'Ukase de 1831, comprenait beaucoup de petlts propriétaires menant
eux-memes la charrue, et de pauvres fermiers, dont le seul crime était d’avoir
le ccEur haut piacé et de s'etre montrés dévoués jusqu’a la mort a la Patrie
polonaise. L’'Ukase en fit des paysans litres : mais leurs descendants ont con-
serve pieusement la tradition familiale ; et cette Patrie, pour laquelle leurs peres
ont verse leur sang, ils sont a la veille de la retrouver... Le régne de l'injustice
n'a qu'un temps.

En résumé, l'effort seculaire de MFEmpire russe a eu pour but essentiel de
faire, de la Pologne-Lithuanie, sa chose. Il a consldéré le plus longtemps pos-
sible la question polonaise comme une question nationale russe ; c'est, con-
traint par les circonstances, qu'il a du adniettre, dans la llmite la plus res-
trelnte possible, que la Prusse et rAutriche copartageantes, avalent, en raison
de leurs Interets, quelques droits a s'occuper de la question polonaise: mais
tous les moyens ont toujours paru bons a MEmpire russe pour empecher la
question polonaise de se poser devant I'Europe comme question internatio-
nale. Ce ne fut pas seulement en 1815 que cette immuable volonté se révéia:
ce fut encore, en 1856, au Congres de Paris, ou « FAmbassadeur russe demanda
» que la question polonaise fut écartée, sous Nngénleux pretexte que son mai-
» tre desirait ne pas etre devance dans ses genercuses intentions envers la
» Pologne et voulait se reserver intact, pour le jour de son couronnement, le
) bonheur de rendre aux Polonais les libertes de i8i5.» Depeche du Comte
Clarendon au Vicomte Palmerston, citee par le de Noailles.

Inutile d'ajouter que les faits révéiéreni des intentions absolument diffe-
rentes de celles qul etalent ainsi annorncées a I'Europe.
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Or c'est sans le moindre &ionnewleni que nous avons retrouve, il y a
quelques mois a peine, la meine tradition politique dans les efforts extraor-
fUnaires tenths par le Minlstre russe Sazonof aupres de notre Ambassadeur
a Petrograd, et du gouvernement franeais: il adjuralt M. Briand, alors Presi-
dent du Conseil, de persuader a la France gu'elle mavait pas a simmiscer
dans la question polonaise, que la Russie seule devalt avoir volx au chapitre ;
1 allalt jusqu'a laisser entrevolr que, si la France s'obstinalt a s'Interesser a
la Pologne, la rupture de I'amiti™ franco-russe pourrait en resulter :

{Rappelez-vous, ajoutait-il, ce gqu'a coute a la France le second Empire,
Y et les sympathies franealses pour les Polonals: la rupture de anibié franco-
)russe, notre rapprochement avec la Prusse, puis Sadowa et Sedan... Non...
» la Pologne recevra l'autonomie dont Goremykine a parié le ic Aout 1906, @
) la Douma... )

Les propos de M. Sazonof ont été révélés par la publication de documents
diplomatlques secrets faite par les Bolchevicks en Oécetbre :9:7 ; il ne faut
pas les considérer comme I'expression des sentiments, sans doute plus slncé-
res, du Grand-Due Nicolas et de lin~rLUné Tsar Nicolas 11, — mais 1Is repré-
sentent fort exactement la pure tradition du gouvernement russe: en cas de
necessite absolue, octroyer a une Pologne amoindrie un semblant ephemere
d’autonomie, continuer a russifier a fond le Grand-Duche de Lithuanic, —
ne jamais rendre le bien mal acquis par les partages de 1JJ2.

C’est la Justice immanente qul aura blentot le dernier mot.






TABLEAU A

Provinces et Palatinats ou Voivodats
de la Pejiublique Poyale Polono-Lithuanienne en ij/2 ().

Etats PROVINCES PALATINATS Ch.'lieux de Palatinats Domination en 1914
Poznar Poznari (Posen) Prusse
F? RLANDI\IIEE Kalisz Kalisz Prusse-Kussle
OLO(» ga_nlez&'lo (SB_niezO?o (Gneseu) I;russe Russ]
i ieradz ieradz russe-Russle
S W (proprem, dite) teczyca teczyca Russie
0 Inowroctaw Inowroctaw Prusse-Russie
O_é) 0 KOUIAVIE  g7eg Kujawski Brzes¢ Kujawski Prusse-Russie
Ey Plock Ptock Russie i
v MAZOVIE  Rawa Rawa Russie 1
o & Mazovie @pd) Varsovle Russie i
8 Pomdérellie Gdansk(Danzig) Prusse !
n PRUSSE Malborg (al\/la Malborg (Harienborg)  Prusse !
- 1 ROYALE Varie. duchi etdesiaatignr) A
— | Chetmno Chetinno(Culm) Prusse
PETITE Cracovie Cracovie Autrlche-Russie
@ POLOGNE  sandomierz Sandomierz Autriche-Russie
t (proprem, dite) Lublin Lublin Autriche-Russie
S G } PODLACHIE Podlachle Drohiczyn Russie Jl
2: 0 1 RUTHENIE Belz Belz Autriche-Russie
o m ROUGE ktttbsnie @JRussie  LWOW (zopol, Lembirg) Autriche-Russie
© h i VOLHYNIE Volhynie tuck Russie )
- et PODOLIE Podolie Kamieniec Autriche-Russie,
~ i
Bractaw Bractaw Russie
UKRAINEC)  kow Z)'tomierz Russie !
g 1, LITHUANIE Wilno Wilno Russie 1
5 : (proprem, dite) Troki Troki Russie
. 1 SAMOGITIE Sainogitie arostin Wornle Russie }
= : Minsk Minsk Russie 1
= RUTHENIE Po_lo%kk \I;’\([)lo%kk Russie
BLANCHE (9 Witebs itebs Russie
O Mscistaw Mscistaw Russie
RuTHEHIE NOFE. Nowogrodek —— NoMogrodek —— Russie
ou Polesie  BrzesC Litewski Brzes¢ Litewski Russie
LIVON IE, palatinat coinmun Dunabourg Russie
DUCHE de COURLANUE, fief commun Mitau Russie

(1) D’apres un Tableau de I'Encyclopedie polonaise, modifie en plusieurs points.
(2) Plus le palatinat titulaire de Czernihow, perdu en 1667.
(3) Plus le palatinat de Smolensk, perdu en 1667.
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ANNEXE VII

CARTE DE L'EUROPE POLITIQUE EN 1914
COMPAREE A LA POLOGNE DE 1772

Nota : Carte dressie pour /’Encyclopedie Polonaise, publiee & Fribourg-en-
Suisse par un Comite de savants polonais, dont le President est le
Comte Jean Zottowski, et le Secretaire de la Redaction M. le Docteur
Edouard Cros, — qui a bien voulu mettre cet interessant travail carto-
graphique a Ta disposition:je luien exprime id tons mes remerciements.

Afin de conserver toute la nettete possible, cette carte ne fait pas
ressortir les terres polonaises a restituer a la Pologne de /777, lors de
sa prochaine reconstitution : Haute-Silesie tant autrichienne que prus-
sienne. Rive droite de ' Oder, Prusse orientale, Territoires de Smolensk
et de Kiow, de Spisz et d’'Orazva, etc.



L’EUope pollthue ACTUELLE (1914

4 la Pologne independante (1771).



ERRATA

Images
41, 2"*" allnea, I"' iigne: Lire occurrence au lieu tle occurence.
265, 2''ligne: holchcinste bolchevistes






